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VERGERS LEBEN. ~* .-

Petrus Paulus Vergerius?! ist 1498 in Capodisiﬂh': :gi}bqren;
noch soll in der romantischen felsenstadt sein geburtshaus gézeigt
werden; frither hatte die stadt dem kaiser Justin zu ehren’ Jen ™.
namen Justinopolis getragen und Vergerius nennt sich gar manch< :. -
mal Justinopolitanus; damals stand dieselbe mit der ganzen istrischen ’
halbinsel unter venezianischer berrschaft, das selbstgefabl der kénigin
der Adria ist auch in diesem sohne za erkennen, und nachdem er
schon lingst in wirttembergischen diensten stand, liegt ihm viel
daran, dass die Markusstadt sich nicht vor den anmaBenden an-
spriichen Roms benge, und mit ganz besonderer vorliebe gedenkt
er der reformation in Venedig und ihrer ungléticklichen mirtyrer.
Seine familie war angesehen und nicht unbemittelt; ein ahne gleiches
namens (weswegen unser Vergerins der jingere heift) hatte ein
jahrhundert zuvor 1349 bis 1428 in Padua und Venedig eine be-
deutende rolle als schriftsteller und lehrer gespielt ®; Petrarcas leben
hatte er geschrieben, 1419 hatte er eine reise nach Deutschland zu

° kaiser Sigismund unternommen. Man wird nicht irren, wenn
*

1 Vergers leben ist ausfithrlich beschrieben von C. H. Sixt, Petrus
Paulus Vergerius, Braunschweig 1855; neue (titel-) ausgabe 1872; die
vorliegende skizze will besonders die lebensperiode Vergers, die in Wilrt-
temberg verfloss, schildern; von einer wiirdigung seiner schriftstelle-
rischen thitigkeit ist schon aus mangel an raum ganz abgesehen
worden; dagegen wird sie die sixtische darstellung in manchem er-
ginzen, aber auch das urtheil tiber Verger wesentlich anders stellen.

2 8. iber ihn Schweminski, P. P. Vergerins und M. Vegius. Kin
beitrag zur geschichte der pidagogik. Programm des k. Marien-gym-
nasiums zu Posen 1858.

Verger . 1
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ibren werth verloren hatten. Erst in spiiteren jahren unter ganz
anderen verhiltnissen kam Verger nach Deatschland.

Nach vollendung seiner studien iibte er seinen beruf als advokat
in Verona, Padua und 5 jahre in Venedig aus; aber bald war ibhm
die thatigkeit, bei der sich zwar geld géwinnen liet, aber keine
hohe stellung erwerben, zu gering; Rom, wohin doch aller Itali#ner
augen stets gerichtet waren als der ersten stadt ihrer halbinsel, war
gewiB der rechte ort fir den chrgeizigen jungen maun, sich dort
auszuzeichnen; sein bruder Aurelio hatte bei papst Clemens VII
eine stellung als sekretir gefunden; 1529 begab sich auch Peter
Paul in die Tiberstadt; in kurzer zeit war cs ihm gelungen, das
vertrauen des papstes zu gewiunen, so dass ihn dieser fir den vor-
aussichtlich sebr wichtigen Aiigsburger reichstag von 1530 zom ge-
sandten der curie ernannte. Redefertig, geschiftsgewandt (etwas
von der advokatenart, alle moglichen geschifte anzunehmen, blieb
ibm zeitlebens), mit einer wunderbaren gabe, mit allen verhitlt-
nissen rasch vertraut za werden und mit allen einflussreichen per-
sonen, die in seine nihe kamen, sich rasch bekannt zu machen, war
Verger, der noch im geruche makelloser rechtgliubigkeit stand, ganz
an seinem posten. Auf Ferdinand von Osterreich, eine der haupt-
stQtzen des katholischen glaubens in Deutschland, sollte er ermu-
thigend einwirken; er wuste sich so gut in den konig zu finden,
dass dieser ihn mit ehren dberhiufte * und im jahr 1533 zum pathen
far seine tochter Katharina, die spitere konigin von Polen, an-
nahm. Eine reihe von kurzen gesandtschaftsberichten aus den jah-
ren 1533 und 34 sind noch erhalten ®* mit treffenden bemerkungen
und voll guter beobachtungen; in vertrauten briefen sprach er sich
sehr befriedigt iber seinen beruf aus, der seinen wilnschen ent-
spreche, eine vorstufe zu hioheren witrden sei und schon an und far
sich nicht zu den untergeordneten’ gehore.

" Clemens VII starb. Paul III bestieg den pipstlichen stuhl; Ver-
ger blieb auf ausdriicklichen wunsch Ferdinands an seinem posten,
ja er erhielt den aunftrag 1535 die protestantischen firsten, die er

an Ferdinands hof und in Augsburg woll simmtlich kennen gelernt,
-

1 Einige briefe, die Ferdinand in den juhren 1534 und 36 an ihn
richtete, sind vertffentlicht von Valentinelli, Lettere latine di principi
Austriaci. Venezia 1856.

2 S. Hugo Ldmmer: Monumenta vaticana, Freiburg 1861, s. 146 fi.

. l.
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rechtsgelehrte des 16 jahrhunderts hat auch er das corpus juris mit
der bibel vertauscht.

Unterbrochen wurde seine bischéfliche thiitigkeit 1540 durch
eine reisé, die er als begleiter des cardinals Hippolyt von Este nach
Frankreich unternahm, wo er am hofe Franzs [ besonders dessen
schwester Margirethe von Angouléme kennen lernte; die unterhaltung
mit der geistreichen, der reformation geneigten frau tiber religitse
gegenstinde machte den tiefsten eindruck auf ihn !; reich beschenkt
vom konige eilte er nach Worms, wo in dem bekannten religions-
gespriiche einer der letzten versuche zur vereinigung der beiden
getreunten kirchen gemacht wurde. In wessen auftrag Verger in
Worms erschien, ist immer noch nicht mit volliger klarheit er-
wiesen *; manche glaubten, der koénig von Frankreich habe ihn be-
auftragt. Kligere leute hielten diss fir unwahrscheinlich, und hielten
ibn cher fir einen verkappten gesandten des papstes, er selbst hat
sich auch spiter nicht dartiber ausgesprochen. Eifrigst verkehrte er
mit katholiken und protestanten; 1 Januar 1541 hielt er vor den
versammelten abgeordneten und theologen eine rede tiber die ein-
heit und den frieden der kirche; sic war noch von dcht rémischem
geiste getragen und ragt keineswegs durch besondere tiefe der auf-
fassung oder durch neue ideen hervor, hat aber auch in ihrem theile
etwas dazu beigetragen, dass gerade weder der friede, noch die
einheit der kirche zu stande kam.

Aber der aufenthalt in Deutschland hatte eine ganz andere
folge, als er erwartet; statt des purpurs, auf den er sich (mit recht
oder unrecht) rechnung gemacht, mit welchem jedenfalls andere in
gedanken ihn schon geschmiickt sahen, begegnete er kilte und zu-
riicksetzung; man hatte ihn beim papste als heimlichen Lutheraner
verdchtigt und gerade sein bekanntsein mit vielen protestanten, sein
verkehr mit ihnen auch in Worms gab der verdichtigang schein-
baren grund, und tiberdiss begann in Italien die zeit aufrzusteigen,
wo es bald zu den schwersten verbrechen gehirte, nicht blof ketze-
rische gesinnungen, sondern auch nur ketzerischen umgang zu haben.
Eine andere lyft wehte tiber die halbinsel, als der Jesuitenorden ge-

*

1 Biehe die begeisterte schilderung, die Verger in einem brief an
Vittoria Colonna von der kdnigin von Navarra entwirft Lettere vol-
gari ed. 1542. 1, 100.

2 Biehe dariiber anch Hugo Limmers Monumenta vaticana s, 305.
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cingeschritten, waren die ankliger geworden. Die untersuchungs-
kommission fand auler einigen ketzerischen biichern nichts gravieren-
des, ja einer der inquisitoren hat ihm noch das lob eines katholi-
schen mannes und treuen seelenhirten gespendet; aber seines bleibens
auf dem bischofssitze war doch nicht linger (Januar 1546). Mit
seinem bruder Giovanni Battista verlie® er die heimath, um von
nun an ein unstetes wanderleben zu filhren; friher war diese un-
ruhige lebensweise seine lust und sein beruf gewesen, jetzt wahlte
er sie aus noth. Er flichtete zuerst zu einem alten gdnner und
vielvermogenden freunde, zu dem cardinal Hercules von Gonzaga;
treulich hat sich dieser des verdichtigen angenommen, aber er konnte
es nicht dahin bringen, dass man in Rom Vergers berufang auf das
versammelte Trienter concil, vor welchent er sich rechtfertigen wollte,
annahm ; man fiurchtete (und nicht mit unrecht) seine scharfe zunge,
sondern verlangte unbedingte unterwerfung; der vorladung vor sei-
nen inquisitor in Véneiig folgte cr nicht, die riickkehr in sein bis-
thum war ihmn verschlossen, er hielt sich einige zeit in Riva auf,
da gab ein besuch in Padua seinem noch schwankenden entschluss
die letzte entscheidung.! Dort kam er namlich an das kranken-
lager des unglacklichen advokaten Francesco Spiera, der eine zeit-
lang den evangelischen glauben mit voller begeisterung in sich auf-
genommen und bekannt hatte, aber aus angst vor den verfolgungen,
mit denen man ihn bedrohte, denselben feierlich abschwur, seitdem
von den schrecklichsten gewissensbissen gequélt wurde und in vollige
verzweiflung versank, indem cr meinte, die siinde gegen den hei-
ligen geist (Matth. 12, 32) begangen zu haben. Den eindruck,
den das seelenleiden dieses mannes, der durch nichts getrdstet wer-
den konnte und anversohnt starb, aunf Verger mnchtg, hat er in
seinen 6 briefen und seiner vertheidigungsschrift ausgesprochen und
unverkennbar hat der anblick des verzweifelnden sehr dazu beige-
tragen, den schwankenden in seinem neugewonnenen glauben zu be-
festigen und die absicht, wenn sie je da war, um weltlicher vor-
theile willen oder aus furcht demselben zu verleugnen, weit von

sich zn weisen®. Der bruch mit Rom *wurde beschleunigt; als er
-

1 Uber den process Vergers hat die rivista cristiana, Firenze 1878,
einige originaldokumente verdffentlicht; mir kam deider nur das sep-
temberheft zu gesicht.

2 Eine reihe sehr wichtiger documente iiber den process Spieras
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thum herabzusetzen, das bat er redlich gethan; Rom bhat ihn mit
gleicher miinze bezahlt, gchasst und ihm nachstellungen bereitet,
wo es konnte; zu einer art von verdienst rechnete sich diss Verger,
denn mehr als einmal (s. brief 176) zieht er in seinen briefen den
uns 80 seltsam anmuthenden schiuB: Ich muB bei Christo hoch be-
gnadigt sein, denn ich werde vom papste so sehr verfolgt und ge-
basst ; und in seinem testament spricht er den kriftigsten fluch @ber
das papstthum aus: Und alle welt sage amen! (S. b, 97, a.)
Verger flichtete aber Bergamo ins Veltlin nach Chiavenna und
weiter hinein nach Poschiavo; der strom der italiinischen flachtlinge
hatte sich schon lange dorthin ergossen, mehrere hundert hielten
sich in diesen thdlern auf, in denen man der heimath nicht zu ferne
war, wo die italiinische sprache vielfach verstanden und gesprochen
wurde und wo die vegetation noch farbe und charakter des schonen
siidens trag. Das land stand unter bandtnerischer herrschaft und
die 3 bfinde lieBen es jedem cinwohner frei, sich zu der einen oder
andern religionsparthei zu halten; ebenso mithten sich Frankreich
und Spanien um die freundschaft der bergbewohner, wegen der
wichtigen piisse. Hier entfaltete Verger eine eifrige, vielgeschiftige
thatigkeit; aus seinem arsenal voll donnerkeile, die er gegen das
papstthum mitgebracht hatte, wie ein freund von ihm rithmt, schleu-
dert er in kleinen, zahlreichen broschiiren einen um den andern
gegen seinen todfeind; besonders um seine schriften drucken zum
konnen, hat er in den jahren 1550 und 51 die errichtung einer
druckerei in Poschiavo eifrigst betrieben; daneben predigte er, nahm
eine pfarrstelle an, reiste umher und schloss neue verbindungen und
freundschaften, auch von politischen bestrebungen hat er sich nicht
ferne gehalten; aber wihrend der 4 jahre, die er sich in Grau-
btindten aunfhielt, brachte er es zu keinem bleibenden wolinsitz, za
keiner festen stellung, zu keiner ruhigen, ersprieBlichen thitigkeit.
Man ist dem manne, dem ein solcher ruf vorangegangen, mit grofier
freundlichkeit entgegengekommen, gastfreundlich wurde er iberall,
wohin er kam, aufgenommen, in Vicosoprano wurde er zam pfarr-
herrn erwahlt und seine beredtsamkeit, seine imposante persénlich-
keit, der eifer, mit welchem er sich gegen das papstthum aussprach,
bat der reformation manchen vorschub in jenen gegenden geleistet;
noch nach vielen jahren redete er gerne von »seinem« Veltlin. Aber
diese einfache pfarrstelle gentigte seinem thitigkeitsdrang nicht; noch
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achtung zu erwerben, wie Cario unil noch mehr Peter Martyr Ver-
migli; bei andern horten die streitigkeiten unter einander und mit
den Schweizern gar nicht auf, sehr viele zeigten bedenkliche zu-
neigung zau den schlimmsten ketzercien (man denke an Gribaldo,
Socino und andere), mit allen war Verger gut freund und diss wurde
ihm in jenen aufgeregten zeiten @bel aunsgelegt. Ein lieblingsplan
von ihm war die vereinigung der italidnischen gemeinden unter ciner
cigenen synode, nattrlich unter seiner leitung, es kam deshalb zu
unangenehmen erdrterungen mit den rhitischen gefstlibhen, beson-
ders mit Phil. Gallicius und Joh. Comander, die im dienste ibver kirche
ergraut waren und sich wenig von einem fremdling darein sprechen
lassen wollten; beide theile mdgen bei diesem streiten den weg der
liebe und besonnenheit verlassen haben; die rh#tische confession,
die herbst 1552 angenommen wurde und allen irrlebren einen festen
damm entgegensetzen sollte, drickte Verger den wanderstab in die
hilnde ; einen ruf, der vom herzog Christoph in Wirttemberg an ihn
ergieng, nahm er an.

Wie herzog Christoph mit Verger bekannt geworden, ist nicht
nachzuweisen. Beim reichstag in Augsburg 15630 und am hofe Fer-
dinands hatte Verger gewiss Ofters von dem herzoglichen crben
Wirttembergs gehort, fiel doch die eroberung Warttembergs durch
die schlacht bei Lauffen 1534 gerade in dic zeit seines aufenthaltes
in Deutschland '; das wahrscheinlichste aber ist, dass die edle her-
zogin Renata von Ferrara, die tochter Ludwigs XII, die bekannt-
schaft der beiden vermittelte; Renata war dem evangelischen glau-
ben innigst zugethan und winschte ihre tdochter an evangelische
deutsche firsten zu vermihlien; ihre wilnsche trafen zusammen mit
ciner art lieblingsbeschiftigung Christophs, ehen zwischen den first-
lichen familien zu vermitteln. um auch dadurch die verbreitung des
evangelischen glaubens moglichst zu fordern. Schon 1546 wollte
Christoph die ilteste princessin Anna mit dem damaligen kurprinzen
Johann Friedrich dem mittleren vermihlen. Die sache zerschlug
sich wegen des schinalkaldischen krieges und Anna heirathete den
herzog Franz von Guise; jetzt (1553) wurden diese bestrebungen
mit der zweiten tochter Lucretia erneuert, und in den ersten briefen

*

1 Siehe den nuntiaturbericht Vergers tiber diesen krieg in H.
Lammers Monum.. vatic. s. 158 ff. )
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ferrarische heirath versehen, aber nach Italien selbst gelangte Ver- -
ger nicht; der weg war ihm zu gefihrlich, der nachstellungen zu
viele; die heirathsangelegenheit wurde wegen des kriegs zwischen
Moriz von Sachsen und Albrecht von Brandenburg hinausgezdgert,
aber die herzogin rieth Verger die stellung bei Christoph anzuneh-
men, und da um dieselbe zeit der thronwechsel in England jede
aussicht, dorthin zu kommen, vereitelte, tiberdiss die prediger in
Graubiindten von den versuchen Vergers, den catechismus von Brenz
in ihren gemeinden zu verbreiten, und so durch lutherische dogmen
verwirrung im reformirten lager hervorzurufen, keineswegs erbaut
waren und ihm diss deutlich zu fdhlen gaben, so nahm Verger, der
sich in Graub@ndten vor den pipstlichen nachstellungen nicht mehr
sicher sah (s. br. n. 5), das ihm von Christoph angebotene asyl an;
er will nichts als sicherheit und ruhe, wo er mit seinem beschei-
denen haushalt (er war zwar nicht so klein, 3 bis 4 personen) un-
angefochten leben konne und wire es mitten in den wildern (br.
n. 5).

In einem freundlichen briefe vom 10 Oct. 1553 (n. 7) stellte
herzog Christoph ihm die wahl seines aufenthaltes in Wirttemberg
frei, schlug aber als den passendsten ort Tdbingen vor wegen des
umgangs mit so vielen gelehrten minnern; einen monat spiter
(16 Nov. brief 7a) wurde der eigentliche vertrag, wenn man so sa-
gen kann, sowie die besoldung festgestellt; Verger wurde consiliarius
des herzogs; mit firstlicher liberalitit lie ihm sein neumer herr ein
bedeutendes einstandsgeschenk iberreichen, sorgte dafar, dass der
abt Jobann von Hirsau ihm und den seinigen ein paar stuben und
kammern, keller und kiche einriumte; spiter wurde der gehalt be-
triichtlich erhdht (ende 1562 br. 169); im jahr 1559 bezog er ein
haus, das dem abt von Blaubeuren gehdrte (br.240), spiter wohnte
er bei der wittwe eines katholischen arztes um 55 fl. zar miethe
(br. 249). Auch einen garten oder weinberg besaB er, um fremde
simereien, die ‘er mitgebracht, zum gemeinen besten dort anzu-
pflanzen (br. 74. 75) 2

*

1 Fischlin, memoria theologorum wirtenbergensium, Ulm 1710, suppl.

s. 116 ff. giebt an, Verger habe einen weinberg in der nithe des her-

zoglichen stipendiums (des jetzigen evangelischen seminars) gekauft und
‘dem stipendium vermacht. Vgl. dagegen brief 169, ans dem hervorgeht,
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eine reihe kleiner scbriftchen, flugschriften und broschtiren, welche
irgend eine that des papstthums, einen aberglauben der katholischen
kirche geiselten; oder er tibersetzte einen deutschen catechismaus,
richtete einen trost- oder mahnbrief an seine freunde in Italien
oder focht eine persdnliche fehde aus.

Sie waren meistens von kleinem umfang, hitufig nur wenige
bogen oder seiten stark; manche wurden in briefform gefaltet und
den bekannten und freunden in die h#user geschickt, um so die
wachsamen augen der inquisitoren zu teuschen; lodernde feuerfunken
sollten sie sein, durch welche er das gebiiude des papstthums in
flammen zu stecken glaubte. ‘GroBen erfolg hoffte der sanguinische
und eitle mann von seinen schriften (s. br. 2); hiufig findet sich
in seinen briefen der ausruf: noch nie sei er so beschiftigt ge-
wesen, als jetzt zur ehre Gottes. Seine zeitgenossen urtheilten nicht
immer so ginstig; leichte waare nennt sie Curio, bei vielen wire
es kein schade gewesen, wenn sie das licht der welt nicht erblickt
hitten; der Graub@indtner prediger Gallicius schreibt: Vellem tamen
ut plus doceret quam exclamaret '; und Bullinger warnt: Man hat
die jahre her wohl erfahren, was er fiir bachlein hat lassen aus-
gehen, sine nomine, falso sub nomine und zum theil famosos libellos,
nichts denn spétteln und schmihen, nichts. fruchtbares.* Auch her-
zog Christoph lie# ihm manche mahnung zugehen; strenge hielt der
herzog darauf, dass er ihin jede schrift vorlege, ehe er sie heraus-
gebe, lobte was zu loben war, sprach aber ebenso offen sein mil-
fallen aus; eine schrift Vergers tiber das concil von Trient lied der
herzog, nach dem gutachten von Brenz, gar nicht drucken, da das
meiste ans Sleidan abgeschrieben sei, und als Verger die anmer-
kangen zum Catalogus Heereticorum herausgab, schrieb Christoph,
weil viel historisches darin eunthalten sei, solle Verger sehen, dass
das, was er anfibre, certum sei, damit er nicht reprehendiert werde
(br. 240). Eine unwillkahrliche selbstkritik @iber sich tibt Verger in den
wahren worten: Multa enim scribuntur, que postea non inveniuntur vera
(br. 143). Die strenge censur des herzogs ist aber nicht nur aus
den pressverhiltnissen der damaligen zeit zu crkliren, sondern auch
ans dem umstand, dass Christoph meistens die kosten des druckes

1 8. De Porta II, 168.

2 Meyer, die evang. gemeinde in Lokarno II, 243.
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gewesen; dass er fur seine neffen nach besten kriften sorgte, wurde
schon erwidhnt; aber dberdiss driingte sich ein ungezihltes heer
von bittstellern aller art und aller nationen um ihn, seinc vielen
»freande« und bekannten wiesen ihm dieselben zu, und gewiss ge-
hort seine bereitwilligkeit, jeden verbannten und vertriebenen zu
.unterstiitzen, ihn zu empfehlen und fir ibn zu bitten, zu den liebens-
wilrdigsten seiten seines charakters. Da ist es ein mirtyrer des
evangeliums Baldus von Albona, der in den venetianischen kerkern
schmachtet, dann 2 gefangene, die kaiser Maximilian in gewahrsam
hilt, dann ein graf Julius von Thiene, der in Wirttemberg auf-
nahme sucht, ! dann die Spanierin Isabella Manriquez, die gar ver-
schiedene anliegen hat, die lowen auf dem schlob in Tabingen zu
sehen wilnscht, aber auch liebhaberin von gutem essig ist, dann
kommt ein portugiesischer spielmann u.s. w.; for sie alle und noch
viele andere schreibt Verger mit seiner nimmer miden feder und
far sie alle muBte herzog Christoph helfend eintreten. Uberdiess
fubrte Verger einen ziemlich groBen haushalt; er war gewohnt
gewesen , groBartig aufzutreten und suchte diese lebensweise auch
spater in verdnderten umstinden beizubehalten, stets hat er einige
diener und pferde (einmal deren 7), immer einen sekretdr; seine
briefe sind nur von ihm unterzeichnet und wenn seine neffen auch
dieses amt hiufig versahen, so wollten sie doch auch auf des oheims
kosten leben. So kam es, dass der gehalt, der fir die damaligen
zeiten gewill bedeutend war und spiter ansebnlich erhoht wurde,
inmer weniger zureichen wollte; das fortwiihrende reisen und seine
zunehmende kridnklichkeit, welche theure badekuren veranlasste,
brachten ihn in bestindige geldverlegenheit. Schon aus Italien hatte
er den unschongn ruf mitgebracht, dass sein hauptbestreben sei,
geld zusammenzuraffen, wo er konne; in der Schweiz wurde ihm
dasselbe nachgesagt und in dem zeitraum, welchen diese briefe um-
schlicBen, macht es einen wahrbaft kliglichen eindruck, wie die
vermdgensverhiltnisse von jahr zu jahr unregelmiBiger und die bit-
ten am geld baufiger und dringender werden. Brief 98 klagt er,
wie der apotheker ihm 50 fl. abgenommen und #berdiel nur alte

L ]

1 Sein gesuch und das gutachten der wiirttembergischen rithe, in
welchem eine hauptrolle spielte, dass er seinen eigenen pfennig ver-
zehre, gehdren zu den am meisten charakteristischen der sammlung
(br. n. 36 ff.).
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anderesmal vorsorglich bemerkt: »doch das die quittung gestellt
werde, sonst khem er wider« (br. 244). Auch mag die berzog-
liche kasse nicht immer zum besten bestellt gewesen sein; als Ver-
ger wieder einmal um 100 fl. bittet, 148t Christoph zuriickschreiben,
er babe nicht soviel geld bei sich, da er nicht in Stuttgart sei
(br. 215).

Im allgemeinen ist es ein schones vertrauensvolles verhaltnis
gewesen, in welchem der herzog zu seinem rathe stand; besonders
gegen auBen ebrt er ihn, wo es nSthig ist, noch 1564 spricht er
von singularis gratia, die er zu ihm habe (br. 198) und der brief,
in welchem Christoph ihn seinemn fitrstlichen collegen Albrecht von
PreuBen empfiehlt, ist ein ehrenvolles denkmal der wirklichen hoch-
schitzung, die Christoph far ibn hatte und der schouste lobspruch,
der ibm aus hohem maunde zu theil geworden ist (br. 1828). Verger
seinerseits that alles, was er konnte, um scinem landesherrn zu ge-
fallen; er pries ihn wo er konnte und seiner worte manche streifen
nabe an schmeichelei, wie es denn auch zu den sonderbarkeiten ge-
hdrt, die uns abstoBen, dass er dem herzog regelmaBig berichtet,
wann er das heilige abendmahl genommen oder bedauert, dass er
es nicht zugleich mit dem herzog habe nehmen konnen. Sollte es
vielleicht ein beweis seiner rechtgliubigkeit sein > Wenn Christoph
ihm etwas abschlug oder ihn zurecht wies, s. z. b. 22, hat er viel-
leicht im stillen geseuftzt und gemurrt, aber in seinen briefen schligt
er den ton der geduldigen ergebung an, wie es sich far einen
Christen gezieme, der des herzogs willen fiir Gottes willen ansehe,
wie er umgekebrt bei jedem einfall und projekt, das ihm in den
sinn kommt, die phrase anwendet: der heilige geist habe ihm dies
eingegeben.

Mit den herzoglichen bheamten dagegen war das verhaltnis
nicht immer ein angenehmes; den derben Schwaben waren die frem-
den giiste, die sich keineswegs durch demuth auszeichneten, und
* immer mit neuen anspriichen auftraten, widerwiirlig, auch fingen die
heiBblttigen Italiiner gerne streit und hader an und so kam es
zwischen ihnen und den herzoglichen bLeamten, welche dic mtihe des
geldanschaffens manchmal schwer empfanden, zn unerquicklichen
Scenen.

Mit den professoren der universitit, mit den geistlichen lebtc

Verger im allgemeinen friedlich; vortibergehend war die zwistigkeit
2 *®
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frage tber die einheit zusammenstimmte, heraus, mit scholien ver-
sehen (ser. n. 60 und 66). Aber von ganz anderer wichtigkeit ist
sein zusammentreffen mit Primus Truber, dem reformator Krains,
dem tbersetzer der bibel in die sddslavische sprache. Als die nieder-
lage der protestanten im schmalkaldischen kriége diesen merkwir-
digen mann aus amt und heimath vertrieben, hatte er sich nach
Deutschland geflichtet und darch vermittlung von Veit Dietrich in
Rothenburg an der Tauber und spéter in Kempten eine prediger-
stelle gefanden (1548 ff.). Um mit seinen landsleuten in geistiger
verbindung zu bleiben und die reformation moglichst zu fdrdern,
unternahm es Truber, die slowenische sprache in buchstaben und
schrift zu fassen und so den seinigen die moglichkeit einer eigenen,
selbstindigen litteratur zu geben. 1550 erschien in Tibingen ein
abecedarium und ein catechismus in slowenischer sprache .aber mit
deutschen und lateinischen lettern pseudonym. In seinem vater-
lande wurden diese arbeiten mit groBer freude anfgenommen, aber
dem wunsche, andere schriften, eine postille und bibeltbersetzung
herauszugeben, stellten sich uniiberwindliche schwierigkeiten ent-
gegen; von Krain und Kérnthen aus wurde nun Verger auf Truber
aufmerksam gemacht; es ist nicht anmdglich, daB er noch in Italien
von den evangelischen predigten dieses mannes gehdrt hatte, nach-
weisen 140t sich aber eine friahere bekanntschaft nicht; diese lit-
terarische thitigkeit war ihm jedenfalls unbekannt. Einen aufent-
halt in GOppingen, December 1554 und Januar 55, beniitzte er, um
mit Truber in Ulm zusammenzukommen, da er sich nicht getraute
pnach Kempten zu reisen. Mit aller geschiiftigkeit, mit welcher
Verger jedesmal einen neuen Gegenstand ergriff, bemichtigte er
sich dieser sache; alle bedenken Trubers, der die schwierigkeiten
der unternehmung deutlich vor augen sah, auch mit edler beschei-
denheit seine geringen kenntnisse in den alten sprachen als storend
hervorhob, dberwand Verger mit siegender beredtsamkeit; er ver-
sprach nach kriften dafiir zu wirken, stellte geldbeitrige nach allen
seiten hin in aussicht, bot den schutz, und die hilfe herzog Chri-
stophs an und nun wurde das werk ristig unternommen. Die luthe-
rische bibelibersetzung wurde zu grunde gelegt und von Truber
das evangelium Matthdi in das Slowenische (Windische) tibersetzt
(br. 20); Juli 55 war dies vollendet (br. 30); hocherfreut hatten
sich die landsleute Trubers @ber dies edle werk ge#uBert, ihrerseits
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schrift muste sich Truber rechtfertigen; spidter trat wieder eine
versbhnang zwischen beiden ein, denn am sterbebette Vergers stand
Primus Truber und trostete den sterbenden mit geistlichem zuspruche
(br. 228). ¥

Aber in ganz anderer, grofartiger und uneigenniziger weise
widmete diesem segensreichen werke seine volle thiitigkeit Haus v.
Ungnad, freiherr von Sonnegg; als Truber jene schiichternen ver-
suche unternahm, war er noch statthalter in Steiermark; durch ihn
wurde Verger, der mit ihm schon frithe bekannt gewesen sein muf
(br. N. 239), auf Trubers thun aufmerksam gemacht; und als Un-
gnad selbst von dem katholischen Ferdinand gezwungen wurde, die
hohe stellung, in welcher er ein volles menschenalter hindurch in
krieg und frieden treulich dem haus Osterreich gedient hatte, aufzu-
geben, weil er sich von seinem evangelischen glauben nicht lossagen
wollte, 8o widmete er den abend seines lebens und den rest seines
vermogens dem friedlichen werke, die bibel und religitse schriften
in die sprache der volker iibertragen zu lassen, welche er einst in
voller manneskraft als statthalter regiert und als krieger gegen den
halbmond gefihrt hatte. Herzog Christoph wies diesem edlen ver-
triebenen, dessen er sich auch in manchen staatsgeschiften bediente,
diesem #cht evangelischen ritter ohne furcht und tadel, in Urach

.

1 8. tiber diese ganze angelegenheit Schnurrer, slavischer bicherdruck
in Wirtemberg im 16 jahrhundert. Tiibingen 1799. Kostrencié, Ur-
kundliche beitrige zur geschichte der protestantischen literatur der
Siidslaven in den jahren 1559 bis 1565. Wien 1874. Die obige dar-
stellung grilndet sich besonders auf sehr werthvolle mittheilungen,
welche br. pfarrer Elze in Venedig mir giitigst zusandte und woftir ich
hier herzlichen dank ausspreche; seit jahren ist er mit studien iiber die
krainische litteratur im 16 jahrhundert beschiiftigt und wohl der ge-
naueste kenner dieser ilbersetzungsarbeiten. Das buch von Kostrencic
enthiilt nur die ungnadische periode des slavischen biicherdrucks und
hat nur wenige notizen itber Verger. Der schlimme verdacht, in den
Verger gerieth, von den fiir die itibersetzung bestimmten geldmitteln

' etwas zu andern zwecken verwendet zu haben, wird Kostrencic s. 6
ebenfalls ausgesprochen. Dass Verger slowenisch verstand, beweist
seine schrift: Ena molitoh tiv kerszhenikou etc. Oratione de persegui-
tati e forusciti per lo Evangelio e per Giesu Christo Sixt. s. 601. N. 86.
Serap. s. 100. N. 126, welche hr. Elze mit aller entschiedenheit Verger

. suschreibt, der sie fibersetzt habe; vielleicht habe Truber sie corrigiert.
Die trennung Vergers und Trubers setzt hr. Elze in das jahr 1557.
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denbeiten der evangelischen schlimmere folgen, als in Polen; einen
eigenen reformator hatte dieses land nicht erzeugt, so war man auf
die von auBen gekommenen lehrer angewiesen. Den Lutheranern,
welche an dem herzog Albrecht von Preuflen eine starke stitze
hatten, waren reformirte geistliche gefolgt und hatten durch ihr ent-
schiedenes auftreten gegen die katholischen gebriuche grofen an-
hang gewonnen, besonders den machtigen woiwoden von Litthauen,
Nikolaus Radzivil Czarny. Aber noch eine III. religionsgemeinschaft
hatte ihren weg in die Weichsellinder gefunden, die bdhmischen
brader, die nach dem schmalkaldischen krieg von Ferdinand I heftig
verfolgt warden, nach PreuBen und Polen auswanderten und dort
eine ziemliche verbreitung fanden; ibr bedeutendster gdnner war
der graf Jakob Ostrorog®; jede der beiden andern religionsgemein-
schaften, lutheraner und reformirte, suchten sie auf ihre seite zu
ziechen. Aber auch die katholische kirche war keineswegs gesonnen,
das volk, das seit seiner christianisirung ein vorkimpfer des katho-
lischen glaubens gewesen war und geblieben ist, leichten kaufes sich
entreiBen zu lassen. Papst Julius I1I sandte dem kdonig Sigismund
IL August ein geweihtes schwert zum kampfe nicht blos gegen den
halbmond, die forderungen der landboten durch ein polnisches na-
tionaleoncil eine kirchenverbesserung herbeizufahren (1552 gestellt
und 1555 erneuert), wurden von der curie mit dem hinweis auf das
Tridentinum, das allen diesen anspriichen geniigen werde, abgelehnt.
Der bischof Lipomanni von Verona, der tnit ausgedehnten vollmach-
ten als pipstlicher nuntius nach Polen geschickt wurde, sollte neben
sehr energischen rathschligen an den konig (er sollte von dem ko-
nig die kopfe von 8 bis 10 der vornehmsten evangelisch gesinnten
adeligen fordern) durch kleine zugestiindnisse den wichtigen for-
derungen ausweichen.

So war in Polen alles in gewaltiger aufregung, und um die

*

1 8. iber die polnische reformation Lukaszewicz, geschichte der
reformirten kirchen in Lithauen I, 1848. Krasinski, geschichte des
ursprungs, fortschritts und verfalls der reformation in Polén. Leipzig
1841. Koniecki, geschichte der reformation in Polen. Breslau 1872
Gindely, geschichte der bdhmischen briider. I. 1I. Prag 1857. 1862.
Das ungerechte urtheil des letzteren dber die lutherische reformation

I, 892 ist einfach licherlich, wie er auch die bedeutung der briider-
unit&t zu hoch stellt.
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seit 1552 mit herzog Christoph in brieflichem verkehr stand, die
freundlichste einladung an ihn ergehen liel zu einem besuch in
Wilna (br. 47). -Die neubeit aller verhiltnisse wirkte so guidtig aof
den thatigen mann, dass er, der sonst stets etwas zu klagen hat,
ruft: pulchre valeo. Schon wollte er sich im October zur heimreise
anschicken (br. 48), da ereilte ihn, wie es scheint, eine zweite ein-
ladung Radzivils. 29 October war er in Wilna im verkehr mit
Radzivil, ja mit dem konigspaare selbst (so nach Sixt s. 535 ff.,
denn im briefwechsel ist eine groBe laicke vom 14 October 1556 bis
17 Juni 1557). Wie viel Verger dazu beigetragen, dal die blut-
diirstigen absichten und antriige des pipstlichen nuntius Lipomanni
scheiterten, 140t sich, wie Gindely I, 402 mit yecht bemerkt, mehr
vermuthen als nachweisen; seine schriften de Gregorio Papa I (Se-
rap. s. 85. N. 72), Catalogus Haereticorum (ib. N. 73) und beson-
ders die veroffentlichung des briefwechsels zwischen Lipomanui und
Radzivil (Duae Epistolae ib. N. 74), sowie die scholien zu 2 briefen
Pauls IV (Scholia in binas Pauli IV literas loc. cit. N. 78) sind
gewiB nicht vergeblich gewesen.!®

Sehr wichtig fur Verger war sein zusammentreffen mit den nach
Polen und PreuBen eingewanderten bohmischen briidern; er hatte
vorher keine gute meinung von ihnen gehabt (s. br. 46), aber nach-
dem er januar 1557 ihre h#upter Rokyta und Israel in Soldau ken-
nen gelernt, ihre confession von 1535 gepriift und rechtglanbig ge-
funden hatte, fabte er fur die vielverfolgten und verliumdeten exu-
lanten eine solche zuneigung, dass er nicht nur das abendmahl mit
ihnen genoBl, sondern ftiberall, wo er konunte, fur sie firsprechend
eintrat. Ihre confession gab cr 1558 mit vorrede und nachtrag ver-
sehen heraus (Serapeum s.89. N. 88), mit allem eifer verwahrte er
sich gegen jede #nderung derselben; mit Rokyta und Israel stand
er in lingerem briefwechsel. Herzog Christoph wulite er so fir die
bradergemeinden einzunchmen, dab er fir den gefangenen Augusta
Maximilians verwendung in anspruch nahm, ebenso an Radzivil die
brider empfahl und selbst sich erbot, 2 junglinge der gemeinde auf
seinc kosten in Tbingen studiren zu lassen. Fines der unbestrit-
tensten verdienste Vergers ist, wesentlich dazu beigetragen zu haben,

*

1 Auch die schrift: Cur et quomodo christianum concilium debeat
esee liberum u. 8. w. gab er mit einer vorrede neu heraus (Serap. s.88. N. 80).
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Goppingen, um Christophs ftirsprache fir die von Heinrich II ver-
folgten Waldenser zu erlehen; Verger, der mit ilnen zusammen-
kam, wire sehr gerne als gesandter nach Frankreich gegangen,
aber es kam nur zu einer brieflichen verhandlung. GroBere hoff-
nungen setzte Verger auf eine reise, die er ende 1657 nach Wien
zu Maximilian unternabm ; schon frither machte es ihm grofe freude,
7u horen, dass Maximilian seine biicher gerne lese (br. 42), und
eiligst schickt er ihm die neuesten. Im persdnlichen verkehr hofft
er dem evangelisierenden konig von Bohmen seine abneigung gegen
die bohmischen briader zu benehmen und ibn zur theilnahme an der
gesandtschaft nach Polen zu bewegen, um welche Radzivil den her-
zog Christoph und den churfursten Ottheinrich von der Pfaltz ge-
beten und wozu diese geneigtheit gezeigt hatten; des kdnigs ge-
wichtige stimme sollte die glinstigen aussichten der evangelischen
vermebhren. Anfang 1558, als kaiser Ferdinand, vor dem sich der
apostat nicht sehen lassen durfte, nach Bohmen sverruckt« war,
traf Verger in Wien ein (br. 57), freilich mit keinem credenzbrief
Christophs versehen, da er offenbar der besonnenheit seines rathes
nicht ganz vertraute; entsprechend nabhm ibn Maximilian auf, freund-
lich, aber ohne gewicht auf seine vorschlige und seinen rath zu
legen; so reiste Verger nach einigen wochen wieder ab und war nach
einem abstecher in die windischen lander 19 april 1558 (br. 61)
wieder in Tibingen. In der ausfihrlichen relation dber seine zu-
sammenkunft mit Maximilian ist zwar manches interessante zu finden,
aber weder hatte er den konig gtinstiger far dic bohmiscben brider
gestimmt, noch kam es zu einer gesandtschaft nach Polen; der vor-
sichtige monarch hatte keine lust sich in diese verwickelten ver-
hiltnisse zu mischen, seine hinneigung zum protestantismus war
keineswegs so groB, um ihn dazu zu treiben und Verger schien ihm
nicht der manu, dem wichtiges anvertraut werden kdnnte. Verger
hat auch durch sein spiteres benehmen dies miBtrauen nicht besei-
tigt (s. z. b. br. 69. Le Bret IX, 128 ff.) und die hiufige erschei-
nung, daB ein mann bei seinem ersten auftreten imponirt und die
herzen gewinnt, bei niilerer kenntnil aber nur verliert, scheint auch
Maximilian mit Verger gemacht zu haben, doch wirdigte Maximilian
auch noch spiter Verger einer correspondenz, s. br. N. 185.
Leidend war Verger von seiner reise zuriickgekommen, er ging
im Mai ins Wildbad, aber das heilkritftige wasser sagte ihm dissmal
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nachricht von seinem tode, daB er nie viel anf ihn gehalten habe,
aach dem lebenden nicht rathen mdchte, nach England zu kommen.
Gerade diss beklagte aber Verger am meisten, dass auch die eng-
lische reise vereitelt worden; herzog Christoph hatte beim beginn
der unterhandlungen seinen neffen Ludwig dorthin gesandt und die
anmaBende klage Peter Pauls: »wenn ich nach England gegangen
ware, ich hiitte in einer so groBen sache gewiss bedeutendes aus-
gerichtet !« (br. 73) verhallte spurlos in den liften; wohl wihrten
bei den deutschen evangelischen firsten die besprechungen wihrend
des ganzen Augsburgischen reichstags fort, wohl stand Verger selbst
in regem briefwechsel mit England (das naivste davon ist der wohl-
gemeinte rath, den er mit merkwirdiger selbstverblendung der ko-
nigin Elisabeth giebt, br. 73b), im auftrag Christophs multe er den
Frankfurter receB ins lateinische far die konigin bersetzen, aber
zu einem resultat kam es nicht; keine gesandtschaft wurde abge-
‘sandt, sondern (15 august 1559) nur ein gratulationsschreiben und
Verger mufte sich seufzend trosten: fiat voluntas Dei!' An den
spitern verhandlungen herzog Christophs, der vielumworbenen jung-
friulichen konigin einen gemahl zuzufihren, hat Verger gar keinen
antheil genommen. '

Eine ziemliche anzahl von schriften brachte dieses jahr (Serap.
8. 90. N. 90 bis 95); kaum war in Rom ein neuer index erschie-
nen, so gab er ihn sammt scholien heraus (br. 85); gegen den erm-
landischen bischoff Hosius, der mit so groBem erfolg das evangelium
in Polen bek#mpfte, trat er auf (dialogi quatuor etc., s. br. 76) und
gerade dessen bedeutende thitigkeit veranlaBte .ihn, herbst 59 sich
zu einer II. reise nach Preufen und Polen aufzumachen; im osten
wollte er hereinbringen, was der westen ihm versagt hatte und es
dtokte ihm beinahe nothwendig, den gefahrlichen bisohoff nicht blos
mit der feder in der hand, sondern aug in aug zu beki#mpfen und
besonders seinen steigenden einflul auf den konig zu paralysiren.
Schriftlich kiindigte er sich bei dem herzog Albrecht au (Sixt s. 536);
20 october brach er von Tabingen auf; ‘iber Heidelberg, Weimar,

*

1 Uber die englische episode im-leben Vergers vergleiche Calendar
of State Papers, Foreign 1558 bis 1559, s. 32. 111. 113. 115. 221. 225.
479. 1561 bis 1562, s. 562. Schweizerisches museum 1788. IV, 1. 481 ff.
561. 822.
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konig Sigismund. *

. Eine schwere krankheit ergriff ibn im Juli; er glaubte dem
tode nahe zu sein und machte 12 Juli sein testament; mit der freund-
lichsten leutseligkeit sorgte herzog Christoph fir seinen rath, sandte
seinen eigenen leibarzt, erkundigte sich auf das liebreichste nach
ibm und gestattete dem genesenden gerne, in dem schdnen benach-
barten kloster Bebenbausen der luftveriinderung halber zu wohnen.
Gerdhrt dankte Verger fur das schone erbarmen, mit welchem der
ghtige furst des armen, kranken, verlassenen sich annehme (br. 97),
vergal freilich auch -nicht, die alten klagen vorzubringen tiber geld-
verbrauch und berichtete noch halb krank ausfuhrlich von einer
biBlichen litterarischen fehde, in die er mit dem betriigerischen
Scalichius gerathen war und welche des herzogs geduld lange in an-
spruch nahm, bis er drgerlich iber das wilste zanken, beiden schwei-
gen gebot (br.100). DassVerger wihrend seiner krankheit nur wenig
litterarisch thétig sein kbnute, lieB sich erwarten; die todesgedanken,
welche ihm seine krankheit nahe gelegt, machte er in einer klei-
nen, erbaulichen schrift bekannt (s. Serap. 19. s. 91. n. 98), e¢ine
padagogische schrift seines ahnen gab er neu heraus (ib. n. 99)
und das glaubensbekenntnis des edlen franzisischen m#rtyrers Anna
Dubourg, der im december 1559 in Paris den tod erlitten, lieB er
lateinisch und deutsch drucken (ib. n. 97).

Da brachte das scheidende jahr einen gewaltigen umschwung durch
den tod FranzsII, welcher der welt cine andere gestalt zu geben schien;
aller augen waren auf Frankreich gerichtet, wo die macht der
Guisen zusammensank, der protestantismus gewaltig sich regte und
offen um gleichberechtigung warb und die regeuntschaft Antons von
Navarra die erwartungen der evangelischen hoch steigerte. Wie
konnte es anders sein, als dass Verger, der sich tiberall als einen
vorkimpfer des evangeliums zeigen wollte, nicht auch sich far be-
rufen hielt, bei dieser bewegung mitzuwirken! er war aufs tiefste
ergriffen, in einer gewissen fieberhaften aufregung, woran sein ge-
schwichter gesundheitszustand, der ibn zwang, mehrere wochen in
Baden-Baden und in Wildbad sich aufzuhalten, auch die schuld

®
1 8. Gindely, geschichte der bshmischen briider I, 411 ff. Die be-
richte , von Rokyta und Herbert, sowie den brief Christophs an Radzivil
vom 18 juni 1560 fontes rer. austriac. II. t. 19. s. 185 ff. Die corre-
spondenz enthilt von allen diesen angelegenheiten gar nichts.
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schriften gegen die katholische kirche enthielt; ein zufall machte
Andred mit dem compromittierenden inhalt bekannt, so dass er es
nicht tbergab; wir glauben nicht, dass es kleinliche rache war an
dem glacklicheren nebenbuhler, sondern in knabenbafter thorheit
wollte Verger seinen alten widersacher 4rgern, unbekimmert, welche
folgen dies auch fir den @berbringer haben konnte; der briefwechsel
enthiilt dariiber nicht die leiseste andeutung.

Als ende 1561 herzog Christoph selbst dem konig von Navarra
schrieb, er halte es fir gaut, daB der konig Vergerium zu sich be-
rufe ob multas causas (br. n. 136) und hoffe zuversichtlich, dass es
geschehen werde, so hatte bei Anton damals schon jene wandlung
angefangen, die ihn spiter ganz in die hiinde der katholischen par-
thei lieferte und der franzosische gesandte in der Schweiz Coignet, von
Bullinger bearbeitet, scheint ebenfalls vor Verger -gewarnt zu haben. !

Aber zu gleicher zeit, da er so sehnsichtig nach Frankreich
schaut, sind seines herzens gedanken auch mit dem neu zusammen-
tretenden concil in Trient beschiftigt und hegt er den heiBesten
wunsch, dort zu erscheinen, dort eine rolle zu spielen. Den
29 November 1560 hatte Pius IV das concil wieder ausgeschrieben;
was lieB sich verlockenderes denken, als in der versammlung, wo
man 1549 ihn nicht hatte horen wollen, als wahrhafter christlicher
bischoff aufzutreten, durch seine entschiedenheit die »Nikodemusse«
za stirken, durch seine enthallungen cardinile und concil in die
. grobte verlegenheit zu bringen, und so die brandfackel in die ver-
sammlung zu schleudern! Er weiB, dass er sich durch diese reise
in die groBte gefahr begiebt, dass man ihn in den kerker werfen
und verurtheilen konnte, aber die mirtyrerkrone zieht den eifrigen
eher an, als dab sie ibn bedenklich macht, ja den wunsch vor sei-
nem tode noch etwas recht groBes fir die sache Christi zu wirken
und far den herrn zu sterben, wiederholt er so oft, dass man fast
versucht ist, zu glauben, es sei ihm nicht immer so ganz ernst da-
mit gewesen; auch sucht er sonst einen geleitsbrief zu erbalten,
und nur wenn dies unmoglich sei, ist er bereit, auch ohne denselben
dber die alpen zu reisen. Seine sebnsucht begegnete sich mit den
winschen der curie; mit dem wiederaufschwung des katholicismus
batte man in Rom die hoffnung gefasst, die abgefallenen glieder in

*

1 S. Meyer, die evangelische gemeinde von Lokarno II, 248.
3‘
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geld unterstiitzte und einige von ibren sthnen auf seine kosten in
Tabingen studieren lassen wollte (s. br.137. 138 ff. 158), so haben
zwar die schweizerischen reformierten einen entsezlichen versuch,
das lutherthum bei ihnen einzuschmuggeln darin gewittert und Ver-
gers thiitigkeit keineswegs mit lobspriichen tberb#uft, aber jene
geistlichen waren sebr erfreut dber die hochherzigkeit des deutschen
farsten und der zweck, die biindner fir die deutsch-protestantischen
wiinsche auch fernerhin gtinstig zu stimmen, war damit erreicht, *
denn die spanisch-pipstliche parthei gab ihre versuche nach der
ersten abschligigen antwort nicht auf. Schon in den ersten monaten
des nachsten jahres mufite Verger deBwegen abermals nach Grau-
banden. Die hoffnung,. Frankreich besuchen zu diirfen, hatte ihn
fiber den jahreswechsel begleitet und als er von der beabsichtigten
zusammenkunft herzog Christophs mit den Guisen in ElsaB-Zabern
erfubr, meinte er, er milsse auch mitgenommen werden, allein Chri-
stoph lehnte das anerbieten unter dem vorwand der geschwiichten
gesundheit seines rathes ab. 10 Mirz 1562 reiste Verger von Ti-.
bingen ab (br. n. 151); den nachstellungen, welche man ihm be-
reitet hatte und von denen er in Lindau kunde erhielt, entrann er
glacklich; in kaufmannskleidern betrat er Graubiinden; eifrigst
machte er sich daran, das bandnil zwischen Graubiinden und
Frankreich, das Heinrichs II tod zerrissen, zu erneuern. Daneben
besuchte er die evangelischen gemeinden der italifnischen thiiler,
wobei er bis ins Veltlin gelangte, predigte (br. n. 161) und kehrte

*

1 Die chronologie dieser reise, iiber welche kein brief vorhanden
ist, macht einige schwierigkeit. Meyer, die evangelische gemeinde in
Lokarno II, 250 giebt an, dass Verger um den 14 November in Chur
angekommen sei, und diss stimmt allein mit den daten unserer briefe,
von denen n. 134 am 30 October von Stuttgart aus, n. 185 am 4 De-
cember von Tibingen aus geschrieben ist; zu einer reise nach Chur
wurden 5 bis 6 tage gerechnet, so wiirde ein monat vollstindig hin-
gereicht haben. Dagegen ist die angabe de Portas, hist. ref. eccl.
rhaet. II, 169 Vergerius hic versetur jam aliquot dies aus einem brief
vom 17 October 1561 unmdglich richtig, da wir briefe vom 1. 6. 8. 18.
22. 23. 80. October (n. 128 bis 134) alle von wiirttembergischen orten
aus haben; der richtigkeit der chronologie de Portas ist, wie auch Meyer
bemerkt, in diesen jahren nicht unbedingt zu trauen. Die reise selbst
erwihnt Verger nur in andeutungen, so br. 186: Vergerius nescio quid
fecisse in hac causa, cum nuper venisset, nescio unde. Sixt. 579: fui
naper in Rhaetia.
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reiste, des alters spuren und die sinkende kraft hatten sich zu deut-
lich geoffenbart *. Und dennoch batte der betagte mann keine ruhe.
Beinabe den ganzen rest des jahres 1564 fillten die bitten um er-
laubnis zu einer reise nach Villach und Triest, um der heirath einer
nichte anzuwohnen. Michtig zog ihn noch einmal die stiBe heimath
an, ehe er starb. Ungern gab herzog Christoph, dem schon die
fribjahrsreise in die Schweiz zuwider gewesen war, die erlaubniss
dazau. 17 October (br. n. 223) kiindigt Verger seinen entschluss an, sich
auf den weg zu machen; esist sehr wahrscheinlich, dass er die Reise
ansgefohrt, allein in den wenigen briefen, welche nach einer langen
pause (vom 17 October 1564 bis 11 April 1565) den faden der er-
ziihlung wieder aufnehmen, findet sich nicht die leiseste spur von
derselben. Zum letztenmal hatte er den wanderstab in der hand
gehabt, eine lingere krankheit fesselte ihn an Tubingen, rasch zer-
fielen die krifte, die wenigen aus diesem jabr vorhandenen briefe
sprechen todesahnungen aus, inniger als je flossen die dankesbezeu-
gungen gegen herzog Christoph, der durch freundlichkeiten jeder
art dem sterbenden manne seine letzten tage zu erleichtern suchte.

Am 4 October 1565 zwischen 11 und 12 uhr mittags schloss
Verger sein vielbewegtes leben, sein neffe Aurelins und Primus Truber
waren an seinem todtenbette gestanden. Herzog Christoph befahl,
>nachdem der ehrwiirdig vnser besonders lieber petter paulus ver-
gerius die schuld menschlicher natur bezallt«< ihn in der St Georgen-
kirche in Tabingen in der nihe von Ungnad zu bestatten, siimmt-
liche universitdtsverwandten sollten ihm zur »leicht« gehen, eine
tafel zu einem epitaphium und auf das grab ein stein mit seinem
wappen und einer umschrift, wie es sonst bei universitiitsverwandten
sitte sei, errichtet werden. Die kosten davon trug er, er wollte seinen
treuen diener damit ehren und noch tiber dessen grab hinaus dehnte
er sein wohlwollen aus, indem er die verschiedenen reklamationen
der vergerischen neffen mit farstlicher groBmuth ausglich. Die sin-
nige inschrift des epitaphs erw#hnt Sixt s. 526; 1635 lieflen die
Jesuiten, damals die herren der evangelischen stadt, denkstein und
tafel ihres todfeindes wegnehmen, 1672 wurde beides wieder an
seine stelle gesetzt; am ersten pfeiler soll sie gestanden sein, aber in

*

1 Vgl. besonders das bezeichnende urtheil herzog Christophs br.

n. 219 a. ’

Y






41

noth auspresste. Diese @berzeugungstreue achtete herzog Christoph
hoch, sie lieB ihn die vielen widerwiirtigkeiten und schwiichen ver-
gessen , welche an seinem diener auffielen’, und sie gab ihm das
schone ebrende zeugniss in den mund, dass er ibn fir »ain auff-
rechten biedermann und ainen rechten Christen erkhenne und halte«
(s- br. n. 182a). Darin aber liegt -das tragische im leben Vergers,
dass sein abfall vom katholicismus gerade zu der zeit erfolgte, da
derselbe wieder macht gewann, als das schicksal der reformation
in Italien schon entschieden war und dass nun auch Verger unter
diesem loos Zu leiden hatte und von dem boden, wo er naturge-
miss seine wirksamkeit hiitte entfalten sollen und kdnnen, heraus-
" gerissen und in fremde verbaltnisse hineinversetrt wurde, in denen
er unmdglich solche friichte bringen konnte, wie in Italien. Wie
sein herz immer an der alten heimath hing und er desswegen auch
seine brieflichen und personlichen verbindungen mit ehemaligen glau-
bensgenossen unterhielt, was zu vielen missdeutungen anlass gab,
auch nicht immer passend war, so war auch seine spiitere thatig-
keit besonders der italiinischen reformation zugewandt; seine schrift-
stellerei, die theilnahme an der slavischen bibelabersetzung, seine
reisen nach Graubiinden, seine vielfachen furbitten far vertriebene
landslente legen beredtes zeugnil dafar ab, mehr als einmal hat er
dies auch in seinen briefen ausgesprochen und erst in zweiter linie
kommen Polen und PreuBen und die béhmischen brider. Sein pro-
testantischer glaube war mit einer starken dosis bass gegen das
papstthum, das ihn verstossen und gegen die piipste, die dies ge-
wagt, getrinkt, darum hielt er sich am liebsten in solchen gegenden
auf, wo es galt, diesen gemeinsamen feind ernstlich zu bekdmpfen,
da spielte er als gefiirchteter kenner vieler rémischen geheimnisse,
als grimmer feind Roms, dem witz und hohn, ernst und leidenschaft
gleichmiissig zur verfiigung standen und den der heiligenschein eines
freiwilligen mirtyrerthums schmiickte, eine bedeatende rolle; die
vielseitigkeit und vielgeschiftigkeit seiner natur, die im innersten
seines wesens begriindet war und einen hervorragenden charakterzug
in ihm ausmacht, kamen hier in ungeordneten verhiltnissen zur
geltung”, wiahrend sie ihn bei ruhigen und geordneten zustinden
widerwirtig machten und ihn selbst zu allen moglichen planen und
immer neuen winschen und unternehmungen trieben. In den boh-
mischen briidern, die ebenso hart verfolgt wurden tnd gleichfalls
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II
DER BRIEFWECHSEL.

Verger ist ein sehr fleiBiger briefschreiber gewesen, wie sich
wegen seiner grossen bekanntschaft kaum anders denken lisst; nicht
leicht wird sich ein groBeres archiv in Deutschland, Italien, der Schweiz
und in Frankreich finden, welches nicht briefe von ihm enthielte. Sixt
hat die in Konigsberg vorgefundenen als beilagen seines werkes ver-
offentlicht. Gindely, Trechsel, Meyer haben in ihren werken, das
was die archive der briidergemeinde, die staatsbibliothek in Bern, die
universititsbibliothek in Basel, dié simmlerische sammlung in Ziirich
ihnen bot, auszugsweise bentitzt; die gedruckten briefsammlungen
des 16. und spiterer jahrhunderte, z. b. Lettere volgari, Lettere
di Aretino u.s.w. enthalten briefe Vergers und wic viel mag noch in
den schrinken von bibliotheken und archiven unentdeckt und un-
gekannt schlummern? Eine sammlung seiner briefe ist noch nicht
vorbanden, der hier vorliegende briefwechsel umfasst-nur die ganze
noch vorhandene correspondenz zwischen herzog Christoph und Ver-
ger; sie beginnt mit dem 24 Juni 1553 (n. 1) und endigt mit dem
30 Juli 1565 (n. 226). Die briefe n. 227 bis 235 entbaiten nach-
richten #ber die beerdigung Vergers und die tbrigen 236 bis 254
entbehren eines sicheren oder jeglichen datums.

Von den 294 dokmmenten der sammlung entfallen auf das

jahr 1553 10 bpamlich 9 briefe 1 beilagen
1554 8 7 « 1 «
1555 34 28 « 11 «
1556 7 7 « — «
1557 11 10 « 1 «

1558 18 16 « 2 «



1559 23 19 briefe 4 beilagen
1560 19 16 « 3 «
v 1561 37 35 « 2 «
1562 30 27  « 3 «
1563 29 25 <« 4 «
1564 36 30 « 6 «
1565 13 4 « 9 «
undatiert .19 16 « 3 «
294 244 briefe 50 beilagen.

Auch diese bedentende anzahl umschlieBt nicht die ganze cor-
respondenz der beiden; das erste wort des 1.briefes Pergo weist
auf frihere wittheilungen hin und in den 12 jahren des briefwech-
sels sind die empfindlichsten licken zu beklagen.

Die_ hier veroffentlichten briefe sind dem k. witrttembergischen
staatsarchive entnommen, wo sie unter der rubrik: Religionssachen
btisch, 20a bis 20g eine zusammenh#ingende, geordnete sammlung
bilden.

In andere fascikel waren versprengt:

N. 56. weltliche firsten insgemein. Ferrara.

N. 67. Schreiben von Charles Dumoulin 1554 bis 62. Umyer-
sitiit Tabingen.

N. 77. Universitit Tubingen.

N. 78. England.

N. 93. Polen. Buschel 1.

N. 93b. Pfalzgraf. Briefwechsel zwischen Christoph und Fried-
rich III de anno 1550 bis 1568. Fasc. 1.

N. 118. 121. 121a. Frankreich. Fasc. IV.

N. 217. 218, 241, Polen.

N. 236. Nach der abschrift ans der Jigerschen sammlung Ul-
mensia et Varia, Tom. IV.

N. 85 ist der consistorialregistratur entnommen.

VYon n. 5b. 7a. 49a. 52. 73a. b. ¢. d konnten die originalien
im archive nicht mehr aufgefunden werden. Die briefe herzog Chri-
stophs sind nur im concept vorhanden und im gegensatz zu der
breiten deutlichen handschrift Vergers und seiner sekretdre oft sehr
undeutlich geschrieben.

Dieses reiche material ist, soweit es zugiinglich war, von fritheren
geschichtschreibem und forschern nicht bei seite gelassen worden.
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Sattler in seiner geschichte der herzoge hat das ihm wichtig schei-
nende bentitzt, Lebret, magazin b. II. III. IX, hat einige briefe
ausgewilhlt. Schnurrer hat das auf den slavischen biicherdruck be-
ziigliche, Moser in seinem neuen patriotischen archive II die pol-
nischen dokumente, das schweizerische museum jg. IV die englischen
verhandlungen mitgetheilt und das interesse, welches diese bruch-
sticke erregten, weckte den gedanken an eine sammlung und her-
ausgabe der briefe Vergers. Leider ist von dem groBen schatze der
briefe, welche er selbst erhielt, nichts mehr aufzufinden; wahrschein-
lich haben die neffen, als nach dem tode herzog Christophs Wirttem-
berg keine stitte fitr sie bot, die papiere ihres oheims mitgenommen
und sie sind sparlos verschollen; die hoffnung, dieselben in irgend
einem verborgenen winkel aufzuspiiren, wird eine ziemlich eitle sein.

Verger ist kein Luther oder Calvin gewesen, darum hat auch
seine correspondenz einen viel geringeren werth; auch Hubert
Languets briefwechsel (Arcana seculi XVI) steht weit tber dem Ver-
gers an pilnktlichkeit und zuverlissigkeit der erzihlung wie an
schirfe der beobachtung; Verger war imeistens nur correspondent,
selten augenzeuge, mehr schriftsteller als diplomat; uberdieS sind
alle briefe an Christoph gerichtet, der unterthan schreibt an seinen
herrn, der herzogliche rath berichtet an seinen fiirsten und darum
fehlt jenes sich gehen lassen, jenes vertrauliche sich aussprechen,
und damit der anmuthigste zauber, den ein briefwechsel haben kann.
Dennoch wird die forschung itber das 16 jahrbundert manchen gewinn
darans entnehmen konnen, manches ereigniss wird in einem neuen
lichte erscheinen, mancher charakter eine bisher unbekannte seite
enthitllen, auch die cultargeschichte sich da und dort bereichern;
sehr viel gewinnt die witrttembergische geschichte und hier fallt das
hellste licht mit recht auf die beiden personen, deren namen der
briefwechsel trigt. Eine gerechte wilrdigung, eine grtindliche le-
bensbeschreibung Vergers hat nun einen sichern boden, denn es ist
ja sein eigen leben, das er in seinen briefen zeichnet, darum sind
such manche unbedeutendere briefe von der sammlung nicht aus-
geschlossen worden und der filrstliche génner wird auch in diesem
briefwechsel so erscheinen, wie ihn unser wirttembergischer ge-
schichtschreiber rthmt »als das musterbild eines guten farsten< .

*

1 Stalin 1V, 760.
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ram, fore ut utrumque potuisset XX diebus absolvere. Mihi vero
neque ulla mora molesta est neque ullus labur, dummodo emergat
gloria domini Dei mei.

Mitto etiam przfationem, quam cogito affigere ante syntagma.
D. Volmarins *, meus carissimus hospes, atque idem valde bonus et
prudens vir non recasavit laborem, vertendi tantum in hunc usum, ut
Vestra illustrissima Dominatio possit eam degustare. Vehementer cupio
habere protestationem regis Galliaram factum in concilio tridentino *.
Ejus exemplum puto esse in Vestro archivo, quin affirmavit mihi
d. Brentius ®, omnino illic esse ; quapropter supplico, Vestre: Celsitudini,
ut jubeat queeri et ad me statim mitti, ut possim uti nunc ad lau-
dem Dei. Audio mense Augusto fatura comitia Ulmae®, et quia
forsitan tractabitur illic aliquid in causa religionis, magnopere cu-
perem eo tempore illac ex Rhetia venire sub aliquo prestestn '
Novit enim Tua Celsitudo, quomodo in comitiis augustanis multi
fuerint decepti sub quadam externa specie bonorum verbornm (ea
historia etiam in ipso syntagmate recitatur). Si ergo tunc ego af-
foissem, potuissem indicare et manifestare omnes illas astutias et

x

3 Melchior Volmar Roth, geb. 1497 in Rottweil, studierte in Tibingen
und Paris, wurde professor der griechischen sprache in Bourges und
dort der lehrer von Calvin und Beza; wegen seiner hinneigung zur
reformation , - die er auch seinen schiilern einfl5Bte, verlief er 1535
Frankreich und kam nach Tiibingen als professor der rechte. Der feine,
gebildete, in hohem ansehen stehende mann wurde von den herzogen
Ulrich und Christoph mehrfach mit wichtigen staatsgeschiiften betraut.
Er starb 1561 in Isny, s. Schnurrer, erlinterungen 361 ff. Ruckgaber,
geschichte der freien reichsstadt Rothweil 2b. 494 ff. Baum, Beza
I, 11 f

4 Papst Julius II[ hatte 1551 den herzog Ottavio Farnese von Parma
bekriegt, dieser stellte sich unter den schutz Frankreichs und so wurde
Heinrich II selbst in einen krieg mit dem papst verwickelt; in folge
davon protestirte er gegen das auf 1 september 1551 wieder nach
Trient ausgeschriehene concil als nicht Skumenisch. Die protestation
mit den weiteren massregeln als edikt von Fontainebleau bekannt
3 September 1551, s. Soldan, geschichte des protestantismus in Frank-
reich 1855. I, 226 f. )

5 Johannes Brenz, der reformator Wiirttembergs, geb. 24 Juni 1499,
t 11 September 1570. damals stiftspropst in Stuttgart; in kirchen
sachen herzog Christophs rechte hand.

6 Der alljihrliche kreistag des schwibischen kreises.

7 Lies preetextu.
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pacifica regni possessione ad landem et gloriam ejus per Jesum Chri-
stam d. nostrum. Fiat, fiat. Commendo me ex animo V. Excel-
lentise. Tubingz die 24 Junii 1553.

VERGERIUS.

Illustrissimo Principi et Domino Domino Chnstophoro Duci Vir-
tembergae etc. Domino meo gratiosissimo.

Hinten die Bemerkung von des herzogs hand: bedarff kbainer
anntwurtt.

2.
Verger an herzog Christoph.

Tabingen 27 Juli 1553.

Verger berichtet fiber seine iibersetzungen, bittet um einen wagen
und einen begleiter zu seiner reise nach Graubiinden; nachriéhten aus
Italien und Sicilien @ber einen einfall der Tidrken; iiber die berufung
von Dumoulin und Volmars gastfreundschaft.

Nlustrissime Princeps, et Domine Domine gratiosissime!

Gloria ccelesti Patri per Jesum Christum cum Spiritu Sancto.” Ab-
solvi enim libellos, et jam impositos currui preemisi Lindavium, sant
decem vascula, folia vero ultra XXXIm; ac non modo confessio-
nem et syntagma, sed initium catechismi verti et curavi imprimen-
dum, et hoc autumno reliqua vertam. Spero fore, ut ante duos
menses possem magnam horum partem per Italiam et ulterius spar-
gere, nam soleo ad domum usque fratrum et amicorum mittere dono
et addere etiam compactaram de meo, atque hac ratione facile pos-
sum plara‘distrahere, quam decem bibliopolee, omnia ad gloriam
Dei. Ego hic Tubing® omnibus professoribus, parochis et diaconis
donavi latina illa, que pertinent ad concilia ' et ad juramenta pa-
parum et episcoporum, atque ita revelata sunt nunc omnibus ea,
quee paulo ante vix unus aut alter noverat in tota Germania; in
summa possumus affirmare actum esse de omnibus synodis papisticis;

L

1 Vielleicht seine schrift Bulla Julii IIl cum commentariolo D.

Vide (pseudonym fir Verger) 1551, die 1553 in Tabingen neu auf-

gelegt wurde, s. Serapeum 19. &. 75. n. 35; mdglicherweise kénnte auch
die ebendas. n. 40 genannte Concilium fugiendum esse gemeint sein.

Verger ) .4

’
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Vestram velit mihi significare h®c duo tantum: Num alius rex
fuerit creatus, et num vera sint, que prins faerunt dicta de cap-
tivitate marchionis? Preeterea supplico eidem Vestree Celsitudini
velit scribere ad cellarium, ut quemadmodum dedit mihi caurrum us-
que Lindavium, ita velit omnino dare nuntium equestrem usque ad
locum ministerii mei; sum enim omnino solus, nam Tigurum remisi
equitem, quem mecum adduxeram, et nuntius Tuus non solum osten-
det viam, sed erit mihi veluti pro custode vite mes; sine illo non
possum esse. Cellarius quidem dicit, sibi fuisse scriptum de curru
et nuntio, sed glossat litteras et dicit: dabo currum sumptu principis,
sed non sumptu principis nuntium. Itaque V. Celsitudo aperiat ipsa
mentem suam.

Accepi heri litteras ab Italia; certum est Dragutum ?, olim py-
ratam, nunc imperatoris Tarcarum summum preefectum triremium,
invasisse Siciliam et jam obtinuisse locum in ea, quemgappellant
Pharum Messine. Princeps Salernitanus est cum eo, 'Qui. habet
XXIII- triremes regis Gallorum; is exposuit magnum numerum mi-
litum in litore. Timendum non solum de amissione Siciliee, sed de
regno neapolitano. Exercitus Csesaris relicto agro senensi profectus
est Neapolim versus. Ego ex Italia his de rebus Celsitudinem Tuam
diligenter commonefaciam per meas litteras, quinsi dux ille illustris-
simus ita jusserit, egomet redibo, presesertim si videro, illum idem
optare ex animo, quod aliquando optabat de nuptiis etc. »

Egi cum abbate, diligenter monui, ut suscipiat evangelium d.
nostri Jesuchristi; attente audivit; non male respondit, nempe se
cogitaturum et Deum rogaturum, non est valde alienus. Sed esset
urgendus et instigandus privatis concionibus; rogemus pro eo.

D. Carolus Molinzus ®, ad quem scripseram, ut veniret visum
L%

1 8. daréiber Ranke, deutsche geschichte im zeitalter der refor-
mation (8 aufl) V. 115. 233. H. Martin, histoire de France (IV éd.)
VIII, 426 f., wo der weitere verlauf der expedition angegeben ist, die
daran scheiterte, dass die franzdsische flotte mit dem fiirsten von Sa-
lerno nicht zur rechten zeit eintraf, s. br. 1. 6.

2 Charles Dumoulin, der beriihmte rechtsgelehrte, geb. ende des
15 jahrhunderts in Paris. Wie so mancher fachgenofse seiner zeit,
wandte er sich der reformation zu, musste desswegen 1552 Frankreich
verlassen und flichtete nach Deutschland. Von StraSburg aus trat
er December 1558 in die dienste herzog Christophs, der ihn mit grofien
ehren in Tiibingen anstellle. Aber schon October 1554 verliell er Td-

4 »
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berti, marchionis, consanguinei nostri statu, certior a nobis fieri
cupis, notum tibi facimus, quod nobis per litteras fide dignas signifi-
catum est, statim mortuo priore Anglorum rege ab ipsis Anglis du-
cem e Northumer !, viram quidem principatu et imperio dignum, in
regem electum fuisse, at is rursus e finibus Angliee recedere atque
in tutum se recipere coactus fuit, cum alii plerique d. Mariam, im-
peratoris Caroli V, domini nostri clementissimi, ex sorore neptim,
elegissent eandemque in reginam proclamassent atque investivissent,
quam quidem adhuc retinent, armis potestateque defensuri.

Marchio vero Albertas immunis e conflictu illo * evasit, neque
(ut fertur) captus est. Sed infractus animo reparat vires atque
exercitum colligit, conscribendo tam pedites quam equites, ita ut
adversariis suis rursus obviam sive in occursum ire atque eos ad
pugnam provocare fortunamque tentare destinaverit. Id ipsum etiam
episcopi cum Saxonibus et Braunsvicensibus ex adv faciunt.
Precemur itagne Deum ommipotentem misericordiarum m, at
imminentem horribilem Germanis cladem clementer avertat.

Hsec fuere, qua tue flagitationi respondere voluimus, et tibi
ex animo bene cupimus. Cellario quoque nostro juxta petitiones
tuas per litteras, tabellioni tuo traditas, mandamus, ut nostris
sumptibus tibi unum e servis seu equitibus nostris adjungere velit,
qui te ad destinatum locum ducat, tibi tuoque equo inserviendo.
Bene vale.

Urachi 30 Julii anno 58.

4

Verger an herzog Christoph.
Chur 10 August 1553.
Nachrichten iiber den thronwechsel in England, den franzdsisch-

*®

1 Johann, herzog von Northumberland, graf von Warwick, brachte
seine schwiegertochter Johanna Gray, die Eduard VI in seinem testa-
ment zur nachfolgerin bestimmt haben sollte, dahin, dass sie die eng-
lische krone annahm; aber Maria Tudor, die tochter Katharinas von
Arragonien lieB sich zur kdnigin ausrufen, n&thigte Johanna zur ab-
dankong , nahm Northumberland gefangen und lieB ihn 22 August
1553 hinrichten.

2 Sievershausen s. br. 2, a. 5. Es kam indessen zu keiner schlacht
mehr.
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emse verum. Quin addit se pro certo scire, illustrissimum d. marehio-
nem Albertum ® male habere propter vulnus in brachio acceptam,
quod valde intumuit; sed hec melius Celsitudo Vestra potest novisse.

Papa destinavit legatos, qui eant ad episcopos * Germanie, et
illis gratulentur pro victoria et offerant deinceps auxilie.

Certa res est, classem regis Gallorum nuper invasisse et occu-
passe unam urbem in Sicilia, cui Alica * nomen, et fecisse preedam
ad centum et quinquaginta millia coronatorum. In regno neapoli-
tano aliqui, qui erant exules, et regis Gallorum partes sequebantur,
coacto exercitulo occuparunt Salernum; cardinalis Pacecus*, qui
prorex est, miserat aliquot Hispanos obviam, qui fuerunmt ceesi.

Dux Venetorum, qui nuper fuit creatus, est d. Joannes Aloy-
sius Bernardo, vir bonus quidem, sed qui nunquam fuit in rebus
agendis exercitatus.

Mea Vallis Tellina, ubi habeo ministerium et tugurial‘m, la-
borat magna pestilentia ®, et me in apertissimum periculum con-
jiciam, si nunc intravero. Agam quod Dominus suo spiritu monuerit.
Legatus Papae®, qui in meum odium missus est, urget, ut audiatur
" ab his dominis trium feederum, qui responderunt, se paratos esse
comitia celebrarc et audire, si Papa sumptum sumministret; non
enim esse morem, ut propriis sumptibus conveniant, nisi quando
suos magistratus creaturi sunt; expectatur itaque pecunia e Roma.
Nanc magis fremet et Papa et suus legatus, quum viderit me tan-
tam librorum attulisse et sparsisse; gloria Deo, spero me brevi de
illis trinmphaturum. Cras hinc abibo, et cito in Italiam ad Ferraris

*

1 8. br. n. 2. 8.

2 8..br. n. 2. 8.

8 Alikante.

4 Peter Pacheco von Montalban, cardinalbischof von Jaen, spiter
vicek8nig von Neapel, + 4 Februar 1560.

5 C8lius Curio Secundus schrieb nicht unrichtig: Neminem un-
quam vidi miserius formidare pestilentiam, quam Vergerius fecit. de
Porta II, 161.

6 Paul Odescalco von Como, apostolischer nuntius und inquisitor,
damals ins Veltlin gesandt, um das evangelium dort auszurotten; s.de
Porta II, 257. Seine instruction s. br. n. 5a. Verger schrieb gegen
ihn: Delle commissioni e faculta, che P. Giulio IlI ha dato a M. P.
Odescalco. Serap. s. 82. n. 57.
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tes® in mea familiola, et omnes in evangelii propagatione labo-
reremus die noctuque. At si ob aliquam causam Celsitudini Vestrse
non videretur, me nunc in illa lace academis Tubingensis debere
comparere, non recuso vivere in aliquo secessu' et vico solitario, et
Iatitare (si ita -videtur eonsultum). Dum possim cedere preesenti
fureri et insidiis paparunm, ¢t dum habeam, unde me et familiolam
(tenuiter quidem et evangelice) possim alere et laborare in evan-
gelio, reliqua omnia contemno, etiamsi in media aliqua silva mihi
esset vivendum. Peto nunc hospitinm ac veluti p.rtum, in quem ex
bac tempestate et periculo summo recurram, et saltem ad tempus
(ut dixi) et illins nomine peto, qui dixit: Qui vos recipit, me re-
- cipit, id est Jesuchristi d. nostri nomine. Vestra Celsitudo digne-
tar pro sma clementia respondere, quicquid Dominus illi suo spirita
suggesserit, in cujus manu omnes res atque omnem meam vitam
collocavi; sive vivendum, sive moriendum sit, Domini sumus. Com-
mendo me hamiliter Vestrre Celsitudini et pietati Deus eam cum
tota familia et dominio servet a malo per Jesum Christum domi-
num nostrum. ’

Clavense XVI1I Septembris 1553.
Vergerius.

(P.S.) Hactenus scripsi Clavense, postea Curiam Rheetorum veni,
ot me longius subtraherem ab ea urbe, in qua ille legatus hostis
meus habitat. Incredibile dictu est, quantum mihi sit infensus, pree-
sertim quum viderit me syntagma et confessionem fidei Vestree per
totam Italiam sparsisse, gloria Deo. Hic ego quedam negotia, quee
ad evangelii propagationem pertinent. conficiam, interea redibit ne-
pos meus cum responso Vestre Celsitudinis (ut spero).

Curiee Rbeetornm XXVIII Sept.

5a.
Beilage.
Papstliche vollmacht fir Paul Odescalco.
Auctoritas * apostolica novi nuntii sue sanctitatis aput Rhetos.

*

1 8. seine familiennotizen br. 97a. und oben . 17.
2 Der fransdsische gesandte de I'Aubespine hatte diese merkwir-
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et aliis, quibus opus fuerit, etiam simili edicto ac sub sententiis, cen-
suris et peenis ecclesiasticis inbibendi, ceteraque in preemissis ne-
cessaria sen quomodolibet opportuna faciendi, statuendi et .ordinandi
plenam et liberam apostolica auctoritate temore prasentium conce-
dimus facultatem et potestatem, non obstantibus constitutionibus et
ordinationibus apostolicis ceterisque contrariis quibuscumque. Da-
tum ete. ’ i

5b.

Verger an herzog Christoph.
Chur 28 September 1553.

Wegen der ferrarischen heirath.

Gedruckt bei Sattler IV, s. 64. beil. 24¢. Das original im archiv
nicht mehr aufzufinden. Der anfang scheint zu fehlen.

Aperiam hic seorsum rem aliquam magni momenti. Ducissa
Ferrariz ! non solum libenter daret filiam majorem natu d. ducis
Saxoniae primogenito, sed etiam daret minorem natu Vestree Celsitu-
dinis filio ®. Quin scio, ducem ipsum Ferrarie ejusdem animi esse, suo
quidem tempore, nam sciunt filium esse temerse statis. Sed scribit
ad me ducissa, ut quum ad Celsitudinem Vestram rediero, incipiam
tentare animos et materiam pramparare. Rarissima est ea conditio;
pater puells dux est inter omnes Italis principes nobilissimus et doc-
tissimus, mater regis Galliarum filia, dos maxima et rege digna,
puella ipsa formosissima et valde bene educata in ommi virtutum.
genere. Rogandus pater ccelestis per Jesum Christum. d. nostrum ut
faciat ipse, quod bonum est in oculis suis. Coram pluribus hac de
re agam cum Vestra Celsitudine, cui me reverenter commendo.

Curise Rhaetorum 28 Septembris 1553.

' Vergerius.

6.
Verger an herzog Christoph.
Chur 29 September 1553.
Nachrichten iber die tirkische flotte.

INlustrissime et Excellentissime Domine Dux!

18. br. n. 2 *
2 Eberhard geb. 7 Januar 1545 in MOmpelgard, + 2 Mai 1568.
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plerumque re ipsa grandiores esse solent. Non enim dubitamus, quin
brevi inter Saxonem et Aungustam Mauritii fratrem !, transactiones,
que pro foribus sunt, finem habitarse sint non infelicem. Et Al-
berti * vires sic sunt debilitatee, ut nihil quidcunque a ceptis suis
Herculem deterrere possit. Quod consalis autem, [3 linien unlesbar]
intelligeremus , idem hoc Herculem serio velle. Ne quid igitur hic
per nos stet, tn te ipsum nobis declara luculentius, [2 linien unles-
bar] Et gaudebimus occasionem nobis dari, unde promptum erga se
animum nostrum Hercules ille noster perspicere possit. Sed de iis
hactenus. Quod ad causam tuam attinet, si quidem apud nos esse
cupis, libera tibi a nobis facultas conceditur vel Tubingam remi-
grandi, vel quocunque locorum tibi visum faerit; quicquid enim
hujus ad te scripsit Greterus ®, nostro consilio seripsit. Tibi igitur,
inquam, optio detur, ubicumque velis inter nostros habitandi, quan-
quam arbitremur, Tubingam tibi commodissimam fore, tum propter
doctissimorum virorum, quos nunc habet, perpetuam conversationem,
tam quod propediem illac quoque venturum speremus Molynssum *,
quem tu nobis tantopere commendasti; bono igitur sis animo ac vale
feliciter. Stutgardiz 10 Octobris Anno ete. 530.

7a.

Herzog Christoph an Verger.
Stuttgart 16 November 1553.
Herzog Christoph weist Verger unterhalt und wohnung aa.
Gedruckt Sattler IV, beil. 25. s. 65. Das original im archiv nicht
mehr aufzufinden.
Christophorus dux Wirtembergensis etc.

S. P. Reverende vir et amice delicte! Redditee sunt mihi
vestrae litteree ®, quibus facitis nos certiores, quod receperitis vos
*

Naumburger vertrag vom 24 Februar 1554 beendigt, welcher Johann
Priedrich und seinen erben die #imter Altenburg, Lukkau, Schmdllen
und andere gebietstheile zusicherte; s. Beck, Johann- Friedrich der
mittlere I, 153 f.

2 Albrecht von Brandenburg, s. br. n. 2.

8$8.br.n 1.

4 8. br. n. 2.

5 Dieser brief Vergers, in welchem er definitiv dem herzog zu-
sagt, ist verloren gegangen. Die gefahren, denen er entrann, hat
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1554.

8.

Verger an herzog Christoph.
Stuttgart 7 April 1554,

Wegen der ferrarischen heirath.

Illustrissime et excellentissime Princeps et Domine Domine Cle-
mentissime !

Veni Stutgardiam et cum clarissimo viro d. magno magistro
curizz, et cam d. Brentio contuli queedam negotia, quee ipsi Vestra
Celsitudini referent. Unum vero ex eorum consilio hic egomet nanc
scribam. Illastrissima d. Ferrarie ducissa ! nuper ad me scripsit,
jussitque ut nuntiarem Celsitndini Vestree, quod se illi ex animo
commendat. Deinde petit a me, ut scribam, quo in statu sint res
illustrissimi filii primogeniti ducis Johannis Friderici felicis me-
morige?, idest an sint aliquo modo aucte propter mortem ducis Mau-
ritii, quia ipsa domina ducissa audivit, ducem Augustum quedam
castra aut oppida dedisse ipsi primogenito, et cuperet scire, num
re vera ita sit®. Ego itaque, quum ex me nihil certi possim scire
hac in re, putavi rogandam Celsitudinem Vestram, si vellet dignari
ad me scribere, an illustrissimus ille primogenitus consecutus sit opes
ant castra aliqua post mortem Mauritii. Nam ego quicquid a Vestra
Celsitudine intellexissem, statim ad d. ducissam scriberem. Commendo
me reverenter pietati et caritati Vestree. I). Jesus angeat omnibus
dona coelestia.

Stutgardie die 7 Apr. 1554.

Vergerius.

9.
Herzog Christoph an Verger.

Concept sine dato.
Antwort auf n. 8.
Ex tuis intelleximus litteris, qua nos animi affectione prose-

a

18 br. n. 2.
2 Johann Friedrich war 4 Mirz 1554 gestorben.
3 8. br. n. 7.9.

Verger 5
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Alberti in uxorem duxerit, cui dos non adeo ampla, imo multo in-
ferior distributa sit. Non enim dotem, sed familiam, non pecuniam,
sed uxorem inter nos consmevimus ducere. Qu:we tu suo loco stu-
diosius exagerabis idemque elaborabis sedulo, ne ob tamn vilem rem
matrimonium utrague ex parte felicissimum irritetur. Quee tibi ad
litteras tuas ex singulari favore respondere voluimus.

10.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 19 April 1554.
Nachrichten ber die ferrarische heirath und iber ein buch von
R. Pole.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Gratiosissime!

Ago gratias quam maximas Celsitudini Vestre, que dignata est
nuper meis litteris respondere, ac non modo ad id quod petebam, sed
aliud preterea non parvi momenti communicare. Nunc obsecro atque
supplico, ut pauca liceat mihi de utroque articulo adhuc scribere.
Quum diu familiaris facrim duci et ducisse Ferrarie, possum affir-
mare, ducem, qui pietatem veram non novit, cupere Bavaricas'® pro
filio, ducissam vero, quee vere novit pietatem, Saxonicas pro filia
desiderare. Sed et aliud simul affirmare possum, ducem esse ali-
quanto tenaciorcm (ut dicam id quod est) et illum in causa esse,
ut nunc queesierim, si quid principi Saxoni accreverit, atque ut Ba-
varicee nuptie causa dotis retardentur, non autem ducissam, que ut
vere pia est ita et magnanima, nihilque prater virtutem nobilitatem-
que in smorum filiorum matrimoniis querendum censet. Scripsi ego
huic nuper de meliore nota tanquam ex me, ac litteras per certum
nuntium usque ad fines Itali®e misi, et ita puto, ine cxagitasse ne-
gotimm et ursisse, ut nuptie ille Bavaricee omnino sint futuree; scio
enim ducem Ferrarie et cardinalem Hippolytum * ejus fratrem atque

*

war sie von frilhe an zagethan gewesen. S. Stdlin IV, 770, s br.
n. 14. Die construktion ist sehr mangelhaft.

18. 0.9

2 Hippolyt von Este, sohn von Alfons I von Ferrara, bruder von
Herkules II, geb. 1509, mit den hdchsten kirchlichen wiirden betraut,
erzbischof von Mailand, cardinal, protektor von Frankreich, zu vielen
kirchlich-politischen missionen verwendet, + 2 December 1572. 8. br.
a. 128,

5.
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conventum ® jam mittuntur, remisi illi. KEgo autem (ita ut debeo)
Vestre sententiee omnino acquiesco, servaboque apud me omnia
scripta et alia etiam parabo, quibus nostri uti possint, quum occasio
comitiorum advenerit. Interea Illustrissima Vestra Dominatio gustet,
qua virulentia et rabie scripta fuerit ad Ceesarem ab illo cardinale
oratio; mitto enim hic adjunctam ., atque una instructionem mitto,
si forte videretur ad legatos Vestros, ad quos missus est liber, mit-
tendam esse; nam parum possunt proficere, si librum habeant et
historiam, quee ad librum pertinet, ignorent. Ego dies atque noctes
(Deus scit) meditor et laboro in causa dilecti filii sui domini nostri
Jesuchristi et spero, gratos illi esse lubores meos, quia eo instigante
a me suscipiuntur. Commendo me reverenter pietati et caritati
Celsitudinis Vestree. Dominus Jesus servet eam a malo cum tota
familia et regno.
Tubingee XIX April 1554.
Vergerius.

11.

Verger an herzog Christoph.
Stuttgart 26 Aug. 1554.

Nachrichten itber den krieg in Italien, die ausbreitung des evan-
geliums in Locarno, den milrtyrertod von Franziscus Gamba in Como
und Sleidans geschichte.

(Theilweise von Optasset bis pertinent gedruckt. Sattler III, 75.)

Illustrissime ct excellentissime Princeps et Domine Domine gra-
tiosissime !

Hodie ex Argentina accepi quedam nova, itaque putavi ea
commaunicanda Celsitudini Vestre , quin ipsasmet litteras mitten-
das, quas d. Sleidanus! ad me. Interpretor locum, ubi de Petro

@
Cum scholiis Athanasii; Athanasius, einer der verschiedenen pseudo-
nymen Vergers, s. Serap. s. 82. n. 60.

6 Wohl die Naumburger conferenz, zu der aber die wiirttember-
gischen gesandten zu spit kamen, s. Kugler I, 335 f.

1 Der berfihmte geschichtschreiber der reformation (1506 bis 1556);
sein werk de statu religionis et reipublicee Carolo V (wes. Commentar.
erschien Strallburg 1555. Verger kam oft mit ihm zusammen und
lieferte ihm materialien besonders aus seiner fritheren diplomatischen
lanfbahn ; s. br. 12. 19. 21. 27. 50a. 126.
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committere et edere, quamquam ego conatus fuerim dissuadere et
in tempora minus periculosa differendam, et adhuc non deero hoc
agere. Optasset ille -quidem - Vestree Celsitudini eam dicare, sed
scio non factarum, ubi me audierit; nam brevi alicubi conveniemus,
ut totam una percurramnus et rccognoscamus; tum ex me ipso autor
homini futurus sum, ut Celsitudini Vestree minime dicet, sed alteri
coi voluerit. Ita enim sentio’, ¢x animo non esse consultum, ut
talis historia sub Vestro nomine prodeat. Sed profecto valde ju-
cunda et valde utilis futura est, velut lux quedam hujus setatis
preecipue in his, quee ad religionem pertinent. Ubi Celsitudo Vestra
Statgardiam redierit, cupio eam convenirec, tam ob hanc historiam
tum ob alias cuusas; afferam nova quedam scripta mea; nam pro-
fiteor me nulla editurum, quee prius non ostendam et commeudicem,
ita ut sane decet. Laboro dies noctesque, et sum quotidie in ipsis
laboribus fortior et hilarior Dei gratia. Commendo me reverenter
Celsitudini Vestree, quam rogo, ut Dominus diu servet incolumem
ecclesiee suse saucte.
Stutgardiee 26 Aug. 1554.
Servitor Vergerius.

12.
Verger an herzog Christoph.
StraBburg 23 October 1554.
Nachrichten iiber seine schriftstellerische thiitigkeit und Sleidans
geschichte, neuigkeiten aus Ferrara.
Theilweise gedruckt (Ago gratias bis tractaverim) Sattler 1II, 75.

IHustrissime et Excellentissime Princeps et Domine Domine
Clementissime! .

Ago gratias domino Deo patri per Jesum Christum, nam
posteaquam discessi ab Italia, nunquam tam multa eodem tempore
habui pre manibus, quiee agerem in ejus gloriam, quam nunc
habeo. Principio recognosco totam historiam Sleidani et queedam
curo mitiganda et moderanda, quewadmodum Vestra Celsitudo mo-
nuit, quedam vero addenda, quum nou pauca publica negotia ali-

quando tractaverim *. Deinde dedi imprimendum librum Cardinalis Poli
x*

1 8. br. 11.
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parentem. Nunc videbimus, si velit conficere nuptias Bavaricas.
Prmterea audio ducem ipsum conjecisse in carcerem ejus consortem,
quis constantissime recusat missam audire. Si hoc factum fuerit,
certe non erit sine consensu regis Gallornm; maritus enim non fuisset
ansus hanc injuriam uxori inferre. Et si rex consensit, indicium
est, illum velle omnino arctissimo feedere se conjungere cum Papa,
cujus rei multa habeo indicia. Rogandus Deus, ut dissipet talia
consilia. Volui nudius tertius, qui erat dies dominicus, videre, quee-
nam esset frequentia in ecclesiis papisticis, in tribus vero hora misse
nameravi XXX viros et circiter L femellas; sit nomen Domini bene-
dictum.

Oro ccelestem patrem, ut Celsitudinem Tuam diu servet in-
colamem per Christum dominum nostram. Commendo mc illi re-
verenter.

Argentine 23 Oct. 1654,

Vergerius.

Sodann von des herzogs hand: Hore gern, das er dermafien
in gottes sachen arbaitte zu erbawung seiner kirchen; hab mir im
Schenbach ain cathalogum hereticorum und papiste Somiamt [?] so zu
Maylandt publiciert seye worden zu sehen geben, wolle mir copia
darvon zukhommen lassen.

13.
Herzog Christoph an Verger.
Stuttgart 6 November 1554.
Antwort auf n. 12. Bittet um den Catalogus hereticorum.
Dei gratia Christopliorus Dux Vuirtenbergensis etc.
S. Quod tu in mpegotio Christi nostri [sc. domini] singu-
lariter affectus, et ad promovendam ac plantandamn ejus ecclesiam

desudare soles, vir ornatissime, ex tuis litteris ad nos, que 23 Oc-
*

versuche nichts, so sollte man zu zwangsgraden schreiteun. Die herzogin
blieb standhaft: sie beichtete nicht, ging nicht zur messe; da schritt
Herkules zu gewaltsmassregeln. 17 September 1554 liefl er seine ge-
mahlin mit zwei ihrer franen in das alte schloss Este'bringen, das ihr
als gefiingniss dienen sollte; ihre tochter wurden von ihr getrennt
und ganz abgeschlossen von denen, welche ihr stirkung bringen konn-
ten, gab Renata nach und sandte 23 September nach einem katholi-
schen priester; 1 December wurde sie wieder in ihren pallast zuriick-
bernfen. Herzog, Realencyklopidie, suppl. II, 631 f.
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Quuny, diu expectassem partim Stutgardie, partim Cansteti
adventumm oratoris Vencti '. et jam defatigatus essem expectando
Tubingamque rediissem, tandem aandivi, quare tamdiu cuncta-
retur (certe ob gravissimam causam, quam coram dicam) venturum
tamen brevi. Quare hodie Chepingam * veni cxpectatarus ejus re-
ditum. Quod volui Celsitudini Tuce, cui debeo rerum mearum om-
nium rationem reddere, significare. Dedi imprimendas indulgentias?®
Germanice, uas illustrissimse matri Sabine* inscripsi. mitto primum
folinom, nam plara non erant impressa me discedente Tubinga. Do-
minas Jacobus Andreas pastor ®, apud quem sum, et ego clementia
Vestre Celsitudinis se ex animo commendamus. Perendie alia
sumus misuri nempe de Gregorio ®, qui fuit semivarium multorum
malorum in ecclesia, eum ego suscepi exagitandum latine, germanice
atque italice et profecto si hoc propugnaculumm dejicimus, non bene
babiturus est Antichristus. Aternus pater domini nostri Jesu Christi
servet Vestram Celsitudinem pro gloria ejus, amen.

Chepingee XXXI Xbris 1554.

Yergerius.

kS

1 Antonius Mula, s. br. 12, 13a.

2 Gdppingen, freundliche stadt im Filsthal, nicht weit vom Hohen-
staufen, bekannt durch seine mineralquellen und damals als badeort
viel besucht, s. anch br. 127.

8 Titel: Unseres Herrn Jesu Christi des obersten priesters gnilden-
und ablassbrief, s. Serap. s. 84. n. 67.

4 Sabine von Bayern, & n. 9.

5 Jakob Andredi (genannt Fabri oder Schmidlin, weil sein vater
schmid gewesen), geb. 25 Mirz 1528. in streng lutherischer recht-
gliubigkeit der nachfolger von Brenz. damals dekan in Gdppingen,
nahm 1561 theil am religionsgespriich in Poissy, 1562 professor der
theologie, canzler und probst zu T#bingen, nahm u. a. theil an der
abfassung der conkordienformel. + 7 Januar 1590. 8. br. 17. 21.
83. 174. .

6 Wahrscheinlich: Che cosa sieno le XXX messe chiamate di
8. Gregorio, ¢ quando prima incominciarono ad usarsi. 1555. Serap.
s. 83. 63. Die fibersetzung ins lateinische und deutsche wird in kei-
nem biicherverzeichniss erwiihnt, vergl. dagegen br. n. 17. 20.
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ejus sorore !, que omnino summa rernm potitur, ct ab Atrabatensi?®,
sed ut plurimum otiari et quiescere, ex astrologorum vero adulatione
promittere sibi vitam adhuc undecim annorum; nullo vero negotio
nanc magis delectari quam anglico®. Preterea suam majestatem
impendisse ingentem vim auri pro anglico ipso negotio; nam per
quinque menses fuit coactus sustentare classem, qua filius ex Hispa-
nia veheretur, que in singulos dies exigebat sumptom octo millium
coronatorum; sperasse vero s¢ posse statim ex Anglia habere vi-
ginti centena millia, et vix tercenta millia habiusse; filius enim Phi-
lippus se excusat, quod pecunia fuit impendenda in mitigandis et
alliciendis animis potentiorum. Subjunxitque is d. legatus, se scire
Casarem revera pecunia valde carere, ita ut nunquam antea magis
caruerit; corrasisse enim paucissimis annis ex Flandria quinquaginta
tria centena millia, ut illic non possit corradere amplius. In summa
ait suam majestatem sumpsisse pecuniam nunc a mercatoribus ad
32 pro centenario.

Quzsivi num toto hoc triennio, quo legatione sua functus est,
potuerit unquam audire aliquid a sua majestate, quid de Germania
sentiat, an scilicet cogitet adhuc de vexanda propter religionem aut
alio nominc ; respondit, multas incidisse occasiones, quibus se Ceesar
aperuit, se abjecisse omnem cogitationem de vexanda amplius, imo
illam dixisse, se aliquibus principibus dixisse, quod onerant eorum
conscientiam, et ut ipsi cogitent, quomodo reddant rationem Deo.

Queesivi de pace*, an aliqua sit spes aut tractatio; respondit se
nomine suwe reipublice Venetw rogasse (‘msarem pro pace, (wesarem
vero respondisse, s¢ cam valde optare, sed non sperare fore regis
animum quietum. Deinde subdidit ipsc legatus biduo ante quam
discederet, Ceesarem ipsum misisse mandata oratori suo, qui Romee
est, et domino Francisco de Toledo, qui nunc Florentize degit, ut

%

1 Maria, wittwe von kénig Ludwig II von Ungarn, statthalterin
der Niederlande. geb. 1505, + 1558.

2 Anton von Perrenot Granvella, der beriihmte staatsmann Carls V
und Philipp 11, geb. 1517, + 21 September 1586. Im jahr 1540 wurde
er erzbischof von Arras.

3 Die heirath Philipps 1] mit Maria Tudor. 25 Juli 1554.

4 Der friede zwischen Spanien und Frankreich kam damals nicht
zu stande, sondern nur der waffenstillstand zu Vaucelles. 5 Februar
1556. Vgl. br. n. 25.






1588 79

discrepante) fait recepta, cardinalem vero Polum ' populuin absol-
visse a culpa et a peena, yuasialiquando heereticus fuerit, et factum
esse archiepiscopum Cantuariensem. Dominus confandat eum, nam
contra conscientiam illic agit, quicquid agit.

Ait preeterea, unicam restare scrupulum, quod attinet ad ipsum
Anglise regnam; nam fere decem millia hominum profugerant ex in-
feriori Germania et aliunde propter evangelium in Angliam, et quia
hi non habent, quo se recipiunt, et consentire papatui nolunt, timen-
dumque est, ne hi concitent novum motum.

Is meus amicus legatus videtur multam timere a Turca. ne
scilicet hoc anno terra marique adoriatur Christianos, quin ait Cee-
sarem etiam id formidarc et sperare, Germaniam juvaturam, at illi
resistatur.

Postremo cum me rogaret, ut ubicanque essem futurus, conarer
persuadere hic in Germania, d. Venetos valde amare hanc nationem,
et cupere perpetuam concordiam cum ea servare, respondi, me non
defaturum, (quantuluscunque sim) sed hortari, ut interim abstineant
a persecutione contra Christianos; nam hac via conservabunt sibi
benevolentiam bonorum principum et Dei etiam; et promisit, se hoc
in senatu renuntiaturum.

~ Quum essem ab eo recessurus, et ille me amantissime com-
plecteretur diceretque, se (si non amplius in hoc mundo) saltem in
paradiso me visurum, respondi: Utinam, opto enim tuam salutem,
si quispiam alius; sed aftirmo, quod nisi tibi Dominus filiumn suum
manifestet et renovet cor spiritu suo, in ccelum (ubi certus sum me
ascensurum) non ascendes; sed ora, ut tibi manifestetur, et rogabo
ego etiam assidue. Atque ita invicem discessimus, sed oneravi illum
libris, imprimis dedi confessionem fidei Celsitudinis Vestree et com-
mendavi eum Domino.

Tubingee pestis incepit progredi, quare cum illic nullam habeam
vocationem, quee me cogat ibi manere in periculo, subsistam hic per
aliquot dies, et adornabo negotium dc versione in lingnam Slavi-
cam ®*, Deo juvante et caritate et clementia Vestree Celsitudinis.

2

1 8. br. n. 10.

2 Von diesem zeitpunkt an beginnt Vergers thitigkeit bei der
iibersetzung der bibel in die sidslavische (slovenische upd windische)
sprache. Vgl. br. n. 17.
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Quam ipse Deus'pater domini nostri Jesu Christi din servet incolumem
ecclesise suse sanctee. Hoc perpetuo rogo.
Geppinge VI Januari 1555.
Yergerius.

16.
Verger an herzog Christoph.
Goppingen 7 Januar 1555,

Nachrichten iiber den krieg in Italien.

Illustrissime Princeps ¢t Domine Domine Gratiosissime!

Exercitus regis Galloram cepit proditione Hypporegium, vulgo
Hyvream! appellant, et jam Mediolanum versus tendebat. Sic scri-
bunt boni viri ad me ex Italia. Credibile est, exercitam, qui Senas*®
obsidet, inde discessurum, ut Mediolano succurrat; credibile etiam
spem pacis, quam ego habui ex narratione legati, nullam fore. Com-
mendo me humilline Vestre Celsitudini. Deus eam servet a malo.

Geeppingse VII Januarii 1555.

Vergerius. ,

17.
Verger an herzog Christoph.
Goppingen 15 Januar 1555.

Berichtet abermals iiber sein gespriich mit dem venezianischen
gesandten, bittet um des herzogs verwendung fiir 2 gefangene in Oster-
reich und fiir einen gefangenen protestanten, Baldus von Albona in
Venedig. Uber die bibeliibersetzung ins Slavische.

Theilweise (Nunc nihil bis inveniri) gedruckt Sattler IV, 85, aber mit
dem falschen Datum 1556. S. Schnurrer, slavischer Biicherdruck 15 f.

Illustrissime et excellentissime Princeps et Domine Iomine
gratiosissime!

Optavi mirum in modum reverenter alloqui hic Geeppingze Vestram
Celsitudinem. Sed cum vidissem adesse Illustrissimum principem
Palatinum® putavi eam fore occupatam noctu cum illo, mane amtem

*
1 Ivrea erobert vom marschall de Brissac. H. Martin VIII, 488.

2 8. br. n. 11,
3 Wahrscheinlich Wolfgang, Pfalzgraf bei Rhein, hersog von Zwei-
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non tam cito discessuram. Sed voluntas Domini fiat! resarciam lit-
teris. Preetermiseram scribere aliquid, quod a legato Veneto ! au-
dieram, ut coram referrem; est autem hujusmodi: Ait, Atrabatensem?®
ardere ingenti odio adversus religionem nostram, atque etiam ad-
versus principes, qui eam susceperunt, solitum autem fuisse ssepe
urgere et dicere: Cur vos Veneti non estis diligentiores in exstir-
pandis Lutheranis? cur non exuritis? an valtis pati, ut excrescant,
sicut in Germania, unde vix unquam poterunt amplius exstirpari?
de principibus vero solitum illam fuisse dicere, eos reliquisse ve-
terem religionem et papatum, et novam suscepisse, tantum ut oc-
cuparent bona ecclesiarum, quibus bombardas conficerent, bella ador-
narent pacemque turbarent et quietem Ceesaris. Et certe, Illu-
strissime Princeps, is legatus jam imbiberat hanc opinionem ab
Atrabatense et plane crediderat, esse veram atque ut veram re-
nuntiasset Venetiis in senatu ducentorum, ubi legationes solent re-
nantiari, non sine aliqua nota religionis nostre sanctissima et piorum
principum Germaniz; huc enim spectavit Atrabatensis, quum talia
ingereret in auribus legati, nempe ut impelleret ad renuntianda
hee in aaribus Venctorum. Verum Deus dedit mihi gratiam, ut
potuerim mendacia diluere, et certo scio me diluisse et contra-
rium ‘persuasisse, imo ut postea legatus mihi dixerit: Profecto
timeo, ne etiam in aliis me deceperit ille episcopus, quando video
me in hoc, quod tanti ponderis est, fuisse ab eo deceptum. In sum-
ma oravit me, ut scriberem ad eum aliquando ct preecipue, ut mo-
nerem, si quid mihi videbitur occurere, in quo ipsi domini Veneti
possint illustrissimis principibus Germanize morem gerere, quia libenter
facerent; imo promisit mihi, quod respublica illa sit me habitura
perpetao pro fideli et caro subdito, etiam si me papa odio habeat.

Mitto memoriale ad d. Berum * in causa duorum adolescentum
%*
briicken, geb. 1526, seit 1532 (resp. 1543) herzog; + 11 Juni 1569 bei
Limoges als er den Hugenotten mit einem heer zu hiilfe zog, s. br.n. 72.
Herzog Christoph stand damals in lebhaften unterhandlungen mit den
evangelischen fiirsten und Ferdinand von Ostreich wegen des Augs-
burger reichstags, auf welchem der bekannte religionsfriede geschlossen
wurde.
1 8. br. n. 15.
2 Granvella, 8. br. n. 15.
3 Dr Caspar Beer, einer von den vertrautesten riithen herzog Chri-
stophs, + 1556. .
Verger 6
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attigi illi de neophito, idest, novo in fidem viro nuper, scilicet Ju-
dseo, cuni cogitat tradere filium in disciplinam, gratiasque egit, ait se
deliberatarum. .

Vidi qnum nuper essem Stutgardiee, nam d. a Gultlingen et d.
Brentins ostenderunt mihi novam quodam interim, si forte propone-
retur (quod vix credo) sperare me posse in co ostendere horribiles
insidias; si quid autem bac in re aut alia Celsitudo Vestra putaverit
opellam meam posse proficere, uno verbo vocet me et clanculum,
hilariter curram piro gloria domini Dei mei.

Nunc nihil aliud cogito, quam de adornanda versione in linguam
Slavonicam. Dei et Clementiee Vestre gratia, quee provinciam juvit,
et spero me brevi eam feliciter confecturum; cogor egomet intra
quinque aut sex dies clanculum cum d. doctore Fabri non quidem
Campidunum ! usque sed vel Ulmam vel in proximum aliquem lo-

*

1 In Kempten war damals pfarrer Primus Truber, der reformator
von Kirnthen und Krain, der begriinder der stidslavischen litteratur,
einer der interessantesten manner jener epoche. Geb. 1503 zu Raschiza
gelang es ihm trotz seiner armuth sich so viele kenntnisse zu erwerben,
dass er, von den reformatorischen lehren frithe ergriffen, prediger und
1542 domherr in Laibach wurde. Seinem vorsatz, unter seinen lands-
leuten dem evangelium eine bahn zu bereiten, ist er mit der grdssten
hingebung und unter den vielfachsten verfolgungen bis an seinen tod
tren geblieben. Der schmalkaldische krieg vertrieb ihn von seiner
heimath, kurze zeit hielt er sich in Triest auf, durch Veit Dietrich
von Nirnberg wurde er der evangelischen stadt Rothenburg an d. T'. em-
pfohlen und als geistlicher 1548 dort angestellt; hier Leschiiftigte er
sich damit, die sprache seines landes in buchstaben und schrift zu
fixiren, um seinen heimathgenossen das evangelium zuginglich zu
machen. Mit deutschen lettern erschien anonym in Tiibingen sein Abece-
darium und sein katechismus in windischer (slowenischer) sprache.
Spiiter kam er nach Kempten und nach seinem bekanntwerden mit
Verger und nachdem herzog Christoph fiir den plan einer bibeliiber-
setzung gewonnen war, hielt sich Truber in Reutlingen und Urach
auf, um die itbersetzung zu betreiben und den druck zu leiten. Von
1561 an war er wieder in Krain als erster geistlicher des landes, aber
1565 musste er seine heimath fir immer verlussen, die er nur kurz
1567 wieder sah. Herzog Christoph nahm ihn in sein land auf, er
worde pfarrer in Lauffen und spiter in Derendingen bei Tibingen, wo
er 29 Juni 1586 starb. IThm verdankt man die slowenische iibersetzung
des Matthiius (1555), der 3 andern evangelien und der apostelgeschichte
(1557), des Romerbriefs (1560). An der durch Ungunad (s. br. n. 30) ge-

6 *
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Celsitudo dignetar recordari, quod in supplicatione fuit scriptum,
ipsam Celsitudinem Vestram novisse eorum patrem in Gallia.

Dignetur etiam recordari boni illius servi et membri Jesu Christi
et martyris, qui per duodecim annos patitur deterrimos carceres ob
confessionem evangelice veritatis; pro eo Celsitado Vestra anno
1553 mense Julio! suis litteris apud ducem Venetum intercessit. Hic
erunt colligata exempla earum et etiam responsionis ipsius d. ducis.
Agendum esset de hoc cum oratore Venetorum, quemadmodum
Celsitudo Vestra pro sua clementia mihi dixit aliquando se facturam.
Et quia ipse orator habet patrem, quo in tota republica Veneta
nullus major existit, cui nomen Stephano Teupolo, dicendum erit
oratori tale verbum: Scio si pater tuus voluerit, fore ut obtineam
liberationem illius captivi ete. etc. Oro @ternum patrem domini nostri
Jesu Christi, ut spiritu suo adsit Celsitudini Vestra tam sancta ne-
gotia tractanti. Amen.

17b.

Schreiben, das herzog Christoph 31 Juli 1553 von Tiibingen
an den Dogen von Venedig sandte.

Die freilassung von Baldus von Albona betreffend.

Exemplum litterarum illustrissimi principis Wirtembergensis ad
d. ducem Venetiarum.

Primum gratulamur Dilectioni Vestre, que post multos labores
reipublicee preestitos, et ob Vestra singularia in eam merita evecta
sit in istum amplissimum dignitatis gradum; rogamusque Deum optimum
maximum atque ejus dilectum filium Jesum Christum dominum nostrum,
ut Dilectionem Vestram diutius servet incolamem et juvet in ad-
ministranda republica, et ita juvet, ut inprimis gloria ejus, deinde
patriee Vestree et totius Christiani orbis consequatur. In hac vero
felicissima creatione Vestra quandoquidem sciamus multos solere
gratias petere atque impetrare, nos etiam aliquid petere destinamus,
et impetraturos esse speramus. Neque auderemus a Dilectione Vestra
et ab ista eximia republica quippiam petere, nisi nobis conscii esse-
mus, nos vicissim paratos esse morem gerere, si qua occasio ali-
quando incideret, qua possemus eidem Vestre Dilectioni et reipublice

*

1 8. br. n. 17. 17b, und c.
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Marcus Antonius Trivisano Dei gratia dux Venetorum etc. Illu-
strissimo Domino Christophoro Duci Wirtenbergensi etc. amico nostro
carissimo salutem et sincers dilectionis affectum.

Litteras Excellentiee Vestree ultimo die Julii scriptas recepimus,
quibus nobis et adeptam principatus dignitatem gratulatur, et eam
ipsam Deus optimus maximus nobis et reipublicee ut fortunet verbis
amantissimis et honorificis precatur. Demumque petit, ut fratrem
Baldum e carcere eductum dimittamus. Nobis vero Excellentise
Vestree, principis mutua cum republica nostra benevolentia iam pri-
dem conjunctissimi, et gratulatio gratissima fuit et animus, quem
ipsis litteris ostendit in nos, maxime propensus. Itaque facile in
gratiam Vestre Excellentiee ea omnia facere in animum induceremus,
quee a nobis proficisci. Sed cum is fratrum minorum ceenobium
multis abhinc annis ingressus, et tanquam male de religione sen-

" tiens, accusatus, in carcerem sit coniectus ab iis, qui talibus preesunt
hominibus ac ejus generis causas disceptant, nostrum omnino non
est, eorum decretum aliqua ex parte immutare. Quod si qua nobis
alia oblata fuerit occasio, in qua Excellentiee Vestree morem gerere
possimus, nihil nobis antiquius erit, quam ut maximam quidem certe,
qua illustrissime Dominationis Vestree prosequimur benevolentiam, ei
ostendamus, quemadmodum Excellentie Vestre ejus nuntius, cui hec
omnia coram exposuimus, uberins explicabit. Datee in nostro ducali
palatio, die VIIII Septembris, indictione XII MDLIII.

17d.

Vergers bemerkungen zu n. 17 c.
Primum.

Homo pientissimus est, qui in carceribus detinetur Baldus no-
mine; a suis monachis invidia ac semulatione accusatus, quod in
concionibus hereticam doctrinam predicavit, cam evangelium ipsissi-
mum semper auditoribus proposuerit; annos jam 15 in obscurissimis
carceribus detinetur, calculo miserrime cruciatus; si veritatem ab-
negare voluisset, jam antea fuisset liberatus, at ipse in sententia
constantissime perseverat. '

Secundom.

Quod dux jn sua responsione scribit, ad se negotium illud non

pertinere, falsissimum est; nam causa tota religionis ad ducem Ve-
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Friburgensibus, itaque armata manu invaserunt atque arripuerunt
sibi totum illum comitatum. et confestim res in concordiam redacta
est, nam acceptis deccm millibus cessit bonis, et domini illi diviserunt
inter se. Quare ea portio, quee obtigit Bernensibus, suscepit con-
cionatores evangelicos. Deus promoveat etiam alibi terminos regni sui.

Adhuc dego Geeppingee, quia pestis progreditur Tubinge. Agat
Pater ccelestis, quod bonum est in oculis suis.

Scribit ad me d. Johannes Sleidanus !, ex XXV libris, qui sunt
in sua historia, jam esse impressos XX, €t nunc magistratus nescio
unde impulsus vetavit, ne evulgetur. Quis dubitet, Cesarem hoc
curasse? quia est sibi conscius nullumyue honorem sperat, si ejus
res gestee in Germanie legantur. " Voluissem ego., ut Geneve vel
alibi curasset excudi, Scd hic ctiam non deerit Dominus; agitar
enim de ipsius gloria. .

Oro eum quotidie, ut perpetao adsit suo spiritu Celsitudini
Vestree, in qua omnes piorum ecclesie post Deum maximopere con-
fidunt. Commendo me reverenter.

Goeppinge dic 3 Februarii 1655.

Vergerius.

20.

Verger an herzog Christoph.
Goppingen 9. Februar 1555.

Nachrichten Gber die sendung des cardinals Morone zu dem reiche-
tag in Augsburg; itber die slavische bibeltibersetzung und einige schrif-
ten Vergers, die kdnig Ferdinand in die hiinde kamen; iber fernere
schriftstellerische arbeiten.

Illustrissime et KExcellentissime Princeps et Domine Domine
Gratiosissime !

Habeo bonum virum, qui litteras meas Augustam® ferat, nempe
doctorem Ehemum Vestree Celsitudini observantissimum. Quare pos-
sum tuto scribere nonulla, que habeo. Papa et cardinales, postea-
quam viderunt sibi ad vota successisse omnia hucusque in Anglia,
adiecerunt animum ad Germaniam in spemque venerunt, posse fieri,

*

1 8. br. n. 11. :
2 Herzog Christoph war seit Februar beim reichstag dort.
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Verger berichtet fiber eine unterredung mit dem Spanier Petrus
Lasso, die sich auf seinen fibertritt zum protestantismus und die re-
higionsverhiiltnisse in Deutschland bezog. Neuigkeiten aus England;
iiber Sleidans geschichtswerk.

Illustrissime et Excellentissime Princeps et Domine Domine
Gratiosissime ! ‘

Quamdiu apud serenissimum Rormanum regem vixi in legatione
atque altera !, nemo in tota illa aula erat mihi majore benevofentia.
et necessitadine conjunctus, quam d. Petrus Lasso Hispanus *.
Nam antequam essem creatus episcopus ®, eram eques sancti Jacobi,
ferebamque crucem rubeam sicut et ille, quare animi nostri erant
conglutinati superstitione externse illius crucis. Contigit ut nunc
ex Anglia rediens, ubi egit legatum regize majestatis Romane et
Maximiliani Bohemis regis, iter fecerit per Geeppingam. Spiritus
aatem Domini impulit me, ut accederem; accessi, et sum cum eo
aliquandiu locutus satis amanter, et quidem preesente d. doctore
Fabri¢. Quoniam vero audivi nonnulla, que mihi non indigna vi-
dentur, que Vestra Celsitudo intelligat, ea nunc breviter scribam.
Quum ego illi redderem rationem fidei meee, et cur discessissem &
papatu (nam hoc statim a me petierat) dixit mihi, id sibi videri
certum argumentum, nos minime esse in via veritatis, qnia Augustenses
non idem sentiunt, quod Ulmenses aut Argentinenses; quare ego
affirmavi, eum valde errare, atque has tres civitates esse omnino
conformes in dogmatibus, tum invicem, tum etiam toti ducatui Cel-
situdinis Vestree. Tunc ille, certe in omnibus his locis feruntur
anabaptistee passiin et impune ®, at ego illi: Oro te, domine, per

*

1 Bei Ferdinand 1530 bis 34 und wieder 1535.

2 8. Maurenbrecher, Maximilian II in Sybel, histor. zeitschrift 32, 230.

3 5 Mai 1586 wurde er zum bischof von Modrnsch in Kroatien
ernannt.

4 Andred s. br. n. 14.

5 Dass die wiedertiufer, Schwenkfelder u. 8. w. in Wirttemberg
nicht geduldet werden solten, befahlen edikte von herzog Ulrich 1536
und herzog Christoph 1554 und 1558; s. Paul Fried. Stilin, das rechts-
verhiltniss der religidsen gemeinschaften und der fremden religions-
verwandten in Wiirttemberg nach seiner geschichtlichen entwicklung,
wirttemb. jahrbb. 1868. Dass man die wiedertiufer dulde, war ein
beliebter vorwurf der katholiken gegen die evangelischen und dess-
wegen wurden sie auch von den letzteren beinahe iberall verfolgt.
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vimus, quedam in causa religionis vestra manu latine scripta a
pastore Campidunensi, cui ante ea tradideratis, amissa ac intempestivo
quodam casn ad sacram majestatem regiam delata esse. Quamvis
vero non dabitamus, vos vero et pio studio in evangelio Christi pro-
pagando ferri, tamen mgre nec libenter accepimus, vos adhuc hisce
in rebus tanta libertate passim uti, preesertim, cum hoc nihil pro-
ficere eamque ad rem ipsam parum facere vel ipse animadvertere
potestis. Cuperemus itaque, vos in scriptis et sermonibus vestris
(quoad ejus pie fieri potest) moderatiorem nonnihil et cautiorem
esse, maxime hisce adhuc temporibus et in hoc rerum et ecclesiarum
nostrarum difficili statu.

Ceterum cum nunc Goeppingse degere vos intelligamus, ubi,
tanquam in loco celebriore, propter multorum ibidem varia et fre-
quentissima itinera, vos (qui haud dubie a plurimis accuratius ac
infensius observamini) non prorsus sine periculo versari judicamus,
hortamur, ut inde secedentes in locum aliquem tutiorem hujus du-
catus nostri commigretis.

Date Stutgardii 160 Februarii anno etc. 55°.

Reverendo fideli ac nobis dilecto amico Petro Paulo Vergerio
etc. episcopo etc.

23.
Verger an herzog Christoph.
Goppingen 19 Februar 1555.

Entachuldigt sich wegen der in n. 20 und 22 erwihnten vorfille,
will G8ppingen bald verlassen und bittet, ihm einen sichern aufenthalt
anzuweisen.

Tlustrissime et Excellentissime Princeps ac Domine Domine Gra-
tiosissime!

Accepi hodie et quidem sub noctem litteras Celsitudinis Vestre
datas die XVI. Hoc vero inprimis reverenter indicandum putavi,
nam si prius accepissem, prius paruissem. Constitui enim velle au-
dire vocem jussionemque ejusdem Vestrse Celsitudinis, quum sciam,
eam spiritu Dei agi, utpote vocem ipsius donfini Dei mei, qui per
o8 Vestrum mihi demo[n]stret, quid me agere oporteat. Respondeo
igitar ad autrumque caput, me hinc crastino die Nirtingam * dis-

*

1 Nartingen, stidtchen am Neckar, 6 stunden von Stuttgart.
7 *®
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peres fratres, qui lahombunt m('cnm in versione, cumjus modo me-
mini; subsistam Nirtings atque inie” gmfiosum responsum expectabo.
Judicia Dei abisus [?], ipse ita ab seterno. stetuerat ut illa duo mea
scripta in regias manus pervenirent. ut redderet allquot inexcusa-
biles, speremus quum simus filii Dei, patrem nosbrum- cmma ver-

surum in bonum. A
OGvmmendo me reverenter Celsitudini Vestrse. Goeppmgm X,IX‘
Februarii 1555. :
Ejusdem Celsitudinis Vestree servitor
Vergerius.
24,

Verger an heriog Christoph.

Stuttgart 10 Marz 1555.

Warnt herzog Christoph vor dem ankauf italiinischer waaren.
Cber einen angriff auf sein leben. Nachrichten aus England.

Illustrissime et Excellentissime Princeps ac Domine Domine
Gratiosissime !

Aliquis Italus magna autoritate et pietate vir scribit ad me,
perlatam fuisse in Italiam, Vestram Celsitudinem emisse nuper
Auguste quasdam confectiones et reverenter monet, semel non fuisse
pericalum, sed futurum maximum, si eadem Celsitudo Vestra per-
severaret emendo, quandoquidem Papa conaretur corrumpere ali-
quem mercatorem, qui confectiones veneno (more Romano) infectas
obtruderet.

Volui hoc monuisse; dicit quidem scriptura de eleetis et filiis
Dei: Et si mortiferum quid biberint, iis non nocebit; sed alia
scriptura simul monet, nos debere esse prudentes. Bone Deus, quam
exultaret antichristus et satan, si quid posset in hoc genere! avertat
sua divina majestas.

Si forte Vestra Celsitudo cuperet habere certum hominem, qui
ex Italia mitteret confectiones, sericum etc. inveniremus hominem
piam atque etiam divitem, qui libenter onus susciperet et bona fide
ageret.

Data est mihi domuncula, que ab una parte habet d. Bren-
tium, ex altera hortum, quare smpe fruor utroque magna cum animi
voluptate. Benedictus pater domini nostri Jesu Christi qui eripit
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uno verbo eos tangimms, ipsi vero contra membra Jesu Christi et
nostra membra igne atque ferro diabolice smviunt. Veeh illis, veeh
illis, nam sempiterno igne cito cruciabuntur!

Si iste cardinalis Moronus! legatus aliquod scriptum proferret in
materia concilii, statim ubi legissem, possem patefacere insidias, ne-
que enim sine insidiis proferet, sat scio.

Utinam Celsitudo Vestra dignaretur legere breve, sed horribi-
lissimum scriptum, quod ante mensem fere misi d. Bero; pudet me
quidem vel meminisse, ut Romanenses non pudet talia patrare,
Deus illis meliorem mentem [det].

Oro :ternum patrem domini nostri Jesu Christi, ut Celsitudinem
Vestram suo spiritu regat et tueatur ad defensionem et gloriam sancta
ejus ecclesie. Commendo me reverenter.

Stutgardiee X Martii 1555.
Ejusdem Celsitudinis Vestree servus
Vergerius.

25.

Verger an herzog Christoph.

Stuttgart 12 Marz 1555.

Firbitte fir die 2 gefangenen jiinglinge, gefundene schriften.
Nachrichten iiber die evangelische gemeinde in Lokarno.

Illustrissime et KExcellentissime Princeps et Domine Domine
Gratiosissime !

Extat clarissimum Christi verbum de suscipienda cura capti-
voram; promittit enim vitam sternam huic, qui tale testimonium de-
derit fidei suee, ut captivorum curam et protectionem susceperit.
Quum itaque Celsitudo Vestra habeat verbum ipsum Christi, a quo
monetur sui officii, non conabor ego verbis meis cam stimulare, sed
tantum causam indicare.

Vestra Celsitado dignetur legere supplicationem annexam, ex
qua percipiet, in quo statu sit causa eorum duorum adolescentum

*

1 8. br. n. 20,
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missam ad me ex Italia a viro prudente; est omnino aliquid in
ea, quod erit habendum ob oculos durantibus his comitiis. Audio
expectari ad litora Italie XL triremes regis Galliarum. Pax!® ad-
huc tractatur, sed non magna spe.

Obtestor Celsitudinem Vestram per Jesum Christum, ut velit
esse memor duorum captivorum innocentum *. Commendo me re-
verenter.

Stutgardiee XVIII Martii 1555.
Vergerius.

26a.
Beilage.

Zeitung aus Rom. Uber die belagerung von Siena und den tbri-
gen kriegsschauplatz in Italien.

Rome die 19 Januarii 1555.

Cum decima et undecima Januarii octo bombardis positis inter
portam ovilem et divam Franciscum marchio Marignanensis Senarum
oppugnationem aggressus esset, etiam 250 globos esset ejaculatus,
die 12 expectabatur longe vehementior oppugnatio, et 25 aut 30
bombardas priori numero addendas putabatur. At bombardas nocte
avectas et retro abductas versus exercitum animadverterunt Senenses,
et inde postea versus castra ac munimenta magna celeritate pro-
gressas esse. Item exercitus ille, gqui in campo suo tentoria habe-
bat, in munimenta et castra se recepit, cujus certe reditus ac ve-
lati fugse nullam Senenses causam habebant exploratam.

Item ex Montalcino scribunt, Adrianum Baglionem cum suo
preesidio in Lunigianam regionem profectum esse, et preter ingen-
tem jumentorum preedam, hostes plurimnm divexasse.

Item Aurelius Fregosius multos capitaneos constituerat, qui pe-
dites maltos colligerent; ex quo facile conjectari licet, expeditionem
aliquam esse faciendam; potissimum vero cum Gallica classis ad
Senensium portum, qui Herculis dicitur, in dies expectetur.

Item litteree ex Neapoli Romam missee nuntiant, 13 Jdnuarii

*

1 Zwischen Spanien und Frankreich. Vgl. br. n. 15.
2 Vgl. br. n. 17.
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quam partem pecunie; proh Dei omnipotentiam, qui cogit eos etiam,
qui versantur in abominatione, ut juvent tale opus contra ipsam
abominationem. Omnino sumus visuri mirabilia, quee operabitur
Dominus spiritu suo.

Ego aliquantum smgroto; affligitur corpus, ut corroboretur spi-
ritus; fiat de me, quod bonum est in oculis ipsius ccelestis Patris,
etiam si me velit ad se vocare. Utinam!

Eum rogo, ut perpetuo adsit Sublimitati Vestre per Jesum
Christum.

Stutgardise kalendis Aprilis MDLYV.

Vergerius.

28.
Verger an herzog Christoph.
Stuttgart 10 April 1555.

Bittet um ein recept gegen den stein, um es dem herzog von
Mantua zu schicken.

Illustrissime et Excellentissime Princeps et Domine Domine
Gratiosissime !

Quum ante nonnullos menses dixissem Celsitudini Vestre,
d. ducem Mantuxe ' calculo laborare, ea dedit mihi scriptum re-
medium, quod illi mitterem; misi, accidit vero, quod mes litterse
perierint. Quod quum ad aures ejus illustrissimi domini pervenisset,
scripsit nuper ad me nempe die 29 Martii, et primum mandat mihi,
ut suo nomine agam gratias quam maximas Vestre Celsitudini,
quee dignata est segritudinis ejus curam habere, deinde ut dili-
genter orem pro remedio rursus mittendo; affirmat enim esse ve-
rissimum, quod eo morbo misere crucietur. Quamobrem quam sciam,
Vestram Sublimitatem preeditam esse vera Dei caritate atque omnibus
capere benefacere, prasertim tam nobili et magno principi, supplico,
ut dignetur illi remedium illud communicare, quin putarem consultum
et ad promovendam illius animum maxime conducere, si Vestra Celsitudo
met ad illum mitteret et scriberet, me ejus nomine petiisse, aut si se-
cus videtur, mittam ego; sed ad me mittatur necesse est, nullumn enim

*

1 Wilhelm Gonzaga, geb. 1536, herzog von Mantua, 1550 bis 1573.
Moglicherweise kdnnte auch Ferrante Gonzaga br. n. 15 gemeint sein.
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Pransus sum et ceenavi aliquoties in eadem mensa cnm illustri
filio* Celsitudinis Vestree, qui se mire accommodat, et in dies vere
proficit discitque agere f)rincipem; maximopere laudandum est con-
silium, ut cito versetur in luce hominum, audiat gravia et sancta
colloquia, unde possit mentem ad pietatem informare ac linguam ad
eruditionem. Oro eeternum patrem domini nostri Jesu Christi, ut
illam tueatur regatque suo spirit? ad laudem et gloriam suam. Com-
mendo me reverenter Celsitudini Vestree.

Statgardiee XIII Julii 1555.

Vergerius.

31.

Verger an herzog Christoph.
Stuttgart 8 August 1555.

Zeigt seine abreise nach Reutlingen an, wo der druck der bibel
beginnen sollte.

Theilweise (Quoniam bis corrigat) gedruckt bei Sattler IV, 90.

Illustrissime et Excellentissime Princeps et Domine Domine
Gratiosissime !

Quoniam fratres, qui sunt in Carinthia, Carniola atque Stiria
magnopere urgent de Novo Testamento in linguam Slavicam ver-
tendo, atque etiam de excudenda typis ea parte, que jam versa est,
usus consilio d. provincialis® obtinui a Morrhardis typographis, ut e
Tubinga, ubi plus solito pestis grassatur, transferrent typographiam
Reuthlingam, atque ibi in nomine Domini inciperent Matthseum, quin
jussi ad me venire ministrum ecclesiee Campidunensis multo peritio-
rem me in ea lingua, qui corrigat. Atque ita hodie (Deo propitio)
ambo se conferimus Reunthlingam tantum propter Slavica. Mitto
tres novos libellos, latinos ex Argentina, germanicum ex Tubinga
accepi, certe typographus Celsitudinis Vestree habet nunc elegantissi-
mos caracteres ac non modo germanicos (ut in hoc libello videre

est), sed etiam latinos.
*
1 Eberhard, herzog Christophs #ltester sohn, geb. 7 Januar 1545,
t 2 Mai 1568, s. Kugler II, 625. Verger widmete ihm 1554: Lac spi-
ritnale, s. Serap. .83, n. 62 und die ausgabe der schrift seines ahnen:
de nobilium puerorum educatione ib. s. 91. n. 99.
2 D. provincialis Andred.
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dinem Vestram, ut dignetar ad me jubere mitti confestim, ubi ad-
venerit; volo enim italice vertere, nam ita instantissime petunt a
me frates [tali.

Oro ®ternum patrem domini nostri Jesu Christi, ut illustrissi-
mam Dignitatem Tuam servet incolumem -ccclesie sue sancte,
amen.

Reuthlingee XVIII Augusti 1555.

' Vergerius.

23.
Verger an herzog Christoph.

Reutlingen 12 November 1555,

Schickt die 8 bogen seiner ilbersetzung des brenzischen buches
gegen Soto und berichtet iiber die slavische bibeliibersetaung.

Gedruckt bei Sattler IV, beilage 33, s. 85.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Gratiosissime !

Neminem habeo post Deum, cui debeam reddere rationem villi-
cationis mee, nisi Celsitudini Vestree. Quare quum audierim illam
rediisse domum (quod felix faustumque sit), volui nuntiare, quid
nunc agam. Verti librum d. Brentii contra Asotum®, et curo ex-
cudi. Mitto tria prima folia. Affirmo futurum Italice valde utilem
ac fere necessarium, nam passim illic leguntur deliria Asoti (ut ad
me scribunt fratres), quibus certe erat occurrendum. Spero, me
intra duas aut tres septimanas absoluturam laborem hunc et Stut-
gardiam reditarum, habeo enim nonnulla cum Celsitndine Vestra con-
ferenda. '

D. Joannes Ungnod * misit ad me nuntium et versionem qua-
tuor evangelistarum; certe valde afficitur gloria Dei bonus ille
dominus. Dignetur Sublimitas Vestra legere illius litteras ad me
seriptas, prasertim quia se illi reverenter commendat. Et tamen
adhpe videtor timere suum regem, ita enim mihi ejus nuntius coram
narrat. Deus eum confirmet! potest enim valde promovere evan-
gelium sua autoritate, quod spero illum esse facturum. Illustrissime
Dux! Vestra quidem Celsitudo non eget hortationibus, sed me urget

*

1 8. n. 32.

_ 2 8. n. 30.
Verger .
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litteras dederit, salutem ei nostro nomine diligenter adscribat, et
ei vicissim nostra, quee possumus, officia deferat. Bene ac feliciter
valete. Stutgardiee die 14 Novembris anno MDLY.

Reverendo amico nobis dilecto d. Petro Paulo Vergerio epis-
copo etc.

35.
Verger an herzog Christoph.
Reutlingen 23 November 1555,

Berichtet iiber den fortgang des bibeldruckes und iiber die iiber-
setzung der wiirttembergischen confession ins Slavische.

Theilweise (Ceepimus bis populis) gedruckt bei Sattler IV, s. 90.

Ilustrissime Princeps ac Domine Domine Gratiosissime!

Ago Celsitudini Vestree reverenter magnas gratias, quod dignata
est nuper ad me scribere, ac d. Ungnad litteras remitterc. Deus,
qui est scrutator cordium, novit, me duntaxat ob cjus gloriam
tam graves labores ferre (ut certe fero) tamen adhuc magis accen-
dor et fio alacrior, quumn video, meum hoc studium probari a Vestra
Celsitudine. Sum in medio operis, vix adhuc duabus septimanis ab-
solvetur reliqua pars, at quotidie spero majorem fructum ex hac
versione; novi enim ingenia meorum Italorum. Ceepimus vertere
in linguam Slavicam confessionem fidei Celsitudinis Vestrae *.  Valde
enim est accommodata ad introducendam et constabiliendam veram
pietatem in populis. Feci latinam eam prefationem Italicam®, quam
cogito affigere versioni mea. Mitto nunc eam ad d. Brentiam; cu-
pio, ut Celsitudo Vestra cam videat, antequam in publicum mittatur;
multa enim attingo illic non levis momenti. ldem d. Brentius offeret

etiam duas supplicationes ®* meo nomine, utrumque negotium ad pie-
*

1 Schnourrer, slavischer biicherdruck s. 18, bemerkt, es finde sich
keine andeutung, dass die wiirttembergische confession wirklich ge-
druckt wurde; es sei nur eine schmeichelei Vergers. Es ist auch in
der that bis jetzt kein exemplar einer solchen itbersetzung bekannt
und allem nach ist die iibersetzung, welche Verger ohne Trubers hiilfe
gar nicht zu stande bringen konnte, stecken geblieben. Die vermuthung
von Weller, Serap. s. 100. n. 126, ist nach einer mittheilung von herrn
pfarrer Elze in Venedig unbegriindet.

2 8. n. 32

3 Die eine davon ist br. 36; die andere, nach br. 87 fiir die beiden
gefangenen briider s. br. n. 17, liegt nicht mehr vor.

8.
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comiti coram Deo et Vestra Celsitudine. Ad rem, is ante XX dies
in propria persona ad me ex Italia huc Reuthlingam clanculum venit,
quia optasset reverenter convenire Celsitudinem Vestram suamque
supplicationem ipsemet offerre, sed quum aliquot dies expectasset,
et eadem Celsitudo Vestra differret reditum suum ex conventu alio-
rum principum, rediens ipse in patriam me rogavit, ut ego suppli-
carem pro illo. Quod lubens facio, quia non est alius in tota Italia,
quem tanti faciam, et cui sim conjunctus majore caritate. In summa,
ille videt se usque adeo diffamatum csse pro Lutherano, preesertim
in auribus Pap® ac Venetorum, ut nullo modo speret, se posse
evadere sine omnium facultatum atque adeo vite periculo, nisi se
sabmoveat ex Italia. Qunare jam vendidit magnam partem suorum
bonorum et omnino constituit desererc patriam, et una cum suis
septem filiis se¢ couferre in ea loca, ubi tuto possit per omnem vitam
suam confiteri dominum nostrum Jesum Christum et familiam suam
in vera religione instituere. Pracipue vero optat venire in ducatum
Vestree Celsitudinis et vivere de suo sub umbra et protectione
Vestra. Nibil, inquam, aliud petit, nisi consensum et protectionem,
ac proiittit, (et ego pro eo contidenter promitto) quod juvante Deo
non sit futurus dedecori neque evangelio filii Dei neque Celsitudini
Vestree, cui reverenter supplico, ut dignetur mihi gratiosum respon-
suin superinde mittere. Certe Pater meus ceelestis valde consolabitur
me in hoc meo exilio, si licebit huic optimo fratri meo in Vestrum
ducatum venire, ubi possim frui ejus pia et sancta conversatione,
imo nihil carius potuisset mihi contingere in tota vita mea; oro
eternum patrem domini nostri Jesu Christi, ut spiritu suo moveat
clementiam et pietatein Vestre Celsitudinis, ita ut mihi h®c suppli-
canti gratiose annuat.
Vestree Celsitudinis observantissimus

Vergerius.

37.
Herzog Christoph an Balthasar von Giiltlingen.

Boblingen 25 November 1555.

Uber den grafen von Thiene, die 2 gefangenen in Osterreich und
die vorrede zu dem buche von Brenz gegen Soto.
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Wir haben auch del ermelten prologi® halben kein bedenncken,
sonder were unsers erachtens also fargeen zu lassen, welches alles
du doch mit den andern vieren riithen auch erwegen, unnd unns
euwer bedenncken, sambt concept, welcher gestallt ermeltem Hansen
Ungnaden unnd Vergerio zu schreiben sein mocht (mit widersendung
diser schrifften, und der copien Hansen Ungnaden einzuschliessen)
zu schicken. Dess geschicht unnser mcinung. Datum Béblingen
den 25ten Novembris anno etc. 55.

Cristoff Herzog zu Wirtemberg ete.

38.
Herzog Christoph an Matthdus Gribaldus.
Stuttgart 25 November 1555.

Verlangt von ihm auskunft iiber den grafen Julius von Thiene.

Dei gratia Christophorus Dux Wiirttembergensis et Tegkensis
Comes Montisbeligardi etc.

Salutem doctissime nobis dilecte ac fidelis!

Commendatus est nobis quidam Julius a Vincentia, civitate Ve-
netorum, ex familia comitum de Thiene etc. eo nomine ut ipsum
tanquam membrum verie ccclesize Christi atque ideo in Italia sum-
mis tam vite quam facultatum periculis expositum, in ducatum
nostrum suscipere, ac ibidem ei sub protectione nostra locam tutius
vivendi concedere dignaremur.

Etsi autem erga homines pios et propter evangelium Christi
periclitantes animum gerimus sane propensum ac benignum, tamen
dicto Julio comiti de Thiene non duximus gratificandum, nisi prius
aliquanto certius edoceremur, quisnam ille, et qualis sit conditio
rerum ipsius.

Itaque clementer cupimus a vobis qyam primum certiores fieri,
quis ille dictus comes Julius, ex quali familia oriundus, et cujus
religionis sit, nec non quewe ratio vitwe ipsius bactenus acte fuerit,
et quid omnino vobis de illo constet, ut eo commodius, quid nobis
hac in re sit faciendum, decernere ac statuere possimus. Date
Stutgardiz. 25 mensis Novembris anno Domini etc. LV.

Doctissimo nobis dilecto ac fideli consiliario nostro Matheo Gri-
baldo juris utriusque doctori ac Tubingensis nostrz academis pro-
fessori ordinario.

1 8. br. n. 82.
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gegen Soto ; diber die aufnahme des grafen Julius von Thiene und iber
die 2 gefangenen in Wien.

Durchleuchtiger Hocbgeboruner Farst! E. F. Gn. seyenn in schul-
digér gehorsam unnser underthenig willig dienust jederzeit zuvor !

Gnediger furst uoud herr, auff K. F. Gn. gnedigenn bevelch
ann deren landhoffwmeister unnd darinnen bestimbte ri#th, nachvol-
gende sachenn unnd puncten belanngend, haben wir in abwesen er-
melts hernn landhofmeisters, so seiner krannckeit halber dabey
nicht sein konneu, die sachenn in unnderthenigkeyt unnder haund
genommen, mit vlei verlesen unnd darbey volgennde aunderthenige
bedenncken :

Unnd anfenglichenn de hern Vergerii uber def Brentii aus-
ganngen apologiam gesteldt prefation unnd prologum ! betreffendt,
haben diber dess Brentii hintzuverzeichnete correction wir auch kein
fernner bedencken, sonnder verhoffenn, solch ganntz werckh unud
version soll pach dem willen unnd gnedigem gedeyhenn def All-
mechtigen bey diser nation nicht one frucht abgen werdenn.

Sovil aber zum andern ermelts Vergerii underthenig annsucheu,
graff Julii Vincentini * unnd deBelbigenn siben son oder kinnder,
welche vonn wegenn seiner cbristlichen confession in Italien aller-
hannd gefar, beschwernuf unnd verfolgung underworffen, auch zu
abwenduog oder fiarkommung dersclbigen bey E. F. Gn. zuflucht,
unnderschlenff und protection, doch allein auff iren costenn und
pfenning unnd one einich K. F. Gn. beschwernus zu suchenn unnd
zu haben begern, unnd ob E. F. Gn. thunlich sein welle, inn deren
furstenthumb solche frembde unnd aaBlendische einnistern zu laBen,
betreffen will, inn dem bedencken wir gleichwoll, daB diB ein rech-
ter warer von Got bevolner unnd allen waren christen aufferlegter
bevelch unnd Gottes dienst ist, das auch nebenn Gottes bevelch die
christliche brtiederliche lieb solchs erfordere, unnd ein rechts offenn-
bares werck der barmhertzigkeit sey, den vervolgendten, niderge-
truckten unnd betrangten christen nicht allein allen trost, lieb annd
befiirderung, sonuder auch ungescheuchten underschlaiff, handhabung,
schutz unnd schirmb zu ertzeigen uund zu beweisenn, unnd das
solchs Ewer F. Gn. unnd andern hohen potentaten unnd fiirsten

Ed

1 8. br. n. 32

2 8. br. n. 86.
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keinen unnstatten gerathen lafen unnd dannocht der Vergerius unnd
Gribaldus disem geschlecht unnd altem guthertzigenmi unndertruckten
christen ein solch lobliche zeugung unnd testimonia gebenn, unnd
der nicht anderf damm von dem scinen de suwo inon E. F. Gn. far-
stenthumb zu lebenn, nund allso allein seinen pfenning zu zeren be-
gert, so stett zu K. F. Gn. gnedigem gefallen, ime solchenn unnder-
schlaiff dergestalt sampt seinen kindern zu bewilligen, das sie inn
E. F. Gn. furstenthumb iren teglichen pfenning zeren, deren schutzs
und schirmes sich dergestallt getrosten mochten; da sich wab zwi-
schen inen unnd E. I'. Gn. oder deren unnderthanen begeben unnd
zutragen wurde, dal sie jederzeit K. F. Gu. bevelch unud gebir-
licher erkantnuB unnd bescheids gewertig unnd deBelbigenn gesettigt
sein wolten, unnd daf E. F. Gn. jedertzeit frey stehn solte, inen
solchein unnderschlaiff, schutz unnd schirmb abtzukilndten, daruft sie
auch one einiche beschwernus I5. ¥. Gn., deren unnderthanen und
farstenthumb ziehen, dal raumen unnd verlaBen sollten, mit andern
mehr clausulis, wie die gelegennheit unnd tractation solchs mochte
witbringen etc. Zum dritten, sovil die zwen gefangnen zu Wien !,
derenhalben ermelter Vergerius bey k. F. Gu. auch underthenig-
lichen angesucht bat, belanngt, dieweil wir nicht wissenn mogen,
worauft dic sachen toiber alle zu Augspurg durch licentiat Kyss-
lingern * geptiogne bandlung diser zeit beruwen, uunnd zuversicht-
lichen ermelter EybGlinger nun mehr alle tag heruff kommen mochte,
so haben wir diser zeit nichts schlieblichs oder sats daruff farnem-
men mogen, souder bedacht, die sachenn bil zu ankunfft licentiat
Eysslingers einzustellen sein ,’ welches E. F. Gn. auff deren guedig
begern wir gehorsamlich berichten sollen, unnd thun derselbigenn
unns zu gnaden undertheniglichenn bevelhen. Datuin Stutgarten denn
2 Decembris anno 55.
E. F. G. unnderthenige gehorsame diener
hoffmeister, cantzler unnd rith zu Stutgarten.
Die entschliefung von dee herzogs eigener hand:
»Den prologam belanngendt hatt es sein weg; sovill aber den

1 8. br. n. 17.

2 Balthasar Eifllinger, uus Speier gebiirtig, leibarzt in Mémpelgard,
licentiat der rechte, ein ausgezeichneter geschilftsmann und herzog
Christophs treuer rath, in allen mbglichen verhandlungen gebraucht;
er war damals beim reichstag in Augsburg.
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causis, tum maxime omninm pietatis nomine diligenter commendas,
petens, ut, cum is tanquam verum membrum ecclesise Christi propter
sinceram evangelii professionem in Italia tam vitee quam fortunarum
summis quibusque periculis sit expositus atquc eam ob causam inde
in hunc celsitudinis suee ducatum, (ubi se -cum suis tutiorem fore
sperat) migrare cupiat, eum clementer admittere -eique sub sua pro-
tectione securiorem propriis nimirum sumptibus vivendi locum con-
cedere dignaretur etc.

Quamvis vero suz celsitudini hanc vestram petitionem dili-
gentius discutienti et perpendenti non leves cause occurrerint, qua-
propter in hoc preecipue rerum statu visum est neque suz celsi-
tudini satis tutum de hospitio dicti comitis aliquid certi statuere,
neque ipsi comiti consultum fore, hauc profectionem suscipere, tamen
adducta vestris commendationibus cum propter ipsius ac familie ejus
honestatem, tum potissimum veram evangelii doctrinam et cognitio-
nem filii Dei confessionemque nominis ct glorise ipsius, propter quam
magis foris exul quam domi magnifice vitam cum suis degere cupiat
ac preeterea a Domino salvatore nostro omnibus christianis non tan-
tum sit mandatum, sed etiam caritas christiana ct fraterna con-
junctio hoc exigat, ut preesertim verse ecclesiz membra, sicubi ne-
cessitas postulat, tam hospitio quam protectione benignius suscipian-
tur ac in hoc @rumnoso seculo promoveantur, noluit sua celsitado
huic vestr@ petitioni renuere. Quare si pro vestro erga dictam co-
mitem amore et studio statuere potueritis, hospitium in hoc ducata
Wirttembergensi hujusque provinciee mores illi non fore ingratos,
haud recusat sua celsitudo, quin illi suo nomine significetis, smam
celsitudinem, qua debet christiana benevolentia, ipsum cum suis me-
diocri tamen familia stipatum libenter et benevolo animo suscep-
turam, ea autem conditione, ut (sicut ducatus hujus fert communis
lex et consuetudo) de suo et propriis sumptibus in aliquo certo ad
illius placitum, quantum fieri poterit, illi destinando loco cum sua
familia vivat, eamque ut hospes celsitudini sn® et subditis ejus mo-
destiam et observantiam exhibeat, ne sua celsitudo a suis subditis
justa de causa querelis contra ipsum vel suos gravetur. Et si quid
inter ipsum et eos omnes, qui familiee ipsius conjuncti fuerint, inter
se invicem vel etiam contra subditos Wirttembergenses discordiz,
dissidie vel litium in hoc ducatu, dum in eo egerit, forte exorietur,
ut in his omnibus cognitioni et dijudicationi dicti illustri[ssiJmi prin-
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1556.

42,
Verger an herzog Christoph.
Reutlingen den 20 Mai 1556.

Verger riistet sich zu einer reise nach Preuflen und Polen und
bittet um verwendung des herzogs fiir seinen in Venedig gefangenen
neffen Aurelius.

Schon gedruckt bei Lebret III, 548 f.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Gratiosissime!

Quum e Spira Tubingam rediissem vidissemque pestilentiam in-
valuisse, subduxi me e pericnlo Reunthlingam veniens, nempe ut me
reservarem ad novos labores, ad ¢uos sentio me a Domino vocari.
Hic autem tamdiu subsistam, dum sciero, secretarium Prussise ! in
ducatum rediisse; nam Augustam iverat. Interea non sum otiosus,
sed paro queedam scripta, que mihi videntur utilia futura Poloniax
regno. .

D. Gasparus a Nidbruck * scribit ad me, regem Bohemise li-
benter legere mea scripta urgetque, ut sepe mittam, ulta interim
preedicans de crescente illius fide et pietate, quare misi nunc cata-
logum ® cum annotationibus, ut videat ingentem numerum militam
Jesu Christi, tum alios quoque libres misi.

Illustrissime Princeps! Ante meum discessum duo cupio a Vestra
pietate ac clementia impetrare, alterum est, ut quod Spirx petivi et
Celsitudo Vestra visa est clementer annuere, jubeat mihi dari duos
mediocres equos, (uos spero me reducturum (si Dominus voluerit,
ut possim ego salvus redire, ut spero). Alterum est mihi vehementer
cordi, quod est hujusmodi. Veneti * crudelissime s@viunt in toto
eorum dominio ac presertim in mea patria contra evangelium pree-
cipae contra meos cognatos, quorum sex coacti sunt, uno die Ter-

*

1 Der sekretar hie Timotheus, s. br. n. 45.

2 Caspar v. Nidbruck dr. jur, Maximilians II vertrauter rath, viel
verwendet zu diplomatischen verhandlungen, s. Lebret 1X, 1.

3 Der titel: Catalogus hmreticorum de commissione tribunalis
sanctissime inquisitionis; cum annotationibus Athanasii. 1556. s. Serap.

s. 8. n. 73.
4 Uber die verhilltnisse der protestanten in Venedig s. n. 17. 66.
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44.

Verger an herzog Christoph.
IF'rankfurt 12 Juni 1556.

Nachrichten #iber die reformation in Polen.

Schon gedruckt bei Lebret ILI, 550.

INlustrissime Princeps et Domine Domine Gratiosissime !

Quum venissem Francfordiam, inveni peculiarem d. a Lasco?
nuntium, qui e Polonia redierat; quare quum aliquid inde afferat,
quod mihi videatur Vestra Celsitudine dignum, id putavi, a me
scribi oportere. Rex * ille misit suos legatos Romam, nuntiatum,
sitne ulla spes de universali concilio; nam si spes sit, se velle
illius decisionem exspectare, si vero non sit, se cogi provinciale in

*

1 Johann von Lasco geb. 1499 aus vornehmer polnischer familie
stammend ; schon frilthe zeigte er hinneigung zum protestantismus, wurde
auch mit Zwingli bekannt, trat aber mit seinem bekenntnis nicht oiten
hervor. 1536 verliel er sein vaterland, trat Sffentlich zur evangelischen
lehre iber, entsagte seinen geistlichen wiirden und verheirathete sich
1540 in Lowen. In Ostfriesland fihrte er die reformation siegreich durch
und erlangte dadurch einen solchen namen, dass Albrecht von Preuien
ihn in sein land berief; Lasco lehnte ab und ging 1548 nach England.
Maria Tudors regierungsantritt vertrieb auch ihn, er begab sich nach
Deutschland und griindete eine englisch-evangelische gemeinde in Frank-
fart. 22 Mai 1556 kam er, von herzog Christoph geladen, nach Stutt-
gart, wo Brenz in gegenwart von dem herzog, Gilltlingen, Hans Dietrich
Plieninger eine besprechung mit ihm hatte. Die nichtiibereinstim-
nmung in der abendmahlslehre, (Brenz fand calvinische ansichten) be-
stimmte den herzog, ihn nicht bei sich zu behalten. Lasco kehrte
hierauf nach Polen zuriick, wo er die reformation eifrigst beférderte.
Verger trat gegen ihn auf, als Lasco die bshmischen briider bewegen
wollte, ihre confession in calvinischem sinne zu #ndern; s. den wich-
tigen brief Vergers an Stanislaus Ostrorog, den 1 Januar 1558, in
Fontes rerum Austriacarum Abth. II, bd 19: Quellen zur geschichte
der bShmischen briider s. 224 ff. Lasco starb 13 Januar 1560. Gin-
dely, Geschichte der bShmischen briider [, 403 ff. Bartels, Johann
von Lasco. 8. br. 61a. 63.

2 Sigismund II (oder August 1) geb. 1 August 1520, k&nig von
Polen 1548, 1 1 Juni 1572; seine damalige (dritte) frau, Katharina von’
Osterreich, Vergers pathenkind. Uber die kirchlichen verhiiltnisse, be-
sonders diber den wunsch des adels nach einem nationalconcil s. Kra-
sinski, geschichte der reformation in Polen, bes. s. 96. 111 ff.

Verger 9
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illius ducis Mechelburgensis, qui duxit filiam hujus illustrissimi ducis.
Res interceptis litteris est patefacta; Livonienses sgerrime ferentes,
qui nolunt principes regnare super eos, sumptis armis archiepiscopum
cum eo, qui futurms erat coadjutor, in quadam ejus arce obsederunt.
Rex Polonie misit suum legatum, qui de pace ageret, legatas cum
omnibus suis famulis ac comitibus a Livoniensibus est trucidatus.
Alium quoque rex statim legatum episcopum misit, qui auditus qui-
dem a Livoniensibus fuit, sed nihil omnino impetravit. Rex man-
davit, ut aliquot equitum millia ex Lituania et Schytia ad fines Li-
voniensium accedant, ut Livonienses deterrerent atque ab obsidione
abducerent; accesserunt equites, sed Livonienses nibilominus per-
tinaces perseverarunt, donec arce expugnatd archiepiscopum una cum
eo, qui erat futurus coadjutor, ceperunt atque in alias arces ab-
duxerunt. In hoc stata res est; is princeps illustrissimus nunc mi-
litem colligit, subsidia ab rege Polonorum, Danorum atque ex Ger-
mania petit. Rationem consilii ignoro, velitne tantum tueri sumos
fines, an vero fratrem suum et sui generi fratrem *® liberare. Tllad
scio, principem metuere, ne in hac occasione papiste ejus adversarii
se exserant et cum Livoniensibus conjungant. Sic ego, qui speravi
me venturum, ut in pace agerem de concordia ecclesiarum, incidi
in magnas turbas ac magna bella non sedatis tamen seditionibus
domesticis; verum non despondi animum, adhuc non despero, bella
posse sopiri, contentiones domesticas componi quoque. Venit, post-
quam heec scripsissem, ab rege Polonorum, qui est nunc Vilne in
Lituania, ad principem legatus; rescivi, Livonienses ad regem Po-
lonize legatos. misisse et jactare, se pacem cupere, postquam que
libido suggessit, fecere (si modo etiam ex animo pacem nunc petant);
suam regiam majestatem velle ducem nostrum, si Willelmus non
restituatur, armis juvare, quin dedisse mandatum, ut ad hoc bellum
equites describantur.
*

giinstigt war, zu seinem coadjutor, obgleich er erst 17 jahre alt war.
Der livlindische zweig des deutschordens, der den einfluss Polens fiirch-
tete, protestierte dagegen, es kam zum eigentlichen krieg zwischen dem
erzbischof und den ordensmeistern Heinrich von Galen (1551 bis 30 Mai
1557) und dessen nachfolger Fiirstenberg; Polen mischte sich ein und
zwang den deutschorden zum nachgeben. Sept. 1557.

1 Anna Sophie, tochter von Albrecht von Preuflen, seit 24 Febr.
1555 verheirathet mit Johann Albert I, herzog von Mecklenburg.
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46.
Postscript zu n. 45.

Konigsberg 21 Juli 1556.

Uber den briefwechsel von Lipomani und Radzivil.

Schon gedruckt bei Lebret III, 555.

Post scripta. Vidi hic episcopi Veronensis®, nuntii papalis in
Polonia, ad d. palatinum Vilnensem *® litteras, quibus illum fautorem
bareticorum vocat, et vicissim vidi ipsius palatini ad nantium lit-
teras, in quibus illi objicit, quod in Polonia spargat, debere regem
aliquot ex primoribus, qui caus@ nostree, capite plectere, alias suam
regiam majestatem pacem non habituram, sed magnam regni tar-
bationem. Caput illarum litterarum mitto descriptam, in quo du-

#

1 Aloysio Lipomani aus Venedig, pipstlicher nuntius bei Karl V,
in gleicher Eigenschaft in Portugal, seit 1548 bischof in Verona, spiiter
in Bergamo. +t 15 August 1559 in Rom.

2 Nikolaus Radzivil IV mit dem beinammen Czarny, der schwarze,
Fiirst von Olyka. Woiwode von Litthauen, einer der bedeutendsten und
einflussreichsten miinner des dunaligen Polens, hervorragend als staats-
mann und feldherr. Die ideen der reformation hatte er in seiner ju-
gend auf reisen keunen gelernt: 1553 trat er offen mit seiner familie
zum reformirten glaubensbekenntuniss itber, blieb zeitlebens einer der
eifrigsten gbnner und befSrderer der reformation, der er auf seinen
ausgebreiteten besitzungen eingang verschafite; fir den litthauischen
adel war sein beispiel vieltach der antrieb zu gleicher gesinnung.
Auf seine veranlassung wurde die bibel ins polnische iibersetzt 1563
und ein exemplar herzog Christoph, mit dem er seit 1552 in lebhafter
correspondenz stand, iberreicht; er starh 28 Mai 1565. S. Lukas-
zewicz, geschichte der reformirten kirche in Litthauen. Leipzig 1848.
1, 6 ff. Moser, neues patriotisches Archiv, 2. 1 bis 74, wo sein briefwechsel
mit herzog Christoph, der schon vom jahr 1552 datiert.

Wie Verger mit ihm bekannt geworden, findet sich nicht in der
correspondenz; er widmete ihm seinen Catalogus hereticorum, Serap.
3. 85. n. 73. S. br. n. 48. 76. 85. 90. Y3. 93a. 94. 95. 96. 147. 177. Im
Jahr 1563 sandte er seinen iltesten sohn Nikolaus Christoph, »Sierotke
genannt, nach StraBburg, um dort zu studieren; wegen der pest fliich-
tete er sich September 1564 nach Tidbingen, s. br. n. 187. 190. 193.
212. 213, 214. 215. 216. 217. 218. 219. 223. Verger widmete ihm eben-
falls die schrift Lac spirituale, s. Serap. s. 83. n. 62. Die beiden briefe
vom 21 Februar und 1 September 1556 hat Verger nachher heraus-
gegeben: Dum epistole altera Lipomani, altera Radzivili cum P. P.
Vergerii preefatione. Serap. s. 86. n. 74.
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riora quoque atque atrociora sunt, nempe quod idem nuntius se
jactavit in Polonia, se dedisse consilium Ceesaris majestati et regiz
Romanorum, quod deberent truncare clectorem Saxoniz et Landgra-
vium, quum essent captivi, si vellent sopire hereses, sed suas majestates
noluisse hoc facere. Consultum puto, ut ista mittantur ad legatos
Vestre Celsitudinis Ratisponam, qui aliis communicent legatis, ut
passim intelligatur, que demum consilia subministrent regibus isti
legati sathanici.

E Monte Regio XXI Julii 1556.

Vergerius.
Postscripta.

Venit nunc e Vilna, ubi rex Polonorum adhuc degit, d. Geor-
gius Sabinus !, Melanthonis gener, legatus illustrissimi electoris Bran-
deburgensis; is mecam multa contulit, ait in summa, in illo regno
invalescere Arrianismum ct quosdam Pichardos®, qui fere alterum
monachatum cum juramento etiam instituerunt. Proeterea dedit mihi
pessimum libellum, cui titulus: de filio Dei homine Christo Jesu,
ubi Arrianismus omnino renovatur; dolendum profecto, et orandus
Deus, ut illud regnum sublevet.

47.

Verger an herzog Christoph.
Konigsberg 24 August 1556.

Verger berichtet {iber seine bemiihungen zur beilegung des osiandri-
schen streits und seine reise zu Radzivil.

Gedruckt bei Lebret III, §57.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Gratiosissime !

Incidi in tabellarium istuc venientem, quare pauca quedam ad
Vestram Celsitudinem volui scribere. Fui hic jam fere sex septi-
*

1 Georg Sabinus heiruthete Anna, die iilteste tochter Melanchthons,
wurde professor in Frankfurt a./O., und war damals rektor in Kénigsberg,
t 2 December 1560; vergl. Vita Georgii Sabini a Petro Albino, denuo
ed. Theodor Crusius, Lignicii 1724.

¥ Pikarden, auch Waldenser nennt Verger die bohmischen briider,
die nach dem schmalkaldischen krieg von Ferdinand aus Bshmen ver-
trieben, nach Preuficn und von dort nach Polen einwanderten, s. Gin-
dely, geschichte der bohmischen briider 1. 2. Von seinem ungiinstigen
urtheil ist Verger vollstiindig zuriickgekommen, s. brief n. 56.
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manis, quibus manibus pedibusque laboravi pro concordia hujus ec-
clesi® cum nostris ecclesiis Germanise; ante omnia liberrime locutus
cumn illustrissimo hoc principe ac dixi, debere suam celsitudinem
abjicere illud dogma Osiandricum !, quod tantam vastationem pe-
perit in hac ecclesia atque schola, que omnino desolata est; quale
responsum tulerim, qua sit spes sarciende concordie, non est tutum
litteris committere, quare resérvo me, ut coram narrem. Stat sen-
tentia de redeundo mense Novembri, Octobri conficiam iter, si Do-
minus voluerit. :

Puto, Vestram Celsitudinem aundiisse nomen illustrissimi ducis in
Olica, palatini Vilnensis *, summme autoritatis in regno Polonie ac
pracipue post regem, is avidissime complexus est evangelium, et
quidemn palam scicnte rege, ac promovet, quantum potest; misit ad
me nuper peculiarem e Vilna nuntium rogatum, ut ad se accedam,
quod velit queedam conferre pro bono ecclesiarum; promittit vero
securitatem etiam autoritate regia. Quare ire constitui omnino,
quando scilicet erit mihi hinc abeundum, ut per minorem Poloniam
redeam, quum per majorem venerim, non dubito, quin velit me
ante regem et reginam collocare. Sed hac apud Vestram Celsitudinem.
Valeo pulchre, laboro, exerceo hic quoque typographos, paro aliquid,
quod regi® majestati offeram. Bellum cum Livoniensibus® extrahitur
extra instantem hiemem:; forsan interea Deus ostendet viam pacis,
et sunt quidem tractationes; fuerunt enim hic legati ducum Pome-
raniee tres viri certe prudentes ac profecti sunt ad Livonienses.
Oro eternum patrem domini nostri Jesu Christi, ut Celsitudinem
Vestram cum tota familia et toto regno servet diu incolumem ad
laudem ejus. * '

Regiomonti 24 Augusti 1556.
Servus Vergerius.

48.
Verger an herzog Christoph.
Konigsberg 14 October 1556.

*

1 S. n. 45, anm.
2 Radzivil s. n. 46.
3 Uber diesen krieg s. br. 45.
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consilium ? illi serenissimo regi de truncandis octo aut decem ex
preecipuis iwbiliblm, qui evangelio favent, imo se jactavit dedisse
consilium Ceesari et regi Romanorum, cum anno 1548 legatus esset in
Germania, ut capite plecteret Johannem Fredericum Saxonem et
Landtgravium Hessiee; et verissima sunt ista. Nam illustrissimus
d. dux Olicee, palatinus Yiluepsis, non objecisset (ut objecit) illi tam
nefarium scelus in sua epistola impressa, nisi scivisset esse verum.
In hoc exemplo manuscripto, guod mitto,- omnia hac continentur,
proderit, si Germnania noverit hac consilia sanguinaria; forsan Vestra
Celsitudo mittet hoc exemplun ad suos legatos, qui sunt in co-
mitiis. Aliud misi ad illustrissimum electorem Palatinam, ad ne-
minem praeterea.

Commendo me reverenter Vestree Illustrissima Celsitudini, quam
dominus noster Jesus Christus diu servet incolumem ecclesiz suee sauct:e.

Regiomonti in Prussia die 14 Octobris 1556.

Vestree Illustrissimee Celsitudinis observantissimus
Vergerius.

1537.
49.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 17 Juui 1557.

Verger berichtet iber seine reise nach Graubiinden, sein zusam-
mentreffen it Beza und Farel, iiber den grafen Julius von Thiene;
klagt Gribaldi der ketzerei an und bittet um geld; iiber die ibersetzung
des neuen testaments ins Slavische.

Schon gedruckt bei Lebret 1I, 251, mit dem falschen datum 17 Ja-
nuar 1557.

INlustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Tandem redii Tubingam hodie (gratia Dei). Misi fidclissimum
hominem Ferrariam ®, quem in horas exspecto; re vera civitas illa
fuit tentata proditione opera cardinalis Tridentini ¢, quare si que

1 In der schon erwithnten schrift Due epistole, altern Lipomani,
altera Radzivili. S. br. n. 46. :

2 Ottheinrich, geb. 1502, seit 1556 kurfirst von der Pfalz. t
12 Februar 1559.

3 8. br. n 2

4 Christoph Maddruccio, geb. 1512 in Trient, aus angesehener
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vellent coerceri, sed rarsus magna cum letitia bonorum, qui nollent
ecclesiam Christi infici pravis opinionibus atque libris.

Non dubito, quin Celsitudo Vestra meminerit, me ante unum
annum petiisse ab ea et impetrasse etiam, ut dignaretur admittere
in ejus ducatum ac suscipere in protectionem d. Julium comitem
a Thiene Vicentinum !, qui previdebat, se tandem non posse in Italia
consistere salva conscientia et vita; nam aut neganda fuisset propter
tyrannidem Pape vera Jesu Christi doctrina, aut moriendum in
carcere ant forte etiam in igne. Nunc itaque reverenter significo
Celsitudini Vestra, ipsum d. comitem advenisse, atque esse apud me
in meis adibus, virum procul dubio singulari pietate et constantia.
Optat mirum in modum osculari manum Illustrissimee Dominationis
Vestree, quare ant hic exspectabit magno cum desiderio Vestrum re-
ditam, aut forte etiam istuc mecum veniet, si advocabor; interea
commendat se reverenter.

Illustrissime Princeps! urget me couscientia, ut libere dicam,
me in hoc itinere multa novisse de d. Gribaldo?®, qua ignorabam et
que me plane confirmarunt, illum esse aliquibus pessimis opinionibus
infectum, quemadmodum die XI preeteriti mensis memini, me Celsi-
tudini Vestree Chepinge in horto dixisse; coram pluribus agam,
nunc tantum dixerim, plurimos clamare et queri contra illum et
verissimum esse, verissimam inquam, quod novas et perniciosissimas
opiniones alat; amicus Plato, amicus Socrates, magis amica veritas.
Ideo non potui nunc parcere amico meo. Monueram etiam ante
annum d. Brentium ea de re, deinde etiam Beurlinum ®; neque
enim placent mibi isti, qui intra certas metas a sanctis ecclesiis
constitutas consistere recusant.

Sustineo nimis graves (meis quidem humeris) sumptus, post-
quam e Polonia redii; sunt enim mihi VII equi domi, quos alo, et

L

1 Vgl n. 36.

2 8. br. n. 38. :

3 Jakob Beurlin, geb. 1522 in Dornstetten (Schwarzwald), seit 1555
doctor und professor der theologie in Tiibingen, 1561 propst und canzler
daselbst , bedeutender theologe, von herzog Christoph vielfach zu ge-
sandtschaften, nach Trient, Worms 1557, Erfurt 1561 und Poissy 1561, ver-
wendet; herzog Christoph nannte den ausgezeichneten mann nur seinen
lieben, getreuen herrn. t 28 October 1561 in Paris an der pest, auf
der reise zum colloquium nach Poissy. 8. Fischlin, mem. theol. Wir-
temb. I, 82 ff. Baum, Beza II, 420 ff.
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Dei gratia Christophorns Dux Wirtemberge et Tecciee Comes
Montisbelligardi etc.

Reddite nobis dominationis tuee sunt littere, ex quibus tuum
ex Rheetia reditum intelleximus. Quodque eadem Julium comitem a
Thiene Vicentinum Tubingse in suas @des snsceperit, boni consulimus,
quem dominatio tua usque ad adventum nostrum secum retinere poterit.

" Contulimus quoque cum electore Palatino, domino ac fratre

nostro, super legatione ad regem Poloniee'. Cum vero incertum sit,
quam brevi hinc abituri simus, vel etiam dominatio tua satis in tempore
advenire possit, consultum nobis visum, ut interim Tubinge tam
diu expectet, donec nos domum redeamus. Deindc post Heidel-
bergam dominationem tnam cum deputato nostro transmittemus, ut
una simul super instructione et legatione atyue discessn vestro de-
liberetis, ne diutius hoc negotium et iter vestrum differatur.

Quod sumptus absoluti tui in Rbeetiam itineris attinet, cogitamus
eosdem dominationi tuze de mensa nostra restituere.

Que ad dominationis tuse litteras (ut cui bene cupimus) re-
spondere voluimus.

50.
Verger an herzog Christoph.
Titbingen 24 Angust 1557.

Nachrichten iiber den krieg in Italien.

Gedruckt bei Lebret II, 254.

Das original im archiv nicht mehr aufzufinden.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Accepi ab Italia litteras, quibus aliquis bonus vir scribit, Pa-
pam post acceptum nuntium de strage suarum * correptum fuisse
febre et periculose decumbere. Dens tollat ex orbe terrarum illam
tantam pestem, nam quamvis omnes pape sint mali, ille certe re-
liquos iniquitate et crudelitate superat. Septem vexilla Helvetiorum

*

1 Zu dieser gesandtschaft Christophs und Ottheinrichs ist es nicht
gekommen. 8. br. 53.

2 Die Piipstlichen und Franzosen wurden Juli 1557 in einem klei-
nen treffen bei Palliano von den Spaniern unter Marco Antonio Co-
lonna goschlagen; die piipstlichen anfiihrer waren Giulio Ursino und
des papstes jingster neffe, marggraf von Montbello. S. br. 74a.
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genieBen getrdst) an euch zu erscheinen. Dieweil wir denn ge-
‘nanttem unserm rath mit sondern gnaden genaigt, auch an ime selbs
billich ist, das ainem jeden das scine, so ime von rechtswegen zu-
steet und gehorig ist, vervolgen solle, so haben wir ime die ge-
bettne filrschrifften nit waigern mdgen, und ist demnach unser gnedigs
begern an euch, ir wollet mit vilgenants Sleidani testamentariis und
bevelchhabern guetlich verschaffen, ob gemeltem unserm rath solche
seine schrifften (die seines vermainens bey einander uf ainem pue-
schel, und von wegen der welschen schrifften, so darunder, leicht-
lich zu finden und zu erkhennen sein werden) one weitern uftzuge
uf sein ansuechen widerumb zu geben und volgen zu lassen, wie
uns dann gar nit zweifelt, ir werdet das als ein billiches fir euch
selbs zu verordunen genalgt sein, daran that ir uns angenembs gne-
digs gefallen, in gnaden gegen euch wider zu erkhennen. Datum
Stutgartten den 14 Septembris anno ete. 57.

5l.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 5 October 155H7.

Verger dankt fiir eine hirschkeule.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Gratiosissime!

Obtuli nomine Celsitudinis Vestree cervam matronse pientissimee
hospiti mee . Que humiles gratias agit, agnoscens se indignam,
cujus tantus princeps meminerit. Recordabitur ipsa assidue Illu-
strissime Dominationis Vestra in suis orationibus, quam etiam summo
desiderio exspectat, ut Tubingam veniat, nam se cupit offerre atque
faciem Vestram intueri. Interim parat se ad thermas aquarum aci-
darum, seque humillime una mecam commendat.

Tubinge 5 Octobris 1557.

Observantissimus
Vergerius.
*®

1 Wahrscheinlich ist der gast, den Verger beherbergt, die br. 52
erwihnte Isabella Manriquez; am 8 October war sie schon bei Verger,
wie aus seinem brief an Maximilian 1I zu entnehmen; s. Lebret IX,

s. 108. br. n. 56a.
Verger 10
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tando onere matrimonii aliquid mihi addatar singulis annis man-
dare. Hoe, per Christum ingqnam (quid enim possim dicere majus!)
oro atque obtestor, non tam pro meo commodo, quam ut reliqui
pii lstentur, cum Vestram liberalitatem in pios ac profugos audierint.
Fuerunt pro me sustentando ordinata ea, que continentur in sceda
inclusa his litteris; Illustrissima Celsitudo Vestra jubeat, ut adda-
tur, quidquid velit: nam cum ingenti actione gratiarum accipiam;
parum vite spero mihi superesse. Vestra Celsitudo hoc modico
dignetur me liberare molestia et sollicitudine de parando victu, ut
possim toto animo laborare in vinea Domini.

Offendi matronse hospitee mew * litteras d. Sebastiani Cocceji ad
me, quibus nomine illustrissima dominze principis illi agit gratias pro
munusculo. L:etata est matrona gratissimumque illi fuit hoc officium.
Yernm in magna tentatione ac tribulatione ea nunc est: venit enim
ad eam quispiam missus a Tigurvina ecclesia, rogatum ut ad illam
velit se conferre, tanquam ad mundiorem in doctrina (sic enim di-
xit). Contendi ego acerrime, negavi mundiorem ullam esse nostra
ecclesia, sed fateor, matronam titubare; tanta est diaboli potentia,
qui cum videat eam potuisse egredi ex papatu, vellet nunc Tigurum
ducere, quasi illic sit inclusa salus. Celsitudo Vestra potest huic
tentationi succurrere, nempe si ad me scripserit, ut matronse dicam,
ut sit bono animo; si forte non libenter Tubingse maneat, Vestram
Celsitudinem curaturam, ut Stutgardie illi inveniantur sdes, ubi
minus ibi erit timendum, imo ut omnino velit saltem hac hieme
Stutgardie se continere. Succurendum est membris Christi afflictis,
compatiendum sexui, presertim in hac fuga; si ita Vestra Illustrissima

*

1 Isabella oder Catharina Mauriquez aus Bresegna, eine vornehme
Spanierin, schwester (oder schwiigerin?) von Alonso Manriquez, erz-
bischof von Sevilla und cardinalinquisitor von Spanien; in Neapel war
sie mit ibrem landsmann Valdes und seinem kreise (Vittoria Colonna,
Julia Gonzagua) bekannt und dadurch fir die reformation gewonnen
worden ; ihre familie blieb katholisch, sie selbst musste in die Schweiz
flichten, wo sie mit Occhino und Peter Martyr zusammentraf. Eine zeit-
lang dachte sie daran, sich in Stuttgart oder Wien niederzulassen,
aber sie kehrte dock wieder in die Schweiz zuriick. Herzog Christoph
correspondierte mit Maximilian iiber sie, s. Lebret IX, 118 ff. Curio
widmete ihr die erste Ausgabe der briefe von Olympia Morata. S.

Gerdes, Mc. Crie, Meyer, die eva'ngeliache gemeinde in Lokarno II, 152,
Vgl. br. n. 56a. H7.

10*
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s

Die eingelegte scheda des Vergerii: Des herzogs resolution :
fuderam vini. ) additio: 1 fueder Wein.
XII clouteras lignorum. 8 Klafiter holtz.

XX modicos avens. 20 malther habern.
ducentos florenos in numerato. 30 malther dinckhel.

Das die matrona, sv jetzt bei imc wonet, gedenckh gen Ztrch
zu ziehen, das stehet zu irer gelegenheit. Es wurdet aber gespirt,
das sye noch nicht recht in dem glauben confirmiert seye. Wie
er aber vermynt, das die alher gehn Stuckbgdrten solle ziehen, ist
solches nit geratten; dan sye allerhandt mer ungelegenbeit alhie,
dann zu Tabingen hatt, darzu ir ele insidias alhie, dann dort zuge-
richt mochten werden, als in ainer statt, dahin vil volckhs webernt.

Das sye das schloss zu Titbingen sehen mag, lass ich mich ge-
fallen, schicke ime ain schreiben an den przfectum, das er sye
einlasse.

33.
Verger an herzog Christoph.
. Tubingen 31 October 1557.

Verger schickt einige exemplare eines buches von Brenz und bittet
um mittheilang des reichstagsabschieds von Regensburg.

Gedruckt bei Lebret III, 558.

Das original nicht mehr im archiv aufzufinden.

Tllustrissime Dux et Domine Domine Gratiosissime!

Mitto sex exemplaria epistole d. Brentii! hic impressee, si
forte Vestra Celsitudo velit dare illustrissimo sororio marchioni
Brandenburgensi, qui in patriam ferat. Propediem absolvetur etiam
ea versio ejusdem epistole in Italicum, a qua non exiguum fructum
spero in mea Italia. Accepi commodato Soti® novam librum, qui
non est negligendus. Multa certc magna astutia corrumpuntur. Ego
unam partem suscipiam copfatandam, qualem Celsitudo Vestra vo-
luerit. Exspecto, ut jubeat ad me mitti exemplar, si advenit ex
Francofordia.

1 S. n. 52.
2 8. n. 32
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Utinam Illustrissima Dominatio Vestra mandaret, ut mitterctur
ad me decretum diztwe Ratisponensis postrema, illud scilicet, quod
confirmat decreta Augustane diete, quibus actum est de religione
et de pace servanda usque ad concilium. Est mihi valde opus co
decreto propter libellum, quem nunc adorno contra ipsum Sotum.

Venissem egomet nunc ad Celsitudinem Vestram, sed non bene
habeo, atque est animi quedam @gritudo et meestitia, que me tor-
quet, non corporis; quenam ea sit, dicam aliquando.

Commendo me reverenter Illustrissim® Dominationi Vestrz, quam
Deus optimus maximus diu incolumem servet ecclesi® suwe sancte
per Christam dominumn nostrum.

Tubinge: pridie kal. Novembris 1557.

Vergerius.

Von des herzogs eigner hand stand auf dem rande!:

Wenn die theologi von Worms werden kommen, alsdann ge-
denke ich die verordnung zu thun, damit Asoto wieder geantwortet
werde.

Den reichsabschied findet er zu Tibingen gedruckt, er wolle
aber derwegen nichts in druck ausgehen lassen, ehe ich solches ge-
sehen und erwogen habe. Denn in dem reichsabschied allerhand
sachen sind, die nicht nach dem buchstaben allein verstanden
konnten werden, wann nicht einer der pricedentien zuvor wissen-
schaft hat.

H4.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 4 November 1557,

Verger bittet um nachricht iiber die reise des cardinals von Trient;
erbietet sich zu einer gesandtschaft nach Frankreich.

Gedruckt bei Lebret 1II, 559 ohne angabe des datums.

Mustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Audio cardinalem Tridentinum * esse in via, ut ad regem Phi-
lippum in Belgium cat: transiturum vero per ducatum Celsitudinis
Vestree. Intercessit mihi cum eo aliquando arctissima familiaritas,
quare cuperem cum alloqui, atque admonere sui officii, nec dubito,

*

1 8. n. 35.
2 Vgl n. 49.
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quin libenter sit me auditurus. Oro itaque Vestram Celsitudinem
sup];lex, ut cum primum et audierit cardinalem ipsum esse in fini-
bus (scio non venire per equos dispositos) dignetur mandare alicui
ex suis, ut me de eo certiorem faciat, nam statim accurrerem.

Farellus, Beza et college® significarunt mihi per litteras, quid
agant in eorum legatione. Quare volui uno verbo Celsitudini Vestrse
indicare, me paratum csse laborem illum in Galliam pro membris
Christi proficiscendi, si modo idoneus videor et consultum videatur
Vestre Celsitudini, ut ego ista legatione fungar. Sum notus regi,
babeo amicos illic minime impios, nec paucos. Si sum idoneus, in-
quam, labores non detrecto, nam putv evanuisse occasionem Polo-
nice legationis 2. Commendo me reverenter Vestrae Celsitudini.

Tubinge 4 Novembris 1557.

Vergerius.

55,
Herzog Christoph an Verger.
Stuttgart 8 November 1557.

Antwort auf n. 52. 53. 54.

Dei gratia Christophorus Dux Wirttembergensis.

Salutem. Reverende nobis dilecte ac fidelis!

Superioribus diebus accepimus ternas litteras, a vobis diversis
temporibus scriptas. Ad quas citius respondissemus, nisi multitudo
negotiorum aliaque impedimenta obstitissent. Ad quarum singula
capita jam paucis heec accipite.

Primum quantum ad sponsalia vestra attinet, gratulamur vobis
illa, verum quod petitis vobis licere, ut ritus conjunctionis domi
vestra atque ita privatim celebretur, in eo multa inconvenientia no-
bis consideranda veniunt, propter qua minus hoc probare possumus.

*

1 Vgl. n. 49. Beza, Farel, Carmel und Budiius waren wegen der
entsetzlichen verfolgung, welche die Evangelischen Frankreichs im
September durch einen auflauf in der straBe St. Jacques getroffen hatte,
abermals nach Deutschland gereist, hatten 8 October in Worms ihre
anliegen um verwendung vorgebracht. Bei herzog Christoph hatten
sie ende October in Wildbad audienz und wurden von ihm aufs freund-
lichste empfangen.

2 8. n 49a.
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expetitis, jam transiit dacatum nostrum, et accepimus, eum et de
vobis et de alio quodam Hannibale episcopo queesivisse, at niholo-
minns (pro horum more et ingeniv) vos, ut qui defeceritis a catho-
lica ecclesia, conviciis incessivisse.

Postremo, quod legationem ad regem Gallorum vobis deman-
dari cupitis, nolumus vos ignorare, quod res scriptis et non inter-
nuntiis agetur. Legatis enim difficiliter ad regem aditus in hisce
preesertim infestis tumultibus futurus esset.

Heec breviter scriptis vestris volumus respondere. Date Stut-
gardiee octava die mensis Novembris anuo LVIIL

Hb.
Verger an herzog Christoph.
Tibingen 3 December 1557.

Verger schickt einen brief des herzogs von Ferrara an Christoph;
seine litterarischen arbeiten.

Beigedruckt das italiinische original jenes briefs.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Mitto autenticum et versionem ! de verbo ad verbum. Res non
parva est, quam dux Ferrarie® petit, quare miror litteras tamn sero
venisse; scriptee enim sunt ultima Octobris et miror non petiisse,
hoc quod petit, per hominem missum per dispositos equos.

Forsan qui tulit litteras, habuit rationem equi, quem audivi dono
attulisse.

Crediderim, Vestram Celsitudinem non posse, quod dux Fer-
rariee petit, concederc, scilicet propter regem Angliee, quare reve-
renter dicam meum consilium. Consultum videretur, ut Vestra
Celsitudo vel sola vel adjunctis sibi aliquibus principibus inter-
cederet pro pace in hac causa; nam Cbristus ait: Beati pacifici,
hoc est qui pacem faciunt. Certe Vestra Celsitudo devinciret sibi
perpetuo totam familiam Estensem, que est ducum Ferrarie, et
magnam in tota Italia sibi compararet laudem.

Imo suspicor ducem Ferrariz hoc magis voluisse petere inter-
cessionem scilicet, quam vexilla militum.

*

1 Die iibersetzung ist nicht mehr vorhanden.
2 8. br. n. 2.
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servitio, la prego ad accettare questo ufficio con quella amorevo-
lezza, con la quale vien fatto, et esser certa, che trovera sempre in
me tal prontezza di bona volouta nel seruirla, che nd harra causa
di restar nal satisfatta di me, et con questo fine prego Dio, che
doni a Vostra Signoria INustrissima longa et felice vita col com-
pimento de suoi desiderii.
Da Ferrara alli 31 Octobre 1557.
Bon fratello et amico de Vostra Eccellenza
il duca de Ferrara.

Postscript.

Vostra Eccellenza deve haver inteso il duca di Parina essere entrato
nel stato mio con grossa troppa di gente inimica ct cerca dannegiarlo
in tutto quel che puote, onde desiderarei per la inclinatione et fede,
che ho sempre hauuta nella valorosa natione allemana, valermi di
qualche insegna di p't. natione in (uesto mio gran bisogno, pero
quando con buona satisfattione di Vostra Kccellenza potessi leuarne
qualcuna nel stato di lei, mi saria molto caro et glie ne restarti
con obligo infinito, et contentandosi compiacermi prego Vostra Ec-
cellenza avisarmi quanto prima quel che io habbi a fare et come mi
ho a governare per farle condurre di qua sicuramente.

H6 a.
Maximilian an Verger.
Wien 4 December 1557.

Maximilian dankt fiir die iiberschickten biicher und ladet Verger
ein, zu ihm zu kommen; iiber Isabella Manriquez.

Gedruckt bei Lebret IX, 107 ff.

Maximilian von Gottes Gnaden Konig zu Bohmen, Krzherzog zu
Osterreich etc. ete.

Ehrwiirdiger, hochgelehrter, besonder lieber!

Wir haben cuer schreiben, so ibr uns aus Tubingen vom 8 Oc-
tober gethan. allererst auf den letzten November jetztvergangen, nicht
ohne verwundrung, wo doch dasselbe so lange verblieben, empfangen,
und seines iunhalts nach lings gnediglich verstanden und vernom-
men, nebmen solches samt eurem getreulerzigen gemtith und willen,
so wir daraus gegen uns spiren und befinden, und dann die biicher,
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wir wollen euch gleichwol nicht verhalten, daB das paquet etwas
ibel verwahrt gewesen. Actnm ut supra.

1558.
57.
Verger an herzog Christoph.
Titbingen 1 Januar 1558.

Verger bittet, dass Isabella Manriquez ihren aufenthalt in Wiirt-
temberg nehmen diirfe; kiindigt seine abreise nach Wien an; litte-
rarische neuigkeiten.

Gedruckt bei Lebret III, 560 ft.

Original im archiv nicht mehr aufzufinden.

TNlustrissime Princeps Domine Domine Gratiosissime!

Dixi Vestree Celsitudini, matronam illam®!, quee in ducatum
Vestrum ante paucos menses venerat, hospitam meam, profectam
fuisse ad fines Italise, ut colloqueretur cum marito, cum fratre at-
que filiis, a quibus obnixe, ut id faceret, rogabatur. Deinde dixi,
eam omnibus auditis permansisse constantem et respondisse in sum-
ma, se nunquam velle in papatum amplius redire. Nunc alind, quod
de ea dicam, habeo. Tandem maritum, fratrem et filios ab ea pe-
tiisse, ut, si extra Italiam atque extra papatum velit degere, saltem
ne alibi degat, quam in ducatu Vestre Celsitudinis; matrem vero
respondisse , se ita esse facturam et huc redituram, si Celsitudo
Vestra consenserit volueritque illi protectionem dumtaxat concedere.
Heec omnia mihi per peculiarem nuntium sigpificarunt petieruntque,
ut velim Vestre Celsitudini supplicare, ut dignetur contenta esse,
ut in Vestrum dacatum atque in Vestram protectionem cum sua fa-
milia redeat et vivat de suo. Cum ergo noverim, ista fieri et sup-
plicari sincere et christiane, nihilque esse hic Vestre Celsitudini
metuendum, a Celsitudine Vestra reverenter peto, ut dignetur ad me
rescribere, an sit contenta, ut illa domina redeat sub protectionem
Vestram, quod ut faciat, etiam atque etiam supplex oro.

Statim accepto hoc Celsitudinis Vestree responso, quod ad illam
possim 1nittere ante meum discessum, ego cum jam paraverim, uee

' *

1 Vgl. n. 52. 55.
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vandorum atque ideo Basileenses dissimulant, nec voluerunt quidem
reprehendere Ceeliwm, ipsi viderint. Commendo me reverenter Vestra
Illustrissime Celsitudini, cui Pater celestis augeat suos thesauros,
spiritam scilicet et tidem.
Tubingwe 1 Januarii 1558,
Vergerius.

58.
Verger an herzog Christoph.
-Wien 19 Februar 1558.

Nachrichten iiber seinen aufenthalt in Wien und den gesandten,
welchen Maximilian zu herzog Christoph schickt.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Quandoquidem spero me propediem ad Vestram IHustrissimam
Celsitudinem rediturum, non est opus, ut prolixis litteris agam. Sed
reservo me, ut coram cexponam, que opus fuerint. Credo me hine
discessurum intra octo dies. Nawmn animadverti, serenissimum Bohe-
morum regem non esse nhunc ejus intentionis, ut me velit in Polo-
niam mittere, quare ut dixi, Tubingam redibo. Operze pretium
puto, ut Yestra Celsitudo a me intelligat, quisnam sit iste. qui hujus
serenissimi regis legatione fungitur. Nobilis est Silesita, qui diu
bonis litteris dedit operam Vittemberge , preesertim juri civili, in
quo valde profecit, ut inter bonos doctores (licet non sit doctor)
connumerari possit. Serenissimus rex nuper ascivit eum in con-
siliarium et valde carum habet. Magna est ingenii dexteritate
magnaque prudentia. sed imprimis singulari pietate atque innocen-
tia vitee. Talem profecto novi in quotidiano convictu, cum me in
ipsiusmet hospitio regis mandato susceperit. Dignissimum in summa
existimo, quem Illustrissima Celsitudo Vestra suo favore et gratia
complectatur, cui me reverenter etiam atque etiam commendo.

Yiennae XIX Febrnarii 1558.

Iustrissime Celsitudinis Vestree observantissimus

Vergerius.
*
antworten muste, aber er wuste sich gut zu rechtfertigen; s. den
ganzen process Schelhorn, amcenitates XII, 592 ff. 1562 wurde merk-
wiirdigerweise die sache noch einmal erneuert, s. br. n. 171. 244.
1 Der geaandte hiel Nikolaus von Warnsdorff, s. Lebret IX, 116.
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59, .

Verger an herzog Christoph.
Wien 20 Februar 1558.

Verger giebt den grund an, warum er nicht als gesandter nach
Polen geschickt werde.

Illustrissime Princeps!

Scriptis jam alteris litteris serenissimus rex dixit isti suo le-
gato causam, quare non putet consultum, ut sua regia celsitudo
adjungat mihi aliquem ex suis atque ad serenissimum Polonie re-
gem mittat.  lam igitur cansam ipse legatus coram narrabit. Ego
debeo hodie de ea cum sercnissimo rege conferre. Utinam possem
¢t cjus consilium mutare! nam interea audio, quod Jd. a Lascho!®
in Polonia nihil rewittit diligentie in sna de eucharistia sententia
promovenda, et quod multa sunt illic ob eam rem scandala et tur-
bationes, et quod tamen illi, qui sunt in majore Polonia (paucis ex-
ceptis) maneant constantes.

INustrissime Princeps! Animadverto hunc serenissimum regem
velle in longum protrahere negotium, dum possit de tota hac causa
cum Vestra Celsitudine et cam aliis illustrissimis principibus coram
conferre. Sed interca apimadverfo etiam. quod perit causa aut
certe valde deterior redditur. Quare per Jesum Christum oro, ut -
Celsitudo Vestra cjus curam suscipiat, presertim si Franckfordie
cum aliis principibus futura est. Dico iterum, causam male habere
et periclitari. Polonia enim se cum Helvetiis conjunget, nisi Vestre
Celsitudines providerint.

Yolo aperire mysterium: serenissimus rex male sentit de con-
fessione Valdensium *, ideo non putat illam promovendam aut to-
lerandam. et tamen Vestra Celsitudo eam vidit in venatione et pro-
bavit, et multi preterea doctissimi viri probant. Sic res est. Sua
sercnitas male de illa confessione sentit, nec possum abstrahere ab
hac sententia.

Jommendo me reverenter Vestre Celsitudini.

Vienne XX Februarii 1558.

Vergerins.

1 Vgl n. 44.

2 Vgl. br. n. 56. Nach Gindely, geschichte der b6hmischen briider,
I, 420 f. 471, hielt Maximilian die briider fiir filscher der bibel, warf
ihnen auch verbindung mit den wiedertdufern vor; s. auch br. 170.
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60.

Verger an herzog Christoph.
Wien 29 (?) Februar 1558.

Sein bericht itber die polnische angelegenheit.

Gedruckt bei Sattler 1V, beil. 43. s. 126 f.

Original nicht mehr im archiv zu finden.

Illustrissime Princeps et Domine Clementissime!

Quamvis sperem, me intra quatriduum hinc discessurum, ut ad
Clementissimain Celsitudinem Vestram redeam, tamen premitto has
litteras. Causa est, quia tarde veniam, quum jam vie incipiant
valde deteriores esse, quum vehar curru et quam utar valetudine
parum prospera; consultum autem existimavi, ut Celsitudo Vestra
intelligat, quid hic fecerim et quo in statu sit negotium Polonicum?,
propter quod huc veni, si forte voluerit illud communicare aliquibus
ex principibus, qui sunt Francfordie et aliquid superinde deliberare
et statuere. *

Res ergo sic habet. Vestra Celsitudo discedenti mihi dixerat,
quod consultum sibi visum fuisset, si serenissimus Bohemiz rex mihi
aliquem ex suis adjunxisset atque in Poloniam misisset, ut scilicet
serenissimo regi et reliquis primoribus persuaderemus, ne adjunge-
rent se Zwinglianis, a quibus sollicitantur, sed constantes manecrent
in confessione Valdensium ?, quam susceperunt, atpote conformi con-
fessioni Augunstane. Dixi ergo hoc Vestrum judicium atque con-
siium ejus serenitati regizz. Nam licet sim non modo senex, ve-
ram etiam gegrotus, non recusassem subire talem laborem pro gloria
Dei atque ut Celsitudini Vestrse, domino meo clementissimo, obedirem.
Verum sua regia serenitas quum negotii magnitudinem pro sua pro-
fecto summa ingenii perspicacia animadvertisset atque perpendisset

*

1 8. br. n. 58. 59. 72. 73.

2 8. br. 56. Die confession hatte nach form und inhalt grofle
verwandtschaft mit der Augustana; ilibrigens war diese »Waldenser
confession« nie von allen Evangeliechen Polens angenommen worden;
nur die Reformierten Kleinpolens hatten sie eine zeit lang angenommen,
aber bald wieder verworfen ; s. Koniecki, geschichte der reformation in
Polen, 101. Vergers wunsch war, daB sie als gemeinsames bekennt-

niB von allen Evangelischen angenommen wiirde, und diesen wunsch
stellt er als frilhere thatsache dar.

Verger 11
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In summa laboravi pro virili, ut sua regia celsitudo intelligeret, ean-
dem revera doctrinam esse, quée continetur in Valdensium confessione,
exhibita serenissimo Romano regi anno 1535, qua est in Augustana
priesertim in articulo de cucharistia, et omnibus nervis enitendum,
ne d. Poloni illa confessione deserta adjungant se Zwingliang.

Hec egi apud hunc optimum regem, qui clementissime me- au-
divit multaque mecum contulit, que ad promovendam veram pietatem
pertinent atque ea coram a me dicentur. Id nunc praemitto, suam
regiamn celsitudinem esse jam prorsus radicatam in vera pietate, arderc
amore Jesu Christi et mivime curaturam summas dilficultates, quas
video ego illi esse propositas, dum possit promovere verum cultum
Dei. Illud imprimis in sua serenitate vehcmenter laudo, quod solli-
citum video, ut evangelium pariat in nobis fructus dignos peenitentia
veramque vite reformationem et mortificationem; preecipue vero sol-
licitam video, ut inter illustrissimos principes imperii sarciatur vera
concordia sublatis simultatibus atque odiis, quas esse cogitutiones et
curas dignas vero christiano rege, quis non videt? In summa ani-
madverto illum gubernari a Spiritu sancto.

Si Vestra Celsitudo forte velit intelligere, quid sentiam porro
esse faciendum in bhac causa, quum in ea diu fuerim versatus habe-
amque illam satis perspectam, paucis dicam. Quese mihi videretur,
Vestram Celsitudinem debere nunc cum aliquibus ex principibus, qui
Francfordia futuri sunt, agere, quanti momenti sit ista causa, decla-
rare, deliberare ac statucre, an legatio sit in Poloniam mittenda.
Si consenserint et serenissimus Bohemiz rex de eoruin consensione cer-
tior factus fuerit, non est dubium, quin sua screnitas regia, etiam
‘legatione palam missa, sit juvatura hanc causam atque intcrea etiam
non desistit juvare aliis rationibus; scio cnim, ad palatinum Vilnen-
sem de ea accurate scripsisse neque defuturumn, quacunque ratione
poterit. Ego hinc recta me in Poloniam contulissem, atque co
prorsus animo Viennam descenderam, sed noun debui in illud regnum
sine glypeo alicujus legationis atque omnino privatus ingredi; nam
summum periculum fuisset, ne potentes Papiste me oppressissent.

Interea amici inde ad me scribunt, d. a Lascho * non desistere
urgere, ut confessio Zwingliana, cjecta Valdensium atque contempta
Augustana, ab universo regno suscipiatur. Multos jam consensisse

*

1 S. br. n. 44.
1*
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61a.

Summa earum rerum, que Vergerins ex Austria rediens,
Christophoro duci renuntiavit.
1558.

Gedruckt bei Fischlin, memoria theologorum Wirtembergensium.
Ulm 1710. suppl. 122. Das datum 1556 muss 1558 heiflen.

Omnia, que de rebus Austriacis narravi!, eo potissimum ten-
dunt, ut Vestra Illustrissima Celsitudo intelligat, Papam nullum tempus
intermittere, quo per suos jesuitas aliaque instrumenta et practicas
non anxie queerat subvertere bene ceeptas reformationes ecclesiarum,
preesertim vero serepissimi Maximiliani pium apimum, hunc tamen
manere constantem, Deo gratie. .

Dixi imprimis, nuntium apostolicum Maximiliano dixisse Papam
(ut ulcisceretur Philippum, Anglie regem) se velle illustrissimis Ger-
manize principibus liberam relinquere religionem, dummodo una
cum ipso Papa caperent arma contra Carolum Quintum atque ipsum
Philippum; ipsumque Paps nuntium se jactasse, quod Papa jam
traxisset Albertum Brandeburgensem in suas partes.

Deinde dixi, Papam, facta pace cum Philippo, misisse secreta-
rium ad Ferdinandum sub persona seu larva jesuit, qui primum
conquereretur, ipsum Ferdinandum nimis favisse colloquio Vorma-
ciensi, ita ut ipsum colloquium procedere potuisset, nisi collocutores
catholici fuissent diligentes et secretarius ille diserte dixit, quod
Papa valde carum fuerit, quod dicti collocutores colloguium inter-
turbaverint.

Dixi etiam de hoc secretario jesuita, quod dixerit Ferdinando,
Papam conqueri, quod Philippus pauciores jam comburit propter
confessionem nostree fidei, quam rex Gallorum,

Dixi, Maximiliahum noluisse ad se admittere secretarium illum,
qui tertio tentavit suam regiam celsitudinem accedere, adjutus etiam
a Martino de Guzman, sed fuisse spretum et contemptum.

Addidi, eundem Maximilianum solere graviter objurgarc et vexare
Jonam vicecancellarium, quando eum audit laudare Papam et Ro-

manam ecclesiam.
L

1 Verger war von herzog Christoph veranlasst worden, den inhalt
einer unterredung, worin er seinen reisebericht erstattete, zu papier zu
bringen, er holte weiter aus und gieng auch auf frithere zeiten zuriick.
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nam Papa absolutionem eci fuisset daturus a juramento, si illud non
servasset.

Dixi deinde, Maximilianum met solere conqueri, quod sit tam-
quam puer, qui visitet scholas, ideo necesse habere, ut informetur
adhuc de his, que ad nostram religionem pertinent; revera enim
neque sua regia celsitudo neque qui illi assistunt, sunt bene in hac
causa exercitati, putant enim, se posse dissimularc et missis inter-
esse, se posse accipere ceenam sub utraque specic ex manibus sacri-
ficuli papistici atque alia hujusmodi. Dixi ergo, tum regem tum re-
liquos, qui illic videntur amarc evangelium, essc juvandos, regem-
que ipsum et reliquos hoc petere, ut juventur, priecipue vero
nobiles, qui sunt in ipsa Austria, Stiria, Carinthia et Car-
niola, qui gratissimam habuerc versionem Novi Testamenti in
linguam Slavicam ', petuntque sibi adornari versionem Veteris
Testamenti et alios selectos aliquot libros mitti, quibus possint
proficere.

Inprimis petunt, ut Vestra Celsitudo velit eos habere commen-
datos, primum apud Maximwilianum, apud quem omnues jam norunt,
Celsitudinem Vestramn plurimum valere gratia et autoritate, deinde
in comitiis, quax proxime cclebrabuntur. Nam in animo habent,
mittere legatos et experiri, an possent a suo domino per Vestram
intercessionem obtinere libertatem reformandarum ecclesiarum ad
normam evangelii.

Heac sunt precipua capita, que de statu Maximiliani ct statu
rerum Austriacarum dixi.

Addidi de Moravia, quod ea abundet Anabaptistis ®* magis quam
unquam antea, ct quod nuper eo confluxerint circiter XXX profugi
ex Italia, nec non, quod illi Anabaptist® nuper susceperint et cce-
perint defendere articulum illum de trivitate, propter quem Gribal-
dus fuit condemnatus.

1 8. br. n. 17.

2 Seit 1526 waren wiedertiufer nach M#hren eingewandert und
hatten dort trotz manchfacher verfolgungen sich sehr ausgebreitet;
adelige gutsbesitzer, welche ihre betriebsamkeit und sparsamkeit hoch
schiitzten, gaben ihnen gerne unterkunft; damals zihlten sie 60 ge-
meinden, besonders deutschredende; s. Gindely, geschichte der bdh-
mischen briider 1, 213 f. 11, 19 f.
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62.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 1 Mai 1558.

.Verger iiberschickt eine denkschrift iiber das concil; berichtet
iiber ein buch von Staphylus und kiindigt seine abreise nach Wild-
bad an.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Mitto scriptum, quod nuper a Celsitudinc Vestra discedens pro-
misi me missurum. Prodest anticipare et versari in hLis gravissimis
argumentis, ut cum primum indictio concilii ! fuerit, evulgata ha-
beamus in promptu consilia, ad quée recurramus.

Legi Staphili * libellum venenatissimum, si alium unquam legi
(est ejusdem fere argumenti, cujus sunt etiam tabulee heereticorum),
legi praterea responsionem Philippi Melanchthonis, que mihi visa
est jejuna et exilis; majorem machinam oportuit adhibitam ad de-
pellendas et prosternendas tam multas et tam graves Staphili nebu-
lonis calumnias. Utinam Austria, Stiria, Carinthia et Carniola me
non usque adeo occuparent, experirer profecto, quid contra Staphi-
lam possem.

Post triduum ijtarus sum ad Thermas ferinas (si Dominus vo-
luerit), si quid forte acciderit, in quo mea opera usui esse possit,
illic inveniar. Imprimis supplico, ut mihi significetur, si ex Prussia
aliquis nuntius advenerit. Commendo me reverenter Vestre Illu-

*

1 Das Tridentinum, seit 28 April 1552 vertagt, sollte wieder er-
neuert werden; die indiktionsbulle aber erlieB Pius IV erst 29 No-
vember 1560. Die schrift Vergers folgt n. 62a.

2 Friedrich Staphylus, geb. 17 August 1512 in Osnabriick, studierte
unter Melanchthon evangelisthe theologie, wurde von herzog Albrecht
nach Konigsberg berufen 1546. Der streitsiichtige mann kam bald in
fehde mit Osiander, so daB er 1549 K&nigsberg verliel, um enthebung
von seiner stelle bat und zum katholicismus iibertrat, dem er in Oster-
reich und Bayern grofen vorschub leistete. + 5 M&rz 1564 in Ingol-
stadt. VeranlaBt durch das Wormser collognium gab Staphylus eine
schmithschrift gegen die Evangelischen heraus: Theologie Lutheri tri-
membris epitome. Melanchthon antwortete mit: Responsiones ad cri-
minationes Staphyli. Gegen die Defensio von Staphylus trat Melanch-
thon nicht mehr auf. 8. auch br. 66. 88.
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Affirmo quod principes, qui degunt in Italia, quotquot sunt,
Veneti, dux Ferrariee, dux Florentiee, dux Urbini, dax Mantuse, dux
Parmese et Placenti®e et reliqui domicelli persuasum habent, si con-
cilium celebrandum sit, fore ut celebretur christianum et liberum,
qualia legimus aliquot fuisse celebrata aliquando in ecclesia Dei, in
quibus pastores atque alii boni viri, pietate et doctrina prestantes,
liberi imprimis ab omni vinculo juramenti, quo papis astringerentur,
et vacui ab omni passione, omnibus diligenter auditis, qui voluissent
accedere, pronunciabant libere, quod sentiebant.

Tale inquam concilium principes Italie (quod certissime scio)
persuaserunt sibi, Papam velle celebrare, atque ideo si nihil aliud
intelligant, facillime patientur sibi ab ipso Papa persuaderi, ut pro
talis concilii executione arma capiant; nam justissima illis videbitur
causa belli, neque poterunt se excusare, ne capiant.

Iterum dico, quod affirmo, principes Italie esse, ita ut dico,
persuasos, crediderim autem non aliter persuasos esse, regem Gal-
lorum, regem Hispaniarum, regem Lusitaniee, regem Poloniw. .

Cum primum igitur Papa evulgaverit indictionem concilii, in
qua procul dubio apparebit, illum velle iniquissimum concilium ce-
lebrare, tunc statim putarem adornaudas ab illustrissimis principibus,
qui evangelio nomen dederunt, gravissimas legationes tam ad reges,
quam ad principes Italiee et illis esse significandum, Papam evul-
gasse indictionem concilii, in qua aperte se prodit, velle ipsuinmet
judicem esse in causa propria, et per suos conjuratos episcopos
statuere, quicquid sibi placuerit, quod est inquissimum atque ab-
surdissimum. Quare principes protestantes rogare, ut diligenter
rem expendant, an sequum videatur, ut qui tot annis accusatur pro-
ditee christiane religionis, idem spretis reliquorum judiciis debeat
nunc esse solus judex. Imprimis vero expendant, an christiani re-
ges et principes debeant postca arma sumere pro executione tam
tyrannici concilii totumque terrarum orbem bello perturbare et vas-
tare; cogitent potius, Papam monere de alia concilii forma ct ra-
tione ineunda, quee justa sit et tolerabilis; principes cnim Germaniee
non defugere cognitionem, modo sit honcsta; ete. in hanc sententiam,
que poterunt dici plurima.

Si tales legationes gravissimorum lominum etiam comitum et
baronum mittantur, qui diligentissime aperiant, quale concilium Papa
velit celebrare, ego spero, quod si non omnes, saltem magna pars
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nempe inquisitionem hispanicam, qua nihil potest crudelius et scele-
ratius excogitari. Tanto ergo rigore procedetur nunc contra eos,
qui usum aqua sancte (ut appellant) negaverint, quanto contra eos,
qui messiam (ut Marani faciunt) venisse negaverint. Nunc aliquis
tumaltus nascetur in Gallia procul dubio. Germani mercatores im-
petrarunt, ne tam iniquee et diabolicee inquisitioni subjaceant, alio-
quin minabantur fugam.

Ostendi nuper Vestre Illustrissimee Celsitudini litteras, quibus
ad me ex Polonia scribebatur, doctores Helveticos scripsisse censuras
in confessionem Valdensium et curasse, eas per Poloniam spargi.
Nunc de eisdem censuris ibidem sparsis iterum audivi; sed audio
simul per opportunum antidotum fuisse, quod ego jam sparseram,
eandem confessionem testimonio Lutheri !, Philippi, Buceri et Musculi
disertissime confirmatam et comprobatam. Habeo etiam aliud anti-
dotum adversus easdem censuras, nempe litteras eorundemmet cen-
soram, quibus ante triennium laudarunt eam confessionem, antequam
scilicet d. Laschus * in Poloniam commigrasset atque istam cameri-
nam movisset. Oportebit me eas litteras spargere.

Serenissimus Bohemise rex atque una concionator ejus® monu-
erant me, ut aliquid adversus usuras scriberem ac mitterem ad illos.
Non fuit mibi otium scribere de meo, quare curavi recudendum
Musculi * libellum, qui mihi severius agere in hac materia videtur;
non est dubium, quin corrupta valde sint nostra tempora tali peste.

Mitto unum exemplum duntaxat, ut Vestra Illustrissima Celsitudo
»

einzufiibren, gelangen nicht vollstindig, sondern fithrten nur zu dem

edikt von Compidgne 24 Juli 1557, welches zwar strenge strafen gegen

die Evangelischen aussprach, aber wesentlich von der inquisition ab-

wich; s. Polenz, geschichte des franzbsischen Calvinismus I, 866 ff.

Soldan I, 251 f.

1 8. br. 60. 61a. In der vorrede zu der 1538 gedruckten, etwas
veriinderten confession hatte Luther die briider und ihren glauben ge-
lobt; 8. Gindely, geschichte der bdhmischen briider I, 240, vgl. auch
den brief Vergers an Ostrorog, Fontes rer. austr. II, 19. 214 ff,, wo die
namen und lobenden ZuBerungen der reformierten theologen angefiihrt
werden.

2 8. br. n. 44.

3 Pfauser, s. br. n. 61a.

4 Titel: De usuris ex verbo Dei appendix ex libro, quem Wolfg.
Musculus scripsit in Psalmos 1558, mit einer vorrede von Verger; s.
Serap. 8. 88. n. 84.

.
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Deus det illi spiritum sapientiee et fortitudinis! Amen.
Tubingse postridie Pentecostes 1558 [d. h. 31 Mai].
Vestree Illustrissimee Celsitudinis observantissimus
Vergerius.

65.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 9 Juni 1558,

Nachrichten {iber den frieden, der in aussicht stehen solle, die
streitigkeiten zwischen Genf und Bern. Verger noch krank.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Heri venit ad me amicus e Lugduno, qui ait, tum Lugduni tum
in tota Helvetia se aundivisse, magnam esse practicam et spem de
pace !. Quin quod Lugduni rex mandarat, ut celebrarentur circui-
tus aut processiones et funderentur preces ad Denm pro pace im-
petranda; et amicus idem meus ait, se processiones vidisse ante
IX dies Lugduni. Faciat Dominus, quod bonum est in oculis suis!
Sed certe pax ista (si smccesserit) multas res novas allatura est et
magnas. In Italia valde exercetur persecutio in filios Dei.

In ecclesia Genevensi coepit controversia satis gravis de trini-
tate *, quare aliqui ex fratribus discessere, et timetur, ne magna
aliqua vastitas succedat.

Composito priore dissidio inter d. Bernenses et Genevenses
aliud non mediocre subortum est. Tandem credo, quod Berna mul-
ctabit Genevam. Bernenses omnium dissidiorum culpam transferunt
in Calvinum.

Adhuc decumbo, licet meliuscule habeam. Domini voluntas fiat,
qui nos ita exercet variis crucibus. Commendo me reverenter Illu-
strissime Celsitddini Vestree. Tubingse die nono Junii 1558.

Vestrz Illustrissime Celsitudinis observantissimus

. Vergerius.
-1 Es withrte noch bis 3 April 1559, bis in Cateau-Cambrésis der
frieden zwischen Spanien und Frankreich geschlossen wurde.
2 Gribaldis (s. br. 38) ansichten hatten in der italiinischen ge-
meinde Genfs ziemlich starke wurzel gefasst. 8. Trechsel, die prote-
stantischen antitrinitarier II, 302.

Verger 12
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bliorum in linguam Slavicam®. Non est dubium, quin in illis pro-
vinciis sint magna initia vers pietatis; illud vero imprimis laudo,
quod omnes (quantum potui brevi tempore videre) sunt concordes
in omnibus articulis, neque ulli sectarii apparent. Deus eos in tali
statu conservet. D. Volphangus, baro ab Auspergen, migravit, bona
confessione edita, ad Dominum.

Nusquam fuit unquam tanta in pios persecutio, quanta nunc est
in Istria, patria mea et in Foro Julio, nempe in ditione d. Vene-
torum. Quid multis? Rapiuntur in carceremn consanguinei atque
alii mei amici, duntaxat quia voluerunt me invisere, cum nuper
essem in illis confinibus. Deus reprimat illam tantam Venetorum
rabiem, quee tamen non esset tanta, si non a Papa accenderetur.

Exspecto, ut Illustrissima Celsitudo Vestra dignetur mandare, ut
remittatur mibi libellus manu scriptus de missa autore d. Sigismundo
barone a Dietristan ¥, quem ante aliquot dies misi una cum judicio
ejusdem Celsitudini Vestree. Nam si videbitur dignus, qui impri-
matur, bene quidem, sin minus, dimittam.

D. Phauserus, serenissimi regis Maximiliani concionator, se re-
verenter Vestrz Illustrissime Celsitudini commendat. Quod facit
quoque d. Scalichius ®, ad quem idem serenissimus rex nuper dedit
litteras gratiosissimas, imo misit etiam pensionem, hoc est 300 flo-
renos, quos ipsi discedenti promiserat. Certe videtur eam amare.

Mitto meum nepotem ad aulam, tantum ut videat, an Illustris-
sima Celsitudo Vestra dignetur concedere id, quod in inclusa sup-
plicatione continetur. Certissime affirmo, nullum alium futaram
usum talium litterarum patentium, quam ut eximat se a magno ali-
quo vite periculo, quod propter religionem forte incurreret. Spero
enim hunc meum nepotem esse fidelem et probum, addo etiam pru-
dentem, quantum stas patitur. Commendo me reverenter Vestre
Dominationi Illustrissimee.

Tubinge die 16 Junii anno 1558.
Celsitudinis Vestree Illustrissime observantissimus
Vergerius.

1 Vgl. n. 15.
2 Vgl n. 64.
3 Vgl. n. 64.
12+
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Schickt einige bticher; nachrichten aus Polen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Venissem ante duas aut tres septimanas in conspectum Vestre
Mlostrissimee Celsitndinis. Sed id me retinuit, quod semper speravi
illam propius esse venturam vel in Fulingen® vel etiam Tubingam.
Cum vero viderem, ejusdem Celsitudinis Vestree adventum differri,
volui saltem meum nepotem mittere, qui aliquem libellum in Vestram
venationem ferat; nam etiam in silvis et saltibus decet audire ver-
bum Dei.

Mitto igitar F. Spiera historiam * germanice pro his, qui forte
latine non intelligunt. Mitto articulos, qui sunt oppositi cardinali
Morono * adhuc carcerato. Spero brevi me alia quoque missurum
vel daturum. Quotidie experior, quod hi parvi libelli non mediocrem
fructum ferunt; statim enim leguntur aut vorantur potius, et statim
possunt longe mitti, quod de magnis libris fieri non potest. In his
edendis semper usus sum theologorum professorum judicio, maxime
Isenmanni ¢,

Pulchre convalui tum ex pedibus, tum ex toto corpore, et
spero me strenue in meis studiis laborare, Deo gratie.

Ex Polonia babeo litterns, nempe ab ipsomet d. Stanislao
Ostrorogo ®, qui scribit dominum a Lascho fuisse in majori Polonia
et fere nihil obtinuisse, tantum seruisse discordiam. Reliqna coram
dicam.

Duo imprimis cupio scire: an meus Papa adhuc sit in ea opi-
nione, quod nolit agnoscere Ferdinandum pro Caesare ®, et an venerit

*

1 Pfullmgen, stiidtchen, 8 stnnden von Tibingen.

2 8.

8 8. n. 20 Titel: Articuli contra Moronem de Lutheranismo ac-
cusatum et in carcerem conjectum, cum scholiis V. Serap. s. 89. n. 86.

4 Johannes Eisenmann, geb. in schwibisch Hall, college von Brens,
trat nach dem Interim in den wirttembergischen kirchendienst und
erhielt bald wichtige stellen; 1558 war er superintendent des evan-
gelischen seminars, wo Verger wohnte; am frankfurter tag und wormser
religionsgespriich 1557 nahm er auch antheil. t 1574 in Tibingen.

5 Vgl br. n. 6la.

6 Papst Paul IV hatte den gesandten Ferdinands, Martin de Gusz-
mann, der ihm seine ernennung zum kaiser anzeigen sollte, nicht em-
pfangen, weil Karl V seine krone nicht in dle hiinde des papstes
niedergelegt hatte.
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Cheppinga XIII die Maii, et nihil postea de illo audivi fere per
annum. Quare cum merito suspicatus essem, illum aufugisse cum
pecunia, et litteras meas forsan dedisse papistis, cum essem mense
Martio proximo ajiud serenissimuin Bohemis® regem, supplicavi, ut
sua regia dignitas dignaretar scribere ad magistratum, qui est in
Pisino vel in Mitterburg, ut inquireret, an ille Georgius esset in
sua patria, et si esset, ut cogeret ad reddendam pecuniam, meas
litteras et patentes litteras Vestrae Celsitudinis. Ista autem meo
ipsius privato nomine, pro meo ipsius interesse supplicavi. Dignitas
sua regia scripsit (pro sua clementia) ut supplicavi; inventus fuit
ille Georgius et coactus fuit, dare sponsionem aut fidejussionem pro
centum ducatis. Cum ergo ministri serenissimi regis debuissent ad
me scribere, quid fuerit factum, scripserunt ad Celsitudinem Vestram
et significarunt, Georgium illum fuisse captum et dedisse fidejussio-
nem. Non erat opus, ut in tali negotio, quod erat facile, ut ne-
mini tales litterse, quales mihi sunt concess®, negari potuerint, usus
fuissem nomine et autoritate Vestree Celsitudinis. Ideo non sum
usus, sed meo privato, et certe in hoc erravit cancellarius aut scriba,
quod putarunt Vestre Celsitudini dirigendas litteras et negotii mei
rationem reddendam. Verum reverenter significo Vestree Illustrissime
Dominationi, me nuper accepisse litteras a meis amicis ex patria,
qui ad me scribunt, quod ille Georgius tandem reddidit illis pecu-
niam et litteras omnes. Quare si quid Vestra Celsitudo voluerit
hac de re respondere, dignabitur scribere, quod sponsor seu fide-
jussor, qui datus est pro summa centum ducatorum, potest liberari,
quia ego recuperavi meam pecuniam et litteras. Imo scribo egomet
quoque ad d. vicecancellarium de tota re et peto, ut fidejussor
liberetur, quin etiam, ne quid mali fiat ipsi Georgio (licet parum
fideliter se gessit). Sed forsan fuit impeditus eegritudine vel alio
(ut fit) incommodo.

Remitto scriptum d. Gribaldi ', qui mihi valde suspectus est,
quod in sua confessione describenda noluerit dicere, quod accipiat
symbola, et sic includere Athanasii quoque. Sed dicit, se symbolum
acceptare apostolicum et intelligit parvaum symbolum. Nostri sic
semper locuti sunt, quod acceptarint symbola. Non est sincerus
nec veniet, licet habuerit salvum conductum.

*

1 8. n. 37.
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und dermassen gemacht, daB es zu erbauwung gottes glori und eer
ganntz firderlich und erschiesslich sein werde.

Wollten wir E. L. auf sein Vergerii underthenig bitt und beger
freandlicher und cristenlicher wolmainung nit bergen, und seind deren
daneben mit freundlichem und bruederlichem willen zdienen wol-
genaigt. : .

Datum Tabingen den 2 December anno 58.

71.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 30 December 1558.
Nachrichten aus Polen.
Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!
Dignetur Celsitudo legere has, quas mitto litteras, quibus in-
telliget de statu Poloniee. Nobilis, qui attulit, affirmat, utramque
reginam Polonie ! scilicet et Ungarie * vivere. Orandus Deus, ut
adsit suo spiritu d. Polonis. Cum rex nihil scripserit, ut promiserat,
de tempore celebrandse dietee, crediderim scripturum, ut saltem
Vestra Celsitudo ad colloquium mittat; ita olfacio ex aliis amicorum
litteris. Commendo me reverenter Vestrs Illustrissimee Celsitudini.
Tubingee XXX Decembris 1558.
Vestree Illustrissimee Celsitudinis observantissimus
Vergerius.

71a.
Herzog Christophs antwort auf n. 71.

Christophorus u. 8. w.

Salutem dico. Reverende, singulariter nobis dilecte! Quas
litteras regii secretarii de statu regni Polonici nobis legendas misistis,
non faerant nobis lectn injucunde. KEtsi antem cogitamus, preedic-
tum regium secretarium metiri aliornm animos e suo ingenio, et
polliceri sibi pro sui cordis desiderio felicem eventum comitiorum
Polonim, quare fortassis longe alias erit exitus, quam sperat, tamen
in presentia et hoc rerumn statu non possumus aliam opem afferre,

*

1 Katharina, tochter Ferdinands I, geb. 1533, + 1572.
2 Maria von Ungarn, Ferdinands I schwester, + 18 Oct. 1558.
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73.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 24 Februar 1559.

Neuigkeiten aus England und Polen, ob die lutherische oder hel-
vetische lehre siege. Uber seine litterarische thutigkeit.

INlustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Mitto nova quaedam ex Italia. Spero meum nepotem proxima
septimana rediturnm ex Anglia!; sunt enim quatuor et viginti dies,
quibus discessit; ubi redierit, statim cam eo ad Celsitudinem Vestram
veniam. Audio illic magunas et acres esse concertationes, aliis scilicet
suadentibus, ut papismus adhuc retineatar, aliis, ut eo projecto con-
fessio Augustana, aliis, ut Helvetica suscipiatur; spero, quod nepos
meus' in tempore cum meis litteris supervenerit retardaveritque
plurimum, ne aliis regina adhsreat. Utinam ivissem egomet! multo
certe magis in re tanti momenti profecissem, sed postea ibo (si
Dominus voluerit) neque ullos labores recuso sabire pro gloria do-
mini Dei mei. Idem prorsus est regni Polonis ®, quo ad religionem,
qui est Angliee, status: in Polonia enim eodem modo, eadem de re
contenditur, et parum propter dissensiones proficitur. Audio ven-
turam ad Cmsarem Polonicam legationem et forte venturum pala-
tinum Vilnensem ®.

Si descripta sunt duo illa scripta, alterum latine de vita Pauli ITI ¢
germanicum alternm, quse Celsitudo Vestra constituerat ad illustris-
simum d. Bipontinum mittere, dignetur mandare, ut mihi remittan-
tur, nam opus habeo. Versor nanc in argumento, quod spero Vestre
Celsitudini placiturum; communicabo, cum venero. Dialogi mei, sta-
tim post librum germanicum Vestree Celsitudinis nomine typographo
datum ® procudentur tandem; per me non stetit, quominus exiissent

*

1 8. den lebensabriss.

2 8. br. n. 63.

3 8. br. n. 46.

4 8. br. n. 72

5 Das lateinische buch: Dialogi quatuor de libro, quem St. Osius
contra Brentium et Vergerium edidit. Serap. s. 90. n. 98. Das deut-

sche buch vielleicht: Athanasii sendbrief von dem traktat von reichung
der sacramenten. Tibingen 1559. Serap. s. 90. n. 91.
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Quare visum est mibi, meum nepotem statim mittere, ut ea,
quee mihi videntur digna, quee Vestrse Majestati nuntiarentur, ad-
ferret.

Quacunque in re illustrissimus princeps meus poterit Majestati
Vestre suoque regno commodo et Lonori esse ad propagandam glo-
riam et honorem Dei, possum affirinare, quia sensum ejus novi, suam
celsitudinem non defuturam. Christianus sum, neque affirmarem,
quod non esset mihi compertissimum. Nunc ait, quod ad confeede-
rationem in causa veligionis faciendam attinet, oportere rem tantam
ad reliquos principes protestantes deferre; solum aut camn uno atque
altero principe nihil posse. Quare se dedisse in mandatis suis le-
gatis, quos ad comitia Augustana misit, ut cum aliis principibus ea
de re agerent, dum ipse postea supervenerit.

Deinde mihi dixit, se sperare, quod illustrissimi principes et
status Germani®, qui evangelio nomen dederunt, non sint recusaturi
(quantum ipse existimat), quin velint suo consilio suaque opera in
causa religionis promovenda Majestatem Vestram serio juvare. De
hoc, inquam, non dubitat, sed vix putat, posse fieri, ut talis con-
feederatio ineatur, qualis solet fieri in tuendis rebus profanis, de-
fensiva scilicet atque etiam offensiva.

Deinde ait illustrissimus dominus princeps meus, sibi consultum
videri, ut Majestas Vestra mittat suos ad comitia legatos, qui illic
de his gravissimis rebus cum principibus, qui adfuturi sunt, dextere
acturi sunt. ‘ ,

Postremo mihi dixit, se audivisse, tum Ceesarem, tum Hispania-
rum regem satis claris verbis dixisse, si Vestra Majestas nollet am-
plecti papisticam, (quam ipsi catholicam religionem nominant,) se
magis posse pati, si in regno Majestatis Vestree recepta fuerit doc-
trina in Augustana confessione contenta. Magnum verbum et bene
expendendum.

Hec mibi illustrissimus meus princeps clementer atque confi-
denter dixit, et cum scio, posse cum pati, ut a me pro gloria Dei
scribantar, scribenda nunc putavi.

Nunc aliquid de meo reverenter dicam.

Serenissima Regina!

Quum de tuenda religione agatur, non putarim, opus esse alia
amicitia aut confederatione, quam ea, quam illustrissimus princeps
meus laudat, nempe ut hinc promittatur consilium atque opera. Hoc
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rogat, quod ita existimet, confeederationem in causa religionis facien-
dam (quoniam res sit magni momenti) ad reliquos principes pro-
testantes oportere deferri, et propterea oratoribus suis, quos ad
Augustang comitia legavit, in mandatis dederit, ut hanc causam
agerent cam reliquis principibus.

Vix tamen putet, posse fieri, ut talis confeederatio ineatar,
qualis solet fieri in rebus profanis, defensiva scilicet atque etiam
offensiva.

Hanc illa singularem animi propensionem, quam illustrissimus
princeps vester erga majestatem illius ostendit, wequissime inter-
pretatur. Hoc tamen tibi a me voluit significari: Majestati illins
nupquam in animo fuisse, principem tuum ad eam causam isto al-
licere modo, ut hanc rem ab illo postulare, utcunque tamen petita
sit, aut a volantate quadam vestra erga principem vestrum aut a
studio aliquo in vos quorundam nostrorum profectam esse, inter-
pretari. Ktenim cum nulli suorum majestas illius mandaverit, ut
hanc rem sic exponerent, audierit tamen ex tuis et rationibus qui-
busdam et prioribus etiam litteris, valde te scire velle, quomodo
legatio a principibus protestantibus, si que forte mitteretur, qua
ad promovendum evangelium incitaretur, majestati suge probari posset,
cupere etiam, te inter ceteros oratorem ad nos venire.

Consiliariis tum quibusdam illius, qui hoc negotium cum illius
majestate eo tempore tractarunt (quibus ego tum intereram), quam
libenter horum principum studia et voluntates complectetretur, aperte
ostendit.

Et tamen anteaquamm ad ea quid certo statueret, responderi
voluit , et principes ipsos, qui legatos mitterent et quot numero
essent, et ipsa legatio, quid sequi aut quo spectare posset, scire
valde cupiebat. .

Quarum rerum quum esset illius majestas facta certior, mature
tam respondere velle, perspicue nobis significabat. Prater heec nihil
certe majestas illius in bac causa respondit.

Et tamen, quum heec res aliquanto longius progressa sit, sicut
ex litteris tuis, jam postremo per nepotem tuum huc missis, mani-
feste intelligi potest, voluit majestas sua, ut ejus nomine tibi signi-
ficarem, singulari cuidam desiderio vestro illustrandi evangelium
servatoris nostri Jesa Christi omnino se hoc tribuere, cui tantopere

Verger 18
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nimis gradu, me judice, neque tamen mirer nostram cunctationem,
quum et domestici non desint. gui opns Domini impediant, et ex-
terni multi sint potentes, qui ab incepto deterrere conantur, pauci
vel nulli potius, qui ad strenuam rem gerendam hortantur et insti-
gent. Quis rerum exitus faturus sit, in tanta negligentia tam bone
occasionis timere licet, ominari non libet.

Optarim regine nostree mentem tam solide divino niti presidio,
ut homines neque tardos operantes (timeat) nec pracedentibus in-
stare sollicita sit. Dominus noster Jesus Christus ecclesiam suam
liberet et conservet! qui quum sit sapientia Patris ac potentia, solus
et novit et potest hostes suos profligare.

Bene vale et antichristi tyrannidi perge resistere.

Datum ILondini 5 Martii 1559.

Tuus in Domino frater amantissimus Antonius Cookus.

74.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 6 Mirz 1559.

Uberschickt briefe, meldet dass die Ztricher iiber seine bemiihungen
wegen der annahme der Augustana in England sehr erziirnt seien;
bittet fir einen gefangenen buchdrucker in Augsburg; berichtet itber
einen in Tibingen erstochenen Polen Saletzkhi und die versuche du
Bellays, ihn zom papstthum zuriickaubringen.

Herzog Christophs antwort n. 75.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Ad litteras Vestre Illustrissima: Celsitudinis diei 25 Februarii,
quas reverenter accepi, nullo responso opus est. Exspectabo, ut
Clementia Vestra mandet mibi de jugero provideri pro commodo
reipublicee; jam habeo, quod plantem.

Nicolaus & Warendorf !, serenissimi Bohemize regis in comitiis
legatus, misit ad me has, quas mitto litteras, Vestre Celsitudinis
nomini inscriptas, quas ait a Pfhausero ®* ad se missas. Suspicor
eas, quee sunt incluse, ad me pertinere, sed cum non licuerit mihi

3

1 Nikolaus Warnsdorft war Maximilians gesandter auf dem reichs-
tag in Augsburg. S. Lebret IX, 154.
2 Vgl. n. 61a.
18*
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duerit eum, me litteris hortari, ut velim pati, quo me reconciliet
tandem suo Papm. Deus illum cum suo cardinalium collegio cum-
que suo antichristo perdat, amen amen, et vivat Christus!

Commendo me reverenter Vestre Illustrissime Celsitudini, quam
Deus optimus maximus nobis conservet.

Tubinge die 6 Martii 1559.

- Illustrissimee Celsitudinis Vestre servitor
Vergerius.

T4a.

Neuigkeiten aus Italien.

Uber die ungnade der neffen Pauls IV und die verfolgung des
evangeliums in Rom.

Papa machinatur nescio quid contra serenissimum Bohemise re-
gem, cogitat eum excommunicare tanquam Lutheranum. ’

Cum Papa tres nepotes habeat, quorum unum cardinalem, alium
ducem, alium marchionem crearat cumque uteretur horum potissi-
mum opera in gubernando toto papatu, nuper sua sanctitas Zut
ajunt) removit omnes tres ab omni administratione jussitque, ut in
spatio tridui discedant ab urbe !; causa est propter nefarias libi-
dines, propter expilationes atque rapinas.

Cardinalis Moronus * dicitur degradatus, et in quandam civi-
tatem deportatus seu relegatus, preestita fidejussione, quod inde non
sit abiturus.

Plurimi sunt Rome in carcerem propter evangelium conjecti
pluresque Rome, quam in alia urbe Italie. -

Totus est in hoc Papa, ut cursum evangelii cohibeat: nam et

*
cardinal. 1551 legte ‘er seine pariser stelle nieder zu gunsten seines
verwandten Eustachius du Bellay und gieng nach Rom, wo er 1560
starb. 8. br. n. 75. )

1 Paul IV Caraffa hatte seine 3 neffen, den einen Carl zum car-
dinal, den andern zum herzog von Palliano, den jingsten zum mar-
chesen von Montebello ernannt; als er ihre ausschweifungen und ver-
brechen erfuhr, nahm er ihnen in einem consistorium 27 Januar 1559
ihre wiirden ab und verwies sie in entfernte ortschaften. Vgl. Ranke,
vOlker und firsten u. s. w. 1I, 804.

2 Vgl n. 20.
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libros quotidie damnat et quacunque ratione potest, cavet, ne ulli
libri contra suam doctrinam in Italiam inferantar.

Domini Veneti adornant classem maritimam, quod est certissi-
mum signum, quod sciant, Turcam magnos apparatus facere.

! 75.

Herzog Christoph an Verger.
Nirtingen 7 Mirz 1559.

Antwort auf n. 74.

Christophorus Dei gratia Dux Wirttempergensis et Theki etc.

Reverende et nobis dilecte! '

Accepimus litteras tuas, in quibus imprimis tibi provideri cupis
agrum, cui pro reipublice commodo, que habes semina, mandare
possis. Curavimus igitur per has littéras tuis inclusas, ut certus
quidam locus plantationi accomodus ab ecclesiastico nostro ad-
ministratore tibi demonstretur, ad quem dictas litteras quam pri-
mum mittere poteris.

Litteree a Pfhausero nobis inscriptee ad nos tantum pertinent,
nulle vero, quee ad tc spectant, his vel adjuncte vel incluse sunt.

Utinam porro (uod de regina Angliee ad nos scribis, non aliter
s¢ haberet, ac pra ceteris omnibus solam, quam vocant, Augustanam
confessionem , in suo regno propagari curarct! Sed exspectandus
est nepos. ) ’

" Quod ad typographum Augustw in carcercem conjectum attinet,
audimus propter excusos quosdam libellos anabaptisticos, Schwenck-
feldianos atque Zwinglianos cum suo collega in vinculis dectineri,
autorem vero libelli anabaptistam auffugisse; quod ad nos spectat,
nobis cum eo quidquam negotii est, aut contra nos ab co aliquod
delictum nescimus, ut verisimile planc sit, eos qui suo nomine ad
te ejusmodi, qua scribix, detulerunt, suw sectee quoque assertores
et asseclas esse.

Denique cardinalem Bellaium, de quo postremo mentionem fa-
cix, hominem prorsus &9eor. impimin, inconstantem atque mendacem
agnoscimus, i quo merito omnes boni et pii sibi summopere cavere
debeant, heec breviter litteris tuis respondere voluimus; vale. Date
Ntirtingse 7 Martii anno 1559,
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7%,
YVerger an herzog Christoph.
Tabingen 15 Marz 1559.

Berichtet iber den preuBischen gesandten, der zu ihm gekommen,
diber herzog Albrechts wunsch, er solle gegen Hosius schreiben, das
lange ausbleiben seines neffen Ludwig.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Cum illustrissimi domini ducis Prussie ad me venisset nun-
tius !, qui apud Celsitudinem Vestram fuit. suscepi eum et detinui,
quam diu pararem responsum ad litteras valde prolixas suee illu-
strissimse dominationis. Cum vero dimitterem, narravit mihi, se ob quee-
dam infortunia fuisse in via multo plus quam debuisset, ut metuat,
in summa, ne viaticum sibi a principe datum sufficiat. dum possit
in Prussiam usque redire. Oravit me, ut hoc scriberem; scribo re-
verenter.

Illustrissimus ille dux videtur csse pio et forti animo; scribit
sc fuisse excitatum ab eegritudine, ut paret se atque componat ad
mortem, quodque eamn intrepide exspectet atque optet.

Urget me valde, ut contra Osium® scribam; ait enim, papistas

*

1 Wahrscheinlich Ahasverus Brandt, der gesandte, von welchem
Verger in seinem brief vom 13 August 1559 an Albrecht von Preulien
redet. S. Sixt S. 536.

2 Stanislaus Hosius, geb. Krakau 5 Mai 1504, studierte rechtswissen-
schaft, wnrde auf seinen reisen in Italien unter anderen auch mit Pole
bekannt, trat dann, in seine heimath zuriickgekehrt. in den geistlichen
stand {iber und wurde einer der ersten wiirdentriiger der katholischen
kirche in Polen. In allen seinen stellen. als bischof von Culm, Erme-
land, nuntius in Wien (1559), cardinal (1561), vorsitzender des Triden-
tinums war sein hauptbestreben davauf gevichtet, die katholische kirche
in Polen zu stiirken; mit seltener energie und mit sichtharem erfolge
setzte er dies fort bis zn seinem tode (+ Rom 15 August 1579), darum
griindete er 1565 ein jesuitenkollegium in Braunsberg und leitete von
Rom aus, wohin er sich 1569 begab, die kirchlichen angelegenheiten
seines vaterlandes. Sein wahlspruch war non stylo, ~ed sceptro ma-
gistratuum coércendos esse hmreticos. Als Soto, 3. br. n. 32, gegen die
wilrttembergische coufession schrich und Lipomani auf dem reichstag
in Warschan die disputation mit Verger nicht annahm, fihlte sich
Hosius gedrungen, auch litterarisch gegen Brenz aufzutreten und schrieb:
Confutatio prologomenon Brentii; herbst 1557 wurde das buch als ma-
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in illis finibus exsultare et triumphare pro illius sycophantee libro.
Non ante pascha habiturus sum hic prelum venum; fiat voluntas
Domini.

Summe miror, cur tam diu remoretur meus nepos; magna causa
sit oportet; scio enim illam esse prudentem, alias fuisse in Anglia,
bonos pre:eterea habere amicos, qui illum juvent. Celebratur nunc
parlamentum illic; forsan inde exspectat aliquid, jussu reginge. Non
dubito, quin statim sit affuturus, veniamque cum eo recta ad Ther-
mas *

Cum in dialogis quedam addiderim, habeo in animo ire Stut-
gardiam, ut cum d. Brentio conferam. Commendo me reverenter
Vestree Illustrissimse Celsitudini. Gratia et pax domini nostri Jesu
Christi cum ca. Amen.

Tubinge XV Martii 1559.

Nlustrissimee Celsitudinis Vestrae servitor
Vergerius.

77.

Herzog Christoph an die 4 riithe.
Wildbad 26 Mirz 1559.

Die biicher des in Titbingen ermordeten Polen Michael Saletzky

seien in beschlag zu nehmen.
Cristoph etec.

Unsern gruess zuvor. Lieben getreuwenn!

Auf gestern ist Vergerius alher zu unns komen und beigethon
buechlein (welches hinder dem Polackhen Michael Saletzkhi®, so
neuwlich zu Tubingen erstochen, gefunden worden ist) uberanntwort
und dabei weitter vermeldet, das ein Polackh mit namen Thomas
Droievius (der auch noch ain bruder zu Tubingen studieren hab)
nuscript dem kdnig von Polen {iberschickt und erst 1558 gedruckt.
Verger schrieb dagegen: Dialogi quatuor de libro, quem Hosius contra
Brentium et Vergerium edidit. 8. Serap. s. 90. n. 93. 8. Eichhorn,
der ermldudische bischof nnd cardinal St. Hosins. Mainz 1854. I, 290
und passim.

1 Ludwig Verger kam anfangs April aus England zuriick und
tiberbrachte die briefe n. 78¢ und d.

2 8. n. 74,
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zu ime komen unnd solches ime uberanntwort auch angezeigt, das
gemelter Polackh vor wenig tagen seines entleibens gzu ime und
anndern Polacken, so noch zu Tdbingen studieren, gesagt, das were
der recht grund und dic warheit des ewanngelii, unnd was ad mar-
gines verzeichnet, das were sein hanndtschrifft, deBgleichen was
unnderstrichen, das hette er mit seiner hanndt auch gethan und
darauff begert, ine zu berichten, ob es jusst und sinsserus auch
der rechten wahrbeit gemel were, oder nit. So seie auch der Po-
lackh willens gewesen, sollichen verfierischen irrthumb unnd greuwel
in truckh zu geben und aulBgeen zu lassen,® aber es hetts khein
truckher thon noch annemen wellen. Er hab auch innerbalb 10
tagen nach seiner entleibung zu Tubingen hinweg in Polen zu sei-
nem vettern (der des kunigs schatzmeister seie) ziehen unnd alda
unndersteen wellen, diese verfierischen irrthumb in dem kunigreich
allenthalben zu publicieren und aufBzubraitten.

Wiewol nun seine hinderlassne buecher durch die universitet
zu Tabingen inventiert, so seien doch zweiffells one solche buecher
in der eil nit notturfitiglich besichtigt worden, unnd wie gedachter
Vergerius uns bericht, so vermainen sie, die Polacken, selbst es
werden zuversichtlich und one allen zweiffel von solcher schwermerei
mer schrifften under solchen buechern vorbannden sein.

Darumb so ist unnser gnediger bevelch, ir wellendt allsobald
gedachter unser universitet solches zuschreiben unnd inen auferlegen,
das sie onnverzogenlich d. Dietriechen Schnepffen' und Jacob Peur-
lin ® neben sonst cinem vom scnatu schole verordnen, die da nit
allein ermelte buecher, sounder auch alle seine schreiben und
episteln, so ime, dem entleibten, hin und wieder zugeschrieben wor-
den sein mochten, mit vleib durchsehen unnd ubergeen, auch was
sie allso (es sei wenig oder vil) von diser greuwlichen gotzleste-
rung und schwermerei finden werden, das sie unns dasselbig den
nechsten wol verwartter zu aigen hannden zuschicken wellen.

Unnd nachdem sich solche schwermerei ie lenger ie mer und
‘sonnderlich zu Tobingen bei den frembden studiosis einreissen will,
so wellennt erwegen, ob nit angeregte Polacken, sonnderlich aber
ir preceptor unnd di eltesten unter inen deshalber sollten zu exami-

*

1 8. n. 64.
‘2 8. n. 49.



202 . 1859

nieren sein, auch wie und durch was mittel und weg angeregter
schwermerei bei zeitten gesteuert unnd dieselbige undergetruckht
werden mdcht. Wab nun allso euer bedenken hierauf sein wardt,
das wcllendt unB oneverzogenlich zusenden, verlassen wir anf gne-
diglich.

Datum Wildtbad den 2¢ Martii anno 59.

Cedula. ‘

Unnd nachdem Vergerius unnB solches alles angezeigt. auch
ime die Polacken bekanut seien. so hetten wir darfir, cr sollte
neben den beeden gemelten theoluogen von der universitet wegen
zusolcher besichtigung der buecher zu verorduen sein, wo nun euch
solliches fur gut ansechte, so wellendt inen von der universitet
zuschreiben, das es allso geschehe, verlassen wir unf. Actam ut in
litteris.

Altera Cedula.

Es hatt unfl auch ermelter VergeriuB bericht, wiewol die bue-
cher, wie gemell, von der universitet inventiert worden seien, so
sollen doch gedachte Polagken den schlissel zu der cammer oder
zimmer, darinnen sic steend, haben, auch der enden aull- und ein-
geen, welches ir der universitet auch zuschreiben sollen, solches
allsobald abzuschaffen. Verlassen wir unB. Actum ut in litteris.

78.
Herzog Chbristoph an die 4 riithe.
Wildbad 3 April 1559.
Gibt ibnen briefe aus England an Verger zur erwigung.
Christoph etc.

Lieben getrewen!

Waus der kunigin von Ingellandt cantzler® insonderheit an Ver-
gerium, deligleichen irer kuniglichen wirde sekretarius, an ine auch ge-
schrieben, das werden ir hiebei underschiedlich zu verlefen tinden,

Dieweil dann eben ain lanndtag und die lanndtstend des kunig-
reichs beisamen gewesen, alls des Vergerii nechst schreiben hinein-
komen, so ist sollich schreiben von der kunigin ermelten stenden
zu erwegen uberantwort worden und darauff die anntwort von dem

*

1 8. br, n. 73¢. d.
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secretario aus bevelch der kunigin und der landtstend ime, Vergerio,
wider zugeschrieben worden.

Demnach so ist unnser gnediger bevelh, ir wellendt (neben dem
brobst h. Johan Brentio) erwegen und bedenncken, was ime Ver-
gerio hinwider darauff zu schreiben, zu rathen sein mocht, und
euch mit solchem ewerm bedencken biti zu unser ankunflt dermassen
verfasst machen, das ir unB  auf nechstkinftigen montag gewiB-
lich derwegen relation thun kennden. verlassen wir unnb gnediglich.

Datum Wildtbad den 3 Appril anno 59.

79..
Verger an herzog Christoph.
Lauingen 20 April 1559.

Uber seine Zusammenkunft mit Marillac und dem englischen ge-
sandten Mundt.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Venit reverendissimus dominus archiepiscopus Viennensis ' (ut
condixerat) Laoingam et fere per integrum diem contulimus de statu
religionis, (uw diligenter scribam, si forte Vestrae Celsitudini vide-
bitar, non esse mihi Augustam accedendum. Hoc nunc scribendam
putavi, hunc non esse Bajonensem episcopum® aut Fraxinenm, sed
summa gravitate, magnoque zelo in nostras ecclesias tantaque rerum
nostrarum cognitione atque experientia, ut vix putem, esse in Galliis
sui similem. Scio quod non decipior; quae vero contulerimus, Vestra
Celsitudo brevi a me intelliget aut litteris aut coram, ut dixi.

Secretarius regine Angliee ? hodie promisit meo nepoti, se huc
venlarum; exspectabo atque cum eo quoque conferam. Sed audio,
illum nullumn habere mandatum de rebus, gue ad religionem atti-
nent. Polonicus etiain nuntius mecum est, de quo habeo quod scribam,

e

1 Marillac, s. br. n. 73a. 80. 92.

2 8. br. n. 4, wo ein ganz anderes urtheil dber diesen mann
steht.

3 D. Christoph Mundt.. von Elisabeth als gesandter zum reichstag
nach Augsburg geschickt; vgl. br. n. 78. 20. 81. Seinen bericht tber

diese zusammenkunft s. Calend. of State Papers. Foreign 1558 bis 59,
s. 225,
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81.

Verger an herzog Christoph.
Tubingen 25 April 1559.

Berichtet seine verhandlungen mit Marillac, die sich besonders auf
die aussichten des protestantismus in Frankreich bezogen; ebenso dass
er vertraulich mit dem gesandten @ber die schuld Frankreichs an
Wilrttemberg gesprochen, ferner dass viele Italiiner von Genf nach
Wirttemberg einwandern und die augsburgische confession annehmen
wollen.

Die antwort herzog Christophs s. n. 82.

Illustrissime Priuceps et Domine Domine Clementissime !

Accepi hodie Vestrs Celsitudinis litteras, quibus mandat, ut
que negotia cum d. legato Gallico tractaverim?, debeam illico
significare. Quee, caum mihi minime contemnenda videantur, eram
mea sponte cras per peculiarem nuntium significatarus; sed cum
advenerit tabellarius, per eundem rescribo. In summa, com legatus
sit vere pius, sit prudens, et ex secreto regis consilio, petivit me-
cum conferre ob gravissimam et sanctissimam causam, nempe, ut
intelligeret, qua ratione possint nostris ecclesiis favere nonnulli pii,
qui apud suum regem*® in magna existimatione degunt. Ecquid
potest esse optatius? sunt enim illic non paunci neque parve autori-
tatis, qui promotum cupiant renascens Christi evangelium, et hi cu-
piunt se (quantym possunt) objicere papistarum conatibus, habita
nobiscum prudenti intelligentia. Sic res est; Vestra Celsitudo non
dubitet, sed cumn paucissimis dignetur communicare. Quo circa cum
a me petiisset, quid nam hoc tempore meo judicio facere deberent
pro commodo nostrarum ecclesiarum, ipsi pii, qui sunt apud regem
in existimatione, respondi ex improviso. Cum in pace nuper facta®

*

1 Vgl. n. 79. 80.

2 Heinrich II, konig seit 1547, + 10 Juli 1559; unter den vor-
nehmen, welche den protestantismus besonders begiinstigten, waren die
Chatillons, Coligny mit seinem bruder Andelot, sowie der Prinz von
Condé die Ledeutendsten, damals schien auch Anton von Bourbon sich
der reformation zuzuneigen.

3 Der frieden von Cateau-Cambrésis, 3 April 1559; weit mehr als
von diesem artikel sprach man von einer geheimen vereinigung Frank-
reichs und Spaniens zur unterdriickung des protestantismus.
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mihi aperuisset, facta inter nos majore familiaritate. Iterum atque
iterum et millies affirmo, cum bene velle nostris ecclesiis, et cupere
illis prodesse, et talem esse, qui possit prodesse. Supervenit etiam aliud
negotium, propter quod mihi videbatur consultum, ut possem cito cum
Vestra Celsitudine conferre, atque id est hujusmodi. Ea potest memi-
nisse, d. comitem Julium a Thiene® Italum, qui apud me erat proximo
saperiori anno, dedisse confessionem suz fidei, quam Celsitudo Vestra
non improbavit. Cum ergo (enevam venisset, ubi fere quingenti exules
ex Italia degunt, nempe, ut filiam nuptui traderet et ipse uxorem
duceret, persuasit multis ex illis, nt Geneva discedentes peterent
sedem in ducatu Vestro. Quare multi et nobiles et divites me
orant, ut cum Celsitudine Vestra agam, quo liceat illis sub illius
umbra et protectione vivere, quod ad magnam Christi gloriam ce-
deret; nam in articulo de coena Domini ajunt, se velle eam con-
fessionem sequi, quam in d. comite preedicto Vestra Celsitudo pro-
bavit. Hoc inquam est negotium, de quo optassem coram conferre,
quod non potest moram pati ob certas causas, sed tamen, cum Vestre
Celsitudini non videatur neque consultum neque tutmin, ut istuc
veniam, domi (ut dixi) me continebo. Mitto recessum, quem legatus
legit, non lectum prius, lwtatusque fuit, talem concordiam vidisse,
ut possit tum suo regi, tum aliis in Gallia testari, mitto etiam ca-
talogum eorum, qui consenserunt. Non dubito, quin Celsitudo Vestra
a Montio ®, secretario regine, acceperit fasciculum in Angliam mitten-
dum, dedi enim Laoinge die XXI hujus mensis. Commendo me
eidem Celsitudini Vestree reverenter oroque Dominum, ut in istis
tractationibus augeat illi spiritam sapientize et donum fidei. Amen.

Tubinge die XXV Aprilis MDLIX.

' Celsitudinis Vestree servitor humillimus .
Vergerius.
Postscriptum.

Ego ex me legato dextere dixi, quod mirarer, regem suum
videri non adeo magnam rationem habere Celsitudini Vestree, cum
illi denegarit solvere, que debet®; ex me, inquam, dixi et dextere;

*

1 8. br. n. 36.
2 8. n. 79
3 Die anspriiche herzog Christophs an die franzisische regierung
wegen frither geleisteter dienste und einer vorgestreckten geldsumme
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Quod ad tertium scripti vestri caput attinet, non recordamur
confessionis fidei, quam a comite Julio de Thiene Italo nobis exbi-
bitam scribitis. Qua prius non visa et cognita, vestram ad petitio-
nem minus respondere potuimus. Date 1 Maii anno 59.

83,
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 1 Mai 1559.

Einige biicherneunigkeiten, wiinscht nach Augsburg reisen zu diirfen.

Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Venit ad me ille, quem Vestree Celsitudini dixi me exspectare,
qui vellet me in Suetiam ducere. Respondi, me nolle quidquam
statuere, nisi prius totam rem conferam cum Vestra Celsitudine;
dimisi hominem, qui dixit, se ad me rediturum pro responso. Car-
dinalis Augustanus ! librum edidit suo nomine stultissimum, scheda
inclusa continebit unum ex capitibus; liber est impressus Dilinge
hoc ipso anno, titulus est »Tractatus de celebratione missarum« etc.
Fuit hic doctor Jacobus Andreas Faber ?, cui dedi, ut exornet suam
preefationem in duas conciones, quarum altera est de cceena Domini.

Iterum peto, ut liceat mihi, saltem per tres duntaxat dies Au-
guste esse clanculum. Faciam tamen, quod Vestra Illustrissima
Celsitudo jusserit; pro nullo meo commodo desidero venire, sed
pro gloria Dei.

Commendo me eidem reverenter.

Tubinge calendis Maii 1559.

Vergerius.

84,

Verger an herzog Christoph.
Tubingen 2 Mai 1559.
Neuigkeiten aus England und Tibingen. Beschwert sich diber den
langsamen druck seines buches gegen Hosius.

1 8. br. n. 20.

2 8. n 14,
Verger 14
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Tubinge die 2 Maii 1559.
INustrissimee Celsitudinis Vestrae servitor
Vergerius.

85.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 11. Mai 1559.

Berichtet, er werde gegen den eben erschienenen catalogus here-
ticorum schreiben. In betreff der slavischen bibeliibersetzung habe er
einen mann gefunden, der die bibel schon ganz in diese sprache iiber-
setzt habe und nur die druckkosten nicht aufwenden kdnne; herzog
Christoph mdge dieselben iibernehmen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime '

Habui ab urbe Roma catalogum heereticorum !, nuper a Papa
editum, qui est quinque foliorum; ‘mirabilia in eo scripta sunt, con-
fessio Vestrse Illustrissimse Celsitudinis nominatim pro heeretica ab illo
antichristo condemnata est, et nominatim illustrissimus d. Nicolaus
Radzivilus *, palatinus Vilnensis, quod libenter vidi. Nam tanto
magis sua illustrissima celsitudo pro Christo animabitur. Quare
multee sunt causee, cur non debeam aliter facere, quam arripere ca-
lamum et primo quoque tempore gquedam scribere contra tam su-
perbum, tam blasphemum et tam abominandum catalogam, quid plu-
ribus? condemnat omnia prorsus opera Erasmi, et prohibet, ne Vetus
et Novum Testamentum lingua vernacula legatur in Italia, quod scio
nunquam antea in Italia factum faisse. Audio d. Venetos nolle obe-
dire. Quare per aliquot dies (vix per tres septimanas) Osius® et
reliqua mea studia quiescent, et dabo me totum isti maledicto ca-
talogo, quem pro dignitate excipiam.

Aliud est, Illustrissime Princeps, non parvi momenti, ad quod
Vestree Celsitudini supplico, ut diligenter attendat. Deus videtur om-
nino velle, ut Celsitudo Vestra habeat hunc honorem in omuibus

*

1 Das buch, das Verger dagegen schrieb, filhrt den titel: Postre-
mus catalogus hwmreticornm Rome conflatus, 1559, continens alios
quatuor, qui post decemnium — fuerunt editi. Cum annotationibus;
in Pforsheim gedruckt. 8. Serap. s. 90. n. 92. S. br. n. 240.

2 8. n. 46.

8 8. n. 76.

14*
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ad gloriam Dei et utilitatem proximi posset publicari. Si denumo
fuissent vertenda biblia per certos homines, qui huc venissent, et
magni sumptus fuissent faciendi, fuissent quoque requirendi alii prin-
cipes, qui contribuerent; ob quam causam accesseram ego ad elec-
torem Palatinum defunctum; sed cum vix tertia pars ejus sumptus
facienda nunc sit, spero, Vestram Illustrissimam Celsitudinem pro
sua magna pietate non recusaturam, velle solam tale onus sumstinere,
ad gloriam ejus, qui pro nobis mortem sustinuit. Commendo me
reverenter Illustrissimee Dominationi Vestree, Deus augeat illi spiritam
et fidem per. Christam dominum nostrum.

Tuabinge die XI Maii anno 59.
Celsitudinis Vestree Illustrissimee servitor
Vergerius.

86.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 1 September 1559.

Firbitte fir einen in GoOrtz gefangenen Italiiner; die zfiricher
theologen seien sehr erbost auf ihn, weil er die kdnigin von England
zur annahme der Augustana bewegen wolle.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Vestra Illustrissima Celsitudo dignata fuit, proximis preeteritis
mensibus ad serenissimum regem Bohemis intercedere, ut vellet
pati, quo aliquis insignis Christianus amicus meus ex Italia profugus?
in Istria consisteret, et ecce, interea dum exspectat responsum, in
excelsam turrim Goritie conjicitur. Crediderim fuisse ceesareses Ma-
jestatis opus. Illustrissima Celsitado Vestra inspiciat, quod mitto
memoriale. Supplico per Jesum Christum, ne permittat (quan-
tum in se est) ut bonus ille vir ant in Venetorum aut in Papsm
manus transmittatur, hoc esset dare lupis devorandum filium Dei,
Vestrum membrum.

»Quod uni ex minimis meis feceritis, mibi feceritis«, ait veritas.

Ceterum ex Tiguro habeo aliquid novi. Illi clamant contra me
iratissimi, sed me, inqmu;n, petunt, cum Illustrissimam Celsitndinem

x

1 Der Italiiner hie Fransiscus Stella, sonst unbekannt.
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maniam in linguam popularem esse sparsam, ut omnes intelligant
paparum artes, papiste quogue. Rhytmorum quorundam sententiam
saltem converti quoque, verum turpissima qusedam missa feci, neque
enim attingere ausus fuissem. Heec affert meus nepos Lodovicus.
Misi heri famulum Augustam, qui mihi meum currum, qui illic est,
reducat. Ubi redierit, quod brevi fiet, arripiam iter !, si Dominus
voluerit; veniam tamen ad Tllustrissimam Celsitudinem Vestram prius,
ut aliquibus de rebus adbhuc conferam, litterasque atque alia quse-
dam accipiam necessaria. Cui me reverenter commendo; accedam,
inquam, ante meum discessum.

Scriptis his litteris, supervenit medicus; ago Vestree Celsitudini
immensas gratias; corrigam omnia prorsus loca, deinde d. Brentio
ostendam (si videtur Celsitudini Vestree) satisfaciamque, quod nullo
negotig possum, facilis est enim correctio homini non pertinaci, nam
ab hoc titulo plane abhorreo. Rogavit me Ber litteras d. Ungnad?®,
ut exspectem ejus ex Heidelberga reditum, vix potero, Domini vo-
luntas fiat.

Tubinge die 27 Septembris 1559.

Servitor Vergerius.

*

1 Verger hatte sich zu einer reise nach Polen entschlossen, wie es
scheint auf ergangene einladung hin, s. den brief Radzivils an ihn vom
21 Juli 1559, in Miller entdecktes staatskabinet III, 128. Neben den
religidsen angelegenheiten handelte es sich besonders um die vermih-
lung deutscher fiirsten und polnischer prinzessinnen. Sigismund August
hitte gerne seine schwester Katharina oder Anna an einen deutschen
firsten vermiihlt und Verger und mit ihm manche andere hofften da-
von eine wesentliche befSrderung des evangelischen glaubens. Schon
1553 war Johann Wilhelm von Sachsen, der sobn von Jobann Fried-
rich, dazu vorgeschlagen worden. 1556 und 1559 wurde es durch Ver-
ger und Thangel erneuert. Aber die sache scheiterte, denn Johann Wil-
helm hatte sich im geheimen mit Dorothea Susanna, tochter von
Friedrich III von der Pfalz, verlobt und fithrte sie 10 December 1560
heim; s. Beck, Johann Friedrich der mittlere I, 234. Doch suchte man,
. wie br. 93b. zeigt, noch im jahr 1560 noch andere evangelische fiirsten
fiir die beiden Polinuen, aber ohne erfolg. Katharina heirathete 1562
Johann, kdnig von Schweden ( 1583) und Anna, obgleich schon 60j&h-
rig, Stephan Bathory, den fiirsten von Siebenbiirgen und brachte ihm
wirklich die krone Polens zu ; sie starb 1596; s. iiber das ganze Miller
und brief n. 88. 89. 89a. 90. 90a.b. 93. 94. 108.

2 8. br. n. 80.
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liora, nihil fuit nobis conjunctius, hausit a me evangelium.
Datum Erfelt die Novembris 2 1559.
Illustrissimee Celsitudinis Vestree observantissimus
Vergerius.

89.

Verger an herzog Christoph.
Stettin 25 November 1559.

Berichtet diber seinen aufenthalt beim herzog von Mecklenburg.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Posteaquam Tubinga discessi, litteras ad Vestram Celsitudinem
dedi ex Haidelberga atque ex Vinaria sive Jena. Nunc ex Stetino
panca. Veni tandem ad illustrissimum Mechelburgensem *, qui me
ob Celsitudinis Vestree commendaticias litteras saumma clementia
suscepit; detinuit enim me reluctantem sex apud se diebus, nullum
preetermittens genus officii, quo me posset honorare; pollet certe
admirabilibus virtutibus atque donis. Longius autem latiusque patet
ejus ditio, quam putassem; est enim in longitudine fere XX millia-
rium, que ego sum iter faciendo emetitus. Mandavit mihi, ut scri-
bam, se Celsitudinem Vestram ex animo diligere seque illi plurimum
commendare. Tractantar nuptiee cum ejus formosissima ac pientis-
sima sorore atque illustrissimo Saxoniee duce Willelmo®*, quod se-
creto dico. Spero me ante pascha (si Deus voluerit) Tubingam re-
dituram. Illustrissimus Prussie dux pulcherrime valét, quod a
quodam ejus secretario rescivi mibi obviam facto. Commendo me
Celsitudini Vestree reverenter. Pater ccelestis augeat illi suos di-
vinos thesauros, spiritum et fidem per Christum- dominum nostrum.

Datum Stetini die XXV Novembris 1559.

Ilustrissime Celsitudinis Vestra observantissimus
Vergerius.

£

1 Johann Albert I, herzog zu Mecklenburg, geb. 1525, herzog 1547,
t 1576, seine gemahlin Anna Sophie, tochter von Albert von Preufien
1555, 1 1591. Seine schwester hiel Anna, geb. 1533 und heirathete
1566 Gerhard, herzog von Kurland, + 1602.

2 8. n. 87.
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1560.

90.

Verger an herzog Christoph.

‘Ohne ort und datum; mufl ende April 1560 geschrieben sein, da
der brief 4 Mai in Wildbad priisentirt wurde.

Kiindigt seine baldige ankunft in Wiirttemberg an.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Sum in via rediens ad Illustrissimam Celsitudinem Vestram (per
Dei gratiam) spero autem, me non inane neque infructuosum pro
evangelio iter fecisse. Fero enim non levia negotia mihi ab ipso-
met Polonorum rege! demandata una cum suse majestatis ad Vestram
Celsitudinem litteris non modo illustrissimi palatini Vilnensis®, cojus
habeo mecum eundem legatum ®, qui proxima superiore estate in
Germaniam venerat cum mandatis et muneribus ad Vestram Illu-
strissimam Celsitudinem, quin habeo illustrissimi quoque ducis Prus-
siee legatum. Has premitto per equitem Vinariam usque, unde, ut
spero, mittentur. Ego non possum celerare non modo propter jm-
pedimenta ¢, quee mecum veho homo senex, sed quia habeo ad quos-
dam illustrissimos Germanie principes ab eodem serenissimo Polo-
norum rege mandata. Commendo me Illastrissime Celsitudini Vestrse
reverenter. Pater ccelestis augeat illi et toti sancte familiee suos
divinos thesauros, spiritum et fidem per Christum dominum nostrum.

Ejusdem Illustrissime Celsitudinis Vestrse servitor ex animo

. Vergerius.

91.
Verger an herzog Christoph.

Ohune datum und ort; muB anfangs Mai 1560 geschrieben sein, da
er im Mai in Wildbad pr#sentirt wurde.

Verger bittet um eine empfehlung fiir seinen neffen Aurelius an
den kdnig von BShmen, damit er in Wien studieren k3nne.
*
18. br. n. 87.
2 8. br. n. 47. Verger war bei Radzivil in Wilna gewesen.
3 Balthasar Lewald.
4 Verger brachte dem herzog bedeutende geschenke mit, s. br. 93.
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92.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 10 Mai 1560. .

Schickt das glaubensbekenntnil des grafen Julins von Thiene und
erneuert die bitte um verwendung fiir seinen neifen Aurelius.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Accepi reverenter Vestrse Illustrissimee Celsitudinis litteras, quee
duo capita continebant, alterum erat de legato gallico®, quem illa
putat simulare, quod nostre religioni bene velit, alterum de con-
fessione fidei, quam d. comes Julius & Thiene * Illustrissimse Celsi-
tudini Vestree exbibmit. Quod ad primum, nihil est quod respon-
deam; cedo, non putassem, homines esse tam malos: vee illi, si
simulat in re tanta, adhuc volo sperare aliquid boni. Ipsa autem
dies veritatem manifestabit, an revera iste simulet. Quod ad con-
fessionem attinet, mitto exemplum; dixerat tunc Vestra Illustrissima
Dominatio, eam non sibi displicere® (considerata qualitate persons).
Est enim indocti hominis confessio, sed discerni potest, eum a
Vestra confessione non abhorrere. Hanc -certe multi exules partim
Itali, partim Galli, qui diu Genevese substiterunt, libenter acciperent
atque inde abirent (ut audio ex litteris d. comitis). Esset agendum
cum illis peculiariter, facie ad faciem, et eorum sententiam diligenter
exquirere. Quis scit, si Dominus per hoc medium velit nobis con-
cedere illam concordiamn in ecclesiis, quam optamus. Dignetur Vestra
Celsitudo cogitare et orare, cum sit negotium Cbristi.

Nuper in Thermis ferinis supplicavi aliquid pro uno ex meis
nepotibus ®, et Vestra Illustrissima Celsitudo dignata est, mibi cle-
menter respondere, ut darem sibi ea de re memoriale, quod nunc
tandem mitto. Utinam ea primo quoque tempore ad serenissimum
Bohemiz regem ® mittat atque intercedat aliqua efficaciore verborum -
forma, ne neget, quod petitur. Quod per Cbristum rogo. Commendo
me reverenter Vestrse Illustrissims Celsitadini, Deus illi adsit suo
spiritu. Ego domi libenter manens saltem precibus do operam, ut

. -

1 Marillac, mit dem Verger in Lauingen susammengetroffen war.

8. br. n. 79 und 80.

2 8. br. n. 36.
8 8. br. n. 91.
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Empfiehlt einige Polen, welche der studien halber Tiibingen be-
suchen wollen; die polnische heirath.

Schon gedruckt bei Moser, neues patriotisches archiv II, 48 ff.

Illustrissime et Excellentissime Princeps et Domine Domine cum
observantia Colendissime !

Commendo addicta studia et officia mea ' ac omne genus obser-
vanti in Illustrissime Celsitudinis Vestree singularem gratiam et
benevolentiam. Cum hic esset apud me reverendissimus et clarissimus
vir d. Petrus Paulus Vergerius, Illustrissime Celsitudinis Vestre
alumnus et consiliarius, non satis a me dici potest, quam sunavis
quamque jucunda mihi cum illo fuit consuetudo, qui me colloquiis
suis non minus disertis quam sapientibus de reipublicee deque re-
ligionis statu per Germaniam ac per alia regna et provincias in dies
magis ac magis informabat; novit enim ejus generis permulta, usu
didicit ac etiamnum discit plurima, faciem ecclesiaram tam prz-
sentinm quam paulo superiorum temporum si quisquam alius a pro-
pinquo inspexit,” et non interfuit modo, sed et prefuit negotiis et
certaminibus his, quee fatali quadam necessitate in heec nostra tem-
pora de re omnium maxima et maximi momenti inciderunt; quee
tametsi non usque adeo longam neque diutarnum explent aut con-
stituunt seculum, tamen magna est in his paucis annis religionis et
reipublicee in universo terrarum orbe mutatio; que res equidem
nobis est et esse debet magnee consolationi, orbem Christianum, ma-
xime vero ecclesiam quamquam duriter concuti et conquassari, tamen
veritatem et lucem magis ac magis in dies in mentibus hominum
accendi, et erumpere flammam ignis coolestis, profligari tenebras
superstitionum, et paparum infinitas idolomanias proteri; idque pre-
sidio. defensione et patrocinio illustrissimorum principum Germanie,
nutriciornm ecclesiee Dei, qui huic Lazaro pleno morbis et ulceribus ante
fores divitum et preepotentum paparum et pontificum multis seculis
jacenti hospitium prebuerunt; inter quos cum Illustrissimam Celsi-
tudinem Vestram non ultimas neque medias, sed facile primas partes
obtinere intelligerem cum s®pe ante alias, tum przcipue nunc ex
clarissimo d. Petro Paulo Vergerio, dici nequit, Illustrissime Prin-

*

1 S. br. 47. Unter demselben datum hatte auch k. Sigismund

wegen der gleichen angelegenheit an herzog Christoph geschrieben, s.

neues patriotisches archiv von Moser II, 45 f.
Verger 15






1560 227

celebritatem nominis Illustrissimee Celsitudinis Vestre, tamquam sin-
gularis pracipui et eximii ecclesize Dei, litterarum et pietatis nutricii,
patroni et defensoris.

Inter heec autem privata, domestica et scholastica negotia com-
mendo et alia duo civilia et politica magni momenti ad gloriam Dei
et ad tranquillitatem reipublicee magnopere pertinentia, causam sci-
licet nuptiarum serenissimarum Poloniz infantum !, deinde cansam
feudi ducatus Prussiee, que non minus ad ipsum illustrissimum
Prussie ducem, quam ad majestatem regiam, dominum meum cle-
mentissimum, pertinet. Nob est autem opus de singulis his materiis
longa scriptione, quandoquidem dominus Vergerius coram latius, fusius
et disertius Illustrissime Celsitudini Vestree explicabit, quem una
cum hoc servitore meo Balthasaro I.ehwaldt auctoritate, promotione
et consilio suo juvare dignabitur, ut illa quidem tanto citins ad
effectum perducatur, ista vero ita tractetur, ita alto sapientique
consilio illius ac auctoritate moderetur, ne quid inde ad rempublicam
et ad communem tranquillitatem perturbandam redundare possit de-
trimenti. Quod restat, oro dominum Deum, quo Illustrissimse Celsi-
tudini Vestree diuturnam incolumitatem esse velit et omnium bona-
rum felicitatum participem faciat. Date Vilnge IIII Martii anno
Domini MDLX.

Illustrissimee Celsitudinis Vestree servitor observantissimus

Nicolaus Radzivil
manu sua.

93 a.
Herzog Christoph an Nikolans Radzivil.
Stattgart 20 Juni 1560.

Antwort auf n. 98.

Abgeschrieben aus Moser, neues patriotisches archiv 1I, 54.

Die minute auf dem k. archiv in Stuttgart.

Illustris princeps et amice nobis dilecte!

Etsi antea smpenumero audiverimus et ex multis indiciis cogno-
verimus, quo animo quantaque pietate Vestra Dilectio veram et sin-
ceram doctrinam religionis amplectatur, tamen nunc clarior ex Vestra

*

1 8. br. n. 87.
15*

.
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que futuri sint. Speramus insuper, ipsos ex schola hac nostra magna
pietatis et eruditionis ornamenta in patriam allaturos, quibus ali-
quando et respublica et ecclesia mirifice juvari possit. Preseterea
Martino, Canuensis advocati filio, etiam clementer ac benigne pro-
speximus, ut in nostra schola religionis et litterarum studiis operam
pavare possit. :

Quse vero ad causam matrimonialem Polonicam et negotium
Borrusicum spectant, ea omnia Vestra Dilectio plene et copiose ex
reverendo Petro Paulo Vergerio cognoscet, qui ex nostro mandato
Dilectioni Vestire illa fideliter exponet.

Hisce Vestram Dilectionem divine tutelee et protectioni com-
mendantes eamque diutissime incolumem valere cupientes.

Dataa'Stutgardiae die 20 Junii anno 1560.

Christophorus Dux.

93 b.
Herzog Christoph an kurfiirst Friedrich III von der Pfalz.
Wildbad 16 Mai 1560.

Wegen der polnischen heirath.

E. L. Der geben wir freundtlich zu vernemen, wie das Petrus
Paulus Vergerius an gestern bey uns alhie ankhomen und mit sich
des palatini Vilnensis secretarium, so verschines jars auch bey uns
herausser gewest, wie E. L. wol bewiBt, mit sich gebracht, welcher
uns bericbt, das er bey E. L. und der sone hertzog Hanss Fri-
derichen zu Saxen zu Heidelberg gewest, und von wegen der an-
gebottnen freandtschafft des ktinigs von Polen mit seinen schwestern,
dieselbigen teutschen firsten zu verheiratten etc. mit baiden E. L.
redt gehabt, welche die sachen in bedacht genomen; nun hatt aber
er neben-dem bemelten secretario gleich vermogige vermeldung uns
gethon, mit ausfuerlicher erinnerung, wie hoch furstendig dise freundt-
schafft unser der religionsverwandten stenden sein mdchte, das auch
dardurch der kunig von Polen desto eher beweget mdchte werden,
gich unser religion nit allein anhengig zu machen, sonder deren sich
offentlichen zu ercleren und im ganzen kunigreich dieselbige anzu-
stellen, darneben sye beide uns gebetten,- bey E. L. freundtlichen
anzuhalten (dieweill befanden, das E. L. mit sonder affection der
sachen nachzudenckhen sich erbotten), damit E. L. deren sone herzog
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positionem ,” nunquam enim volui Illustrissimee Celsitndini Vestra
dicere, ne viderer aut importunus, aut minus Christianus, quasi ego
in culpa ullo modo essem; non sum enim, Deus scit, nunc cogor rem
patefacere, jam enim annus est ant amplius, quo Scalichius nec
fuit in meis sedibus nec me alloquitur, imo persequitur me miris
modis, et tacuissem nunc etiam patienter, sed provocatus loquor; nec
plura de hac cansa dicam, Deus mitiget ferocia ingenia et carnalia,
non deero ego meo officio, ut Christianum agam. Commendo me
Celsitudini Vestre, Pater ccelestis illi augeat suos divinos thesauros,
spiritam et fidlem per Christum dominum nostrum.

Tubinge 8 die Julii 1560.
Illustrissimee Celsitudinis Vestrae

servitor Ludovicus Vergerius
pro Vergerio sgrotante.
Postscripta.

Qualis sit mea agritudo, quee pudius tertius ccepit, cogor de-
clarare, ea est paralisis et Domini volantas fiat; metuo, ne fiem
omnibus negotiis inhabilis; iterum dico: Domini voluntas fiat; est
tamen principium debile, quidquid sit futurum, nescio; utor daobus
medicis Fuscio et Rochero ?, quamquam autem non desim meo officio
et numerem utrique pro tenuitate mea, tamen prodesset haud dubie,
si lllustrissima Celsitado Vestra meam causam utrique medico com-
mendaret; tamen faciat, ut vult. Tertius nepos duorum aliorum,
qui mecum sunt, frater, venit ex Italia, ut me invisat, nec latine
nec germanice scit, quid attinet, ut in conspectum Celsitudinis Vestre
veniat; cum tamen adduxerit canem turcicam, quem existimat esse
valde bonum et insignem, eum Illustrissimae Celsitudini Vestre re-
verenter dono dat, adducebat alterum simul, sed periit in via.

97.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 12 Juli 1560.

Dankt fir den ihm zugesandten leibarzt des herzogs, berichtet
fiber Scalichius und schickt eine abschrift seines testaments (s. n. 97a).
* .

1 Michael Rucker, seit 1584 dr und professor der medicin. ¥ 1561,
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Christum et hanc crucifixum, et certe qui hoc dicit, dummodo ex
corde dicat et vere credat, vere ecclesi® Christi se adjungit et
ceetui electorum et piorum; disjungit autem se ab ecclesia corrup-
tissima paparum, a qua in hoc ipso. praesentissimo mortis periculo
fateor me esse penitus disjunctissimum atque ista contestor moriens
coram Deo Patre, Filio et Spiritu sancto et toto mundo.

Cuam autem non potueriin ego hanc ordinationem scribere aut
subscribere, et cum scripta sit manu Aloisii habentis interesse, ne
quis cavillari possit, nisi alia udhibeatur cautio, constitui vocare ad
me notarium atque illi hanc meam cartulam consignare, ut loco so-
lemnis .testamenti habeat.

Hinten von des herzogs hand: »Und Frantz Kurz soll diss scl;rci-
ben und mittel des testaments verwarlichen auffheben.«

98.

Verger an herzog Christoph.
Tobingen 8 September 1560.

Berichtet iiber seine genesung und bittet um gewlhrung eines
aufenthalts in einem kloster. Schickt einen tiirkischen hund dem
prinzen Eberhard.

[ustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Accepi reverenter litteras Celsitudinis Vestre, datas in Steiuhilben
die 28 Augusti, quibus cum nihil fere fuisset responsionc dignum,
non putavi necesse ante hoc tempus respondere. Litterse enim illu-
strissimi d. Prussi# ad me misse privatam materiam continebant
ant cujusdam professoris Regiomontani®. Quod ad confessionem
meam spectat, sit Deo gloria, si Celsitudo Vestra aliquam scin-
tillam spiritus divini, (ut ad me scripsit pro sua clementia) in ea
vidit; si soleo errare, mea est et carnis mes opera et fructus, si
quid boni facio aut scribo, id totam in Deum refero.

Ad valetudinem quod attinet, decubui novem septimanis incre-
dibili quadam molestia, labore et tormentis, sumptu vero tanto, ut
eum tolerare plane non potuissem, nisi me Illustrissima Dominatio
Vestra uti nutricins piorum sustentasset. Nunc medici consulunt,
ut aérem mutem et tantum me exerceam curemque, restituere

« .

1 Der professor hie8 David Voitt. 8. Sixt 1. 554. '
Verger 16
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bus parcerent. Sed cum hospitium nullum consequi potuerint, pe-
tunt nunc a Celsitndine Vestra per litterag, ut dignetur scribere
forerio, qui illis provideat (eorum sumptu) de qualicanque hospitio,
et huc litteras mittat; nam unum ex suis Stutgardiam ad forerium
ablegarent; hoc videtur mihi consultum valde ob multas causas, pree-
sertim in gratiam regis ut locam habitari essent.

Postremo mitto Celsitudini Vestre, que vel pro se dignetur re-
tinere vel tradere illustrissimo Eberhardo primogenito, canem Tar-
cicam adductam ad me his diebus ex Histria a quodam meo ne-
pote !; crediderim illam esse egregiam et insignem, neque enim
fuisset ad me adducta in eam finem, ut fuit, ut Celsitudini Vestra
dono darem, experiatur, credo, inveniet singularem.

Incipio concinnare (dictando tamen non scribendo) quedam, quee
ad statum anime et salutis pertinent *: conqueror enim modeste et
submisse (omnia tamen referendo in ejus voluntatem) cum Deo et
Christo, qui me non acceperit nunc ad se, sed adhue permiserit in
laboribus et serumnis hujus vite, fiat voluntas ejus. Certe (quod
ad me attinet) cuperem dissolvi et esse cum illo. Commendo me
piissime Celsitudini Vestre.

Tubingse 8 Septembris 1560.

Ilustrissime Celsitudinis Vestrwe ohservantissimas
Vergerius.

99.
Herzog Christoph an Verger.
Urach 10 September 1560,

Antwort auf n. 98.

Reverende nobis dilecte!

Accepimus litteras tuas die 8 Septembris datas. Quod pro re-
caperanda valetudine consulunt medici, ut celum aut aérem mutes
et te exerceas, probamus consilium, et tibi, qui in Bebenhusensi
monasterio aliquamdiu degere petis, clementer illud concedimus, ut-

que ibidem suscipiare, preefecto hic adjunctis litteris mandamus.
*

1 8. br. n. 96.

2 Vielleicht die schrift: In che modo si portino nel tempo del
morire quei, che ritengono 1'obedientin della sedia Romane. 1560 nel
mese di Settembre. S. Serap. s. 91. n. 98.

16*
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hemiam. Interea cupide responsum exspectant; petierunt enim a
Vestra Celsitudine per litteras mutuum, cui se humiliter commendant.
Sunt enim Reittlingee mecum et mecum Tubingam revertentar.

Fortassis non sunt Vestree Celsitudini reddit®e mee litters,
quas ante 15 fere dies scripsi, obtulique illi reverenter aliquot pelles
zibellinas !, quas etiam statim in meo a Polonia reditu obtuleram,
aut gratis aut quocunque vellet pretio. Dignabitur eadem Celsi-
tudo Vestra (siquidem meas acceperit) unum verbum scribere,
num eas velit. Ego enim darem preefecto vel mitterem. Non fai
otiosus in monasterio Bebenhausensi atque hic Reittlingse; possum |
enim uti ingeniolo et spiritu (Dei gratia) et dictare, si non pede
ac manu. Vertuntur nunc a Schradino in Germanicum, quee scripsi.
Commendo me reverenter Celsitudini Vestree, Pater ceelestis illi au-
geat suos cceelestes thesauros, spiritam et fidem per Christum domi-
num nostram.

Datum Reitlingee 20 die Octobris 1560.
INustrissimee Celsitudinis Vestre servitor
Vergerius.

103.
Herzog Christoph an Verger.
13 November 1560.

Wegen einer fubre wein, die dem herzog von Preuflen geschickt
werden solle.

Original nicht im archiv.

(Abgeschrieben aus Sixt s. 554 f)

Dei gratia Christophorus Dux Wirtembergicus.

Reverende ac nobis dilecte!

Elector Palatinensis, dux Bavarie etc. affinis noster clarissimus,
inter cetera scheda quadam nos commonuit, ut plaustra vini illu-
strissimo Prussi® duci una cum preefati electoris vino Bacharachie
adhuc jacente advehenda curaremus. Quod hactenus a vobis inter-
missum et sic vina utrorumque nostrum (si ita diutius vectura im-
pediretur, ac ut hactenus prolongaretur) non citra jacturam detri-
menti quiddam passura forent, idcirco clementer vos adhortamur, ut

*

1 Vgl n. 101. 104,
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mendo me reverenter Illustrissime Celsitudini Vestre, coclestis Pater
augeat illi suos divinos thesauros, spiritam et fidem per Christum
dominum nostrum.

Tubingee calendis Januarii MDLXI.

Illustrissimee Celsitudinis Vestree
servitor Vergerius.

Bemerkungen am rande von herzog Christophs hand:

a Hatt sein weg.

b Ist noch zu frue, dan er noch in dem ansehen nit ist, sonder
von andern mitgubernatoren uberstimbt wirdet. Soll ime copias des
Bezens zeittung lattine geschickht werden.

¢ Ist nit gewil, das da das concilium seinen flirgang erraiche;
darumben noch nicht zu schliessen, und ist wol zu bedenckhen, ob
ainem privato, der also von den antichristlichen asseclis also verhast,.
zu thuen seye, sich zu inen also libere vel potius temere zu begeben.
Aber das stehet weitters zu bedenckhen.

108.
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 15 Januar 1561.

Uber sein vorhaben, nach Trient zu gehen; Scahchms, wiinscht
seinen neffen nach Polen zu senden.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Habui concilii indictionem !, quam non est dubium, quin Vestra
Celsitudo lrabeat, alioquin mitterem. Scripsi meum consilinm reve-
renter, quid scilicet videretur agendum et mitto.

Scripsi cum adhuc Vestra Illustrissima Celsitudo esset Stut-
gardiee, me moveri a Spiritu sancto, ut egomet privatus accederem,
cujus rei consilii, quia non reddideram, nunc paucis reddam ratio-
nem. Duo salvi conductas Tridentini conciliabuli sunt valde defec-
tivi, macilenti, insidiosi. Quare concinnavi scriptum, in quo peto a
cardinale Tridentino *, ut caret mihi reformandum salvum.conductam,
et demonstro, quibus in locis sit reformandus. Aut igitur reforma-
bitur, aut non; si reformabitar, accedam confisus non quidem hu-
mano salvo conducto, sed in Dei protectione atque misericordia; si

*

1 8. n. 107.
2 Christoph von Maddruccio. S. br. n. 49.

Verger 17
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parvi momenti. Sic sentit sapientissimus senex dux Prussim, ne
serenissimas rex putet, se ab illustrissimis principibus protestantibus
contemni. Hoc enim caput est. Illustrissimus Palatinus elector
mihi dixerat, se velle ad illustrissimum Prussi® ducem hominem
mittere, utinam fieret!'

Cum nuper in Lituania fuissem, serenissimum regem, quantum
potui, reverenter ursi, ne concilio assentiretur, ursi etiam illustrissi-
mum palatinum Vilnensem, ad quem eas litteras scribo, quarum
exemplum mitto *.

Illustrissima Celsitudo Vestra dignetur meminisse, nam si quid
scio, (quodA scio perexiguum esse) in materia concilii scio; neque
deero in ea re, etiamsi vita profundenda sit pro Christo meo. Com-
mendo me reverenter Illustrissime Celsitudini Vestre, ccelestis Pa-
ter angeat illi suos divinos thesauros, spiritum et fidem per Christam
dominum nostrum.

Tubingee 15 Januarii 1561.

Illustrissimee Celsitudinis Vestree observantissimus
Vergerius.

Von des herzogs hand darauf beigesetzt: »D. Brencio zu lessen
und zu erwegen geben«.

109.

Verger an herzog Christoph.
Tibingen 19 Februar 1561.

Uberschickt einige manuscripte; kindigt seine baldige ankunft
beim herzog an; nachrichten aus Frankreich.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Audio, Vestram Illustrissimam Celsitudinem in patriam * rediisse
incolumem (per Dei gratiam), sed utinam rebus pro republica
christiana, hoc est, secundum Christum bene gestis. Statim affuis-
sem, sed cogor exspectare amanuenses, qui describunt, quee ego post
evulgatam indictionem dictavi, prodiit autem post illius discessum.

Veniam igitar altera (si Deus voluerit) septimana, habeo enim

*

1 Liegt nichts bei. .

2 Vom furstentag in Nanumburg, wohin Christoph mit seinem #lte-
sten sohn Eberhard 7 Januar gereist war.

17+
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gantur sui hypocritee. Aget in summa, quidquid poterit, pro repri-
mendo evangelii cursu.

Non abjeci eam cogitationem de accedendo?!, tamquam unus ex
Christianis ex Italia, speraremque, me posse alios exules mecum ha-
bere, et aliquid profecto boni pro gloria Christi consequeretur; lee-
tarenturque pii episcopi et alii, qui sunt in Italia et Gallia, quam-
quam, quod ad hanc meam profectionem attinet, erit orandum et
petendum a Patre ceelesti consilium; periculum autem, ne me mar-
tyrem faciant, prorsus contemno; utinam mihi contingat! Certus
sum, regem Navarr@e® recta via incedere et cupere restitutam in
Gallia doctrinam et gloriam Christi, sed ne major tumultus exoria-
tur, cunctanter procedit neque statim curat projiciendum papatum.
Certum est, quod exules propter religionem revocantur. Tigarum
antem et Berna, qui non sunt illi regno feedere juncti (Vestra Celsi-
tudo scit) jam incipit agere de foedere. Dicam amplius, animad-
verto, eosdem Tigurinos atque Bernenses cupere in causa eucha-
ristiee colloquium celebrari, possem ego, si opus esset, explorare,
num ex animo cupiant. '

Bullingerus * edidit librum de conciliis navavitque bonam ope-
ram; inspexi, nondum enim vacavit legere, et multa animadverti,
quee fuerunt illi a me ex paparum libris subministrata.

Quotidie magis accendor et videtaur opus esse, ut nepotem mit-
tam in Galliam ¢ ob duas potissimum causas. Altera ad religionem
pertinet, altera vero ad stabiliendam rationem meorum nepotum,
qui me secuti sunt in meum exilium, neque audebant amplius in
Italiam redire. Quare illis consulendum est, dum adhuc Deus pati-
tur me vivere; qui suorum curam non habet (inquit Spiritus sanc-

*

1 8. n. 107.

2 8. n. 107.

8 Heinrich Bullinger, geb. 18 Juli 1504 im canton Ztrich, Zwinglis
nachfolger in der reformation seines vaterlandes, hochangesehen als
prediger, theolog und leiter des ziirichischen kirchenwesens. Beit
seiner ankunft im Veltlin stand Verger mit ihm in eifrigem verkehr
(die briefe Vergers in der Simmlerischen sammlung sind zum gr3Qten
theil noch ungedruckt). Die freundschaft zwischen beiden erlitt man-
chen stoll; Verger war in Bullingers augen zu unruhig und geschaftig,
8. Pestalozzi, H. Bullingers leben und ausgewihlte schriften. Elberfeld
1858. Vgl. n. 130. 184. 205. 209. 217.

4 8. n. 107.
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more fuit, quod inciderit in tempus, quo regis coronatio adornabatar.
Cogebatur enim aulam sequi Parisiis usque Rems® et iterum Pa-
risios redire. Nam rex Navarre dignatus est, suo ore illi dicere,
quod velit eum feliciter expedire et mandare, ut sequeretur. Car-
dinalis Satiglion, quem nunquam vidi, ad quem nullas commendaticias
nepos habuit, egit pro me, quecumque potuissem desiderare. Au-
dieram quidem, eum favere nostree religioni, sed nunc plane agnosco,
verissimum id esse. Scribit nepos, se audivisse, quod idem cardi-
nalis regem Navarre accessisset, et me vehementer commendasset,
quare se ad domum ipsius cardinalis accessisse et gratias egisse,
cardinalem autem se patefecisse, quod nostre doctrine bene velit
et me longe pluris faciat, quam sim faciendus. Cum ergo nepos
"redierit ad Celsitudinem Vestram (dixi), accedam de multis rebus
locuturus. Interea, cum illustrissimus dux Bipontinus® id a me
dignatus fuerit petere, scribo®, que cum legato antichristi contu-
lerim, quee, si non aliis proderunt (spero autem profutura) saltem
fatura sunt testimonium et veluti pignus mee constantiee (per Dei
gratiam) in hac nostra sanctissima religione renata vel reformata,
erat enim deformatissima. Sed Pater ccelestis pro sua infinita mi-
sericordia per Illustrissimas Celsitudines Vestras reformavit, cui sit
honor et gloria in sempiternum. Augeat autem omnibus fidelibus
suos divinos thesauros, spiritum et fidem per Christum dominum
nostrum.

Datum Tubingse die XVII Junii 1561.

" Tllustrissimee Celsitudinis Vestr® servitor
Vergerius.

Vom herzog darnuf gesetat:

Soll dem churfiirsten ain copi darvon zugeschickht werden. Ime,
Vergerio, ain briefle per generalia geschriben, das ich gern gehortt,
das bey den Retis das evangelium auffgehe. Des pabst nuntii schrei-

ben seye der coursus mundi; das er baldt zu mir wolle khomen, des

will ich seiner gewertig sein.
*

1 Die salbung hatte 15 Mai in Rheims stattgefunden.

2 Wolfgang, s. n. 72; er war in Wildbad gewesen und dort war
Verger mit ihm zusammengetroffen.

8 Die schrift kam heraus unter dem titel: Al reverend. monsignor
Delfino, vescovo di Liesena etc. Auch eine deutsche tibersetzung er-
schien; s. Serap.s. 98 n. 109; s. br. 116.
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Postscripta.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Supervenit ex Galliis tandem (per gratiam Dei) meus nepos ?,
qui videtar mihi aliquid illic de religione intellexisse. Constitai
post illum auditum venire perendie ad Illustrissimam Celsitudinem
Vestram, ut etiam de regno Galliarum reverenter conferam, non
modo aliis de rebus. Celsitadini Vestrse Illustrissime me reverenter
commendo.

Datum Tubinge 6 Julii 1561.
Ilustrissime Celsitudinis Vestre servitor

Vergerius.
Bemerkung des herzogs: »bedarff nitt anotwurtt.«

117.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 20 Juli 1561.
Berichtet iiber einen besuch, den er von Ungnad erhalten hat.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Cum die Jovis Stutgardia discessissem, recta Uracum sum pro-
fectus, fuique aliquamdiu cum generoso d. Ungnadio * patre et ge-
nerosis d. filiis, quos sum hortatus, at, antequam in Austriam rever-
tantur, Vestram lllustrissimam Celsitadinem invisant. Hodie Tubingam
venerunt, arcem viderunt, mecum pransi sunt et mox reverterunt
Uracum. Non defui in illis suscipiendis, in his quee potui, atque
una invitavi aliquot ex professoribus, qui etiam non defuerunt suo
officio, nam vina miserunt et salutarunt.

In summa generosus d. Ludovicus ait, se habere in animo ad
Illustrissimam Celsitudinem Vestram accedere, antequam ad suum
serenissimum regem redeat, si modo per negotia licuerit, et se cu-
raturum, ut liceat, nam adhuc sunt inexpedita. Hoc putavi esse
Illustrissime Celsitudini Vestree significandum, cui me reverenter

*

1 8. n. 107 und 114.

2 8. br. n. 30.

Verger 18
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118b.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Quidam nobilis Gallus Moii Monuoisius (mihi incognitus) scribit
ad me Argentina, quod illum litteris excusem. Incidit enim in febrim
nec potest ad Vestram Illustrissimam Celsitudinem pervenire. Spe-
rat tamen cito posse. Puto esse missum, sed nescio a quo. Ubi
Stutgardiam venerit, veniet cum illo generosus d. comes a Thiene?
Italus. Quin et me rogat, ut veniam ipse, inquam Gallus, nescio
tamen, quid faciam; non novi (ut dixi) hominem, nec, cur me ve-
Iit, scio.

Missus est ad me nobilis Italus a fratribus quibusdam, qui una
tantum nocte mecum mansit et discessit mane. Ait in summa, fratres,
qui sunt in Italia, audiisse aliquid, quod agatur de me Tridentum
vocando. Quare pro caritate christiana me monent per peculiarem
(ut dixi) nuntium, ut caveam mihi a cardinale Mantuano *, qui sit
omnino in reprobum sensum datus et factus Judas aut diabolus (ut
solent, qui agnitam veritatem negant). Heec fuit, inquam, summa,
qua de re colloquar cum Vestra Illustrissima Celsitadine, si advenero.

Mitto paraphbrasim in psalmum secundum. Spiritus Vestree Illu-
strissime Celsitudinis excitavit meum spiritam, ut eam scriberem.
Facta enim fuit de eo psalmo mentio in mensa. Commendo me
eidem Celsitadini Vestree reverenter. Ccelestis Pater augeat illi suos
divinos thesauros, spiritum et fidlem per Christum dominum nostrum.

Datum Tubinge die 3 Augusti 1561.

119.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 10 August 1561.

Entschuldigt das nichterscheinen der angemeldeten fremden (s.
n. 118 a und b) und wiinscht selbst bald den herzog sprechen zu
kénnen. :

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Res in eam modum se habuit revera, quod generosus d. comes

*
1 8. n. 36.
2 8. n. 88.
18+
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Beilage.

Minuta ad illustrissimam ducem Prussiee.

Ludovicus Vergerins diu fuit occupatus, primum quidem propter
diuturnam et gravem valetudinem Vergerii sui patrui, deinde co-
actus fuit in Gallias profivisci. Quare diutius distulit ad Celsitudinem
Vestram reditum, quam ipsemet voluisset. Nunc tandem rediit, ut
in ejusdem Celsitudinis Vestree servitio perseveret. Cum vero nepos
sit Vergerii consiliarii nostri, noluimus illi negare nostram com-
mendationem. Commendamus itaque eum diligenter, gratumque mihi
tecerit Illustrissima Celsitudo Vestra, si illum sua solita clementia
susceperit,

Brief von herzog Christoph an herzog Albrecht von Preufen.

Hochgeborner farst, freundlich lieber vheim und schwager!

Nachdem E. L. rath Ludovicus Vergerius anhaimsch in seinem
vatterland und volgenndts bei seinem vetter d. Petter Paulo Ver-
gerio (alls er ain lange zeit todtlich kranckh gelegen) gewesen,
darzu ‘auch von ime in desselben geschefiten in Franckreich ge-
schickt worden, so hat sich sein widerankunfft zu E. L. wider sei-
nen willen ettwas zu lanng verweilt und verzogen. Darumben uns
underteniglich gebetten, ine gegen E. L. deswegen zu entschuldigen.
Dieweil dann dem allso, so ist an E. L. unser bitt, die wellen
ermelten Ludovicum Vergerium von wegen dises seines langen aus-
bleibens aus angezeigten ursaclien gnediglich fir entschuldigt ball-
ten und furtter wie bishero sein gnediger herr sein und bleiben.
Das seint uns hinwider in gleichem umb E. L. f. und schweger-
lich zu verdienen. Datum Kircheim under Teckh den 23 Augusti
anno 61.

An herzogen von Preussen.

123.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 26 August 1561.

Meldet die abreise seines neffen Ludwig nach Preufien und einen
besuch, den er von Farel erhalten; neuigkeiten aus Frankreich und
Italien, besonders iiber nene maflregeln gegen die protestanten in Ve-
nedig; klagt, wie sehr er selbst noch vom papat verfolgt werde.
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guari degit, et putant illum ituorum. Sciat autem Illustrissima Celsi-
tudo Vestra, istos, pro quibus Farellus intcrcedit, ducere quidem
originem ab antiquis Valdensibus, sed ab octo annis alios factos
esse, et se Genevensium ecclesie per omnia conjunxisse, quod affirmo,
nam diligentissime sum sciscitatus, si ex meis essent Valdensibus;
sed non sunt (ut dixi), longe aliud genus, non est ea wortificatio,
non eadem confessio.

Rediit peculiaris nuntius, qui litteras attulit domino Balduino?,
ut ad me Tubingam veniret; respondet, se usque ad nundinas Hei-
delbergee mansurum, .mox in Galliam rediturum, spero daturum ope-
ram, ut prius me invisat. Utinam adveniret! Nam preeterquam
quod relinqueret pleniorem (credo) reram Gallicarum informationem,
adjungerem illi alterum nepotem Aurelium in Gallias profecturum.

Domini Veneti* rem novam et antehac inauditam in materia
religionis invexerunt. Cum enim nonnulli ex eorum subditis vel
spoute, vel per magistratum coacti in exilium in Germaniam vel ad
Helvetios abierint et uxores fuerint secutee, eas edicto publico edito
monuerunt, ut a maritis (proh pudor) avellant se, et in Italiam re-
deant, alias dotem amissure; infinita scilicet tirannis, qua preesup-
ponunt, nos esse pessimos heereticos, a quibus etiam cogant uxores
discedere, nulla certe #tate antea auditum facinus. Jam vident
initia dolorum in ipsa Veneta republica, incipiunt metuere, ne quid
simile accidat, quod in Gallia accidit. Sed hac de re spero, me co-
ram locuturum (est enim per magna), ut fratres Jesu Christi cogan-
tar, si ex Italia exulaverint, etiam uxoribus in Italia ductis carere;
quenam est tirannis, si hec non est?

Nondum rem totam plane novi, sed nescio quid preaesentio esse
in rebus meis ab antichristo; magna enim exardet indignatione et
majore solito adversus me, certe probibentur mei amici et consan-
guinei, ad me scribere et meas accipere litteras. Sciam spero pro-
pediem omnia particulariter; nunc de litteris duntaxat scio. Ego
autem illum nihil facio et scio, merum esse antichristam; confundat
enm Dominus! Amen.

Quid si velit mandare, ut mei nepotes cogantur domum redire

P

1 8. n. 120.

2 8. n. 17.
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in Helvetios quam in alios. Faciat Dominus voluntatem suam, cui
acquiescendum est. Si qui pro parte illustrissimorum protestantium
essent ad illad colloquium ituri, sentio me a spiritu Domini excitari,
ut scribam Illustrissimee Celsitadini Vestree reverenter, me non eum
esse, qui fortassis possim in disputatione atque in colloquio sophista-
rum impetum et astutias sustinere, nec mihi opto illam laudem, nec
puto confidendum esse in illis colloquiis et certaminibus. Sed spe-
rarem, alia ratione me posse Christi ecclesiee prodesse !, praesertim
apud serenissimam reginam; ac non est dubium, quin Petrus Martir
fuerit vocatus, ut cum sua majestate versaretur permoveretque ejus
animum, ut homo ejusdem patriee nempe Florentinus. Quare non
inconsultum esset, ut ego quoque possem versari et illi ea instillare,
quee doceret me Dominus.

Dominus Cognetius, Galliarum legatus, bene animatus in Vestras
Illustrissimas Celsitudines et status Germanise discessit, quod affirmo.
Utitar humana quadam ratione, suas Gallias, si religionem mutaturs
sint, opus habituras Vestra amicitia atque potentia magis, quam Hel-
vetiorum. Sed profecto si non vocabuntur ex Lutheranis quoque
(ut ajunt) aliqui, metuendum erit, ne nobilium factio invalescat.

Commendo me reverenter Vestre Illustrissime Celsitudini. Pater
ceelestis augeat illi suos divinos thesauros, spiritum et fidem per
Christum dominum nostrum.

Datum Tubingse 31 Augusti 1561.

Illustrissimee Celsitudinis Vestree observantissimus
Vergerius.

125. -
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 4 September 1561.
Uber seine berufung nach Trient.
llustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Jam profecto non cdigitabam amplius de legato antichristi Del-

phino *, et quod voluisset pergere in tractatione jam ccepta, ut
*

1 Die Schweizer wiren von Vergers ankunft wenig erbaut ge-
wesen, sie liebten ihn nicht; selbst der niichterne Languet schreibt ihm
das talent zu, alles zu verwirren, s. n. 127. 129.

2 Zacharias Delfino aus Venedig, bischof von Lesina und Faro,
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recusatione Mantuani concilii . Nam omnia Sleidano® communi-
cavi, neque unquam potni recuperare. Verum Illustrissima Celsitudo
Vestra jubeat, ut quis incipiat a fine octavi libri et pergat usque .
ad duodecimum exclusive, et inveniet tum indictionem Pauli III a
me in Germaniam allatam, tum vero recusationem. Affirmo autem,
quod Sleidanus in his fideliter se gesserit (quidquid in aliis rebus
fecerit) scio, me monuisse atque instruxisse hominem in his, que ad
concilium attinent, exstantque publica scripta, unde ille multa de-
sumpsit. :

Si quid aliud in hac causa, quee Christi est causa, possum,
Vestra Illustrissima Celsitudo dignetur admonere atque imperare;
versor adhuc in ea causa et gravamina colligo nobis illata contra
jus et fas in isto concilio adornando.

Discessit statim, ubi Tubingam veni, servitor legati papalis®.
Accepi ex Italia litteras, que meam suspicionem auxerunt de bello
post concilium metuendo ¢. Scribunt, d. Venetos munire civitatem
Bergomi, eorum milites huc et illuc excurrere eorum mandato, ut
fit, si quando bellum exspectant in finibus. Deinde scribunt, Papam
accessurum Bononiam, Philippi vero Hispaniarum regis'filium® Me-
diolanum, quse omnia videntur bellum denuntiare. Prodest timuisse,
et sepe nocait, nihili fecisse.

Velim per quindecim dies GOpping® esse et partim lavare, par-
tim bibere ex illa aqua. Sic enim consulunt medici et Vestra Illu-
strissima Celsitudo imprimis. Utinam dignaretur mittere ad me
litteras, quibus mandaretur suo Gdppingensi preefecto, ut mihi lo-
cum permitteret in arce, cum non sit munita. Velim enim per
quindecim vel viginti dies illic degere. Publica diversoria in via

regia, ad quee tam multi peregrini solent accedere, debeo metuere
*

1 Paul IIl (Farnese, papst 1584 bis 49) hatte 1535 ein concil nach
Mantua ausgeschrieben; Verger war damals beauftragt gewesen, die
deutschen firsten fiir dasselbe zu gewinnen. Die absagungsurkunde
des schmalkaldischen bundeggyon Melanchthon abgefasst, ist vom 21 De-
cember 15385 datiert, s. Sixt 57 ff.

2 8. n Il

8 S. n. 125 und 110.

4 Uber diesen zu erwartenden krieg siehe das ausfithrliche me-
morial Vergers dariiber br. n. 62a. 134.

5 War eine falsche nachricht, denun don Carlos, von dem allein
die rede sein kann, kam nie nach Mailand.

Verger (. 19
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ad me dare. Atque illad interim reverenter moneo (quod et alias
dixi atque scripsi) me majorem fructum sperare pro recuperanda
valetudine ex laboribus itineris alicujus pro gloria Dei suscepti,
quam ex otio. Animadverti enim, profectiones (utpote mes natursze
convenientes) valde esse utiles corpori atque anima etiam (si pro
Christo fiant). Exspecto quidem vocationem a legatis ' Tridentini
concilii, quamquam dubia sant omnia et insidiis plena, que a pa-
pistis exspectantur; sed nibilo secius aliam susciperem peregrinatio-
nem, in Gallias scilicet * (si opus fuerit), sed fiat voluntas Domini.
Rogo in summa Illustrissimam Celsitudinem Vestram, ne sinat me in
otio degere, sed laborare usque ad extremum spiritgm pro gloria
ejus, cui me reverenter commendo. Ccelestis Pater augeat illi suos
divinos thesauros, spiritum et fidem per Christum dominum nostrum.

Utinam habeam exemplum confessionis ecclesiarum %, quee sunt
in Gallia.

Datam Cheppinge die XXV Septembris 1561.

Illustrissime Vestree Celsitudinis servitor
Vergerius.

128. .
Verger an herzog Christoph.

Goppingen 1 October 1561.

Macht noch einmal einen versuch, ob es ihin nicht erlaubt wiirde,
- nach Poissy zu gehen; eine berufung nach Trient erwarte er nicht
mehr.

Theilweise (von Scripsi bis quam ego.) schon gedruckt bei Sattler
IV, beil. 61. s. 179.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Scripsi ante quatuor dies ad Illustrissimam Celsitudinem Vestram.
Queecumque vero optabam intelligere de homine in Gallias redeunte*,

*

1 8. n. 125.

2 Nach Poissy, s. n. 124.

3 Eine von Farel, Budeus, Carmel und Beza unterzeichnete und
in Worms § October 1557 tibergebene confession s. Baum, Beza 1, 409.
Eine zweite, etwas aunsfihrlichere confession, wurde auf der ersten
franzdsischen protestantischen synode 25 bis 28 Mai 1559.in Paris ver-
faBt. S. Polenz, geschichte des franzdsischen calvinismus I, 436 ff.

4 8. n. 127,

19*
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(qui rediit, ut audio) cui cupivissem meum nepotem adjungere, in-
tellexi aliunde, et quod aliqui theologi sint in Galliam, colloquii
cansa mittendi.* Laudetar Deus, qui negotium dedmxit hucusque,
qui coepit, perficiet. Electio mihi videtar a Spiritu sancto facts, a
quo scio Vestre Celsitudinis consilia gubernari.

Jam ea dignabitur (pro sua clementia) pauca quadam consi-
derare, que sentio mihi ab eodem spiritu suggeri. Permitto postea
omnia Vestro sapientissimo judicio. Ego rem exponam duntaxat.
Agnosco imbecillicitatem mei ingenii, nec me eum esse, qui possim
in ullo colloquio sustinere eas partes, quas collocutores sustinent,
saltem quemodmodum sunt ii, qui mittuntar, qui sane sunt bene
exercitati in ea re atque excellentes. Verum in simili occasione,
cum totum regnum sit magno in mota, opus esse video non solum
hominibus, qui in colloquio veritatem defendant, sed aliis quibusdam
esse opus in rebus politicis (que tamen sint cum doctrina evangelii
conjuncte atque affines) nonnihil exercitati, qui scilicet possint con-
versari hic et illic cum regina®, cum rege Navarre, cum quibusdam
cardinalibus Gallicis, qui gustant bonum verbum Dei?®, atque cum
aliis primoribus, atque fortassis etiam cum ipso Ferrarie cardinale*
(si opus fuerit aliqguando) et non dubium est, quin talis conversatio
possit aliquod commodum afferre nostre cause. Scio, me illic ba;
bere fautores, scio, praeterea adesse aliquot Italos magni per Italiam

*

1 Es waren Jakob Andred (s. n. 14). Jakob Beurlin (3. 49) und
Balthasar Bidembach , hofprediger des herzogs. 2 October waren sie
abgereist, kamen 19 October in Paris an: Beurlin + 28 October an
der pest: 9 November hatten die zwei andern ihre erste andienz bei
Navarra und 11 Nov. die zweite; den 21 Novbr. hatten sie die letste
audienz und kehrten wieder nach Deutschland zuriick, ohne etwas auns-
genchtet zu haben, da das colloquium bei ibrer ankunft schon ge-
schlossen war; siehe Andredis bericht in fama Andreana und Baum,
Beza 11, 419 f.

2 Katharina von Medici.

3 Z. b. der bischof Monluc von Valence, der cardinal Chatillon.

4 Hippolyt von Este, ». br. n. 1v, legat des papstes in Poissy.
19 September 1561 war er mit dem jesuitengeneral Lainez, mit Muret
und sonstigem grofen gefolge angekommen; seine anfgabe war, das
zustandekomnjen eines nationalconcils zu hindern und Anton von Na-
varra von der protestantischen parthei abwendig zu machen. S. Baum,
Beza II, 301 . S. n. 180. 131. 133. 134. 141.

.
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nominis, qui favent evangelio®. Spero deinde, ista occasione agen-
dum esse de concordia sarcienda in articulo de ceena Domini, quee
usque adeo commoda nostris ecclesiis futura esset, quam concordiam
si regina et reliqni potentiores voluerint juvare, valde esset utile
futarum. In summa sperarem ego, si in Gallia nunc essem futurus,
posse aliquid efficere ad laudem Dei. Vestra Celsitudo cum nuper
esset Fulinge, dignata est mihi dicere (si non male intellexi) quod
nullus videretur ad eas res tractandas apud reginam magis idoneus
(quee Vestra fuit- clementia) quam ego.

Reverenter exposni, que mihi Spiritus sanctus (ut dixi) sug-
gessit. Nunc Vestra Celsitudo statuat, quod voluerit, quidquid
enim stataerit, laudabo, tanquam consilium Spiritus sancti.

Paratus plane sum, quatuor habeo equos, ducerem mecum, gquot
opus fuerit, possum statim conscendere hac ipsa hora. Quod ad
valetudinem attinet, lavi 50 horis et amplius et stomachus ex la-
vatione (quamquan magis ex potatione) melius incipit habere spera-
remque me posse iabores itineris sustinere cum Dei auxilio.

Quantum attinet ad cardinalem Mantue® et d. Delphinum
qui me vellent (et fortassis fingunt) Tridentum pertrahere, suspicor
illos aut me non vocaturos, aut si modo vocaverint, me nihil pro-
fectorum cum hominibus arrogantissimis et magna interim pericula
subituram illic (prope Italiam ipéam). Tridenti semper (et nunc
presertim) sunt innumerabiles Itali. Nunc iterum dico, mandet
Vestra Illustrissima Celsitudo, quidquid Spiritns sanctus suggesserit
illi, et mandatum sequar, ut me decet. Stabo, si jusserit, ibo, si
jusserit, aut nunc aut quando voluerit. Vix possam nepotem nunc
a me dividere, tum propter alia quedam, tum vero, quod nondum
plane absolverim librum, quem soleo dictare ipso excipiente. Diffe-
ram ad aliam occasionem, qua illum liceat in Galliam dimittere.
Argumentum libri, quem pree manibus habeo, est, quod non modo
recusationem concilii Mantuani ¢, sed omnia etiam, quee papse per

*

1 Unbeka.nnt wen Verger damit meint.
28. n
3 8. n. 110

4 S. n. 126. [n Serap. s. Y2. n. 106 wird eine schrift Vergers an-
gefihrt: Comparation tral concilio Basiliense e il Tridentino. Aus dem
bad in Gdppingen 21 Oct. 1561, vielleicht ist dies die hier erwihnte,
vgl. auch br. n. 180. 181. 182. 184. 185. 141. 142,
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quantum possunt, tum apud reginam matrem!, tum apud regem Na-
varre, tum etiam apud .Ferrarie * ducissam, ne advocer, presertim
vero Petrus Martir * et Beza. Hoc. inquam, suspicor. Alioquin
non est dubium, quin tum mandatu horum trium, tum aliorum vo-
carer, nec puto, me errare in hac mea suspicione. Cognovi, cujus- '
modi sint odia, quibus Hagrant et adversus nostram confessionem
pugnant. Sed Domini voluntas fiat, interim (hierauf dintenfleck)
pareat od. p-cat. .

Absolvi quedam de concilio ¢, dabo nunc describenda, deinde
Vestree Illustrissime Oelsitudinis judicio subjiciam, spero futura non
inutilia regno preesertim Galliarum.

Spiritus sanctus adduxit Celsitudinis Vestree litteras® maxime
in tempore. Cum enim laverim ad septuaginta horas, nullus est
hic medicus, (abivit enim peregre is, qui erat), quem consalerem,
essetne mihi prolixins lavandum. Quare cum crederem satis lavisse,
constitueram cras mane discedere, sed visis Illustrissimse Celsitudinis
Vestree litteris mutavi sententiam cum Dei nomine et volo pergere
lavando amplius (si Deus voluerit). Interea minus molesto animo
fero hec balnea, quia vel dicto vel lego, aut aliquem legentem au-
dio. Laudetar Pater ceelestis. Confessionem ecclesiarum Gallica-
rum ® dedi describendam. Oro eternum Patrem domini postri Jesu
Christi, ut Celsitudini Vestree, cui me reverenter commendo, augeat
suos divinos thesauros, spiritam et fidem per Christum -dominum
nostrum.

Geppingee 6 Octobris 1561.

Tllustrissimee Celsitudinis Vestra
servitor Vergerius.

Hinten von des herzogs hand:

Hab 3 schreiben von ime entpfangen, sovill dis das erst belangt,
muess man wartten, wass auss Franckreich geschriben wirdet; welches
ich mich versihe, noch innerhalb 10 tagen.

*

Katharina v. Medici.
S. n. 2

3 S. n. 128 und 124.

4 8. n. 128,

58S

6 S
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Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Heri vesperi accepi ab illustrissimo Prussiee duce litteras. Agit
quidem mecum nonnullis aliis de rebus, sed interim commendat
mihi duos adolescentes ®, consiliarii sui filios, huc missos cum
peedagogo, ut litteris dent operam. Non deero illis omnibus in re-
bus, in quibus potero. Scio enim, me [llustrissimee Celsitudini
Vestr® rem gratam facturum, non modo illustrissimo Prussiz duci.

Spero, hac septimana amanuensem absoluturum, qua collegi, et
quee scripsi in thermis Goppingensibus de concilio®. Statim autem
cuperem egomet ad Vestram Illustrissimam Celsitudinem, ut quedam
etiam reverenter conferrem, tantam supplico, ut dignetur mihi signi-
ficare, num domi futura sit et vacaverit illi me audire, pro sua cle-
mentia, per unam. duntaxat horam.

Ego per Dei gratiam aliquanto melius habeo; profuerunt enim
proculdubio therme, presertim stomacho. Laudetur Deus. Ego non
aliam ob causam sum utcumque sollicitus de valetudine recuperanda
(si Deus voluerit), nisi ut possim pro virili mea parte inservire
ecclesi Christi. Commendo me reverenter Vestre Illustrissimee
Celsitudini. Ceelestis Pater augeat illi suos divinos thesauros, spiri-
tam et fidem per Christum dominum nostrum. '

Datam Tubingee die 22 Octobris anno 1561.

Illustrissime Celsitudinis Vestre servitor
. Vergerius.

Hinten von des herzogs hand:

belangendt die 2 junge Preusen sollen sye bey der schuell in mei-
nem schutz und schirm sein;

wan er zu mir will, wirdet er mich bi} dinstag, so das ist das

festum Simonis et Jude, alhie zu abendt finden;
das ime das badt wol bekhumbt, here ich gern.

~ 188
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 23 October 1561.
Dankt fir ein geschenk von 100 fl. Uber die forderungen des
1 Vergers antwort auf den bri:f des herzogs von Preuflen ist vom
28 October 1561. Die beiden jlinglinge waren grafen von Nostiz, s.

Sixt 576 ff. 8. br. 164.
2 8. n. 128 °
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est, valpis, vulpis, (Vestra Illustrissima Celsitndo melius novit), nec
posset vox accommodatior proferri in cardinalem illum?' Com-
mendo me Illustrissima Celsitudini Vestre. Oro @eternum Patrem,
ut illi augeat suum spiritum per Christum dominum nostrum.
Tubingse 23 die Octobris 1561.
Ilustrissime Celsitudinis Vestree servitor
Vergerius.

Beilage.
Postulata legati papalis et legati Philippi Hispaniarum regis
ad dominos Rhetos *.
1. Quod expellantur ab omnibus eorum dominiis omnes predicatores
evangelici, qui ex Italia venissent.
Quod expellantur omnes Itali, missi in exilium propter religionem,
tum ex valle Tellina, tum ex aliis suis dominiis, neque amplius
acceptetur ullus.
3. Quod priori et monachis terre, quae appellatur Morbegno, resti-
tuantur sua privilegia, et quod possint mittere snos monachos,
qui preedicent, ubi voluerint.
Quod mittant suos oratores ad concilium Tridentinum.
Quod recipiant Jesuitas.
Quod aboleant typographiam institutam in terra Pasclavii.
Quod comburantur omnes libri, qui loquuntur contra Papamn.
Quod restituatur integre sua jurisdictio episcopo Comensi, et
quod se non impediant neque habeant autoritatem in personas
ecclesiasticas, tam in civili quam in criminali, neque faciant eos
solvere tributa, sed sinant eos frui sua spirituali libertate.
9. Quod restituatur sua dignitas Papee, et quod si miserit suas bullas
et indulgentias in illa dominia, recipiantur habeanturque in ho-
nore atque veneratione.

[

S e e

>

Awm rande von des herzogs hand:

a Hatt sein weg.

b wall des pabst und kiinigs von Hispania bottschaffter bey den
"Retis werden aulrichten, ist zu erwartten, wa die sachen an posteriori

1 Ein silbernes kreuz wurde ihm bei seinem einzug in Paris vor-
getragen und damals rief ihm schon die bev3lkerung, Renard, Renard
zu. S. n. 128. .

2 Ausfihrlicher siehe diese artikel de Porta I, 869.
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clementia) respondere, quod deberem Stutgardiam vemire &e Smr-
nis et Jude, litteree fuerunt mihi reddite postridie Swmis 2 Jadw.
et cum Stutgardiam nihilominus venissem. amdivi. Vestrawr Colske-
dinem profectam esse in venationem. Fiat volustss Dossimi. 2a
est dubium, quin hoc quoque fuerit ab Aetermo ordimazame: jpoe R
causam, qui omnia suaviter disponit. Nam si capilli capXis yemperagi
sunt, cur non affirmemus, eum de aliic rebms. qur vid=ier minima
curam habere?

Subsistam hic, dam Vestra IMestrissima Celsitmie redber®: . we-
rum anticipabo, et quamobrem colloquium petierim. pamcs sperior.
dictarus pluribus coram.

Papa semper mihi fuit saspectas, pe de armis petins ongitwret
quam de concilio, quod me. nuper movit. et hujrsmmed. Nm 2
dubium, quin omnes reges, omnes principes, cmmes repebiSce. Jmas
ille potest adigere, ut smos ad comcilium legates mittazr. cum pri-
mum statuerint de mittendo, landeat concilimm pro Jegit=md ot sxacte
institato, se illis subjiciant, et promittast se adjutures cxecstiveem
armis. Quare ille maledictus astichristss potmit sma poteztia swis-
que practicis a principe Vesetiarum et ab umiversa illa repablica
obtinere, ut legatos ad concilium et comstitmerit mittere. et jam
elegerit dominum Mattheum Dandulo et dominum Nicolaum de Ponte.
Negotium mihi videtur baud parvi esse pomderic. Nam wniversa
respublica christiana visura est boc maximsm przjudiciam veritati,
nempe quod hactenus illustrissimi imperi prindpes inique fecerint,
cum Papz concilium recusarint. Papa aatem quissime cum suo
modo indixerit, verum quidem est, quod memo ex electis subducetar
aut decipietur, sed tamen res est contemnenda. Ego ad ipsum se-
renissimum Venetiarum principem litteras concepi italice! (nec ta-
men misi) deinde in Latinum verti, ut Illustrissima Celsitudo Vestra
possit consilium dare. Spero, quod, qui legerit, animadvertet, con-
cilium fuisse iniquissime indictum et iniquissime adornari. Ipsi for-
tassis domini Veneti oculos aperient, (si fuerint moniti) et reliqui
quoque Christiani, nec existimabunt, Vestras Illustrissimas Celsita-
dines sine magna causa recusasse, et diserte dixisse tum Numburgi

x

1 Vgl n. 128. Sixt fihrt 600, 75 eine lateinische schrift an: Quid
de universali concilio exspectandum sit? epistola ad dominos Venoton,
hat sie aber nur aus einer notiz in einem briefe Vergers.

Verger 20


















1561 311

lestis Pater augeat illi suos divinos thesauros, spiritum et fidem per
Christum dominum nostrum.
Datam Tubings 5 Decembris 1561.
Ilustrissimee Celsitadinis Vestrae servitor
Vergerius.

Randbemerkung von des herzogs hand:

a Sovill dise zeittung belanget, welches der weldt lauff ist, hatt
seinen weg; aber mein bedenckhen und ratt ist, das er, Vergerius,
noch verzieche, bill ich widerumben Lotschafft aull Franckreich haben
werde. Ich hab sein bericht und bedennckhen, wall er bey den Retis
vernomen, dem kunig von Navarra zugeschickht, ime darbey vermeldet,
das mich fitr gutt ansehe, das die Reti in officio et federe cum regi
Gallie erhalten wiirde, mich sehe auch fir gut an, das der kunig von
Navarra Vergerium zu sich beruffen ob multas causas, versiche mich
darauff, das sollichs beschehen werde '. Dus schreiben an die hertzogin
von Ferrar * hab ich auch ir uberschickht. Sovill den jungen dee pa-
stori in Lustenau vetter belanget, will ich mich in kurzem resol-
vieren °. Dergleichen auch ime mein bedenckhen des buechs halber ¢,
80 er mir zugestelt, schreiben mit zusendung des buechs. Ich versich
mich, das meine theollogi intra biduum alhie ankhomen werden.

Auf dem ritcken ebenfalls von des herzogs hand: WaB zu schrei-
ben, ist ad marginem gezeichnet.

137.

Verger an herzog Christoph.
Tubingen 12 December 1561.

Bittet den herzog um eine unterstitzung fiir italiinische geistliche
in Graubiinden und ebenso, daB er einen sohn des grafen Julius von
Thiene an seimen hof nehme. Nachrichten fiber seine gesundheit.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Cum nuper Ilustrissima Celsitudo Vestra Tubingse adesset,
commendaremque diligenter duo negotia, quee mihi valde essent
cordi, ab illis concedendis (pro sua clementia) non est visa mibi
aliena. Verum dixit, se velle deliberare, ac dignata est mihi dicere,

*

1 Es kam nicht dazu. Anfang 1562 trat Navarras hinneigung zur
katholischen parthei immer deutlicher hervor.

2 S. n. 185.

.8 8. n. 135.
4 8. n. 128,
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et tamen hoc quoque gratissimum mihi esset futurum, si obtinerem,
quod pluribus coram dixi. Dixi de utroque. Exspecto librum de
concilio.

Si ad dominos Rhaetos* erunt ullee litterse illustrissimorum princi-
pum mittendee, non inconsultum videretur, ut per unum ex meis,
qui linguam et mores hominum et meos amicos norit, mitterentur.
Nam puto, me habere idoneum.

Caput, stomachus et totum dexterum latas; quod fuerat paralysi
contactum, melius (per Dei gratiam) habet, quam hactenus habuerit,
sed sinistrum pedem. podagra invasit, que tamen non solet esse nisi
paucorum dierum hospes.

Permaneo in ea sententia, quamn Vestra Illustrissima Celsitudo
dignata est mibi communicare, quod scilicet mibi in Galliam eundum
sit, qua in re fiat voluntas Domini ®. Non dubito, quin Vestra Cle-
mentia sit litteris significatura, si quid, quod ad hanc rem pertinet,
scriptam inde fuerit. Commendo me reverenter Illustrissimee Celsi-
tudini Vestre. Coelestis Pater augeat illi et toti famili® et toto
regno suos divinos thesauros, spiritum et fidem per Christum domi-
num nostrum.

Tubingee XII Decembris 1561.

Illustrissimee Celsitndinis Vestrsee servitor
Vergerius.

Auf dem riicken von des herzogs hand:

Hab ime auff alle puncten zuvor geantwurtt, allein des graffen
von Thiennen son nit, welcher noch an dem hoff zu sein ettwaB jung
ist, dieweill er nur 16 jar; wa er aber umb seine 182 jar wiirde, wolte
ich seinem vattern zu gefallen mit 3 oder 4 pferdten annemen.

138.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 21 December 1561.

Uber seine reisc nach Frankreich, sein buch #iber die concilien,
die italiinischen flichtlinge in Gmubl‘inden, den sohn des grafen Julius
von Thiene.

n. 186. 150. 151. 152. 158.

18.
2 8. n. 186.
3 17 oder 18? letzteres eher.


















1562 319

est judicinm, quod Papa hominem litterarum rudissimum, professione
militem velit Tridenti habere non propter reformationem morum ne-
que doctrinarum. Pater ccelestis illuminet illos pauperes homines (si
sunt ex suis).

Accepi lieri reverenter Illustrissime Vestree Celsitudinis litteras
in causa comitis Julii & Thiene ', que mihi summopere probantar,
probabunturque haud dubie ab ipso comite; nam ad eum Argenti-
nam misi. (‘onsulnus certe suo filio est foturom, ut cum ingressus
fuerit 18 aut aliguanto minaus, sit faturus in aula honoritice, quem-
admodum Vestra Celsitudo pollicetur, de quo gratias ago maximas.
Commendo me reverenter Illustrissime Celsitudini Vestree. Ceelestis
Pater angeat illi suos divinos thesauros, spiritum et fidlem per Chri-
stam dominum nostrum.

Tubinge 23 die Decembris 1561.

INustrissime Celsitudinis Vestre servitor
Vergerius.

1562.

142.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 7 Januar 1562.

Berichtet, was ihm iiber die stellung von Anton von Navarra zumn
papstthum geschrieben worden sei.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime

Hodie accepi Venetas litteras. in quibus aliquid legi, quod
dignum existimavi, quod ad Vestram Illustrissimam Celsitudinem
scriberetur. Cum Papee * nuntiatum fuisset, Galliarum regnum quo-
tidie melius se habere in vera religione accessenda, rem totam illa-
strissimis dominis Venetis scripsit, imploravitque favorem et auxi-
lium, si quid Lutherani (ita enim scripsit) voluissent machinari.
Quare videtur metuere Papa, ne bellum a Germania incipiat; hoc
inquam (qualecumque sit) scribendum existimavi, certe videtur timere,
ne Gallia conjuncta cum Germania velit papatum adoriri.

x*

1 N. 137.
2 8. n. 94.
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Est et aliud nuntium, quod Roma scribitur, (quod fortassis de-
dit causam Paps, ut in eum modum ad dominos Venetos scripserit)
rediisse scilicet ex Gallia nuntium, qui Pap® nuntiaverit, quod se-
renissimas Navarre rex ! usus fuerit de Papa bujuscemodi verbis,
quod non sit revera Papa, sed quod emerit papatum adjutus a quo-
dam Italiee principe, et cum per simoniam evectus fuerit, sperare
se, quod dominus Deus sit eum puniturus. Deinde addidisse, quod
Gallia semper fuerit christianissima, et si quid reges erraverunt, errave-
runt in damnum regni et innocentum Christianorum, qui fuerunt combusti
ex consilio et instigatione paparum, et quod modo non sunt amplius
ea tempora. Quod speret, se posse recuperare partem regni, que
ad se spectat, etiamsi Papa noluerit. Denique ait, Papam debere
habere in memoria, quod dux Borbonii * fuit Gallus et non Italus
aut Hispanus.

Est in iisdem litteris, gquod Papa obtulerat eidem serenissimo
regi civitatem Avinionsem, ne litigaret pro quadam parte regni Na-
varree cam Philippo.

Paulus ait, esse letandum, si etiam per occasionem, hoc est,
non ex proposito laudetur Deus. Quare l®tandum existimo, quod
iste turbe inter Papam et regem illum exorte fuerint; sperandum
est, aliquid boni inde consecuturum.

Papa totus nunc in eo est, ut novum inveniat modum, quo de-
inceps creetur novus Papa, egregiam vero cogitationem.

Dictavi atque absolvi ad illustrissimum Ferrariee cardinalem *
litteras italice quidem, sed in Latinum converti, ut possim Vestra
Ilustrissimee Celsitudini ostendere; mittam cum primum fuerint de-
scriptee.

Misi tandem eleemosinam 200 florenorum in Rheetiam ¢: non
P

1 8. n. 107 und besonders n. 136.

2 Der connetable Karl von Bourbon, der eroberer von Rom 1527.
Freilich war um diese zeit Navarra schon halb auf katholischer seite
und diese &ulerung, wenn er sie je gethan bhat, war nur eine der
vielen schwankungen des haltlosen mannes.

3 8. das ausfiihrlichere br. n. 143. Der titel ist: De giuramenti,
che fianno i vescovi al Papa. AIl' illustrissimo card. di Ferrara. Die
italiinische ausgabe ist vom 15 M#rz 1562. Die deutsche: An den
hochwiirdigen herren Hippolyten Estensem etc. vom Februar 1562 da-
tirt. Serap. s. 98. n. 114.

4 8. n. 137 f1.
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145.
Verger an herzog Christoph.
Titbingen 28 Januar 1562.

Bittet um die erlaubnif, nach Graubiinden reisen zu diirfen.

'Theilweise (von Hodie tandem bis verissimum) schon gedruckt bei
Sattler IV, 182,

INlustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime'

Accepi nudius tertius Vestrae Illustrissimee Celsitudinis litteras?®
una cum exemplo mearum ad cardinalem Ferrarie litterarum®. Cum
vero animadverterim, eas Vestre Celsitudini non displicere, recta
in Gallias per legatum, qui degit Soloduri ®, misi, ut ille manun serip-
tas habeat, anteaquam spargantur; sic enim mihi vidctur decere®.

Hodie tandem rediit ex Rhetia tabellarius, qui eleemosynam
ducentorum florenorum * illuc attulerat; una cum meis tres erant,
que ad Vestram Illustrissimam Celsitudinem pertinent littere, quas
mitto ; eas etiam mittecrem, quee ad me pertinent, ut quedam Cel-
situdo Vestra intelligeret, sed sunt scripte italice, unas tantum (quia
sunt latinee docti et magua in illis populis auctoritate pastoris ®)
mitto, qui affirmat, Rhatos illos primores esse Vestrae Celsitudini
additissimos; deinde se scire, quod non sint illum passum seu tran-
situm per Alpes vel Papz vel hostibus Illustrissimarum Celsitudinum
Vestrarum councessuri, quod novum me valde delectat et spero esse
verissimum , interea dum aliquid fiat ab rege Gallornm; uon cst
etiam contemuendus, qui litteras scripsit, quemadmodum coram di-
cam; amatur enim illic valde.

Tllustrissime Princeps, si fuerit opus in Galliam proficisci, nullum

*

1 8. n. 144.

2 8. n. 128.

8 Cognetius, 8. n. 122.

4 S. n.'187 ff. Ein bruchstiick des danksagungsschreibens s. Satt-
ler IV, 182, ein spiiteres von Paul Gadius (d. 10 Februar) ib. beil.
8. 229. Meyer, geschichte der evangelischen gemeinde in Lokarno,
der 11, 242 ff. auch von dicser angelcgenheit redet. ist dabei ziemlich
ungerecht gegen Verger und herzog Christoph.

5 Der zweifel des predigers Fabricius von Chur, ob die briefe alle
dem herzog ilbergeben worden seien (de Porta 11, 172), ist nach dem
gestdndnifl von Verger selbst ganz gerechtfertigt.

21
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Princeps Optime, opus Dei fuit procul dabio, quod isti 200 flo-
reni fuerint in eleemosynam missi; est enim referta tota Rhatia tali
munificentia et pietate, et cessit non modo in magnam Dei et Christi
gloriam (quod affirmo), sed omnes eos populos mirabiliter affecit et
continuit in officio; quare si nunc supervenirem, omnia essent mihi
factu faciliora. .

Si videremus, voluntatem Dei non esse, quod egomet essem in
Galliam iturus, mitterem nepotem, qui mea scripta tum christianissi-
ma regine, tum serenissimo Navarra regi afferret; sed fiat voluntas
Domini, quamquam possem egomet postea etiam in Galliam, post-
quam me ex Rbeetia extricassem; ibi profecto video me non modo
futurum per aliquot menses utilem, sed necessarium: sic enim exi-
stimo, et multi in Rhetia existimant; sed dico iterum, fiat Domini
voluntas; exspectabo Illustrissimee Celsitudinis Vestre litteras,- qui-
bus dignetur significare, placeatne istud meum consilium, an non;
viee hactenus sunt totissime, dico hactenus, quia multi metuunt bella,
ut Cssar quasdam ejus arces, quee sunt circa eum tractum, muniat,
magna cum omniumn admiratione et suspicione. Commendo me re-
verenter Illustrissimee Celsitudini Vestree. Pater ccelestis augeat illi
suos divinos thesauros, spiritum et fidem per Christum dominum
nostrum.

Tubingse 28 Januarii 1562.

Illustrissimee Celsitudinis Vestre servitor
Vergerius.

Randbemerkungen von des herzogs hand:

a Placet.

b Hab die 3 schreiben sambt demeselben ime Vergerio gesandten
enntpfangen, schickhe ime das schreiben, so Philippus Gallicius Ver-
gerio gethan, widerumben. WaB sye mir schreiben, hatt er aull den '
copien der 8 schreiben hieneben zu vernemen, wa er bottschafft zu
inen hett, wolle er darauff per generalia anntwyrtten, und wiewoll
Johannes Fabricius Montanus in seinem schreiben aines byechs, so er
mir schickhe meldung thuet, hab ich solches nit enntpfangen. Pfaltz
der churfirst, herzog Wolffgang , marggraff Carle von Baden und ich
haben den Reticis geschriben und sye ad constantiam vermandt, das
sye auch nit den pal hostibus evangelii wolten geben, und wieder ir
anntwurt heruber erwarttet. Sovill sein rei in Franckreich belangdt,
wartte ich teglichs meines botten ankhunfft von dem kiinig von Na-
varra, wa dan Vergerius in Galliam vociert wirdet, als ich mich ver-
sich, ist geratten, das er solliche vocacion nit abschlage, wa nit, mag er
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qui hoc faceret; quare periculum cst, ne Papa eam nobis aufferat,
nisi ematur ab co, qui nunc habet. Dignetur Vestra Illustrissima
Celsitudo deliberare; nam darem operam, ne nobis aufferretur; novi
totam Rhestiam , ac nisi sit peregrinus quispiain, qui comparet et
quidem cito, profecto metuendum est, ne nobis adimatur, periculum
est in mora.

Libellam Germanicum mitto ®, haeserat enim inter multas, que
ad me fuerunt ex Rheetia misse, litteras. ‘

Vestra Illustrissima Celsitudo dignatur mandare, ut respondeam
ego (per generalia) ad ternas litteras ad illam conscriptas; faciam,
nam die Jovis habiturus sum nuntium, scd vere per generalia erit
respondendum illi prasertim Fabricio ', qui libellum Germanicum
mittit; Tigurinus est, non satis quidem e,quus nostris ecclesiis, di-
dicit scilicet ab aliis Tigurinis pastoribus; quid scribat, non intelligo,
preesertim cum toties loquatur de mea legatione, quasi ego, qui
nullas litteras a Vestra Celsitudine legationis nec petierim quidem,
nomen legati usurpaverim; non facerem, Illustrissime Princeps; multo
verius scripsit alter pastor Gallicius ?, sincerus vir, quare vereor, ne
in illo Fabricio vanvitas queedam fuerit aut fortassis malitia, tamen
dissimulabo et quedam alia, quee scribit minime vera.

Istius hominis commemoratio, cam Tigurinus sit (ut dixi), ad-
ducit mihi in mentem, quod ad me Tiguro scribitur, rediisse scilicet
ex Gallia d. Petrum Mairtyrem ® tanta jactantia, ut nibil supra, ut
jam ommnes Tigurini pastores dicant regnum Galliarum, in his, qua
ad religioiem pertinent, prorsus a se pendere; dico, quod res est et

*

1 Johannes Schmidt, gewannt Fabricius, geb. 1527 zu Bergheim
im Elsaf3, seit 1557 geistlicher in Chur, freund Bullingers. t 6 Sept.
1566. S. iiber ihn de Porta II, 279 ff.

2 Philipp Gallicius (seiner mutter namen; der seines vaters war
Adam Saluz), geb. 1504 in Pontwila im Vinfigau, eifriger befSrderer
der reformation in Graubfinden, seit 1550 in Chur, starb 1566 an der
pest. S. iiber ihn die ausfithrliche monographie von Kind, in zeitschrift
fir die historische theologie 1868, 313 ff., sonst de Porta I, 79 f.
Meyer 1, 63 et sparsim. Ein eigenhiindiger brief von Gallicius an her-
zog Christoph, dat. 24 Mai 1564, liegt im konigl. wiirttemberg. archiv
rel. sach., biischel 20, g 23. ’

3 S. n. 123. 21 November 1561 war Martyr wieder in Ziirich; die
franzdsisch-evangelische kirche war allerdings der lutherischen richtung
ganz entfremdet worden.
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147,

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 5 Februar 1562.

Politische nachrichten aus Polen, Livland, Savoyen, Schweig, kirch-
liche aus Genf und Italien. ’

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Proximis meis litteris promittebam, me scripturum de rebus,
que in Lituania fiunt, unde litteras habui, scribam itaque, deinde
quid intellexerim per litteras, quas hodie ex Helvetia atque Rheetia
atque Italia-accepi.

Palatinus Wilnensis ! gravissime et ad mortem usque zgrotavit,
videbatur tamen melius habere.

Rex Poloniz Wilna discesserat, ut in Warsovia comitia cele-
braret. Multi affirmant, quod velit efficere (si potuerit) ut Livoniam
regno Polonie adjungat, constituens scilicet feudum, et tres duces
creans, qui inibi degant, projectis scilicet episcopis reliquisque pa-
pisticis magistratibus.

Moscovita offert regi Sueciee, quod, si voluerit juvare in sub-
juganda Livonia, velit enm dominum constituere, reservatis tamen
sibi quibusdam arcibus; speratur, Suecum non consensurum, pree-
sertim quod rex Polonie videatur consentire, ut una ex suis soro-
ribus. fiat uxor fratris regis Suecie; quod nisi fecerit, metuendum
est, ne Moscovita ipsuin regem Sueciee ad se pertrahat, et de his
hactenus.

Scribunt ad me ex Helvetia de duce Sabaudiee *, qui, cum ei
natas fuisset masculus, adjunxerit sibi Papam et Philippum, ut bello
repeteret, quee sibi fuerunt a regno Galli®m promissa, scribunt, in-
quam, quod hac occasione bella metaunt magna et cito. Si Phi-
lippus negat, se velle Germanie bellum facere, fortassis hoc intelli-
gat, quod nolit recta ipsi Germanie, sed aliis, qui eandem religio-
nem sunt complexi, sub alio tamen pratextu.

Helvetii dietam celebrant in Rapesvil® intra Tigurum et Curiam

*

1 Radzivil, s. n. 47, iiber Livland s. br. 89a.

2 Philibert Emmanuel, dieser sohn Karl Emmanuel, geb. 12 Jan. 1562.
herzog 1580. t 26 Juli 1630.

3 Rapperswil am Ztrichersee.

2
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148.
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 8 Februar 1562.

Wiinscht herzog Christoph zu seiner zusammenkunft mit den Guisen
zu begleiten.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissimne!

Iterum accepi ab illustrissimo duce Prussie litteras?, et qui-
dem sua propria manu exaratas, de quibus coram; sunt enim hujus-
modi, de quibus non audeam per chartam et atramentum, ut apo-
stolus ait.

Unum dicam, quod non princeps ipse, sed ejus medicus scribit,
vina Vestre Celsitudinis tandem advenisse, sed suam celsitudinem
existimare, quod judicio Vestrorum ministrorum, nequaquam Vestro,
fuerint selecta, sic scribit mmedicus Stoius cognomine.

Accepi etiam Argentina, ibi exspectant Vestram Celsitudinem
die 15, quae pertranscat ad colloquium cum illustrissimo duce Gui-
sano * (sic enim scribunt), de eo scripserat ad me Rascalonus? et
dignata est mihi Vestra Celsitudo aliquid de ea re communicare.
Quare (si cundum fuerit revera) «i videtur, si videtur, inquam, ego
Nlustrissimam Celsitudinem Vestram cumcomitarer, quamquam curru
vehor; cause, qua me movent, sunt, quod non modo adessem do-
mino meo clementissimo, quaiiscumque sim, sed non cst dubium, (uin
aliquot Itali et quidem docti viri essent futuri ex Italia (cum Itali-

cam habeat uxorem¢). Cum illis itaque versarer et suggerercm, quee
*x

1 Vergers antwort s. Sixt s. 580.

2 Herzog Christoph war von dem herzog Franz von Guise, mit
welchem er in regem briefwechsel stand, zu einer zusammenkunft ein-
geladen worden; dieselbe, an welcher Christoph mit Brenz, Andrei,
Bidembach, Eililinger und die 4 Guisischen briider theil nahmen, fund
15 bis 18 Februar in Elsall-Zabern statt; dieselbe bewegte sich, wie
sich denken lifit, sehr in religidsen dingen. Die Guisen verstanden es
vortrefflich, protestantische grundsiitze kund zu geben und Christoph
schied von ihnen sehr befriedigt. Das blutbad von Vassy (1 Mirz)
zeigte aber ihre wahre gesinnung nur zn deutlich; siehe die eigen-
béndige relation dariiber von herzog Christoph Sattler IV, beil. 215 ff.
Baum, Beza 1I, 554 ff. Soldan I, 586 ff. Kugler II, 331 ff.

3 8. br. n. 121.

4 Anna von Ferrara-Este, tochter von Renata, s. br. n. 2, sie war
iibrigene nicht in Zabern; auch waren keine ltalidner dort.
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Scribo ex media via, nempe ex Valtebuoch, quia sic opus est.
" Satan, hoc est, remora solet operibus Dei impedimenta objicere, ut
mane mecum fecit; cam enim habeam quatuor equos, quorum tribus
utor ad currum, quarto unus ex meis utitur, contigit, ut unus ex
tribus mane fuerit insigniter lisus propter vias concretas et multis
in locis glacie minime firma impeditas; in summa vereor, ne mibi
possit usque in Rbestiam sufficere. Quo recurrerem, nisi ad Cle-
mentissimum Dominum meum? Quare supplico, ut Illustrissima
Celsitudo Vestra dignetur pro sua solita pietate concedere mihi
equum pro curra; non curo elegantiam, dummodo fortis sit et possit
bene trahere, preesertim cum vie sint pessime, et cum ad saxosas
pergam ; mitto proprium nuntium, qui exspectabit responsum. Vestra
Celsitudo Illustrissima agat, quod Deus inspiraverit, iterum dico,
non habui, quo me verterem, cum non nisi morbosi et valde senes
inveniantur, si quis velit emere ex improviso; boni consulat Illu-
strissima Celsitudo Vestra, cui me reverenter commendo; gratia et
pax domini nostri Jesu Christi cum illa.

Datum in Valtebuoch 4 Martii 1562.

Servitor Vergerius.

153=

Verger an herzog Christoph.
Tala 11 Mirz 1562.

Bittet herzog Christoph um geld fiir die in Tibingen studierenden
Litthauer.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Domini Lituani mei, qui Tubingam studiorum causa se con-
tulerunt, agunt gratias maximas Patri ccelesti, qui eos in protectio-
nem Illustrissimee Celsitudinis Vestree deduxit, quippe a qua multa
beneficia acceperunt. Sperant vero, illam perseveraturam pro sua
clementia, presertim nunc cum in maximum inciderint incommodum;
cum enim ante sex menses ad illos ex patria trecenti taleri mitte-
rentur, Herbroti Augustani eos miris artibus detinuerunt, successit
postea d. Varnbilerus, qui visus est, se velle pro Herbrotis solvere,
nameravitque particulam, hoc est, 50 florenos, tandem vero nobiles
ipsos litibus involvit, ut interea multa cogantur pati incommoda,
supplico in summa Pientissimam Celsitudinem Vestram, ut dignetur
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ploravi dominorum consulum Lindaviensium opem atque consilium,
qui in summa respondebant, nullo modo esse mihi palam veniendum,
sed clanculum et veluti personatum (si modo vellem transire, quod
et non audebant consulere); rem enim non carere magno periculo;
tandem per 10 dies substiti, rogans Deum, ut mihi bonum consilium
suggereret, exspectans interim aliquem cautissimum mercatoremn, qui
Augustam iverat, cui omnia erant itinera Cuariam usque compertis-
sima. Qdarc cum advenisset, mercatorias vestes indui, et sine curru,
quem Lindavii reliqui, iter equo ingressus, misso meo famulitio per
Helvetiam, in Dci nomine periculo me exposui; transivi enim fere
per 100 passus ante portam castri Emps, deinde per 2 horas per
ejus ditionem, deinde per Feldkirchium, salvusque atque incolumis
Curiam potui pervenire ad laudem Dei, cui sit honor et gloria in
secula.

Summo quidem gaudio fui exceptus a burgimagistris atque ab
ccclesiarnm ministris et reliquis fratribus, tamquam ereptus a peri-
culo non mediocri. Incipimus quidem esse solliciti, qua ratione fuerit
ad Vestram Illustrissimam Celsitudinem redeundum, sed Dominus
providebit. ’

Cum audissem, d. Mattheum Coguetium® regis Galliarum lega-
tum Solodurum in Helvetiam redisse, scripsi statim ad eum et signi-
ficavi, me incolumem huc venisse, rogavi etiam, ut regine matri et
serenissiino Navarrae significaret, me esse apud Rhatos et diligenter
curaturuim, une fortassis iste transitus sive passus per practicaseeri-
peretur; post vero 4 aut 5 dies (ubi scilicet mne:e sarcine advenerint)
mittam meum nepotem in Galliam, per qucm eadem scribam. Quan-
tum hactenus colligere possum, animadvertp, Illustrissime Princeps,
hos bonos Rhaetos minime concessuros esse alteri passum scu transi-
tam, quam vel Gallorum regi vel Illustrissimis Celsitudinibus Vestris,
quee certe hic amantur, et Vestra Celsitudo preecipue; sed tamen
non est remittendum quippiam de diligentia, quia satan non dormit,
et imprimis Papa, qui haud dubie parum rcligionem curat, sed ma-
gis ut suis nepotibus et successoribus relinquat totnm hunc tractum,
qui est a lacu Brigantino sive Constantiee usque ad lacum Larium
seu Comeusem, hoc cogitat, ideo tunc demum excanduit contra me
et quesivit ad martyrium, quando animadvertit, me ista sua cousilia
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mendo me Illustrissima Celsitudini Vestrse perquam reverenter. Has
litteras mitto ad dominos consules Lindavienses, ac non est dubjum,
quin sint per peculiarem et fidelem nuntium missuri. Si quid interim
Vestra Illustrissima Celsitudo voluerit ad me litterarum dare, vel
mittat Lindaviam vel recta Curiam; ego si quid habebo dignum
scriptione, scribam diligenter et pecunliares mittam nuntios. He om-
nes ecclesiee rogant assidue pro Illustrissima Celsitudine Vestra, quod
affirmo. Pater ccelestis augeat Illustrissimse Celsitudini Vestrse suos
divinos thesauros, spiritum et fidem per Christum dominum nostram.

Datum Cuarize Rheetorum 27 die Martii 1562. -

Illustrissimae Celsitudinis Vestre servitor
Vergerius.

153.
Verger an herzog Christoph.

Chur 6 April 1562.

Berichtet abermals iiber seine reise, iiber die austheilung der 200 f.
und ermahnt dringend, wegen der pi#sse ein biindniB mit Graubfinden
zu schliefen. Nachrichten vom papst und concil.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Scripsi ante septem dies, me (per Dei gratiam) Curiam Rhatia-
ruin advenisse, non sine magno periculo (ut sumptum omittam atque
laborem)*. Cum enim Lindaviam pervenissem, monebar a bonis
fratribus Glaronensibus scilicet, Curiensibus atque Romanee urbis,
Papam mihi collocasse insidias in Helvetia prope oppidum Emps et
in aliquot Austriace ditionis terris, quas tamen cum Dei auxilio
superassem atque evasissem, presertim apud oppidum Emps; trans-
ivi enim inde, hoc est per convallem prope Rhenum mercatoriis
vestibus indutus, in summa evasi ad Dei gloriam. Hoc scripsi "

Nunc quee fuerint consecuta, scribam. Domini consules, domini
ministri et reliqui Curienses fratres me amanter et christiane ex-
ceperunt®, qui omnes profecto amant atque observant Vestram Illu-
strissimam Celsitudinem orantque. pro ea diligenter. Accepi etiam
litteras ab omnibus fere illis evangelii ministris Italicis, in quos fuit
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Curiam mittat ad manus domini Ambrosii Marti consulis, qui mihi
aat hic tradet, aut si in proximum aliquem locum (evangelii scilicet
preedicandi causa) secessero, mittet. Omnia sunt hic pacata et om-
nium animi in istam feederis redintegrationem intenti, reliqua non
videntar curare. Si mihi nunc Stutgardiam aut Tubingam redeun-
dum esset, nescirem, qua via mihi esset redeundum; sunt enim ob-
servata a Papee satellitibus itinera fremuntque, quod potuerim ex
eorum unguibus evadere; sed cum fuerit redeundi tempus, non de-
erit mihi Dominus, hoc certe scio. Interea video, me hic esse in-
clusum, sed potens Dominus .

Postscripta. Alter consulum ad me venit nuntiavitque, Galliarum
regem ad lhos dominos dedisse litteras valde clementes atque amoris
plenas, suam majestatem scilicet non defaturam illis, hortando inte-
rim ad perseverantiam in amore atque fide erga illam, bona verba
in summa. Ceterum de feedere redintegrando nullum verbum, nisi
quod d. Cognetins legatus scribit ad cosdem dominos, se circiter
Johannis festum huc venturum, sed hi domini aliud exspectassent,
non verbal.

Cum metuendum sit, ne Papa velit, peracto suo conciliabulo,
rem armis tentare, consultissimum mihi videretur, ut primo quoque
tempore feedus renovaretur, in quo etiam Vestra Illustrissima Celsi-
tudo cum aliis principibus comprehenderetur (saltem per aliquod
tempus) cum expressa mentione, quod potestatem haberent uti hoc
transitu per Alpes in Italiam, quoties placuerit, cum expressione
etiam, quod domini Rheeti teneantur dare aliquot milites. Hoc si
fieret, Illustrissime Princeps, Papa haud dubie perterrefieret cogi-
taretque potins de Roma custodienda, quam de Germania invadenda.
Dignetur Celsitudo Vestra diligenter de hoc cogitare, est enim maximi
momenti, imo omnes cordati viri consultius judicant, (si quid Papa
moliretur) illun invadere, antequam suos exercitus Germanim ad-
moveret, et sic bella gerere contra eum procul a propriis finibus,
hoc est, in Italia, sed etiam si hoc revera non fiat, proderit, ut
Papa metunat futurum. )

Spero, Vestram Illustrissimam Celsitudinem rescivisse, quod
dux Sabaudise acceperit susceptores aut compatres nato illi puerulo
quinque pagos Helveticos, quibus nihil potest esse durius contra
nostrum evangelium, ut accepit etiam ipsum antichristum, machinan-
tar enim aliquid =. '
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tale non fuit visum, et profecto mihi visi sunt egregii milites fere
septingenti, omnes bene armati et preastantes viri ex sola adeo Cu-
riensi civitate. Commendo me reverenter Illustrissime Celsitudini
Vestree. Pater ceelestis augeat illi suos divinos thesauros, spiritum
et fidem per Christum dominam nostrum.

Datum Curie Rhatoram 6 Aprilis 1562.
Illustrissimee Celsitudinis Vestra

servitor  Vergerius.

Randbemerkungen von des herzogs hand: :

a1 Habe beide seine schreiben enntpfangen und gehrn gehortt, das
er in Reciam gliicklich und woll ankhomen.

b Dergleichen auch, dus er alda humaniter enntpfangen seye
worden.

¢ Sovill das fedus inter regem Gallinrum et Retos belangdt, achte
ich gennzlich, das die Galli den lenger werden zu halten begeren, und ob
woll jezt in disem verwirtten welien ettwan die sach nit so baldt mdchte
gehandelt werden, dieweill auch mnoch sollich fedus bey den 2 juren
weret, so sollen die Reti animum darnmben nit alleginieren, werden
auch nit so baldt finden, der innen so vill werde geben, als.rex Gal-
liarum.

d Thuet daiun recht, doch solle er sich nit zufill vertietfen, dan,
solte es ettwn bey Gallia fellen, wirde er ubel bey den Retis daran
sein.

e Dil mechte er mit dem gullico oratori communicieren.

f Weill weitters nit anszubalten, ist mir noch nit respondiert.

g Dieweill sye, die Reti, es ainest abgeschlagen und die sachen der-
maflen in Franckreich stehen, wirdet der pabst und Philippus nit fast
mer umb die Relos buellen.

h Das ich mich mit inen solte in biindtnus einlassen, ist mir nit
zu thuen, gehertt ain schwerer seckhel dazu, zudeme ir macht gering,
und wenig ersame kriegsleut under ihnen gibt.

i 1st nit consultum, das er des concilii oder pabst salvi conductus
vertrauwe, er wolte dan sich selbst anff die fleischbanckh geben.

k Wan er wider herauller ziehen wirdet, hett er jetzt in dem
summer bessere gelegenheit, dan zu winters zeitten, khan alwegen
durch das Zircher oder Berner gebiet (ob es woll umb) herauller
khowen.

1 Haltt genzlich, dus es darumben beschehe, dieweill noch 2 jar
das fedus weret. g i

m Hab diB nit gehort, halte auch nit, das es beschehen seye.

n Recepi illas litteras.
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pauperes ministros eleemosyna 200 florenorum® juvisset sustentasset-
que, incredibile dictu est, quam grata fuerit ea pietas et liberalitas,
excitavit ea plurimorum animos confirmavitque, qui, cum vidissent,
Papam per legatum petiisse, ut ex Rhetia expellerentar tamquam
mali viri atque haeretici, statim senserunt auxilium Patris coelestis
ab ea parte, qua minus sperassent, a Vestra scilicet Illustrissima
Pietate, sed de his coram, si Deus volaerit.

Selegi aliquot pastorum, qui sunt valde pauperes, liberos, quos
spero me adducturam, quos Vestra Singularis Pietas dignetur in
schola Tubingensi educare *, quemadmodum promisit; Deum immor-
talem, quam grata Deo futura est talis pietas quoque et quam ce-
lebrata ab omnibus ecclesiis, in quibus tanta est Illustrissime Cel-
sitadinis Vestree fama excitata ad landem Dei, ut vix possem dicere,
dico iterum, laudetur Deus! ‘ .

Volui in his litteris non modo de ecclesiis scribere, sed etiam
de feedere cum rege Gallorum renovando, quid scilicet audiam de
eo a viris non- contemnendis, sed commodius mibi videtur, si de eo
seorsum in aliis litteris scripsero. Pater ccelestis Vestree Illustrissi-
me Celsitudini augeat sua divina dona atque thesanros per Christum
dominum nostrum. Commendo me reverenter Vestre Singulari Pietati.

Datom Curiee Rheetorum 20 Maii 1562.
Mlustrissimee Celsitudinis Vestre
servitor Vergerius.

Eigenhiindige randbemerkung des herzogs:
a Habe gern gehort, das das evangelium also sich durch Gottes
gnadt aunBbreiten thue.

155.

Verger an herzog Christoph.
Chur 20 Mai 1562.
Fragt, ob er noch linger in Chur bleiben solle und bittet um

geld.
Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Ilustrissima Celsitudo Vestra dignabitur pro sua clementia attente
*
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gehn Lindaw dem burgermaister zugeschickt, versehe mich, er habe
es enntpfangen.

b Wie er begert ratt, ob er soll lenger in den Pundten verziehen,
oder widerumben heraufler, achte ich. das in jezigem tumultu gallico
nicht werde mit den Retis de federe gehandelt, firnemlich dieweill das
noch 2 jar weret, so werden sich die teutschen fiirsten mit inen in
biindtnus gar nit einlassen ob certas causas, durumben geratten, er sich
widerumben anheimisch gehn Thiihingen verfiiege, schickhe ime bey
dem botten noch 100 gulden.

155a.

Beilage zu n. 155.

Vergers ruth wegen eines biindpisses, das mit Graubiinden zu
schliefen sei.

Ut causa melius possit iutelligi et judicari, collocabo eam ante
oculos veluti pictam in tabella in nomine Domini; videtur enim
mihi gravissima et digna, de qua consideretur.

Anno 1549 factum fuit foedus inter Henricum, felicis recor-
dationis ,” regem Gallorum et dominos Rheetos sen Grisones, quod
duraturum esset ad vitam ipsius Henrici et per 5 annos ab ejus
morte, ita ut nunc 2 anni et aliquot menses desint, quibus dictum
foedus exspiret.

Cum vero adversarii aliud feedus urgeant cum domiyis Rhestis,
ut transitu aut passu, qui est per Alpes ex Italia, ct militia horum
dominorum contra Germaniam possint potiri, cumque nunc metuatur,
ne Papa velit bellum gerere (qua de re multa apparent signa), certe
non videtur consultum, differre adhuc ad 2 annos, quibus agatur de
feedere ipso redintegrando, neque enim desunt practicee non contem-
nende, quod affirmo.

Hanc igitur ob causam illustris dominus Mattheus Cognetius !,
Galliarum regis apud dominos Helvetios legatus, qui solet Soloduri
residere, ad ipsos dominos Rhetos paulo ante proximum festum re-
surrectionis scripsit, se ob causam feederis fuissc Curiam venturum,
sed postea scripsit, se non ante festum Jobannis posse advenire.
Cum vero ad eum modum scriberet, rex Galliarum nondum erat
abductus a Guisanis *, neque erat regnum in tanta turbatione, in

*
18 n. 122
2 26 Mirz begaben sich Anton von Navarra und die 8 trinmvirn












1562 ’ 351

nostri Jesa Christi, qui per Vestram Celsitudinem Illustrissimam me
refocillavit certe opus habentem.

Consilium medicorum, qui sunt in Rheetia, est, ut adhuc semel
invisain thermas; consisto itaque biduo aut triduo, tum ut quiescam,
tum ut medicos consulam. Deinde statim Stutgardiam adveniam,
inde Gepingam eam, si Deus voluerit.

Evasi mirabiliter (per Dei gratiam) Pape, qui mihi etiam in
reditu pararat insidias, ut coram narrabo. Mitto autem ea de re
tum pastorum-tum consulum Curiensium consilinm, quod erat, ut
diutius subsisterem, sed oblata occasione Deus non passus est, ut
ulterius subsisterem.

Vestra Tllustrissima Dominatio in litteris, qnas tum pro pecunia
accepi, letatur, quod evangelium domini nostri Jesu Christi illic
quotidie magis permoveatur, sed non est dubium, quod ea de re
Illustrissima Celsitudo Vestra multo magis gratulabitur, ubi me au-
dierit; nam affirmo, mirabiliter nunc revera promoveri et nomen
Illustrissimee Celsitudinis Vestree magna esse in existimatione, quod
coram Deo sancto confirmo, ut spero, me coram dicturum. Interim
me reverenter commendo; ccelestis Pater augeat suos divinos the-
sauros, spiritum et fidem per Christum dominum nostrum.

Tubinge die 16 Junii 1662.

Servitor Vergerius.

Hierauf von Vergers' hand die anwmerkung:

Vestra Illustrissima Celsitudo ignoscat puerili seripturee. Meus
amanuensis abivit.

Randbemerkung von des herzogs hand:

Bedarft kheiner anntwurt.

157.
Verger an herzog Christoph. -
Tibingen 20 Juni 1562.

Meldet, du eine krankheit ihn gendthigt habe, seine nbreise von
‘I'ibingen aufzuschieben; nachrichten fiber den papst und dessen plane;
Verger fiirchtet einen baldigen krieg.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Constitueram accedere postridie, quam Tubingam appulissem
scripsissemque, sed ecce ex improviso intumuit mibi genu ejusdem
cruris, quod tactum est paralysi; fiat voluntas Domini, acceptum re-
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gantia, ex Lituania usque ad Vestram Celsitudinem missa, quse ego-
met in meo currn adducam, una cum nobili, qui ea advexit.

Tubingse die 20 Junii 1562.

Illustrissimee Celsitudinis Vestrae
servitor Vergerius.

158.

Herzog Christoph an Verger. Concept.
Minsingen 23 Juli 1562.

Er wolle 4 jnoge Graubiindner ins seminar in Tibingen aufneh-
men und den neffen Vergers auch in seinen dienst nehmen.

Quod ad filios ministrorum in Rhetia attinet !, illustrissimus
princeps vult pro seminario ecclesiz Christi 4 juvenes sustentare
Tubings per 3 annos, et singulis annis cuilibet munera facere 30 flo-
renos, et incipiet solutio illorum a festo St Georgii jam preeteriti.
Actum 23 Julii anno 62. )

Illustrissimus princeps vult nepotem * domini Vergerii in ser-
vitinm suum accipere, per annum illi persolvere 100 florenos ea
conditione, quod ipsi sit licitum, apud nepotem suum dictum domi-
num Vergerium cohabitare, et si quee sint res, in quibus illustrissi-
mus princeps suam operam necesse habeat, quod ille inserviat et
quod interea magis operam det studiis et lingue germanice ap-
prehendendi.

Die aufschrift lautet:
Was ich Vergerio zu Miinsingen zu anntwurtt geben hab.

159.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 25 Juli 1562.
Schreibt wegen einiger hirschgeweihe und dankt wegen der sei-
nem neffen erwiesenen gnade.
Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!
Significavi domino Melchiori nobili Lituano de cornibus cer-
*
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130.
Verger an herzog Christoph.

Wildbad 10 Augast 1562.

Berichtet iiber seine badekur und eine unangenehme klatscherei,
in die er hineingerathen sei.

INustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Fui in aquis quinquaginta horis, perseverabo (si Deus voluerit)
adhuc septuaginta, ut sit plena lavatio; credo, postremas futuras
mihi has thermas, quas tentabo, faciat postea Dominus voluntatem
suam, ipsins sumus sive claudi et debilitati, sive vivimus, sive mo-
rimur. Ubi me hinc absolvero, quod circa finem hujus mensis spero
futurum, ad Vestram Illustrissimam Celsitndinem accedam: sunt
enim mihi negotiola. Interea habeo aliquid, quod me torquet.

Venit huc ad me ex Italia ante octiduum qguidem bonus vir,
imperitus rerum, qui nuntiabat, famam esse in Italia, Papam esse
in quodam delirio, quin quod idem diccretur de Ceesare (an intel-
ligeret spiritualiter, nescio), quod urgeret edificationem monasterii
Jesuitarum, cum quibus vellet se includere dimisso Bohemi® et Un-
gariee regno. Sic ille ineptus, addebatque, non esse metuendum.
quod Papa et Camsar essent facturi bellum Germanis. Quispiam
amicus meus, servitor Illustrissimese Celsitudinis Vestrs petcbat a me,
quid novi attulisset ex Italia hospes meus; subridens illi uni, et
quidem in aurem, rcspondi, que superius recitavi, addens esse nu-
gas. Iste bonus vir statim accurrit ad illustrein dominum comitem
ab Helfestaim, qui hic lavat (credo d. Georgium nomine), et nova
illa inepta soli retulit. Quare sua dignitas exarduit mirandum in
modum et dixit decem aut XV audientibus, se velle de ea re ad
Ceesaream Majestatem scriberc et ad Vestram Illustrissimam Celsi-
tudinem. Sed quid peccavi miser homo? Rem uni servitori Vestro
(ut dixi) communicavi, ab alio aaditam, neque affirmo pro vera.
Hoc meum est peccatum, puto mihi imputari propter diversitatem
religionis, nam et antequam ista contigissent, torve me aspiciebat.
Fiat voluntas Domini, ille mihi ignoscat et Celsitudo Vestra, si pec-
cavi revera; oportet pati christianum hominem, ego uni dumtaxat
dixeramn, at illustris dominus comes evulgavit ipse inter multos.
Commendo me reverenter. Pater coclestis augeat Serenitati Vestre
snos divinos thesauros, spiritum et fidem per Jesum Christum.

28 *
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In eisdem Celsitudinis Vestree Illustrissim:e litteris erat mentio
de pastore in Lusnao in carcerem conjecto, et quod Celsitudo Vestra
nollet, ut pergerem quippiam de doctore Scalichio ! scribere. - Non
est dubium, quin illa possit mecum omnia, tantum peto, ut dignetur
meam instructionem legerc, quam vel mittam vel afferam; sciat in-
terea, commissarios delegatos magnificum d. Ghiltlingherum et alios
scripto, quod penes me habeo, disertissime suain declarasse nomine
Tustrissimse Celsitudinis Vestre sententiam, ut scilicet liceat mihi
de titulis illius hominis scribere, que voluero, modo utar modestis
verbis. Si vero Celsitudo Vestra Illustrissima voluerit id revocare,
per me non deerit, quin obediam; mandet modo, nam exonerabo
meam conscientiam. Sed interim id dumtaxat peto, ut instructio
mea expendatur, et simul quomodo se-in aula illustrissimi dacis
Prussiee gerat doctor Scalichius; scripsit enim contra illustrissime
suze celsitudinis medicum maledicentissimum libellum, quem curavit
imprimendum; deinde omnes meos, imprimis quos illic habeo ne-
potes, superbissime (quantum in se est) conculcat, et magnificus baro
d. Unguadius, quem scio esse cjus promotorem, ista non vult cre-
dere. Summa summarum, si Vestra Celsitudo dignabitur legere,
quee mittam vel scribam pro informatione, bene quidem; sin minus,
abstinebo clausis oculis, sed spero, illam pro sua justitia minime
negaturam informationem videre; illud affirmo, non esse in toto ter-
rarum orbe hominem, qui magis cupiat ulli mortalium morem gerere
et obedire, quam ego Vestre Celsitudini Illustrissimee, Deus novit.
Interea dum a scriptione contra titulos illins doctoris abstineo, in-
formationem paro satis brevem.

Thermse videntur mihi saltem non nocuisse, si non profuerunt
Domini voluntas fiat; ego de valetudine corporis non sum sollicitus
(Deum testor), majora enim exspecto a domino Deo meo, hoc est
anim® perpetuam sanitatem. Jam quarto istas aquas tentavi Ba-
denses, Ferinas bis, et Cheppingenses, et semper antehac Illustris-
sima Celsitudinis Vestre clementissimum animum et liberalitatem et
pietatem sum expertus, nolo nunc molestus esse, tametsi affirmem
coram Deo, quod plane iste Therme me exhauserint. Dicam cum
Paulo: cupio dissolvi et esse cum Christo, ubi spero me affuturum
sat cito. Dignetur Vestra Illustrissima Celsitudo meminisse ejus,

*
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interea abstineo et faciam, que Vestra Illustrissima Celsitudo man-
daverit, heec inquam scripsi. Quare si fortassis litteree non fuissent
reddite, comprehendi in his rerum summam.

Vidi quintam sessionem de commmunione sub utraque specie ;
non putassem, illos conciliares patres esse usque adeo. malos, (mali
enim sunt, nequaquam rudes atque indocti) quamquam valde malos
esse perspectum haberem. Secripsi queedam ea de re italice, sed
nunc in Latinum verto, ut Vestra lllustrissima Celsitudo possit gu-
stare et reliqui ctiam (si ita illi videbitur). Si dignaretur mihi
significare pro sua clementia, an huc vel in proximum monasterium
propediem ventura esset, ego eam hic exspectarem, sin minus, da-
rem operam, ut me possem Stutgardiam proripere. Exspecto itaque
ea de re litteras, si lubet, meque Illustrissime Celsitudini Vestra
reverenter commendo. Oro eternum Patrem, ut illi augeat suos di-
vinos thesauros, spiritum et fidem per Christum dominum nostrum.

Tubinge 5 Septembris 1562.

Ilustrissimee Celsitudinis Vestre servitor

Vergerius.
163.
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 12 September 1562. .

Dankt fiir den besuch, den licentiat Eillinger im auftrag des her-
zogs ibhm gemacht habe.

Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Clementia fuit Illustrissimee Celsitndinis Vestre, quee wanda-
tum domino Eslinghero licentiato ! dederit, ut me conveniret et de
quibusdam articulis ageret, fuit inquam ea summa clementia et mo-
deratio, ago summas gratias, spero, me satisfecisse; nibil ergo de
illis repeto. '

Eram venturus Stutgardiam; sunt enim mihi negotiola; sed cum
audierim, Vestran Gelsitudinem propediem in proximo monasterio *
affaturam, illuc accedam (si Deus voluerit.) .

Sum miram in modum occupatus, et (per Dei gratiam) nen nisi

. :
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165.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 27 September 1562.

Berichtet einige nenigkeiten aus dem concil und fragt, wie der
herzog seinen neffen verwenden wolle.

INustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Ante aligquot annos, sub Julio scilicet III !, Tridenti episcopus

Cavensis Italus avulsit partem barbee episcopo Mellepotenensi Gra:co,
magno cum risu et scandalo ompium; nunc vero significatur mihi,
quod episcopus quidam Hispanus consernit manum cum episcopo
Veronensi ex primaria in republica Veneta Trivisanorum familia,
impegitque illi gravem alapam, quare bonus Veronensis tanto mce-
rore affectus fuit, ut intra paucissimos dies mortem obierit, pugna-
cem igitur Tridentini patres bhabent spiritum sanctum.
. Significatur mibhi, evagari per Italiam librum contra me scrip-
tum * mandatu Papwe, quis non stomacetur, licere:legi libros contra
nos scriptos®, sed non licere nostras responsiones, quanta hic ineptia
atque injuria? Spero, non defuturas vias, quibus possim meos quo-
que libellos evulgare, non desunt boni amici; interim ago gratias
Deo, quod Papam potuerim ad iracundiam cominovere.

Exspecto responsa, que Vestra Illustrissima Celsitudo dignata
est mihi polliceri de libris meis in uno tomo imprimendis®, et de
nepote, cum quo contuli, quid de eo cogitet Illustrissima Celsitudo
Vestra ©; sive igitur Francfordiam illi veniendum sit, sive alio mit-
tendus, obediet, ut sane debet; imo dixerim amplius, quod si aliquis
sit in Galliam mittendus (quemadmodum de me ipso constitutum
fuerat aliquando), me una cum illo paratum esse, omnem laborem
atque etiam periculum libenter subire pro gloria Dei, atque ut Illu-
strissimee Celsitudini Vestree rem gratam faciam, mandet modo, ne-
que enim defaturus sum, atque idem pro ipso nepote affirmo. Com-

x*

nach Frapkfurt berufen; denn dort sollte Maximilian zum rdmischen
kdnig erwihlt werden, und herzog Christoph hatte sehr viel dazu bei-
getragen, daB diese wahl zu stande komme. 8. n. 197. Kugler II,
278 ff. .

1 Julius III, papst von 1550 bis 1555.

2 8. n. 152.

8 8. n. 166 und 166a.
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quamm nullibi attigi articulos controversos, quod eos videam et d.
Brentium et reliquos tractasse pro dignitate, sed tantum ea attigi,
quee faciunt ad destructionem papatus, pro mea virili. ‘

De nepote ', is faciet, quidquid jusserit Vestra lllustrissima
Celsitado, et interea dum illa Francfordiam proficiscetur, heerebit in
suis studiis, profecturus postea, quocumque illa dignabitur jubere,
quemadmodum egomet quoque®; interea cum dignata sit illi cen-
tum florenos in anno constituere, quod factum est die XXIII pre-
teriti mensis Julii in venatione, ut Wilhelmus Carietus sua manu
annotavit, dignabitur eadem Celsitudo Vestra Illustrissima mandare,
at illi aliquid numeretur, unde se queat sustentare .

Cum hec duo negotia proposuissem in Schambach, Illustrissima
Celsitudo Vestra clementer respondit, se bhabituram in memoria,
tum ista duo, tum tertium, cumque respondissem ego, e duo tan-
tum petiise atque annotasse in memoriali, illa dignata est subjungere,
csse tertinm negotium, ut scilicet sit memor egritudinis meese et
thermarum, in quibus fuerim, et sumptuum. Illustrissime Princeps,
non facerem ejus rei mentionem, nisi necessitas impelleret *; nam
profecto me partim rerum ompinm penuria, partim egritudo ex-
hausit, ducenti dumtaxat hic mihi in anno solvuntur e,

Iteram urgeor a quatuor Rhastorum ecclesiis, ut sim aliquot
septimanis apud illas pro promovendo scilicet evangelio (qualiscum-
que sim). Nondum certi quidquam constitui, credo, alios super-
venturos aliarum ecclesiarum nuntios, qui etiam me urgeant, ut
accedam; faciam vero, quod Spiritus sanctus monuerit, nec din (a-
men affuturus sam °.

Mitto supplicationem, quam Illustrissima Celsitudo Vestra digna-
bitur inspicere et statuere, quod a Patre ccelesti admonebitur, causa
pertinet ad honorem Dei. Commendo me reverenter. Pater cee-
lestis augeat illi suos divinos thesauros, spiritum et tidem per Chri-
stum dominum nostram.

Tuabingz VI Octobris 1562.

Ilustrissima Celsitudinis Vestre servitor
. Yergerius.
Eigenh#indige randbemerkungen des herzogs:

a Hatt sein weg.
*

1 8. n. 158.
2 8. n. 161
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Eigenhiindige resolution des herzogs:
Ist von d. Brencio zu erwegen, ob dise zusamen zu truckhen zu
bewilligen sein wellen.

167.
. Verger an herzog Christoph.
Tabingen 7 December 1562.

Wiinscht herzog Christoph glick zu seiner riickkehr und mdchte
ihn bald sprechen.

Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Audio, Illustrissimam Celsitudinem Vestram Stutgardiam rediisse?,
ago gratias Patri ccelesti- per Jesum Christum, qui illam reduxerit
incolumem, rebus bene confectis. Valde cupio eam reverenter allo-
qui, advolassem subito senex atque valetudinarius, ut sum; sed nolui
me in aliquamn tarbam conjicere propter hospitia, quee fortassis mihi
essent defutura; in summa praemit.tendum putavi meum nepotem,
tum ut Illustrissime Celsitudinis Vestre consilium exquiram, sitne
mihi nunc veniendum, an non. Fama est apud nos, serenissimum
Maximilianum adventurum quoque *, quem ego valde libenter (si

*

schriften: Actiones; Consilium quorundam episcoporum; Epistole ad
regem Sigismundum; Dialogi IV de libro Osii; Postremus catalogus
heereticorum; De idolo Lauretano; Scholia in binas Pauli Paps IV
litteras. Quod Pius Papa IV licetconcilium indixerit, s. Serap. s. 100.
n. 125. Es sind aleo zum theil ganz andere werke, als er zuerst her-
ausgeben wollte. Was diese iinderung hervorrief, ist nicht festzustellen;
vielleicht wollte er zuerst seine polemischen schriften gegen das papst-
thum herausgeben, an der herausgabe der iibrigen hinderte ihn zu-
nehmende kranklichkeit und sein tod.

Die schrift: Lac spiritnale (pro alendis ac educandis Christianorum
pueris etc. munusculum Vergerii) konnte nach diesem briefe als werk
Vergers erscheinen; doch wiire es gewagt, die streitfrage, ob sie ein
geistesprodukt Vergers oder des Spaniers Juan Valdez war, das Verger
nur dbersetzt hat, dadurch 18sen zu wollen; die griinde B3hmers, die
er fir Valdez geltend macht, scheinen mir auch fir diesen als ver-
fasser zu sprechen und durch munusculum wiirde die schrift als eine
kleine gabe bezeichnet, die er dem fiirsten Radzivil darbringt, ohmne
daB die autorschaft Vergers dadurch bestitigt wiirde. S. Koldewey,
Lac spirituale Johannis de Valdes. 1871.

1 Vou der wahl und krdnung Maximilians zum r8mischen k3nig
24 und 30 November 1562 in Frankfurt.

2 14 December kam Maximilian nach Stuttgart.



-
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fieri posset) aspicerem, tum vero, ut mihi hospitium paret; dignetur
itaque Ilustrissima Celsitudo Vestra dicere suam sententiam. vel
oretenus secretario suo aut meo nepoti, et simul mandare de ho-
spitiolo, accurram enim sine mora. Commendo me reverenter Vestre
INlustrissime Pietati, Deus eam nobis incolumem conservet.

Tubingee VII Decembris 1562.

Illustrissimee Celsitudinis Vestra

. servitor Vergerius.

Spero, me habere negotium non contemnendum, quod ad Pru-
tenicas ecclesias in nostra confessione retinendas attinet.

168.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 24 December 1562.
Fragt, wann er herzog Christoph sprechen kdnne.
Illustrissime Princeps et Domine Domine (lementissime !
Voluissem natalicia apud Ilustrissimam Celsitudinem Vestram
celebrare, sed tam magna incubuerunt frigora, ut non fuerim auasus
carrum ingredi, quare domi hserebo; sed eandem Illustrissimam
Celsitudinem Vestram supplicatam velim. ut dignetur me litteris
commonefacere, num sim illam Stutgardie inventurus, si post bi-
duum aut triduum frigora resederint essemque accessurus; hoc ego
supplico inquam. Puto enim me habere non dndigna, qua com-
municem. Commeundo me reverenter Illustrissime Vestree Pietati,
precor illi festa felicia, Pater ccelestis augeat suos divinos thesauros,
spiritum et fidem per Christam dominum nostrum.
Tubingee 24 Decembris 1562.
Ilustrissimee Celsitudinis Vestrs
servitor Vergerius.

169.

31 December 1562.
Vergers besoldung.
- Vergerii besolldung uler der gaistlichen verwaltung zu Ta-
winngen jars an:
Gellt IIc. gulden.
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Dinnckhel XXX scheffel.

Habern XXXX scheffel.

Wein XI aimer X imi.

Holz.

Zwai klaider.

So neueBt er noch biBher den stipendiaten wingardt.

Der keller zu Thibingen soll dem Vergerio hinfaro jars 50
scheffel dinckhel und 50 scheffel habern und 3 aimer geben und
jezt Georgii anfalien; so soll Franz Kurz ime jars 100 gulden an
geldt auch geben und di alles zn Verger hie oben gezeichnetter
besoldang, soll derwegen bevelch an den keller zu Thabingen jeat
gemacht werden, und Vergerio durch sein vettern dise bewilligung
also lassen anzeigen. Actum ultima Decembris anno 62.

A )

1563.

170.
Verger an herzog Christoph.
Tibingen, den 10 Januar 1563.

Schickt briefe aus England, wiinacht Brenz zu sprechen, ebenso
einen theil seiner besoldung jezt schon ausbezahlt, kiindet die ankunft
von G. Weigel an.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Accepi ex Anglia litteras, quas regine secretarius® misit una
cum scripto impresso, eo animo misso, ut Vestree Illustrissimee Cel-
situdini communicarem, quod facio. Mihi videtur non contemnen-
dum, nisi quod paulo tardius venit, fuerat enim Francfordiam mis- -
sum, deinde Augustam ®.

Accepi deinde a comite ab Ostrorogo *, prudente ac sapiente

*

1 William Cecil. 8. iiber England br. 73.

2 Wenzel Ostrorog, sohn von Jakob Ostrorog, studierte damals in
Heidelberg. Bei dem reichstag in Frankfurt war zwischen Christoph
und Maximilian die rede auch auf die bdhmischen briider gekommen :
Maximilian hatte sich ziemlich wegwerfend dber dieselben ge#ullert,
stellte sie den wiedertiufern gleich, hielt ihnen filschung der bibel
u. 8. w. vor (Blahoslav hatte nZmlich den griechischen originaltext
und nicht die dem kdnige bekannte Vulgata sur grundlage einer bSh-
mischen bibeltibersetzung gewahlt.) Ostrorog scheint von diesem ge-
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firmo, me nunc hoc tempore egere. Ignoscat mihi Hlustrissima Cel-
situdo Vestra, quod meas necessitates aperio °.

D. Brentius d. Weigelior (illi qui ex Prussia venit) ! indicavit,
se velle iterum eum alloqui, exspectat hic idem Georgius avide tem-
pus, quo Stutgardiam vocetur. Reverenter dico (ut dixi), mihi videri
consultum, ut pullum relinqueretur officii genus, quo iste non ex-
cipiatur, hoc decet Christianos, presertim cum ab illustrissimo Prus-
sie duce proficiscatur. Si videbitar, una cum illo venirem; audit
enim me una cum nepote non illibenter. Quare sperarem, me ali-
quid boni posse inserere.

Commendo me reverenter Illustrissimee Celsitudini Vestre, Pater
ccelestis augeat illi suos divinos thesamros, spiritum et fidem per
Christum dominum nostrum.

Tubinge X Januarii 1563.

Illustrissimee Celsitudinis Vestre servitor
Vergerias.

Randbemerkungen von des herzogs hand.

a Vidi prius, wirdet den stich nil halten; man collorier es, wie
man es will.

b Will deren gewertig sein.

¢ Mag mit Brencio daraus conferiern, wan er will.

d Will sye gewertig sein.

e Dieweill sein ander geldt und frucht, so ime von dem geistlichen
verwalter gegeben, auff Georgii angeht und auch von wegen richtig-
khait der rechnung des kellers, dieweill er von ainem sanct Jergen-
tag zu dem andern thun solle, ist also ime dermassen bevolhen wor-
den; derwegen ich den bevelh nit zu &ndern weill, mag aber herschickhen,
will ich ime die bewilligte 100 gulden geben lassen.

f Diser Wigelius wirdet diser tag alher von meinen theologis er-
fordert werden.

170a.
Wenzel Ostrorog an Verger.
Heidelberg 4 Januar 1563.
Bittet Verger, seinen einfluss bei herzog Christoph aufsubieten, da-

x

1 Georg Weigel war mit briefen von Albrecht von Preuflen im
December 1562 zu Verger gekommen. Sixt 592. Februar 1563 reiste
er wieder nach Preufilen. 8. n. 174. 177. 187.

Verger 24
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Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Absolvi (per Dei gratiam) que institueram contra Italicam at-
que eum pessimum librum !. Constitui venire egomet et cum d.
Brentio conferre (quantum potero, cum tanta sit linguse diversitas),
sed nihil aliud me retinet, nisi quod pessime sint viee, quibus me
expedire meo curru vix possem. KExspectabo aliquantisper, dum
minus deteriores fiant et statim veniam (si dominus Deus meus vo-
laerit). .

Illustrissime Princeps: ut Vestra Illustrissima Celsitudo rem me-
lius possit gustare, totius Italici libri epitomem conscripsi, hoc est
abbreviationem rerum pracipuarum, unam partem, hoc est postremam
mitto. Scio, librum per Italiam volitare. Qui autem animadver-
terint, illustrissimos Germaniz principes posse ferre, ut eorum doc-
trina ccelestis, ut eorum divinus Pater cum Jesu Christo et Spiritu
sancto tam acriter blasphemetur, sane mirabuntur. Ego Illustrissimee
Celsitudini Vestrsee ex animo supplico, nc prebeat Itali® tale exem-
plum. Ego (quod ad me attinet) devoravi et pertuli laborem ali-
quot septimanis et mensibus perpetaum. (Novit Dominus, quo in-
commodo mes valetudinis, quee est valde imbecillis.) Feci igitur,
quod potui (pro mea conditione), reliqua perficiat piissimus princeps
Wirtembergicus, quoad typographiam loquor. Nam postea mihi in-
cumbet onus per Italiam spargendi, quod tamen nec facile fit, nec
sine sumptu. Sed hoc in me recipio incommodum scilicet et nullum
omnino lucrum.

Si quam unquam causam Vestre Illustrissimee Celsitudini com-
mendavi, hanc diligentissime commendo in Jesu Christo.

Portabo mecum relignas duas partes abbreviationis, nunc hanc
ipsam commendo, non ut meam, sed Jesu Christi causam.

Fortassis fieri posset, ut mitterem nunc quempiam ex meis
Stutgardiam, qui pecuniam * reportaret, habeo enim opus (Deum
testor).

Commendo me reverenter Illustrissime Vestree Pietati, Deus
illi augeat suos divinos thesawros, spiritum et fidlem per Christum
dominum nostrum.

Audivi, quae reportavit M. Georgius Weigelius ®, qui ex Prussia

»
1 8. n. 152.

2 8. n. 170.
8 8. n. 170,
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Vestra aatoritate d. Brentio ct doctori Fabro, quod hic nihil aliud
exspectet, quam litteras'
Ego de eo quoque optarim queedam conferre, cum venero.
Vergerius servitor
ut in litteris.

175.
Verger an herzog Christoph.

Titbingen 6 Februar 1563.

Uber G. Weigel ; sein buch gegen Chizzuola; dankt fir empfange-
nes geld. '

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Mitto litteras® in Prussiam ablegandas, spero me scripsisse ap-
posite in causa illius, qui petivit collationem cum d. Brentio. Sum-
ma est, quod dixerim, agi hac in re de gloria Dei, tam etiam de
quiete et pace totius Germanie, que alioquin nunc est quieta, non
esse ergo innovandum quidguam, ne conturbentur omnia et Papa
gratoletur. Spero, suam illustrissimam celsitudinem pro sua cle-
mentia audituram me. Agam postea pluribus, cum iste M. Georgius
discesserit.

Spero, quod sna celsitudo curabit imprimendum Regiomonti li-
bellum Savonarole, misi enim duo exemplaria.

Vestra Illustrissima Celsitndo sit bono animo. Nam in causa
libri Italici contra nostram religionem scripti omnia agentur et mo-
derate et pie, ne dubitet; exspecto hic d. Brentium in dies, quare
utar ejus consilio.

Accepi nunc Augustanas litteras, audio, advenisse Papx et Ve-
netorum legatos, quam ob causam tanto citius erit mihi ad Vestram
Iustrissimam Celsitudinem accedendum eam ob causam, quam co-
ram dicam.

Pater ccelestis Vestre Illustrissimee Celsitudini rependat pro
pietate et clementia, qua utitur erga me exulem Jesu Christi. Ac-
cepi enim centam pro me, deinde alios sexaginta pro typographia.

. *
1 Den brief s. Sixt s. 592 f. beil. 43; die nachher erwiihnte schrift

Savonarolas, vielleicht die swei von ihm im kerker abgefafiten erkla-
rungen des 32 und 51 psalm mit einer »Regel, gut su lebene.
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177,

Verger an herzog Christoph.
Tubingen 31 Miarz 1563.

Nachrichten aus Polen, Ruflland, Preufien; etwas von Scalichius,
dem cardinal von Mantua und dem von Lothringen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Cum advenerit ex Prussia tabellarius feratque ad Vestram Celsi-
tudinem litteras, non puto, necesse esse, ulla nova conscribere; quid
enim non scribitur ad illam? Pauca tamen atque ea pracipua que-
dam attingam.

Dieta Polonica nondum erat absoluta, sed hactenus magni mo-
menti negotium perfecerunt.- Cum enim d. Poloni soliti fuissent
quataor et quinque capitaneatus sive preefecturas singuli usurpare,
nunc decretum est, ut singuli unica sint contenti.

Moscovitee ad 100™ et amplius civitatem in Lituania obsident,
cui nomen est Plozoscki, quee 40 miliaribus Vilna abest. Quare jussi
sunt juniores et seniores Lituani in bellum abire, atque una pala-
tinus Vilnensis . Affirmant enim, summum esse periculum, ne ipsi
Moscovite irruant ulterius. Discordia est inter Lituanos et Polonos.

Illustrissimus Prussiee princeps commendat mihi iterum M. Wei-
gelium 2. Sed aliunde mihi significatur, illum vix Regiomonti ex-
cipiendum.

In animo habeo pascha manducare cum Ilustrissima Celsitudine
Vestra (si Deus voluerit). Non pauca enim habeo, que cum illa
conferam. Nam ille, qui se regem facit, Scalichius * maximas turbas
movet. Comparuerunt coram illustrissimo principe ad quinquaginta
nobiles, qui Scalichium accusarunt, qui se faciat eum, qui non est,
comitem, baronem et Verone dominum, auditaque fuit causa, sed
nondum absoluta. Interim ille contra dominos Venetos libellum emi-
sit, insimulatque crudelitatis et tyrannidis. Nec interim pepercit
mihi, edidit enim librum contra me quoque, nom provocatus tamen.
Non dubito, quin Illustrissima Celsitudo Vestra sit mihi concessura,
id quod Deus et natura concedit, hoc est defensionem modestam.

*
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Uberschickt 2 briefe, die sein neffe nach Prenfen mitnehmen solle.
Nachrichten aus Italien.

Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Cum primum Stutgardia rediissem Tubingam, ccepi utrumque
scriptum adornare, ad illustrissimam ducem Prussie alterum, alte-
rum vero ad scholam Regiomontanam, utrumque vero confeci mitto-
que ad Illustrissimam Celsitudinem Vestram una cum meo nepote,
quem illa constituit in Prassiam mittere, quemadmodum ego summo-
pere desidero, et spero illam facturam.

Dignetur, ambo scripta inspicere, addere et minuere, quidquid
vult, acquiesco enim ipsius sententiee atque judicio. Nepos exspec-
tabit Stutgardie, quamdiu responsum habeat ab Illustrissima Celsi-
tudine Vestra, statim vero ad me veniet atque hinc Regiomontem se
conferet, et de hoc satis.

Sunt mihi hac nocte ex Italia litters, quibus significatar, Pa-
pam ! vivere quidem, sed percussum paralysi, ut pedibus uti non
possit.

Cardinalis Lotheringus® fuit exceptus Venetiis, ut mos est, mul-
tum vero hortatus dominos Venetos de defendenda Gallia atque
papatu.

Delphinus * nuntius apostolicus ille meus incidit in indig-
nationem d. Venetorum, qui gravem in illum tulerunt sententiam.
Condemnarunt enim, ut perpetuo exsulat ex dominio Venetorum, at-
que ut illi caput amputetur, si fuerit captus, causam nondum scri-
bant.

De concilio scribunt, Casarem velle illud in sua potestate et
alia forma incipere. Quare aliquot patres sperant, quod me Tri-
denti sint visuri, sic enim scribunt.

Scribunt preterea, cardinalem Tridentinum * catena esse con-
strictum Rome tamquam furiosum, quod facile mihi videtur. Appa-
rebat enim alere semina talis morbi.

Commendo me reverenter Illustrissime Celsitudini Vestree. Pax
et gratia domini nostri Jesu Christi cam illa.

*
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Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Ante aliquot septimanas Celsitudini Vestrse Illustrissimee coram
significavi, dominos Lituanos nostros ! vehementer cupere felices
Vestras nuptias * inspicere.

Quare reverenter consilium dabam, ut vocarentur. Vestra Illu-
strissima Celsitudo pro sua magna humanitate dignata est subito
respondere, ut denuntiarem ipsis dominis Lituanis, ut venirent. Cum
ergo nuntiassem, illi tanta clementia exhilarati venire constituerunt,
et jam veniunt, quod non fecissent, nisi tam clementer fuissent a
me admoniti.

Non est necesse, ut eos Illustrissime Celsitudini Vestre cowm-
mendem. Oro Deum patrem, ut illi angeat suos divinos thesauros,
spiritum et fidlem per Christum dominum nostrum.

Datom Tubinge die 8 Maii anno 1563.

Vergerius Illustrissimee Celsitudinis Vestree famulus.

182a.
Herzog Christoph an herzog Albrecht von Preufen.
22 Mai 1563.

Mit einem anhang an Verger gerichtet.

Den handel mit Scalichius betreffend.

An hertzog von Preussen.

Es hatt unser ratt Petrus Paulus Vergerius uns ain buech, so
Paulus Schalichius ® inn E. L. statt Kungssperg in truckh ausgehen
lassen, fargelegt, dorinnen grosse injurien wider ine Vergerium
seyen und dermassen, das er woll ursach gehabt hette, mit gleicher
maB endtgegen zu messen, welches wir ime aber als ainem christen
zu thun wideratten; dieweill aber sein ehern notturfit erfordert, das
bey E. L. er sich, anch der hochen schuel zu Kungsperg der unbe-
grundten aufflagen endtschuldige, hatt er seinen vettern Aurelium

*

1 8. n. 151. 178.

2 Die vermi#hlung von Hedwig, herzog Christophs #ltester tochter,
mit Ludwig von Hessen, sohn des landgrafen Philipp, den 10 Mai 1563.
Pfister 11, 56 (wo filschlich 10 M#rz steht). 8. n. 188.

8 8. n. a 4. 177. 250. Herzog Albrecht machte einen siihneversuch

gwischen Verger und Scalichius durch einen brief vom 16 Nov. 1563.
W. archiv rel. s. blisch. 20. g 1.

25.
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diser seiner billichen sachen in gn. bevelch haben und E. L. jeder-
zeit fr. zu dieonen haben sye uns willig. Datum den 22 Maii
anno 63. :

Ad Vergerium.

Schickhe ime hiemit schreiben an herzogen von Preumssen und
copi desselbigen inhalts, und mag nun er seinen nepotten zu dem
herzogen damit abferttigen, auch dif mein schreiben an den her-
zogen von Preussen bey sich in geheim behalten, ob certas causas
und bis die kunigl. Mayestit mir des Schalichi halber weittern be-
richt thuet. :

Alles eigenhiindig von dem herzog geschrieben.

183.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 29 Mai 1563.

Nachrichten @ber seine gesundheit und fiber die abreise seines
neflen Aurelius nach Preullen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Spero, me fuisse diligentem in percunctando, quo modo succes-
serint nupti® !, quare vehementi l®titia affectus fui, cam audierim,
omnia prospere successisse, tum quod ad Dei gloriam, tum quod ad
mundum. Laudetur Deus.

Valeo mediocriter, imo aliqgnanto minus bene, ut dicam, quod
est, et si medici Helvetii consuluerint, ut Tubingenses consulunt,
spero, me in thermis Badensibus consistere aliquot septimanis, sed
faciam, quod Dominus inspiraverit.

Nihil aliud exspecto, quam ut intelligam, quid Illustrissima
Celsitudo Vestra statuerit de meo nepote in Prussiam mittendo *;
ubi id audiero, accingam me itineri confestim. ~Agat Ilustrissima
Celsitndo Vestra, quod libuerit. Cupio quidem, ut nepos mittatur,
sed tamen Vestra voluntas fiat, non mea, sic enim decet.

Mei hospites discesserunt, relictis pueris, qui sunt in bono loco
collocati, quos spero profecturos ad landem Dei et Illustrissimee
Celsitudinis Vestree. Det Deus, ut multa sspe hujusmodi conficiat.

*

1 8. n. 182,
2 8. n. 180. 191. Der hersog schickte ibn bald darauf fort. 221.
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Rediit hodie Venetiis meus familiaris !, qui eo cum litteris Cel-
situdinis Vestree Illustrissimee in causa alterius nepotis profectus
fuerat. Domini Veneti nihil fecerunt, ut neque responderunt, pro
eorum impietate, nunquam enim ita fuerunt tam male affecti erga
evangelium Jesu Christi, ut nunc sunt, convertat eos Deus. Proje-
cerunt noper in exilium rarissimum juvenem, patria Brixiensem, ex
illustri familia Martinenga et quidem comitem, Latinis, Greecis et
Hebraicis litteris valde eruditum una cum matre, sublatis illi omni-
bus bonis per confiscationem. Consistit autem nunc Clavens, de quo
coram dicam plaribus. Ipsam video modestiam, cum hominem video.
Usque quo domine Deus pateris tantam filiorum tuorum stragem ?
Animadverto etiam, ipsam Vallemtellinam veluti frigere in evangelio et
non proficere, ut deberet, Deus hic quoque accendat faces pietatis,
quod spero facturum.

Cum Bullinghero® multa contuli et monui, qus mihi viderentur
necessaria, sed coram narrabo (si Deus voluerit) neque erunt con-
temnenda. Vale, Illustrissime Princeps, oro patrem domini nostri
Jesu Christi, ut Tuse Serenitati augeat sua dona, spiritum et fidem
per eundem Christum dominum nostrum. In eundem modum multi
boni fratres quotidie orant, quod affirmo.

Datum Sondrii in Valletellina die XVI Junii 1563.

Illnstrissimee Celsitudinis Vestree servitor
Vergerius.

185.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 29 Juli 1563.
*

1 8. n. 176.

2 Ulysses Martinengo, graf von Barcho. Mac Crie ersihlt von
ihm, daB er ein gelehrter, frommer edelmann, mehrere jahre lang im
Veltlin sich aufgehalten und dort gepredigt habe, sphter geistlicher
der italiinischen gemeinde in Antwerpen wurde 385. 8. n. 197. 208.
224. Herzog Christoph unterstiitzte ihn einmal bedeutend.

3 8. n. 111. Meyer II, 250 ff. berichtet aus dem munde Bullingers
anderes: vide, sagte ihm Bullinger, ut in illn ecclesia pacata et recte
instituta nihil coneris vel novare vel turbarum miscere; und iiber Ver-
gers bemfihung, ein gespriich zwischen Brenz und Bullinger herbeisu-
fihren, warnte der letstere: ne pergeret agere de rebus, de quibus nul-
lum haberet mandatum,
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suos divinos thesauros, spiritum et fidlem per Christam dominum
nostrum.
Tubinge die XI Decembris 1563.
Illustrissimee Celsitudinis Vestrse servitor
Vergerius.
Nachschrift: equus erit dandus Federico Neppelio A cancellaria,
mitto enim proprium famulum ad illum, qui accipiat.

193.

Verger an herzog Christoph.
StraBburg 31 December 15663.

Meldet seine ankunft in Strafburg und daB die pest seine reise in
die Schweiz aufhalte.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Argentinam veni, ubi audivi, dominum legatum ! Gallicum esse
in dubio, num modo sit in Rheetiam profecturns renovandi feederis
causa, propterea quod pestis coepit sevire. Misi proprium hominem,
qui interroget, quem exspecto in horas; si venerit et nuntiaverit
eandum esse, nihil morabor, etiamsi tantilla coeperit pestis regnare,
fretus clementia Dei; si vero putarit, esse differendam, ego quoque
differam et Tubingam rediturus sum.

Gallia bene habet in evangelio, multi, qui inde veniunt, affir-
mant. D. Vidama de Schartres® hic fuit aliquot diebus, deinde
profectus est ad illustrissimum Bipontinum, mox Basileam venturus.

Liber de concilio imprimitur, video eum quotidie, sed paucis-
sima intelligo, nam germanice imprimitur.

Reliqua non sunt, que sint scribenda, modo Basilea pestis cce-
pit etiam hic aliquantulum, Deus gubernet suam ecclesiam. Bene
valeat Illustrissima Celsitudo Vestra. Pater ccelestis adaugeat sua
divina dona, spiritum et fidlem per Christum dominum nostrum.

Argentine ultima die Decembris anno 1563.

Illastrissimus princeps d. Radzivillus * commendat se ‘ex animo,
mira diligentia dat operam litteris et pietati.

Illustrissima Celsitudinis Vestrse servitor
Vergerius.

1 8. n. 191,

2 8. n. 192.

8 8. n. 187.
Verger W
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lassens nicht wuste, hatt er paflbriff von dem herzogen von Prenflen,
khan er woll mit denselben durch khomen one gefar.

¢ Das concept soll ime wider geschickht werden.

Wal zu schreiben, ist ad margines verzeichnet.

195.

Verger an herzog Christoph.
Tabingen 1 Marz 1564.

Kiindigt seine baldige abreise nach Graubinden an.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Accepi hodie Vestree Illustrissime Celsitudinis litteras, quibus
breviter respondeo, mihi videri consultissimum (quidquid aliis vi-
deatur), ut in Rhetiam primo quoque tempore accedam® Quare
constitui, peremdie nativitatis me ad iter accingere. Me id male
habet, quod tarde (ut mihi videtur) accedam, sed tamen accedendum
est, res enim est hujusmodi, ut urgeat. Deus bene vertat; redibo,
quanti potero c_itius, faciat Dominus.

Rerum, quas mandare dignata est illustrissima domina conjux®,
diligens ero.

Praterea sumam ccenam Domini die crastino, quod felix et
faustum sit; ego pro Illustrissima Celsitudine Vestra assidue rogo,
cui Pater ceelestis adaugeat sua preclara dona, spiritum et fidem
per Christum dominum nostrum.

Datum Tubingee 1 Martii 1564.

Illustrissimae Celsitudinis Vestre
. servitor Vergerius.

Randbemerkung von herzog Christoph:

Hatt sein weg. Jst 6 wochen auft der langen banckh beleiben
ligen.

*

1 Einmal wegen des blindnisses zwischen Frankreich und Grau-
biinden; s. n. 192 ff. und dann wegen der drohenden gefahr, die in-
quisition kdnne von Mailand her eingefthrt werden. Nach langem
bitten gewhhrte Christoph diese reise und Verger war April und an-
fang Mai in Graobiinden, s. n. 196. 198. 202. 208.

2 Anna Maria, tochter von markgraf Georg von Brandenburg; seit
24 Februar 1544 mit Christoph vermahlt; 4 20 Mai 1589 in ibrem
wittwensitz Nirtingen.

26‘
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Von dem herzog ist eigenhiindig bemerkt:
Soll also geschriben werden.

199,

Verger an herzog Christoph.
Tubingen 14 Mi#rz 1564.

Dankt fir den brief vom 10 Marz, meldet neuigkeiten aus [talien,
witnscht doch noch nach Graubiinden zu reisen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Gratias immortales ago Illustrissime Celsitudini Vestrs pro lit-
teris externa die Nirtinga datis!, quibus me clementer hortatar,
ut abstineam ab itinere Rhetorum. Declarabo postea, eum venerit
festum paschatis, quam sint graves cause, tunc enim commodius lice-
bit, interea ago gratias (ut dixi) pro tam magna clementia; nunc
aperiam, in quo statu res sese habeat. Post celebratum tale con-
ciliabulum, quale celebratum est ®*, hoc est illegitimum et stultum,
furiunt Veneti putantque, se omnia habere in manu, quia concilium
absolverint. Imprimis quispiam dominus Fridericas Cornelius®, qui
Bergomensium gubernat diocesim et episcopatum, scripsit Basileam
usque citavitque quandam mulierculam, qus decem aut quindecim
annis vixit Basileee cum marito suo medico sancte atque honeste,
citavit, inquam, ut statim a viro suo discederct et Bergomum se
conferret sub peena confiscationis bonorum, quee vix quadringentos
ducatos excedunt, agiturque res valde serio; proh Deum immorta-
lem, quanta hic crudelitas, dividere virnm ab uxore, quia vivunt in
nostra religione, quasi actum fuerit de ea, ubiea divisio facta fuerit!
Aliud est in re consimili, quispiam frater concessit fratri filiolam
octo aut decem annorum circiter, quae cohabitaret Basilem propter
paupertatem. Veneti resciverunt atque unicam istam ob causam
patrem puelle in carcerem intruserunt mandaruntque magna dili-
gentia, ut filiola in patriam, hoc est Bergomum remittatur. Que

durities est heec? quasi actum sit (ut dixi) de nostra religione,
*
1 8. n. 198.
2 8. n. 196.
8 Fredericus Cornelius, geb. Venedig 1531, folgte seinem oheim
Aloysius Cornelins im jahr 1560 auf dem bischofesits von Bergamo,
wurde 1577 bischof von Padua, unter Sixt V cardinal, + 1590 in Rom.
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Datum Tubingse die 27 Martii 1564.
Illustrissimee Celsitudinis Vestre
servitor Vergerius.

202.

Verger an herzog Christoph.
Chur 19 April 1564.

Berichtet iiber seine verhandlungen mit dem spanischen gesandten
in Chur.

INustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Iste nuntius venit Curiam Rheetorum et revertens litteras a me
petit, quas libenter dedi. Summa est, quod ante octo dies venit
huc legatus regis Philippi sive ducatus Mediolanensis !, magno qui-
dem cum honore susceptus a dominis Curiensibus, hodie iteram dis-
cessit Mediolanum versus, reliquit quidem aliquibus aliquam spem
feederis et novee alicujus tractationis, sed quantum video, nibil fiet,
per Dei gratiam, eo magis si successerit legatus Gallorum; annuntio
bona nova et letor, me venisse in tempore, veni enim Curiam Rhse-
torum eo ipso die, quo ipse legatus advenerat, multaque miscuerat
et turbarat. Res narrabitar a me coram (si Dominus voluerit)* spero
inquam res feliciter successuras, spero inquam. Unum hoc dicam,
litigavi cam homine coram toto senatu, nam segre ferebat, quod di-
xissem privatim, ¢jus legationem mihi videri legationem Paps, non
antem Hispaniarum regis, propterea quod petiit non solum transitam
a Mediolano in_Germaniam, sed etiam ut liceat castigare eos Me-
diolani, qui non sunt papisticee religionis, quare non poteram me
continere, quin dicerem aperte, id quod est, hominem scilicet se
prodere, quod pro Papa loquatur, non pro Philippo, et quamquam
adessent mibi boni defensores, tamen d. Carienses me condemnare
voluerunt in gratiam scilicet istius legati, cum ego vicissim nullins
principis nomen jactassem; sic res est, tamen habiturus sum ipsos
judices mecum in ccena, tantum refert audire publicam personam et
privatam, sed tamen lmetor hoc contigisse, nam scio, me aperuisse
oculos multorum. Plura coram (ut dixi), interea commendo me

*

1 Der gesandte hie@ nach dem brief n. 202a, der &berhaupt die
ganze sache ausfihrlicher ersihlt, Adrianus Verbecous.


















1564 417

gati, numerarunt mihi centum viginti tantam; abieram enim in Prus-
siam atque Poloniam, neque erat, qui negotinm urgeret pro me.
Reversus non potui mutare statum rei, nam mihi solvebantar non
prout 8 rege constitutum ducenti coronati, sed centum et viginti
dumtaxat inscio prorsus rege. Contigit deinde, ut quataor continuis
annis pensio cessaverit, nec fuit cuipiam soluta. Tunc Vestra Illu-
strissima Celsitudo magna pietate erga me fuit usa et de suo mihi
jussit numerari ducentos circiter florenos in auno; jam cam res in
eo sit statu, dominus Belliearus !, qui nunc agit in Rhatia regis le-
gatum, cum hac eadem de re cum ipso contulissem, mibi significavit,
se (si Illustrissimee Celsitudinis Vestre litteras ad se scriptas videret)
numeraturum integros ducentos coronatos in anno, ut fuerunt na-
merati tempore regis Henrici.

Summa est, me ad Celsitudinem Vestram Illustrissimam recurrere
et humiliter petere, ut dignetur mihi hoc beneficium preestare, scri-
bere videlicet ad dictum dominum legatum, ut quemadmodum du-
centi coronati fuerunt constituti, ut numerarentur et aliqguamdiu
namerati fuerunt, numerentur nunc quoque; quod ipsum facturum,
minime dubito.

Aliud est etiam in hac re ponderandum: quo tempore ducenti
coronati numerabantur, nepos meus Ludovicus*, qui consiliarium
agit ducis Prussiee, in Galliam profectus est et sapplicavit, ut in
suo ipsins nomine pensio numeraretur, postquam vita functus fuis-
sem. Obtinuit, quod petiit, quemadmodum patet ex regis libro, ubi
scriptum fuit ejus nomen loco nominis mei; itaque si negotium non
emendaretur, posset contingere, ut iterum illi solverentur post meam
mortem centum et viginti, non antem ducenti coronati, quare occur-
rendum esset tali incommodo et scribendum de tota re eidem do-
mino legato, qui cum sit ita affectus, rem ita componere posset, ut
liquido appareret, quod res est (sincere enim agitur), mihi scilicet
constitutos fuisse a rege ducentos coronatos, deinde eosdem consti-

*

1 S. n. 203. Pomponius Bellibvre, geb. 1529, statthalter in Lyon;
als auBerordentlicher gesandter in der Schweiz accreditiert Mirz 1563,
viel verwendeter diplomat und staatsmann, 1604 unter Heinrich IV
canzler von Frankreich. { 1607. S. br. n. 209. 210.

2 Ludwig war Juni 1563 nach Preuflen geschickt worden, s. n. 183
und 184.

Verger 27
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numerentar, prout aliquamdin numerati fuerunt, aut at serenissimus
rex rem totam intelligat: nam ipsi Vergerio aliquot centum deti-
nentur in curia (ut diximus) ministrorum, et consultum éxistimamaus,
ut sua Majestas, quee justissima est, rem cognoscat (si videtur); qua
quidem in re facietis nobis rem gratam, aliis nostris favoribus, ubi-
camque poterimus, compensandam. Est enim idem Vergerius sere-
nissimo regi mirandum in modum affectus, dignus itaque nobis vi-
detur, cujus ratio babeatur. Vale! Datum etc.

Eigenhndige resolution des herzogs:

Soll also ingrossiert werden die abeschrifft, soll bey seinem diener
erfaren werden, wie der legatus heile, und soll Vergerius ain clein
brieflin geschriben werden, das ich ad petitia ipsius das schreibem an
den franzosischen gesandten geferttiget, welches ich ime sambt des
ambassaten schreiben hiemit widerumben szuschickhe.

205.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen 14 Mai 1564. .

Er habe seinen neifen nach Chur geschickt. Nachrichten aus
Karnthen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Cum nuper in Rhetia versarer et viderem, me incipere segro-
tare, surripni me et valde timui, ne periculosa esset sgritudo. Cumn
Tubingam pervenissem et quievissem aliquantalum, videor mihi sani-
tatem recuperasse (per Dei gratiam). Sed cum peenituisset, quod
Tubingam rediissem, cogitavi de mittendo meo nepote Aurelio Cu-
riam Rheetorum usque, ut videret, quid ageretur, et camsam non
desereret; misi itaque illum mane !, qui videat et faciat meo loco,
quee poterit; quamquam enim non sit multum, quod possit, tamen
non poterit non prodesse, quod aliquis, qui ndgotium amat, inter-
veniat, quemadmodum spero de Aurelio, proderit spero, licet non
sit necesse.

Intellexi a fidelibus nuntiis et certis, missam fuisse projectam
prorsus in malam rem ex Villaco, Clamfurto * ‘et Kirchemor, spero

. . .
1 Er kam Juni wieder zurfick. 8. n. 206. 207. 208. 209,
2 Wohl Klagenfurt. Siehe fiber diese angelegenheit und Vergers

reise dorthin n. 208.
&tl‘
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213.
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 20 August 1564.
Fragt an, wo Radzivil wohnen solle.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Cogor Illustrissimam Celsitudinem Vestram iterum obtundere,
nam urget mc nuntius cum litteris missus ab illustrissimo Radzivillo *.
Fuit nuntius Stutgardiee ipsam Illustrissimam Celsitudinem Vestram
queerens. Cum vero non invenerit, verum intellexerit, eam Uracum
profectum esse, Uracum igitur coustituit venire, disceditque hac ipsa
hora, quee est prima a meridie. Petit in summa, ut liceat ipsi illu-
strissimo Radzivillo e&des conducere per aliquot menses Tubinge, ut
commoretur metuens pestem, que Argentine grassatur, discedit ta-
men inde salvis rebus et cum nullam susceperit contagionem per
Dei gratiam, (vixit enim in monasterio Carthusianorum maxima dili-
gentia custoditus) nihil ergo metuendum a se et smis; tantum sup-
plicat, ut Vestra Illustrissima Celsitudo concedat illi veniam com-
morandi. Qua in re summa diligentia utetur, ne qua ab illo fiat
injuria. Quod si concesserit, ut speramus, dignabitar interim ver-
bum facere generoso domino Ungnadio *, ut velit concedere sdes a
se conductas, in quibus postremo habitabat, que possidentar a vidua
cujusdam jurisconsulti; solvet enim egregie, quidquid opus fuerit,
habitabitque partim in illis partim in meis atque ubicumque poterit
ad aliquod tempus, aut si @®des ipse Celsitudini Vestree non pla-
cuerint, accipiet illustrissimus Radzivillus, queecunque fuerint a Vestra
Celsitudine oblatze. Exspectat maxima anxietate nuntius (jam enim
sunt octo dies, quibus illustrissimum d. swum Carthusii, quod est
Argentine, reliquit). Nec plura, commendo me reverenter Illustris-
sim® Celsitudini Vestree, a qua responsum exspeeo una cum litteris,
si ita placet Illustrissime Celsitudini Vestrs, g8lrosi domini Un-
gnadii,_qui mandet vidus, ut sedes consignet, locavit enim eas per
trienniam, ut fama est, imo ipsa vidua affifmat; aut si ali® edes
magis Illustrissimee Celsitudini Vestree placuerint, de illis dignetur

*

1 8. n. 187.
2 8. n. 80.
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satis commode atque laute*. Princeps leto fuit animo et semper
agebat gratias Vestree Illustrissimee Celsitudini, omniaque suffert
libentissime. Mane summo misimus nuntium ad generosum d. Un-
gnadium ! illumque invitavimus; verum excusavit se propter vale-
tudinem. Preecipua nunc est cura suse illustrissime celsitudinis, ut
habeat, quos possit apud se habere et bene tractare in sua mensa.
Quare tanto libentius exspectabit tempus, quo Tubingam sit revo-
candus, interea esequissimo animo patitur, se in talia loca ablegatum
esse: commendat se ex animo Vestra Illustrissimse Celsitudini.

Sunt mihi ex Helvetia littere, in quibus nuntiantur bona omnia
de feedere® regis Galliee * cum ipsa Rheetia, qua in re ego non exi-
guam navavi operam per Dei gratiam. Inter alia scribit ad- me
Bullingerus ¢, quas litteras ego colligatas mitto; facit enim Vestre
Celsitudinis mentionem et alia nova adjungit.

Vestra Ilustrissima Celsitado boni consulat. Commorabor ego
bic, dum meus currus revertatur, quem spero dic Lune adfutuarum
aut Martis.

Reverenter me commendo Illustrissimee Celsitudini Vestree, quam
Deus servet a malo.

Dat®e Metzingee die secunda Septembris 1564.

. Illustrissimus Radzivillus aundivit, quee scripsi, ipse autem met
brevi daturus est litteras ad Vestram Illustrissimam Celsitudinem,
cui se commendat iterum atque iterum.
Vestree Illustrissima Celsitudinis servitor
Vergerius.

Herzog Christoph schrieb eigenhi#indig auf den rand des briefs:
8. n. 218, .

a Habe gern vernomen des Razevillus zu Metzingen ankhomen;
wirde biB dienstag gehn Pfullingen, alda ich sehen will umb ain
gelegne herberg ime, dan es alda nit gutte heusser hatt, und ver-
hoffs, 8. L. zu mir beruffen, dem waidtwerckh und jagen ain gesellen
zu geben.

b Here es gern und noch lieber wolte ich heren, das der herzog

. *

1 8. n. 30.

2 8. n. 155 ff. und 205 ff. Der vereinigungsvertrag zwischen Karl
IX und den eidgenossen wurde 7 December 1564 abgeschlossen; der
schiedvertrag zwischen Bern und Savoyen, der die streitigkeiten fiber

* das Waadtland schlichtete, zu Lausanne 30 October 1564.
3 8. n 111.
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minis Rheetis, esse enim negotium in procinctu. Putavi, non negan-
dam esse meam operam, quantalacamgque sit. Quare statim ingressus
sum iter Schafusium iturus'; sperabam enim, me rem non ingratam
facturum Vestre Illustrissime Celsitudini. Spero me intra octi-
duoum rediturum, interea commendo me Vestrse Illustrissime Celsitu-
dini, Deus illi donet suam gratiam et pacem.

Date Tubinge 12 Septembris anno 1564.

Servitor Vergerius.

219a.

Herzog Christoph an die drei professoren der theologie in
Tiibingen.

Schdnbuch 26 September 1564.

Uber ein italifnisches buch, das Verger herausgeben wolle.

Cristoff u. 8. w.

Unsern gruB zuvor, wirdigen und hochgelerten liebe getreuwen!
Wir lassen euch hieneben ain getruckt buch und dann ain concept,
so Vergerius wider ermelt buch in italianischer sprach ausgeen lassen
will, zakomen. Und ist darauf Unser giinstiger bevelch, wo ir je-
mandt von studiosen oder sonst bei der universitet hetten, der sol-
cher sprach kundig, ir wellendt denselben solch concept, doch in
gehaim , das solches gedachtem Vergerio nit firkomm, zu verlesen
geben, und von ime satten. bericht einnemen, aach ir darauf erwe-
gen, dieweil er, Vergerius, nunmer alt und schwach, auch bldder
natur, ob es ze thon und der muew werth, das solches dem truckh
bevolhen werde etc., und alsdann Uns ain solches so Uns mit wider-
zusendung des buchs und concepts zu schreiben.

Im faal aber ir deren keinen bei der universitet, so diser sprach
kundig, haben mdgen, so wellendt Uns angeregt buch und concept
den nechsten widerumb zuschicken, verlassen wir Uns zu euch gun-
stiglich. Datum Schonbuch den 26 Septembris anno 64.

An die 3 professores theologie.

*
1 Verger reiste wirklich dorthin, traf ihn aber nicht; s. a. 220.
Verger 28
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220.

Verger an herzog Christoph.
Ttbingen 31 September 1564.

Meldet seine rickkehr von Schaffhausen. Neuigkeiten uns der
Schweiz.

DNlustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Secripsi ante paucos dies, me vocatum per litteras a reverendissimo
episcopo Bassafontana christianissimi Gallorum regis legato Schafu-
sium profectum esse!. Nunc dicam réliqua. Per Helvetiam grassa-
tur pestilentia et coepit nuper Tiguri satis graviter. Cum itaque
Bassafontana Tigurum declinasset et Schafusium venisset intellexis-
setque de pestilentia, que passim, seviret, proripuit se quanto ci-
tius et Galliam versus iter direxit. Cum itaque prope Schafusium
venissem, non inveni; erat enim magnis itineribus Solodurum pro-
fectus. Quare redeundum putavi et redivi non viso eo, a quo ex-
spectabar. Sic res est. Pauca audivi de ipsius negotiis; voluisset
trahere in confeederationem sui regis Bernam et Tigurum, sed audio
neutrum potnisse, ‘nam utrumque habet in animo perseverare in sua
reformatione et cavere a quovis feedere, in quo liceret pensiones
recipere et alia facere, quee factitabant. Qua in re videntar mihi
satis consulte agere. Curant deinde, si possint, instaurare concor-
diam, quam habuerunt cum dominis Rhetis, quod, ut opinor, illi
succedet, quamvis multa adversentur. Misi ego Aurelium * meum
nepotem, qui tractationi intersit et faciet, que potuerit.

Plura non habeo, quee scribam. Podogra me urget per gratiam
Dei. Commendo me reverenter Vestree Illustrissime Celsitudini,
Jesus Christus sit illi protectio, quod ex animo rogo.

Tubingee 31 Septembris 1564.

Servitor Vergerius.

221,

Verger an herzog Christoph.
Tiibingen 2 October 1564.
*

1 8. m. 219. Die ablehnende antwort Zirichs war vom 8 Sept.
2 8. n. 209, '
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Bittet dringend, ihm die reise su seiner nichte zu gestatten, ebenso
um einen geleitsbrief.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Vix memini, me ad clementiam Celsitudinis Vestrse scripsisse de
negotio !, quod mihi ®que cordi sit atque hoe, de quo nunc scribo.
Quare supplico per Jesum Christum, mihi ne neget. Est mihi in
mea patria veptis, Ludovici et Aurelii soror, de qua scio, me ali-
quando locutum fuisse aut scripsisse; ea jam attigit annom vicesi-
mum primum, orphana, jamque incipit excedere tempus, quo esset
nuptui tradenda, vellemque ego id preestare, si possem, antequam
morerer: esset enim persanctam opus; neminem enim habet. qui
faceret, si ego non facio. Summa est, me cupere Tergestum ire.
ubi rem conficerem, non enim possum aliter. Tergestum est in di-
tione serenissimi Caroli Austriaci ¥, non longe a Labaco, distat vero
a mea patria duobus milliaribus tantum. Huc si possem me con-
ferre, sperarem, me posse rem conficere, et nonnulla accederet lans
evangelio, quod multi intelligerent, me XIII dierum iter emensum
esse, ut rem absolverem Deo gratissimam. Vestra Ilustrissima Cel-
situdo potest mihi uno verbo rem absvlutam reddere. si videlicet
dignaretur ad serenissimum Carolum scribere, ut mihi concederet
salvam conductam, quo possim in persoua accedere saltem per ali-
qhot septimanas. Nam polliceor, me summam modestiam et silen-
tiuom de negotio religionis servaturum. Eia igitur llustrissime
Princeps, ne neget mihi Serenitas Vestra rem. quam desidero tanto
animi affectu, quanto nullam scio, me bactenus optasse. adjaro ite-
rum per Jesum Christum, me omnia saumma cautela peracturum.
Quare rogo, ne meam petitionem deneget. spero, magnam Italiz par-
tem laudaturam Vestram Celsitudinem ob hoc tamn sanctum opus.
Exspecto litteras, quas egomet vellem ferre usque prope oppidam
Greetz, quod non louge abest a Tergesto, indeque mitterem certas
personas, quee illustrissimo archiduci consignarent. quem. ut opinor.
rem tam justam in gratiam preesertim INustrissime Celsitndinis Vestra
recusaturum vix existimo.

Quid si interea quogque seribat in eandem seutentiam serenissimo

18. n. 204. £

2 Ersherzog Karl, b 2 Juli 1540, +
1 Avgust 1500, mack then. Krain.
Steiermaxk, Gors.
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quando visum fuerit, arripere potestis, idque vos latere noluimus.
Date Stutgardise VI die mensis Octobris anno MDLXIIII.

223.
Verger an herzog Christoph.
Tibingen 17 October 1564.
Dankt fir die erhaltene erlaubnif und bittet um ein italitnisches
buch. Sonstige neuigkeiten.

Tllustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Accepi reverenter Illustrissime Celsitudinis Vestrse litteras da-
tas die VI prasentis mensis ', mihi vero redditas die XV. Ago in-
gentes gratias, plus babui, quam optassem, ut non frustra tanta sol-
licitudine petierim, quanta petii. Quamobrem constitui me in viam
dare, sed prius heec sunt mibhi agenda; invisenda erit Vestra Sere-
nitas sive hic Tubingee, ubi exspectatur, sive Stutgardiee, aut ubi
fuerit; neque enim discedendum puto, nisi prius quaedam communi-
cem. Praterea vellem dare imprimendum, ut interea, dum absum,
absolvatur, librum®*, quem reliqui Sambaci die XXIV Septembris,
promisit vero se redditurum Illustrissima Celsitudo Vestra die XXIV
bujus mensis, spero me habiturum procul dubio; videor enim mihi
" carere me utraque manu aut oculo, cum careo commodo typographis;
oro et supplico, ut reddatur mihi facultas, qua poteram imprimere
Italica, qusecumque voluissem; nunc cum senuerim, cogor emendicare
eos, qui mea legant. Dico iterum, res est mihi vehementer cordi,
ut nulla magis, aut detur mihi, qui possit mea legere atque intel-
ligere, aut meam obstringo fidlem, me nihil editurum, quod possit
Vestree Serenitati displicere, gquemadmodum spero, me fecisse hac-
tenus.

Postremum, quod, antequam discedam, mihi curandum puto, est
hujusmodi. Cum aliquibus in locis grassetur pestilentia inter Istriam
et Bavariam, imo in Istria quoque et Bavaria scripserimque dili-
genter, ut monear, in quibus preesertim locis grassetur, ut sciam de-
clinare, qu® sunt declinanda, interea dum mea dentur imprimenda
et possim cum Celsitudine Vestra Illustrissima conferre, dabo operam,

*

1 8. n. 222.
2 8. n. 221.
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mus, nos quidem licet, ut typis excudatur, ita tamen emendatus et
correctus, ut ex ipso libro videre licet nihilque moramur, quin mi-
nus eundem domino duci Radzivillo dedicetis. Potest etiam Aurelius
nepos vester una vobiscum accedere, ac. de his, que de Gallicis
legatis habet, certiores nos reddere. Idque vos valere volumus.

1565.

224,

Verger an herzog Christoph.
Ttbingen 11 April 1565.

Bittet um herzog Christophs verwendung bei kaiser Maximilian
zu gunsten eines vertriebenen Itali#iners.

Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Eodem die, quo Illustrissima Celsitado Vestra discessit, Tubin-
gam venit generosus d. comes Ulisses a Martinengo !, de cujus bo-
norum confiscatione atque exilio (religionis nomine tantum) memini
me non semel, sed sepius cum Celsitudine Vestra Illustrissima reve-
renter contulisse, is in summa est, in quem Vestra Clementia cen-
tum florenos in christianum subsidium liberaliter donando pie con-
tulit. Venisset ante hac (si per valetudinem licuisset), ut Celsitudini
Vestree Illustrissimee coram gratias ageret, sed cum Domini voluntas
fuerit, ut longa et gravissima segritudine detentus, neque coram ne-
que per litteras (sicuti voluisset) id preestare potuerit, nactus jam
valetadine minus infirma, consultius judicavit, reverenter Celsitudi-
nem Vestram Illustrissimam ipse agdire, et quod grati animi officium
est, humiliter preestare. Dignabitar ergo Celsitudo Vestra Illustris-
sima eundem pro sua christiana pietate clementer suscipere.

Habet. etiam sibi nobilem quendam Vicentinum Alexandrum de
Trissinis adjunctum, qui propter nostram religionem profugus in Gal-
liam primo se contulit; fuit enim captivus et gravissime a satelliti-
bus antichristi persecutus, et tandem singulari Dei beneficio per
carceris eruptionem divinitus evasit. Is quamvis neque bannitus sit,
neque ejus bona (quee tamen in periculo versantur) fisco unquam

dicata fuerunt, sed solummodo per absentiam (papistaram more) cum
*
ein gfinstiges urtheil abgegeben, aber die abreise Vergers und seine
zunehmende krénklichkeit verhinderten wohl den druck.
1 8. n. 184. Das geld s. n. 208.
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sit, quod per pietatem Vestram Illustrissimam supplicat per viscera
Dei nostri.
Tuabingse die XI Aprilis MDLXYV.
Illustrissimee Celsitudinis Vestree servitor
Vergerius.

226.
Verger an herzog Christoph.
Tubingen 14 Juli 1565.

Dankt dem herzog fir seine vielfachen gnadenbezeugungen.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !

Cum nuper Illustrissime Celsitudinis Vestrs aulicus conciona-
tor ! apud me esset, Illustrissimese Celsitudinis Vestre summa erga
me clementia indicavit affirmavitque, Illustrissima Celsitudo Vestra
vices meas dolere parataque esse in necessitatibus meis mihi succur-
rere. Quibus auditis (etiamsi aliter de pietate Celsitudinis Vestre
Illustrissime nunquam secus crediderim) ita magnis sollicitudinibus
(quibus in longo hoc meo morbo crucior) sum sublevatus, ut ma-
jorem morbi partem superasse mihi videar. Ago Deo meo gratias,
quod mihi apud tam pium et clementem principem vitee mez finem
esse velit, et ejus Celsitudinem incipere mihi misero in necessitatibus
meis succurrere; hinc enim apparet paternus Dei amor erga suos,
ut etiam in peregrinis locis omnibus suis bonis privati principes
ad illos sublevandos inveniant. Constitueram quidem, Celsitudini
Vestre Illustrissimee nolle esse molestus, verum necessitas, que est
summa, me cogit et Celsitudinis Vestree summa clementia mihi ani-
mum facit, ut ad Illustrissimam Celsitudinem Vestram accurram et
illam reverenter rogem, ne me propediem ex hac misera mortalium
vita discessurum deserat; scio enim propediem ad patrem meum cce-
lestem mihi proficiscendum. Interim dum veniat hora, rebus neces-
sariis opus habeo, quas aliunde petere nescio, quam ab Illustrissima

Celsitudine Vestra, quee prout dignata est, per tot annos me alere,
*

1 Balthasar Bidembach, geb. 1535 in Grinberg in Hessen; 1560
hofprediger in Stuttgart, nahm am religionsgesprich in Poissy und
Worms theil, wurde 1570 der nachfolger von Brenz als erster geist-
licher Wiirttembergs, t 1578 in Stuttgart, s. Fischlin, Mem. Theol.
Wirt. I, 142. Br. n. 180. Construktion ganz unklar.
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227.
Herzog Christoph an Verger.
Goppingen 4 August 1565.

Schickt Verger 100 fl. zur unterstiizung.

Christophorus etc.

Litteras vestras, revereude nobis dilecte, accepimus, ex iisque
de diutino morbo vestro, quo adhuc detinemini, haud sane libenter
accepimus, vobisque adeo pio et christiano animo condolemus et
speramus, Deum optimum maximum huic vestre valetudini adverss
brevi opem, quee vel ad sanitatem corporis vel salutem anime vestrse
spectet, laturum. Interim qui necessarii sumptus suppetunt?’, centum
florenos vobis transnittimus, atque in ceteris, quibus possmmus gra-
tificari, percupimus.

Date Geppingee pridie Nonas Augusti anmo 65.

228.
Ludwig Verger an herzog Christoph.
Tiubingen 4 October 1565.
Zeigt dem herzog den tod seines oheims an.
Nlustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!
Tandem Pater ceelestis d. Vergerinm patraum meum ex mise-
riis et calamitatibus hujus mundi liberavit et ad beatam et ster-
nam illam vitam, sanguine domini nostri Jesu Christi credentibus in
eum comparatam, accepit. Hodie enim inter undecimam et duo-
decimam horam in die sine ulla fere molestia diem snum clausit;
ei tum concionatores tum medici sua opera non defuerunt, preeser-
tim vero d. Primus Truberus?®, qui tamquamn conterraneus, spirituali-
bus consolationibus usque ad ultimam spiritum solatus est, ut non
sit dubium, eum ad eam metam pervenisse, ad quam tendebat,
nempe ad vitam wmternam. Solitus erat, dum adhuc prospera vale-
tudine uteretur, hoc nomine praesertim gloriari, quod adeo clemen-
tem et benignum  principem Celsitudinem Vestram haberet, qui non
solam, dum viveret, sui curamn baberet, verum etiam post mortem
x

1 Undeutlich zu lesen.
2 8. n 17,
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gerius u. 8. w. die schuld menschlicher natur bezallt und auf disem
jamerthal verschiden, so ist unser gilnstiger und gnediger bevelh,
ir wellendt verordnung geben, das die leycht in Sanct Jergen kir-
chen bei euch an ain bequemen ortt, es sei bei dem Ungnaden oder
sonnst, cristenlich zur erden bestettigt, und das ime an demselben
ortt ain tafel zu einem epitaphium aufgericht, aber sonst allein auf
das grab ain stain mit seinem wappen und umbschrifft, wie es under
euch, den universitetverwandten, gebreuchlich, gelegt mege werden,
auch ir und alle universitetsverwandten mit der leicht geen. Was
man dan dagegen zechen schuldig sein, das wirdt durch sein hinder-
lassen vettern oder unsern keller zu Tdwingen bezalt werden. An
dem allem beschicht unser glnstige und gnedige mainung.
Datum Wildtbad den 5 October anno 65.

231.
Herzog Christoph an Ludwfg Verger.
Wildbad 5 October 1565.

Dritickt sein beileid diber Vergers tod aus.

Cristoff u. s. w.

Unsern gruss zuvor, lieber getreuwer!

Wir haben dein schreiben, darinen du unB deines vettern Petter
Pauls Vergerius tedtlichen abgang zu erkenen gibst, alles ferner
inhallts gelesen.

Und dieweil es also der will gottes, und wir disem joch all
underworffen, so muB man solches seiner almechtigkeit baimstellen
und bevelhen.

Was dan wir rector und regenten zu Tdwingen von wegen der
leicht, wie die zur erden bestettigt werden soll, schreiben, das hastu
inligendt zesehen.

Und im faal, das er, dein vetter, nit sovil hinder ime verlassen,
das die depens, so auf die begrebnus lauffen, davon entricht werden
mdcht, so hastu hiebei ain bevelh an unsern keller zu Tawingen,
das er solchen uncosten von ansert wegen bezalen welle; wollten
wir dir hinwider zu gnediger antwort nit bergen.

Datum Wildtbad den 5 October annd 65.
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vini patrao (pie memgriee) dari jussisse, hanc vini mensuram cella-
rium in computis posnisse, tamquam illustrissimus princeps non dono
dedisset.

Tertio silvarum preefectum sine principis jussu ligna dare nolle,
cum tamen illustrissimi principis sit voluntas, ut omnia jam dentar,
quee d. patruo (si ad festum Georgii vixisset) dari debuissent.

Adest cellarius, cum quo hsc omnia confici possunt, quapropter
D. T. rogo, ut hec pro nostra amicitia expedire velit.

Amicus et servitor
Ludovicas Vergerius.

232.
Aurelius Verger an herzog Christoph.
Tubingen 16 October 1565,

Dankt dem herzog fiir die seinem oheim erwiesene giite und em-
pfieh}t dem herzog sich und seinen bruder.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Ex Helvetiis reversus inveni antiquum et fidelissimum servito-
rem Illustrissime Celsitudinis Vestree (bone scilicet recordationis) do-
minam Yergerium olim patruum meum magnum longe carissimum.ad
superos concessisse; et quamquam hoc ita demum fore mihi antea
optime perspectum erat, non potui tamen non aliquo modo vehe-
menter dolere, quum tali homine me privatum inveniam, sub cujus
patrocinio et umbra pueritiam et juventutem meam integram traduxi.
Verum quando ea mecum animo repeto, que illi jam decrepita state
viro, in gravissimo et incurabili morbo coflst.ituto, €quo animo citra
omnem humanam consolationem seu refrigerii alicujus certam spem
ferenda faere, optime ipsi a domino Deo nostro prospectum esse
video, cam permutata hac miseriarum tantarum valle ad ameenissimos
®ternse beatitudinis colles inter ccelites receptus ’sit, per unicum
meritum passionis,, resurrectionis et ad coelos ascensionis domini
nostri Jesu Christi, que quidem firmissima fides (post beneficium
agnitee veritatis) illi semper fuit, in qua sola consolabatur in afflic-
tionibus suis, cupiens dissolvi et esse cum Christo. Nam revera illa
resurrectionis consolatio (credentibus serio) omnium gravaminum et
humanarum miseriarum, incommodorum malorumque levamen est
singulare, . solatium et fortitndo patienti et invicto animo ad omnia
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richten, was mein son, der gaistlich verwalter ! zu TQwingen und -
ich weilundt herrn Petri Pauli Vergerii bischoff seligen vettern, Lu-
dovico Vergerio an gemelts, seines vettern, 'deputat, so E.F.G. ime
Ludovico zu geben bewilligt, geraicht, gib E. F. G. ich hiemit ander-
thenig zu erkhennen, das uf gehorten E. F. G. bevelch ich gemel-
tem Ludovico gegeben hab wie volgt, namlich: Far XXVIII scheffel
dinckel XIIII gulden, fir XIII scheffel habern VI's gulden, und far
XI imi VI maB wein 1 gulden XLVIII kreitzer, thut alles nach
herrn gtlten zwaintzig zwen guldin achtzehen kreitzer. Was nun
gemelter mein son im Ludovico geben soll, wirt, wie gehort, etwas
nambhaffts sein, E. F. G. derwegen von meim son, dem ich solchs
zugeschriben, inn wenig tagen auch bericht zukhomen.

Am andern, nachdem von E. F. G. ich vor disem, als gemelter
bischoff noch gelebt, doch wenig tag vor seim abganng bevelch ent-
pfangen, ime ain aimer weins ains guten trunckhs also bald zu ge-
ben, doch darinn nit vermeldet, daB es uB gnaden geschehe, hab
ich gemeltem Ludovico selbigen aimer weins nit bezalt. So ich
nan sollichen aimer weins auch wie anders nach herrn gtilten be-
zaln soll, haben E. F. G. mir verner zu bevelhen.

Zum dritten, als gemelter bischoff mit thod verschaiden, haben
E. F. G. mir weiter schreiben und bevelhen lassen, sover seine
erben nit so vil vermdgen, das sie ine zur erden bestitigen, soll ich
dasselb von E. F. G. wegen betzalen u. s. w. Da hab ich gemel-
tem Ludovico solchen bevelch mit bescheidenbait etwas gedffnet,
darneben begert, er solle mich particulariter inn schrifft verstendigen,
was solchs gesteen, welt ich mich darinn aller geptir erzaigen, ee
aber er mich solchs bericht, ist bald der obgemelt E. F. G. be-
velch, im das noch usstendig deputat, was gedachtem bischoff bis
kanfftigen Jeorii (da ers erlept) hat gepurt, nach herrn gilten zu
bezaln, gevolgt, demselben bevelch bin ich nachkhomen, den andern
die begrebnus belangendt steen lassen, gedacht, es wiirde damit
ussein. Nun hatt aber vilgemelter Ludovicus, nachdem ich ime ob-
gemelte XXII gulden XVIII kreitzer betzalt, mich erst angesprochen,
ich werde inn krafft gehorts begrebnusbevelchs, was uf den grab-
stain, auch das epitaphinm, so man erst hawen und machen, geen,

-~
*

1 Rudolf Riepp wurde 1574 seines vaters (s. br. n. 229) nach-

folger.
Verger €N
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235.
Herzog Christoph an den keller in Tiibingen.
Stuttgart 22 November 1565.

Befiehlt Vergers schulden und die begritbnilikosten zu bezahlen.

Cristoff u. a. w.

Lieber getreuwer!

Wiewol wir dir und dem geistlichen verwalther hievor aufer-
legt und bevolhen, das ir weilund Petri Pauli Vergerii seligen ge-
ordnet pension seinem hinderlassen vettern Ludovico Vergerio blis
auf Jeory kinfftig an gellt oder die fruchten und wein nach herren
gilten vollig bezalen wellen, so kan aber er, wie er uns undertenig-
lichen berichten lassen, die schulden und dan, was auf die begrebnus
ermelts seines vettern gangen, davon nit bezalen, darumb so ist
unser bevelh, du wellest das gewonlich und gebreuchlich leggellt,
defgleichen den grabstein und das epitaphiuin, was solches ungever-
lich gesteen wurdt, auf ermelts Ludovics Vergerio crvordern von
unsert wegen bezalen. Am andern, was dan den aimer wein, so
wir ime, dem alten Vergerio, wenig tag vor seinem absterben ver-
ordnet, belangt, diewcil nun er denselben nit empfangen, auch du
dem Ludoyico nach herren gillten nit bezalt, so wellest ime den-
selben auch aus gnaden nach herren gilten bezalen. Das alles soll
dir auf disen bevelh und gebdrlich urkund in deiner rechnung fir
guter aufigab passiert werden. Verlassen wir uns gnediglich.

Datum Stutgart den 22 Novembris anno 65.

236.
Verger an Brenz.
Tubingen 26 Februar 1554.
Wegen der anstellung eines professors der hebriischeun sprache,
Emanuel in Tiibingen. Neuigkeiten aus Italien und England.
"Schon gedruckt in Anecdota Brentiana vou Pressel, s. 874 f.
Clarissime Brenti! Audi novum negotium, quod ad gloriam Dei
pertinet, neque enim in aliis me libenter impedio. Aute interimisti-

cam calamitatem Hebraicas litteras docebat Argentine d. Emanuel !
*
1 Emmanuel (Tremellio) kam nicht nach Tabingen, starb 1580 als
professor in Sedan.
C&i
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princeps illi consultum cupiat, habet mansiones multas, in quibus
eum collocet, ut interim locus sancte lingue docende exercitatiori
et celebriori detur. Rem totam audisti. Dominus Jesus spiret in
cor tuum, ut facias beneplacitum ejus. Si videtur, quere istic, quo
in statu res sit et quo animo illustrissimus princeps, certe plurimi
ex academia Argentine mihi Emanuelem illum maximopere commen-
dant, presertim a pietate; rari in ea lingua excellentes viri re-
periuntur, et si quando apparent, non sunt desergndi.

D. Petrus Martir ! iterum Argentin® sacras litteras profitetur.

D. Bullingerius * mittit tibi dono librum, quem videbis, scribit
ad me, ut ornem munus verbis, at quid opus? facessant ceremonie
inter fratres. Salutat te certe amanter et reverenter.

Dux Florentinorum?® dedit filiam nuptui nepoti Pape * alioquin
ignobili, sed ob immensas divitias et impietatem nobili facto; per-

- dat enim Dominus.

Obiit t)"ranno Turcarum adhuc alius filius; affirmant verum
fuisse de Mustapha primogenito interfecto parentis jussu.

Oppidum est in agro Senensi, cui nomen S. Florentii %, hoc nunc
Csesaris exercitus obsidet et Gallus parat se ad liberationem.

De Anglia adhuc spes, non est abbreviata manus Domini, to-
tam audio tumaultuari et renuere extraneum regem et papistica sacra
restituta ®.

Vale et salve, honoratissime frater, oro, juva me tuis precibus
apud dominum Deum nostrum; illi ego etiam hoc nomine gratias
semper ago, quod me in perpetuis studiorum laboribus, quales toto
cursu vitss mes non sustinui, pulchre sustentat, utinam talis pro-
veniat fructus, qui gloriam ejus illustret!

Tubingee die 26 Februarii 1554.

Vergerius.

1 8. n. 128.

2 8. n. 111.

8 Cosimo. N. 141.

4 Julius III, s. n. 165.

5 Sanflorino.

6 Nach dem tode Eduards VI und der thronbesteigung von Maria
'l"'lt‘ﬂ'
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237.
Von Verger.
Sine dato et loco.
Fillt anfang 1555.
Uber die sendung Morones zum Augsburger reichstag.

Summa hec est. Quum Ratispon® celebrarentur comitia®, at-
que ad ea missus fuisset cardinalis Contarenus ®, huic missa fuerunt
quinquaginta millia coronatorum cum his mandatis, videlicet ut pri-
mum tentaret, si talis concordia iniri posset, quam papatus posset
ferre et in hoc casu largiretur ex ea pecunia, cuicumque illi vide-
retur. Si vero videret, nullam honestam concordiam fieri posse, quod
tunc curaret de liga seu feedere defensivo faciendo inter Papam et
catholicos principes Germuanie et in hoc secundo casu, quod depo-
neret illa quinquaginta millia coronatorum tamquam pro arra et
cum promissione de addendo, quantum opus fuisset pro sua portione
ad juvandam ligam. Ilis rebus possum dare certissimum testimonium,
quia fui presens et vidi. Nunc ergo amicus ille mihi significat hec
verba: »il cardinal Moron ® vien alla dieta con le medesime com-
missioni, et con la medesima quantita de danari, che hebbe il card.
Contareno nella dieta di Ratispona,« hoc est, cardinalis Moronus
venit ad comitia cum iisdem mandatis atque cum eadem summa
pecunize , quam habuit cardinalis Contarenus in comitiis Ratispo-
nensibus.

Unten der name Vergerius durchstrichen. Doch ist das blatt von
dessen hand.

®

1 Jahr 1541, wo durch cin religionsgespriich zwischen Melanchthon,
Butzer, Pistorius, Contarini, Eck, Plug, Gropper eine vereinigung zwi-
schen den beiden confessionen erzielt werden sollte.

2 Kaspar Contarini, geb. 1483 in Venedig, seit 1521 von dieser
republik zu diplomatischen séndungen gebraucht; 1534 von Paul III
zum cardinal erhoben, nahm theil an den religionsgespriichen von
Worms und Regensburg, 1 1542. Ein edler mann, dem protestantismus
ziemlich geneigt.

3 S. n. 20.

-
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238.

Nachrichten iiber ein biindnil zwischen papst, kaiser und
England gegen die protestanten.

Sine dato.
MuBl anfang 1555 fallen.

Cardinalis Moron ! mittitur legatus a pontifice ad regem Ro-
manorum, ut intersit dieetee Augustane®, in qua Ceesariani auxilio
pontificis per dicti cardinalis assistentiam multa et magna sibi pro-
mittunt. Is enim cum ampla facultate sibi a pontifice concessa pro-
ficiscitur et Rome et in Italia omnibus Caesaris negotiis preeest
eaque omnino dirigit. Est vero hwc certissima conjuratio facta
inter Ceesarem, regem Angliz ®, regem Romanum, pontificem et non-
nullos etiam principes imperii, qui in obedientia Romans ecclesie
permanserunt contra principes evangelicos, quos omnino oppressum
iri et hanc dieetam certissimum illorum exitium fore sibi persuadent.
Et revera apparct aliquid magni mali illis impendere, si secreta ista
conjuratio effectum habuerit. Rex Romanus, qui illius etiam est par-
ticeps, miser non intelligit, rem totam contra se principaliter esse
susceptam. Rex enim Angli®, qui omnem favorem a pontifice ex-
spectat in capite libri, hoc exigit secreto, ut dictus pontifex debeat
illi omne auxilium prestare, ut ad successionem imperii facilius
pervenire possit. Quod si faciat, se affines illius remuneraturum et
multa illis bona in regno Neapolitano daturum, promittit. Atque
sunt ista inter illos secretissima. Ab hac conjuratione tam principes
evangelici quam ceteri, quibus libertas Germanis cara est, diligenter
sibi cavere ct supradicta attentissime considerare debent, atque
"imprimis rex Bohemi®, qui propter amicitiam, quam putat esse inter
dictum cardinalem et patrem suum, nihil sibi timet. Sed si consi-
deret, quod ante dictam est, istum negotiis Cemsaris in Italia pree-
esse et regis Angli® in ducatu Mediolanensi subditum esse et quod
sperat, Ceesaris et dicti regis Angli® auxilio summum pontificatum

se aliquando adepturum, et ad heec (quod caput est et certissimum
*
1 8. n. 20, er war zum Augsburger reichstag als pipstlicher nun-
tius geschickt. _ )
2 Erdffnet den 5 Februar 1555.
8 Philipp von Spanien, gemahl von Maria Tudor.
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rere aliquod jus, quia nullum aliud habet. Jam, ne illi miseri
marcescant et moriantur in illo squalore et miseria carcerum, con-
stituerunt, velle dare una cum fratribus suis regise Majestati quale-
cumque scriptum postulat, atque hoc medio obtinere liberationem (si
modo adhuc poterunt obtinere). In quo quidem negotio plurimum
possent juvari a generoso domino Johanne Ungnad !, qui illos ser-
vat in una_ turri, que est in quodam castro vocato Graz. Quare
reverenter supplico Celsitudini Vestrse, ut pro sua maxima pietate
ac caritate dignetur per suas litteras eos commendare illi generoso
domino Ungnad et petere, ut quacamque in re illos possit juvare,
velit in Vestram gratiam juvare, nomen eorum est Julius et Darius
Gauardi, filii nobilis viri quondam domini Sancti patria Justinopoli-
tani. Non dubito, quin valde profuturae sint illis miseris captivis
tales littere Celsitudinis Vestree. In quibus etiam posset fieri men-
tio, quod ego ostenderim eidem Celsitudini Vestrse litteras ipsius
. domini Johannis Ungnad, qui se tam reverenter et tanto animi af-
fectn commendavit suaque obsequia obtulit. Exstat diserte precep-
tum Christi de adjuvandis captivis maxime innocentibus. Quare ite-
rum supplico per Jesum Christum, ut Celsitudo Vestra non deneget
nobis patrocinium suam,
Vestree Celsitudinis observantissimus
Vergerius.

240.
Verger an herzog Christoph.
Sine dato.
MuB ins jahr 1559 fallen, s. n. 85 fI.
Bittet um die zuriicksendung eines buches und um anweisung
einer neuen wohnung.
Ilustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime !
Primum supplico, ut Celsitudo Vestra dignetur meminisse, me
illi reliquisse annotationes meas in catalogum *, qus utinam ab ea
legantur mittanturque ad me cuwm judicio ipsims. Dixi, d. Brentium
legisse neque improbasse.

mm
_c‘-u
g
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Yilnam usque profectus est. Sed quia aliquid impedimenti in hac
causa intercessit, et remora quadam objecta fuit, amice rogamus,
ut Vestra Dilectio de Vergerio nihil sinistri suspicetur, sed ipsum
excusatum habeat. Interim Vestra Dilectioni nos ad ombia amica
officia promptissime prastanda offerentes.
Uberschrift:
Ad Palatinum Vilnensem,

242,

Verger an herzog Christoph.
Sine dato et loco.
Muf 1562 fallen.

Bittet um geld.

Illustrissime Princeps!

Cum Illustrissima Celsitudo Vestra me ante novem aunnos fu-
gientem a papatu suscepisset, pro sua pietate et clementia, consti-
tuta tunc mihi fuit pensio ducentorum florenorum in anno; preeterea
frumenta, vina, avena et ligna pro aliis centum circiter. Cum vero
Henricus Gallorum rex, antequam in Vestrumn ducatum venissem ?,
constituisset mihi ducentorum coronatorum pensionem, potui, tum
Celsitudinis Vestree, tum regis pensione mediocriter vivere. Con-
tigit autem, quod pensio regia urgente Papa et dominis Guisanis
nuper mihi fuerit adempta; contigit, ut anuona facta fuerit in duplo
carior; contigit denique, ut gravissima gegritudo ita me oppresserit,
ut necesse fuerit augere numerum famulorum, qui me sustentarent,
ita in summa, ut nisi Clementissima Celsitudo Vestra mihi opem tu-
lerit, nullo modo possim evadere egestatem in hac mea senectute
egritudinaria. Cum vero rem totam coram eidem Celsitudini
Vestree narrassem, mandavit mihi, ut memoriale conscriberem,
scribo itaque et me reverenter commendo. Ducenti coronati fuerunt
mibi ademti (ut dixi), crevit annon® pretium; cogor quoque propter
imbecillitatem plures alere apud me; Vestra Illustrissima Celsitudo
agat mecum servo Jesu Christi, ut a Deo inspirabitur, et vel ad
suum dispensatorem Tubingensem scribat, ut voluerit, vel cui vo-
luerit, mandet, ut mei rationem habeat. Spero, me non futurum

*

1 8. n. 204.
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tudo Vestra dignetur mandare, ut alii centum nunc numerentur, ne
post quatuor menses cogamur eos in Galliam mittere.

Von herzog Christophs hand am rande:

a Soll gestelt werden.

b Soll ime 200 gulden auB gnaden gegeben werden von Frantz
Kurtzen.

¢ DiB concept sol nit, sonder soll dem kilnig von Navarren nur
schlecht geschriben werden, das er disen Aurelium in gnedigem be-
velh wolle haben, dieweill ich ine verleg.....

d Sollen ime die andere 100 gulden anch gegeben werden, doch
das die quittung gestellt werde, er die auff die von mir beschehen 2
jerige studia enntpfangen hab, sonst khem er wider.

Hinten von Vergers hand:

Memoriale Vergerii Tllustrissimo Principi.

244.

Verger an herzog Christoph.
Sine subscriptione, dato et loco.
Fallt 1562.

Uber das buch Curios: de amplitudine beati regni Dei.

Illustrissime Princeps et Domine Domine Clementissime!

Cum Vestra Illustrissima Celsitudo dignata fuerit mibi indicare,
quod multe nunc exsistant querelee contra typographos Basilienses,
qui scandalosos libellos excudant, quare velle sua auctoritate inter-
cedere, ne ulterius pergatur, dedit mihi negotium, ut in memoriam
illi adducam, quid actum fuerit de libello Ceelii Secundi?, cui titu-
lus de amplitudine misericordiee Dei, pendet enim judicium et nihil
de eo statutum fuit Basile. Quare paucis attingam rem totam.

Ulricus Zwinglius sensit, quod plurimi serventur per ohser-
vationem legis naturs, absque eo, quod Christum norint esse natum
in munde. Quam sententiam inseruit in epistola ad Franciscum
Galliarum regem. Que quidem videtur mihi totum invertere evan-
gelium et Christi gloriam, neque attinet ipsius articuli disputationem
instituere hoc in loco. Quis non agnoscit?

Quare Ceelius Secundus Ulricuam Zwiuglium secutus, libellam
seripsit, coi titulum fecit »de amplitudine misericordizz Dei.« Nam
eos etiam putat esse salvandos, qui Christum venisse in carnem igno-

#

1 8. br. n. 57 und 171.
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Puschlavii 6 Februarii 1562.
Minor frater et servitor
Julius de Mediolano.«

Illustrissime Princeps, hanc ego rem magni momenti esse exi-
stimo, neque enim satis futurum est, ut Vestra Illustrissima Celsi-
tudo moneat dominos Basilienses, ne patiantur tales libros apud se
excudi, sed monendi videntur, ut diligenter inspiciant, ne fiat aliqua
impostura, quemadmodum hic apparet fuisse factam, monendi, inquam,
ne professores, qui in illa academia versantur, cum fuerint prohibiti,
ne Basiles possint suos libros excudere, alio se conferant et nomen
Basileze mentiantur atque ita spargant, quas voluerint, res, inquam,
mihi magni momenti videtur, et vix inveniretur simile exemplum.

245.
Verger an herzog Christoph.
Chur 6 Juni.
Muf im jahr 1562 geschrieben sein, gehdrt also zwischen n. 155 u. 156.

Berichtet iiber eine verhandlung zwischen einem piipstlichen ge-
sandten und ihm.

Illustrissime Princeps Domine Domine Clementissime !

Scriptis jam litteris venit ad Curiensem episcopum quidam a
concilio missus vir non parvea (ut videtur) inter papistas auctoritatis,
certe satis prudens secandum mundum, appellant eum equitem ori-
ginalem ex Bellinzona. Is me voluit invisere, quamquam nulla prius
fuisset mihi cum eo notitia. Admisi, ut debui, libenter (sum enim
in civitate libera et Illustrissimee Celsitudini Vestree et mihi, suo ser-
vitori, favente). In summa, post multa, cam illam ursissem dicens,
quod Papa post concilium peractum vellet armis nos adoriri, id af-
firmavit addiditque: Si servus meus non faciat, qua illi mando,
quee causa est, quamobrem non possin baculo cogere? Tunc dixi
ego, Papam vehementissime errare, si putat, illustrissimos Germanis
principes esse ipsius famulos, neque enim esse, sed dominos episco-
porum. Petierunt, iuquit, concilium, nuuc vero recusant concilium
adire ctiam invitati et rogati. Respondi ego, verum esse, quod con-
cilium petierint et petant, sed universale, liberum et christianum
concilium, nequaquam tale, quale congregavit Papa. Quare mone-
bam, ne diceret amplius (8i verum dicere voluerit) illustrissimos

Verger 380 .
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gunt in Rheetia, propter evangelium profugorum dignata est, triginta
florenos in anno pro tribus anmnis constituere, ut Tubingse dent ope-
ram litteris. Cum vero eam, quam potui ea in re, diligentiam ad-
hibuissem, Deum testor, tres dumtaxat invenire potui idone® setatis,
XIV scilicet annorum, qui possint ad winisterinm verbi eradiri at-
que preeparari, atque bi non nisi exacta hieme possunt adesse; nam
interim exercentur a parentibus in litterarum radicibus aliguanto
melius. Quare cum unus supersit locus, non fuissem ausus ego (ab-
sit) alium collocare, qui non fuisset aut ministri filins aut saltem
nepos. Verum cum priecipua, quee sit in Rhatia, ecclesia, nempe
Vicosopranum mihi per litteras diligentissime commendarit pauperem
adolescentem, uon tamen ministri filium, qui loco quarti ab Illu-
strissima Celsitudine Vestra admitteretur, eum ego reverenter pro-
pono atque commendo, ut scilicet per tres annos triginta babeat in
anno, et possit studiis incumbere. Quod si placet (ut spero), digna-
bitur ad suum dispensatorem Tubingensem dare litteras et mandare,
ut Joanni de prapositis Rheeto numeret ut supra, incipiendo a festo
sancti Georgii. Nam ita Illustrissima Celsitudo Vestra constitait,
quemadmodum manu Wilhelmi Caretti annotatum est, futura est
Deo gratissima eleemosyna. :

INlustrissimee Celsitudinis Vestree
servitor Vergerius.

Eigenhiindige resolution des herzogs:

Man muefl schen, wie die bewilligung beschehen seye und mich
solches berichten.

Beleibt bey dem buchstaben der bewilligung, solen auch gehn
Thubingen ad studia kbomen. WaB den 4 hierinnen vermeldet, die-
weill er nit aines predigers son und aber zweifels one deren woll sein
werden, daromben beleibt es uti supra.

Von anderer hand ist bemerkt:

Ita seriptum est Vergerio.

- 247.
Verger an herzog Christoph.

Sine dato et loco.
MuB October 1562 fallen.
Bittet herzog Christoph, den druck seiner gesammelten werke zu
bernehmen.
m‘
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MuB in das jahr 1562 oder 63 fallen, wiihrend die unterhandlungen
von Spanien und dem papst mit Graublinden wegen des durchzugs
noch fortdauerten.

Mahnt dringend, mit Graubiinden ein biindniB zu schliefen, ehe
Philipp und der papst es thun.

Postea quam abivit 8 nobis Tubinga Vestra Illustrissima Celsi-
tudo, diligentius adbuc cogitavi de causa Rhatorum. In summa
mihi videtur pessime factum. Tamen monueram diligenter etiam
scripto dominum legatum !, ut caveret et nihil profeci. Ille totam
existimationem (ut inde incipiam) regni Gallici et magnam Germa-
niee partem posuit in periculo. Quomodo enim poterit in Italia am-
plius bellum gerere et se tueri, si interea aditum seu passum ad
Italiam occludere voluit? Notam est, quam difficulter res fuerit
confecta, cum Galli nuper Rhatiam magna sollicitudine retinerent et
tamen vix poterant penetrare atque resistere, quod neumtiquam po-
tuissent, si Rhatiam neglexissent. Certe nihil aliud hic dici potest,
nisi quod voluerint pecuniee parcere. Nunc quid isti dicent? passos
fuisse dominos Gallos, se vinci pecunia, cum de re maxima ageretar?

Dicet aliquis, exiguam fuisse jacturam, neque enim patientur
Rheeti, educi militem per Rheetiam ex Italia. Respondetur, fuisse id
verbo promissum, ne miles educeretur, sed si ceeperit res urgere
et heec inchoata amicitin in dies confirmabitur, majora videbimus.
Certe adapertum est ostium, quo extranei milites possint Germa-
niam nullo negotio ingredi. Viderunt hoc Hispani, qui magna sol-
licitudine bene ter brevi temporis spatio urserunt, ut sibi liceret
suos milites ex Italia in Germaniam educere, quod nunc non magna
pecunia consequuntur. Si Papa voluerit bella gerere et Germanise
civitates invadere, quid potuisset consequi commodius? Imo cum
nunc Constantiam custodiat acerrime, quid potnisset commodius con-
sequi? Dicam amplius, Illustrissimus Wirtembergensis fere ad Con-
stantiam usque pervenit suo dominio. Ille quoque singulariter vi-
detar obnoxius, ne a Papa invadatur atque ab Hispanis.

Quid quod expositee sunt multe civitates Helvetiorum maximis
injuriis? Possunt opprimi per Rhetiam et Mediolanum nullo negotio.
Quid de Geneva dicendum est? Illa enim illinc a duce Sabaudise

*

1 Den franszdsischen geeandten Coignet, s, n. 122, oder de la Croix,
s. n. 191,
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@rumnas, dum possim occurrere huic tanto malo, etiam si mihi mo-
riendam sit.

Hinten von des herzogs hand:

Das pass ist woll begert, aber nit bewilligt ; werden es auch nit
thuen, gebeu sich selbst auft’ die fleischbanckh alle die, so von dem
pabstumb abgetretten, wa sye frembdem kriegsvolckh den durchzug
und pass wurden gestatten, wurden sye gewill die ersten sein, so es
gereuwen wurde.

249.
Verger an herzog Christoph.
Tabingen, sine dato.
Mul} November 1563 fallen.

Bittet um frist fir die Litthauer zur bezahlung ihrer schuld; fiir
gsich um die erlaubniB, nach Graubiinden reisen zu dirfen und um eine
billigere wohnung in Tilbingen.

Illustrissime Princeps et )omine Domiue Clementissime!

Domini Lituani * rogarant me, ut supplicem Illustrissimee Celsi-
tudini Vestree eorum nomine, quod, cum debeant illi trecentos tale-
ros pro totidem sibi mutuo datis, quee fuit maxima ejus clementia,
dignetur exspectarc, dum in patriam redeant. Sancte enim affir-
mant, et ut nobiles decet atque Christianos, se statim misuros sine
mora. Faciet Vestra Sublimitas in ea re rem gratissimam atque
honorificam sibi et toti corum familiee e.

Ego, quod ad me Vergerium attinet, monitus sum a d. della
Croyx %, se profecturum in Rheetiam et tractaturum causam foederis
renovandi in mense Januario circiter_ festum S. Pauli, et cupit, ut
sim upna cum illo. Quarc in animo haberem accedere, et sperarem
aliquem fructum (si Dei voluntas esset). Vestra Illustrissima Cel-
sitado dignetur dicere suam sententiam, an mihi esset eundum»;
non detrectarem laboremn, maxime quia dubito futuram aliquam dif-
ficultatem in renovando. Nam Hispani et Mediolanenses maxime
urgent , ne fiat, sed cum illis potius, quod certe scio. Prwmterca
sperarem, me aliquid in religione profecturum multis modis.

Habitavi hactenus multis annis per Dei gratiam Tubingz in

1 8. n. 151
2 Der franedsische gesandte, s. n. 191.
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wdibus cujusdam papistee medici, qui est mortnus. Solvi pensionem
magnam, quinquaginta quinque scilicet florenos in anno, quee exce-
dit quartam partem pensionis, quam Vestra Illustrissima Celsitudo
dignatur mihi concedere pro sustentatione (qualis pensio non est
Tubingse tam grandis). Quare cum magis senuerim et pauper sim,
debeo me a tanta pensione retrahere. Cum ergo duse sint domas
Tnbingee, altera alicujus, qui agit coquum in Vestra familia, prope
portam, quee appellatur Actor !, pro qua solverentur viginti, ut puto,
altera vero prope portam Lusnator * ubi commorabatur Rodolphus
Riepus cellarius, que ad Vestram Sublimitatem pertinet, harum duarum
dignetur alteram mihi concedere ©, quamdiu vixero, sum vicinus
morti, et spero, me usurum brevi tempore ad gloriam Dei.

Fortassis esset consultum, scribere de tota hac materia ad do-
minum prefectum Tubingensem, qui provideret de sedibus. Superiore
anno initio Januarii (nisi fallor) dignata est mihi concedere centum
florenos in anno pro parte pensionis, que mihi solvebatur a rege
Gallorum, cum jam adsit terminus alterius anni, supplico, ut digne-
tur mihi solvi facere illos florenos. Credo scriptos fuisse in can-
cellaria. Nam debeo iter facere pro feedere renovando et pecunia
mihi deest.

Servitor Illustrissimee Celsitudinis Vestra
Vergerius.

Am rande von des herzogs hand:

a Der Litawer preceptor vergleiche sich derwegen mit den kirchen-
ritten einnemen und das es gewill seye. [sic]

b Khan nit schaden, das er sich dahin begebe, wa es seines
leibs halber und sicherheit des weges thuen khan.

¢ Es soll an den vogt gesochriben werden, ime umb ain huli, da
er nit so fill zinf auB durfft geben, beholffen zu sein.

d Frantz Kurtz soll ime 100 gulden seins weitter bewilligten geldt
geben, wiewoll das jar noch nit faruber.

Hinten noch von des herzogs hand:

Wilhelm soll Vergerio die anntwurt ad marginem anszeigen und
Frantz Kurtz den lesten puncten verrichten.

3

1 Haagthor.

2 Lustoauver thor; welche wohnung Verger bekam, ist nicht nach-
zuweisen.
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Die hindel mit Sealichin: betredems.

Illustrissime Princeps et Domime INwnize lementissme *

Causa. de qua scribe. ad m= ipsum proprie pertioet. quamyuam
intersit nomen nepotis. tamen proprie mea est. et nulla potest esse
mibi magis propria. uare C:lsitudini Vestre reverenter supplico
atque per Jesum Christum tlium Dei obtestor. ut dignetur. me ser-
vitorem addictissimum patienter amdire.

Res est hujosmodi. Venerat in ducatum Celsitudinis Vestre
ante quinque annos Scalichiws !. vir turbalentus et plane malus
(quemadmodum infra paucos dies constabit clarius luce meridiana).
Prasensi, hominem esse talem. et cum imposturas ipsius ccepissem
cognoscere, Iustrissima Celsitudo Vestra meliora sperans de ipso
certis judicibus delegatis mandavit. ut causam cognoscerent. (‘oguo-
verunt, et demam facta est transactio inter me et illum, qua utrim-
que erat facta promissio, quod nemo amplins vel facto vel verbo
lzederet (licet a me nunquam faisset l@sus). Et quamquam gravis-
sima mibi videretar talis transactio, tamen tuli omnia reverenter in
honorem Dei atque in gratiam Illustrissimee Celsitodinis Vestre. lis-
cessit Scalichius in Prussiam atque ibi fracta fide et jurejurando
scripsit contra me atque impressit librum virulentissimum atque ibi
evalgavit presente et comsentiente illustrissimo principe domino duce
Prussize. Vestra Celsitudo librum vidit et judicavit, indignissimum
esse, qui legéretar. cum preesertim ctiam Illustrissimwe Celsitu-
dinis Vestree mentio in eo fuisset facta. In summa dignata est nu.
merare nepoti meo doctori Aurelio centum taleros, (uibus se in
Prussiam conferret et de libro coutra me edito apud illustrissimum
Prussiz ducem conquereretar. Profectus Aurelius, cum multos men-
ses insumpsisset atque illam pecuniam a Celsitudine Vestra (pro ojus '
gratia) numeratam et aliam consumpsissct, tandem nullam potuit
consequi justitiam, ita ut re infecta dis